





Mediatheque VS Mediathek

nnmumuwnmmnmunmnwmuummwu






HISTOIRE
DU PASSAGE DES ALPES

PAR ANNIBAL.




A GENEVE, DE L’IMPRIMERIE DE J. J. PASCHOUD.




HISTOIRE
DU PASSAGE DES ALPES

PAR ANNIBAL,

Daxs laquelle on -détermine d’une manitre précise
la route de ce Général, depuis Carthagéne jusgu’au
Tésin, d’apres la narration de Polybe, comparée
aux recherches faites sor les lieux;

SUIVIE
(D’ug c':tamcy ctitiquu 3) f’oFiu{op Ve Eitea
{icvu e Do cefleew Ve qucfoluea, Cluteurdo
wodezued ; '

Par Jean-Anpre DE LUC,

Membre de Ia Société de physique et d'histoire naturelle dé Ge-
néve, de la Société helvétique des sciences naturelles, et Cor-
respondant de PAcadémie de Dijon.

AVEC UNE CARTE ET UNL PLANCHE.

Seconde édition corrigée et auginentée.

GENEVE,
CHEZ J.-J. PASCHOUD, IMPRIMEUR-LIBRAIRE.
PARIS,

MEME MAISON DE COMMERCE,
RUE DE SEINE, N.” 48.

1825.






-» \

AVERTISSEMENT.

SI I'explication que je donnai dans la pre-
miére édition de cet ouvrage , de la marche
d’Annibal au travers des Alpes, a eu le suf-
frage des hommes versés dans l'étude de
I'antiquilé et dans Part militaire, je dois
croire que les faits nouveaux parvenus de—
puis lors & ma connoissance et que je consi-
gne dans cette seconde édition, n’ajouteront
pas un foible intérét & I'éclaircissement d’un
point aussi important de T'histoire. .

Je suis redevable de la découverte de ces
fails, en partie & divers correspondans aux-
quels je me plais a en témoigner ici ma re-
connoissance, et en partie a un ouvrage pu-
blié en Angleterre en 1820, par un membre
de I'Université d'Oxford, sous le titre de
Dissertation sur le passage d’Annibal au
travers des Alpes. Cet ouvrage est le résultat
d'un voyage que l'auteur entreprit en 1819
pour examiner la route que j’avois signalée
comme celle d’Annibal. Il parcourut en eflet
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cette route depuis Vienne sur le Rhdne jus-
qu'a Turin, en la comparant avec toutes les
circonstances de la relation de Polybe , aidée
de mon Commentaire ; et aprés avoir achevé
ce voyage, il demeura convaincu qu’il avoit
suivi pas a pas litinéraire tracé par lauteur
grec. 11 trouva chez les hahitans de la Taren-
tajse des traditions positives du passage del'ar-
méde carthaginoise{ traditions qui se retrou-
vent sur deux autres points importans de la
méme route, savoir dans le Viennois et dans
la vallée d’Aoste.

Pour ne laisser rien a regretter dans la dé- .
monstration, il prit, A son retour, la route
de Grenoble par le Mont-Genévre, et il re-
connut comme moi et avecla méme évidence,
Fimpossibilité que Parmée d’Annibal etit opéré
par la son passage, si Fon admet du moins
Pautorité de Polybe, en prenant méme son
récit , non dans Poriginal grec, mais dansla
traduction tronquée q_ui en a été faite par
Tite-Live.

Jai fondu dans le corps de mon ouvrage
les développemens que m’ont offert les obser-
vations de ce voyageur, ainsi que les faits
nouveaux pour moi qui m'ont élé commu~
nigués. Yai de plus profité du temps qui s’est
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écoulé depuis la publication de la premiere
édition, pour faire ¢a et la bien des correc-
tions et des perfectionnemens. C'est ainsi que
I'important chapitre de la descente des Alpes
a éLé recomposé presque en entier : celui
qui traite du passage du Grand St. Bernard a
été enrichi d’extraits de 'ouvrage de Vhita-
ker sur ce sujet : extraits curieux par lex-
travagance des idées qu’ils renferment.

Jai examiné de nouvelles opinions et j'ai
répondu a quelques objections.

Jose maintenant me flatter qua l'aide de
ce nouveau travail, toutes les circenstances
du passage de I'armée carthaginoise sont dé-
sormais connues avec autant de précision,
que si celte armée elit traversé les Alpes de.
nos jours et quun de ses principaux officiers.
en eit publié lui-méme la relation,

Je dois avertir que la planche représen-
tant le passage du Petit St. Bernard qui est
ajoutée a cette seconde édition, est copiée
de celle qui accompagne la Dissertation an-
gloise. Je prie mes lecleurs de I'examiner,
parce que jai oublié d’y renvoyer dans les
deux chapitres auxquels elle se rapporte.






PREFACE - ., .
DE LA PREMIERE EDITION. ! %"

¥

P XEE

PEND’AN'T un séjour 4 Londres-en 1745,
je fis connoissance avec. le général :Mel-
ville, Beossois; depuis long-tempd retird
du service d’Angleterre. :Dans nos éon~
versations, il me fit plusieurs questions
sar les passages des Alpes, et il m’entred
tint de la-découverte qu’il avoit faite en
1795, de celui par lequel Parmée d’An+
nibal avoit traversé cette chajne de mon=

tagnes pdur descendre en Italie. |
" Tlavoit lu Phistoire de Polybe dans Po-
riginal grec avec beaucoup d’attention), et
- s'étoit persuadé, par cette lecture, qu’An~
nibal étoit entré dans les Alpes par la
partic de Pancien Dauphiné qui est située
entre I'Isere et le Rhone. Pour s’en assu-
rer par ses propres yeux, et pour décou-

A*



L
< PREFACE.
viiren méme temps le passagedes Alpes,
il pritdepuis Lyon la route de Chambéry.
Arrivé gcette derniere ville, deux routes
se présentérent i lui, celle du Mont-
Cenis et celle du Petit Saint - Bemard
mais sachant que la premiére n’avoit ete
ouverte ou rendue praticable aux voya-
geurs: que plusieurs. sidcles aprés. Pexpg-
ditibh d’Aunibal’, il prit.la route du Petit
Saint-Bernard et traversa cette.montagne.
A:chaque pas qu’il faisoit, il .consultoit
Fezemplaire. de Palybe qu’il, portoit avec
Yuissil £ut: si frappé;des rapparts du. récit
de cet auteur avec Jes. localités, quil fut
eonvaincu:qu'il suivoit.la méme route pat
]aquallefAr‘mi‘baI avoit pénétré. en Italie: |
Les notes: que le général Melville me
communiqua et les détails qu’il me donna
de bouche;; me convainquirent de la réa-,
litd de sa découverte.. Cependant, pout,
réndre; ma: conviction plus compléte,, je,
me: procural les meilleures traductions de
Polybe:, que je comparaiavec l'original;
je lus les différens auteurs qui avoient €crit
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sur cet événement mémorable; je consul-
tai les itinéraires romains.,: pour connoir
tre les voies romaines qui traversoient les -
Alpes :(je pris des mesures sur les’:meil-
leures cartes, pour les comparer avec:les
distances.données par Polybe , et, aprés
avoir rassemblé un grand nombre de notes
et de documens, je me préparaia satis+
faire au désir du général Melville,, en com-
muniquant au public ses, découvertes.
Mais.diverses circonstances et le désir de
déterminer sur les lieux, d’une manitre
plus.précise que ne 'avoit fait: le général ,
des points essenttelsilaroute en question,
m’ont empéché jusqu'a présent d’éxdcur
ter ce projet. Ce fut une course que.je fis
au mois d’aotit 1813, ~p'ou_r vérifier. un de
ses points , qui m’engageah reprendre un
sujet que j’avois abandonné depum plus -
de seize ans. - ; b i 23l
POS’T-SCRIPTUEM.

i nin

Avanr la publication (]e cet ouvr a're,.

len.? 67 du .Zl[ontﬁly repertory (y' Eln-
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glisk literature pour le mois d’octobre
1812, m’est . tombé - entre les mains; il
contient la notice de ‘la -vie du feu géné-
ral Melville ; nous allons en’ extraire ce
qui a rapport a notre sujet. |

» « Le général Melville avoit été gouver-
near en chef de toutes les iles dans les
Indes Occidentdles; cédées par la France
' PAngleterre par-le traité de 1763. Il
commandoit_en outre, sous le titre de
capitaine général, les forces mllltalles dans
-ces’ colonies. . S

¢ Cé ne fut que dix années aprés avoir
rempli' avec beaucoup de distinction et
avec {’entiére approbation de son gouver-
nement, les charges éminentes.confiées a
ses grands talens, que les ayant résignées;,
il:pat tourner son attention vers ses études
favarites , savoir', Thistoire militaire et
les antiquités. Il consacra les années 1774,
1775 et 1776 & des voyages en France,
en Suisse, én ltalie éten Allemagne, pen-
dant lesquels il examina les lieux ot les
,batallles les. plus mémorables s'étoient

|
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données, les villes quiavoient soutenwdes
siéges, et les divers endroits qui avoient -
été le théitre des événemens militaires
rapportés dans Phistoire ancienne et mo-
derne. :

« Avec Polybe et César alamain, il dé-
termina sur les lieux mémes, les positions
et les opérations des généraux les plus dis-
tingués, depuis le Portus Itius (1) de
César sur le canal de la Manche, jusqu’a
Yemplacement de la bataille de Cannes
sur la cote de la mer Adriatique.

« Sereposant sur I'autorité de Polybe,
et guidé par la raison dela guerre { il
vouloit dire’, par le sens commun appli=
qué aux opérations de la guerre), il traca
la route qu’Aanibal suivit pour entrer en -
Italie, depuis le lieu ou ‘il traversa “le

(1) On a cru que le Porius Iliys étoit Boulogne
ou Ambleteuse ; mais le général Melville trouva d’a-
prés ses recherches sur les lieux , que c’étoit un port
comblé depuis long-temps par les sables, appelé en-
core Porii, entre Ambleteuse et Calais. Portin’est
qu’une contraction desdeuxmots latins Portus ltius.
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'Rhéne , probablement dans le’ voisinage
de Roqisemaure, en remontantle long
de la rive gauche de ce fleuve, jusquepres
de Vienne, et traversantle Dauphiné, jus-
qu’al’entrée des montagnes prés du bourg
des Echelles, pour arriver a Chambéry,
et de 1a passer le Petit Saint-Bernard pour
descendre dans la vallée d’Aoste.

"« En suivant cette route, qui-paroft
avoir été étrangement négligée par les com-
mentateurs, les historiens et les adtiquai-
res les plus distingues, quoique ce fut
la plus naturelle, le général Melville trouva
que la nature du pays, les distances, la
situation des rivieres, des rochers, des
montagnes s'accordoient trés-exactement
avec les circonstances rapportées par Po-
lybe. Il découvrit méme le Leucopetron,
cette célebre Crux criticorum subsistant
encore a U'endroit décrit par Polybe, et

"connue encore sous la méme dénomina-

“tion de la Roche-Blanche (1). ~

(1) Nous parlerons de cette roche blanche dans
lc chapitre X1 du livre premier.
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« Les preuves qui naissoient de tant de
coincidences ne satisfaisant pas compléte-
ment le général Melville, il traversa les
Alpes dans les endroits qui avoient été in-
diqués par les auteurs comme étantla route ,
d’Annibal ; maisaucun de ces passages ne
se trouva correspondre A la narration de
Polybe, sans faire violence au sens littéral.
« La méthode du général Melville pour
découvrir la vérité, €toit d’abord de ras- .
sembler tous lés renseignemens .que l'on
pouvoit se procurer , de peser ensuite les
autorités et les témoignages, afin de s’as-
surer de ceux auxquels on devoit donier
le plus de créance, et enfin, de faire usage
de sa raison pour arriver A Pobjet deses re-
cherches, conformément aux témoignages
qu’il jugeoit les meilleurs. Par cette mé-
thode, simple enapparence, mais que peu
d hommes sont enétat de suivre, il réso-
lut des difficultés, et découvrit des véri-
t6s qui avoient été abandonnées par d’ha-
biles gens, comme insolubles et hors de
leur portée. La découverte de la vérita-
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ble routé d’Annibal & travers les Alpes
est un exemple de la boute de cette mé-
thode. '

« Le général Melville avoit un amout
ardent pour la vérité dans toutes les re-
cherches qui pouvoient intéresser les hom-
mes; elle étoit bien recue de lui de quel-
que pait qu’elle vint. »

Nous renvoyons 4 la notice de sa vie
pour Ja connoissance de ses vertus publi-
ques et-particulieres. — Il mourut en:

1809, 4gé de 86 ans.

La carte qui accompagne cet ouvrage
présente la route d’Annibal tracée depuis
Nismes jusqu’au lien de la bataille du
Tésin. On y remarque le passage du
Rhone pres d’Orange ; la longue marche
en remontant ce fleuve jusqu’a Yenne,
Pentrée des Alpes entre Yenne et le lac
du Bourget; le passage des Hautes-Alpes
au Petit Saint-Bernard, et la descente de
ces montagnes le Iong de la vallee d’Aoste
jusqua Yvrée.
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Pour la partie de la route depuis les

Pyrénées jusqu’a Nismes, on pourra con-
sulter une carte de France.
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INTRODUCTION.

LE passage d'Annibal d'Espagne en Itahe,
au travers des Alpes, est un des événermens
les plus extraordinaires que nous présente
Yhistoire romaine. Il excite également 'intérét
de Iécolier et de I’historien. Chacun admire
le-génie qui put concevoir et exécuter une
entreprise aussi hardie ek aussi périllense: en-
treprise suivie de plusieurs victoires signalées
et qui fut sur le point de se terminer par:la
destruction de la République romaine.
Chacun cherchea découvrir par quelle route
Parmée carthaginoise pénétra'en Italie, mhais
il semble qu'il y ait sur cette marche un voile
impénétrable qui lui donne I'apparence di mer-
veilleux. De nos jours, comme dua temps des
Romains, la méme incertitude régne sur lg
passage que les guides d'Annibal choisirent
pour le condmre en Italie. Il n'y a peut-&tre
pas de fait dans I'histoire . sur lequel I'on: soit
tombé dans un si grand npmbre d’erreuss. C'est

I
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dans I'espérance de les dissiper; et de terminer
enfin les discussions sur ce sujet , que je com—
munique au public le résultat de mon travail.
L’auteur qui a été la principale cause de tant
d’incertitudes et de tant d’opinions diverses,
c’est Tite-Live, qui, en traduisant I’histoire de
Polybe, en a retranché des parties essentielles,
et a ajouté des détails géographiques qui chan- -
gent com plétement laroute que I'auteur grec
nous indique de la maniére la plus‘évidente.
Tite-Liverapporte a laroute qu’il a adoptée,
et dont les différentes parties n’ont aucune cor-
respondance géographique, les mémes cir-
constances ,_;;'l:es mémes ‘obstacles qu'il copie
dans Polybe, quoique cet auteur parlit d’une
autreroute qu'il avoit reconnue d’aprésses pro-
_ pres observationsfaites sur les lieux, et d’aprés
le récit des contemporains d’Annibal. 1l n’é-
toit pas probable cependant que les mémes
_distances, le méme nombre de jours de mar-
che, les mémes localités, pussent convenir a
deux routes absolument différentes,. surtout
lorsqu'’elles traversoient une.chaine de monta-
gnes aussi variée :que celle des Alpes. -

- Mais lorsque nous examinerons la route que
Phistorien romain:fait suivre au général cartha-
ginois, nous verronsqu’il n’avoit que des idées

l
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trés-confuses en géographie; qu’il n ’étoit sur
le fait historique que nous voulons éclaircir,
que le copiste peu fidéle de Polybe, et non
point un auteur original. On sait que Tite-Live
avoit copié deslivres presque entiers de Polybe,
quoiqu’il se contente de dire-que cet auteur
grec n'étoit nullement & mépriser. Tite-Live
préféroit lemerveilleux au vrai, et 'exactitude
n’étoit pas une de ses qualités. Il cherchoit
plutdt a plaire 2 'imagination par destableaux
romanesques, qu'a satisfaire I'esprit par une
histoire vraie et judicieuse. Ilattachoit un trop
grand prix au style éloquent, et dédaignoit le
style simple, précis, mais sans parure, de Po-
lybe.

Nous allons prouver ¢que ce dernier auteur
est le seul que l'on doit suivre dans le sujet
qui nous occupe; le seul qui mérite toute notre
confiance par les peines qu'il s’étoit données
pour acquérir les connoissances les plus
exactes sur les faits qu’il rapporte, et sur la
géographie des pays qui furent le théitre des
événemens militaires dont il écrit I'histoire.

Ecoutons ce qu’il dit lui-méme au chap. LIX
de son troisitme livre, Aprés avoir excnsé les
_erreurs des historiens qui Pavoient précédé.
dans la description des pays éloignés, il
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ajoute (1) : «Mais aujourd’hui que, par la
» conquéte de I’Asie par Alexandre, et celle
» de presque {out le reste du monde par les
» Romains, il n’est point d’endroit dans I'uni-
» vers ou P'on ne puisse aller par mer et par
» terre et que de grands hommes, déchargés
» du soin des affaires publiques et du com-
» mandement des armées, ont employé les
» momens de lear loisir & ces sorles de re-
» .cherches, il faut que ce que nous.en vou-
» lons dire soit beaucoup plus exact et plus
» assuré, C’est de quoi nous ticherons aussi
» de nous acquilter dans cet ouvrage lorsque
» l'oecasion s’en présentera, et nous prierons
alors nos lecteurs curieux de nous donner
toute leur attention. J'ose dire que je m’en
» suis rendu digne par les fatigues que je me
». suis données, et par les dangers que jai
» courus en voyageant dans I'Afrique, dans
» I'lispagne, .dans les Gaules, et sur la mer
» extérieure dont tous ces pays' sont envi-
» ronnés, pour corriger les fautes que les
» Anciensavoient faites dans la description de’
» ces lieux, et pour en procurer aux Grecsla
» connoissance. » : '

Y

Y

(1) Traduction de Dom Vincent Thuillier, tom. 1V,
p- 70 '



INTRODUCTION. B

Daiis un ‘chapitre précédent (1), Polybe,
parlant du passage des Alpes et de la prudence
consymée avec laquellé Annibal conduisit
son expédition, dit encore : Je parle avec as+
surance de toutes ces choses, parce qu'elles
in‘ont été racontées par ceux ‘qui vivoient
dans lé temps. J'ai visité les lieuz moi-méme,
et j'ai voyagé au travers des Alpes pour les
voir ét pour les conmnoitre.

Quelle confiance ne devons-nous pas avoir
dans un historien qui, pour ne rien dire dont
il ne fit parfaiternant sir, entreprend de longs
voyages, dans lesquels il fut nécessairement
exposé A de trés-grands dangers; qui, non
content de se faire racontér toutes les circons=
tances de la marche d’Annibal par les con-
temporains bien instruits, visite lui-méme les
Alpes pour en prendre une exacte connois-
sancé: Aussi verrons-nous dans toutes les
parties de cette longue arche, .telle qu’elle
a été tracée par le général Melville, que tout
estd’accord pour les distances, leslocalités; que -
tout se rencantre jusu’aux moindres détails.

(1) Le XLVIIL.* de liéd;lion de Casaubon, qui cor-
respond & 1a fin du chap. IX de la traduction de
Thuillier, tome IV, p.62. - )
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Lé célebre historien anglais Gibbon, faisant

4 Poccasion de la marche d’Annibal le pa-
ralléle entre Tite-Live et Polybe, dit.de ce
dernier (1): « Dans Polybe, tout est raisonné,

»

».

»
»
»
»

»

»

tout est simple et sans parure. Une justesse
d’esprit, peu commune dans son sidcle et
dans son pays, réunie avec une sécheresse
d’imiagination qui y était encare plus rarey
lui faisoit facilement préférer le vrai qu'il
‘connoissoita fond, aux agrémens qu'il mé-
prisoit, d’autant plus qu'il en étoil incapable.
.» Il'avoit examiné lui-méme tout le pays

entre UEbre et le P4, et il I'avoit examiné

avec desyeux attentifs et éclairés. 1l pouvoit
-y récueillir tous les vestiges préci¢ux: d'une

» tradition que soixante ans n’avoient pas en-

» core effacés. Il pouvoit s'entretenir avec des

»

»

»

vieillards du pays; qui, dans leur jeunesse,
s'étoient opposés au passage d’Annibal, ou
qui avoient combattu sous ses drapeaux. Il
avoit entrepris c& voyage difficile:dans’le
dessein méme de s’instruire sur les lieux, et
d’'opposer a toutes les fables qui inondoient
déja le public, une histoire vraie et simple

( ;) Mélanges posthumes a'édou,ord{_ Gibhon, Esq,

Londres, 1796. Tome {1, p. 182-184.
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» de cette fameuse expédition des Carthagi-
» nois. L'ouvrage qu’il nousalaissé estle fruxt
» de ce dessein. » o '

Polybe étoit né en Gréce vers I'an de Rome
548, ou 14 ans aprés lexp(.dlhon &’Annibal.
On peut supposer qu’il vint 4 Rome a 'dge de’
30 ans, c'est-a-dire 44 ans aprés cet événe~'
ment; il put donc - déja-s’entretenir des vic--
toires du général carthaginois avec des:per-
sonnes de 6o & 70 ans qui en avoient été té-
moins dans leur jeunesse.

Si Polybe traversa les:Alpes 4 Tdge de 4o:
ans, il put converser avec des’ montagnards de
72 ansj . qui, lors du passage d’Anmba} en’
avoient 18.

Il est possible que Po]ybe acheva son his- -
toire & 1'dge de 60 ans, 'an' de Rome 608,
deux ans aprés la prise et la ruine de Carthage. "

-1l mourut 4 V4ge avancé de 8zans. ' c -

Ce futl’an de Rome 585 que Scipion PAfri-
cain le jeune, n’ayant que 18 ans, se lia étroi-
tement avec Polybe. Cette amitié, ‘dit Rol-
lin (1), devint trés-utile'a ce jeune ‘Romain,
et ne lui a guére moins fait d’honneur dans la”
poslérité que toutes ses victoires.

(1) Hist. Romaine. Paris, 1743. Tome 8, p. 257-559. \
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Il.ne pouvoit le quitter, son grand: plaisir.
étoit:de sentretenir avec lui; il le respectoit
comme son propre pére, et Polybe de son.
cdté le chérissoit comme son propre enfant. .

Pour profiter des lumitres d'un autens aussi.
judicieux que Polybe, aussi bien inshruit-dans-
les ehgses qu’il racante, aussi supérieur aux .
aulres historiens pour I'exactitude et I'amonr
du vrai, et d'une expérience consommee dans
le:métier dg la guerre, il impertait d’avoirune
traduction correcte de loriginal grec.. Pour:
parvenir a ce but, jai consulté celle dé Ca-
sauhon; de Don Vincent Fhuillien; de; Haoke:
dans son; Histoire Romaine, et de Fifler, au-
teur anglais, qui avoit écrit un petit ouvrage.
surila route d'Annibal. T'at comparé ges difié-
rentes traductions ayec Foriginal grec,; et lors«
qu’il, me restgit quelque donte sur le sens: d'un.
mot ou d’une.phrase, je me suis adressé aux
hommes les plus versés dans1alangue grecque.

‘Avec. ces seeours, je enpis: éire parvehu &
obitenir une tradgclion: qui rexd le véritable
sens de. Polybe dans ‘toutes les; pagties de¢ son.
réeit relatif 4 la marche d’Annibal depuis €ar-
thagéne jusqu/aux bords du Tésin.

Jai éprouvé quelques difficultés provenant
du style négligé de Polybe et de ses répélitions,
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mais j'4i cherché & les éviter, enconservant
cependant toute sa clarté et le sens littéral.
. Aprés's'étre procuré une traduction assez
cortecté pour tenir lieuwde V'original, il falloit -
avpoir les: meilleures cartes géographiques pour
y mesnrer les distances d'une maniére sire 5il
falloit consulter les relations des voyageurs qui
ont traversé les- Alpes ;.ou bien; ce qui valoit
ericore mieux, il falloit visiter les Alpes soi-
méme dans le but de chercher le pagsage qui
correspondit le mieux au récit de Polybe. C'est
ce que fit le général Melville, et c’est ce que
j'ai fait pour Ventrée des Alpes, que le général
n'avoit pas déterminée d’'une maniére exacte.
Mais il falloit auparavant c¢hercher dans les
géographies anéiennes, les passages les plus
anciennement connus, ceux en particulier qui
devinréfit les. voies romaines ; car on pouvoit
présumer que: les Romains. ouvrirent leurs
" grands chemins: dans les Alpes en suivant les
routes fréquentées par lesanciens habitans du
pays, et surtout parles Gaulois, qui, & diffé-
rentes. époques; envahirent Pltalie; Clest une
de ces routes qu’Annibal devoit avoir suivie
nécessairement , puisqu'il avoit pour guidesles.
descendans de ¢es mémes Gaulois,qui s’étoient
établis dans, les. plaines. arrosées par e Po.
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Comme nous parlerons souvent dansle conrs
de cet ouvrage desvoies romaines et des itiné-
raires romains, qui, avec le nom des lieux par
ou elles passoient, nous donnent la direction
de ces routes, je crois qu’il est nécessaire de
les faire connoitre & ceux de mes lecteurs qui
n’enauroient qu’uneidéeimparfaite. C’est dans
Youvrage de Bergier (1) que je puiserai la no-
tice suivante, qui fera la seconde partle de
cette mtroductlon.

NOTICE SUR LES VOIES ROMAINES , LES ITi-
NERAIRES ' ET LES .ROUTES. QUI'' TRAVER~
SOIENT LES., ALPES DU TEMPS DE POLYSE.

L'TTALIE et toutes les provinees de 'Empire
romain. étoient traversées par des grands che-!
mins pavés qui se prolongeoient jusqu’aux ex~
trémités de ce vaste: Empire. Ces chemins par~
toient du milieu du Forum , la plus belle place
de Rome; ou. étolt plante le mz.llzanum au~
reum. . s e s g

(1) Histoire des ‘.gx"ahd‘s'chemins" de PEmpire romain,’
par Nicolas Bergier. Edition de Bruxelles. 1728. -
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Lensemble de ces chemins, par leur mul-
titude,’ leur longueur extraordinaire et le
nombre desiécles qu'il fallut pour les achever,
est 'entreprise la plus grande que V'esprit hu-
main ‘ait jamais congue, et que la main de
Phomme ait jamais amenée & sa perfection.
C'est en particulier en ¢ela que paroit la gran-
deur et la pu1ssauce colossale da peuple ro-
main.

Cétoit par le moyen de ces chemins que
toutes les productions naturelles et artificielles
des différens pays soumis 4 'Empire, étoient
apportées a Rome, qui étoit en quelque sorte
le marché universel de toute 1a terre. C’étoit
par leur moyen que Rome donnuit la vie et le
mouvement a toutes les provinces, comme par.
les artéres le eceur porte la vie dans toutes les=
parties du corps humain. .

Bergier étoit tellement pénétré de la gran-
deur de cet ouvrage, qu’il auroit voulu qu’on
Yappelat Punique merveille du monde, ou la
merveille des merveilles de la  terre. Ces
chemins, qui étoient pavés comme: les rues de
Rome, s’étendoient depuis les extrémités oc-
cidentales de 'Europe et de]’Afrique, jusqu’au
fleuve de I'Euphrate et autres parties de I'Asie
majeure. De l'une de ces extrémités 4 Lautre,
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Cest-a-dire de Foccident a Vorient, il y avoit
au moins vingt-cing grands chemins, chacun
d’environ seize cents lieues d’étendue, et du
midi au septentrion les chemins avoient dehuit
cents 4 mille lieues de longueur. Ils se.conti-
nuoient par des ponts sur les rividres,; ou par
des ponts qui; en se répondant de rivage en
rivage,  en réunissoient sans interruption les
parties a travers les fleuves et les mers : nous
ne mettons point ici en ligne de compte un
grand nombre de chemins de traverse dans les
diverses provinces de I'Empire.

+ Cetouvrage ne fat | pas:achevé dans le méme
s1ecle, ni parle'méme empereur. Il fallut plus
sieurs siécles pour 'amener & sa perfection, et
la plupart des empereurs y firent travailler: Ils
employérent tous les peuples a eux-soumis et
tous les soldats de leurs légions pour conduire
cesroutes 4 travers les monts et les vallées,
les plaines et les marais, pour les mesurer par
milles, et marquer chacun de 'ceux-ci par des;
colonnes qui en désignoient le; terme et -le.
nombre jusqu’aux extréniités de 'Empire. Ik
reste encore des vestiges de toutes ces routes.

+ Les chemins d'Ialie furent faits peridant la
République jusqu’an régne d’Aungiiste. Avant
cette époque, on en fit un trés-petit nombre
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dans les provinces; lesauteurs nefont mention
que de deux. I’empereur Auguste avoit telle-
ment % cceur Pouvrage des-grands chemins,
qu'il y-fit travailler dans presque teut 'Empire,
mais principalement dansla Gaule et dans VEs-
pagne. Ce fut I'empereur-Trajan qui surpassa
. tousles successeurs d’Auguste dans ce travail.
Le sénat et le peuple romain mettoient unesi
grande importance aux-grands chemins, qu’il
n'y avoit aucun autre ouvrage public dont les
auteurs fussent plus honorés et plus récom-
pensés. On érigeoit des arcs: de triomphe aux
empereurs quiavoient faitou réparé desgrands-
chemins; on frappoit des médailles-4 leur hon-
neur. : -

« -Ces chemins auroient él¢ connus bien im-
parfaitement, et plusieurs d’entr’eux seroient
restés ignorés des nations modernes, si-deux
itinéraires de ces grandes routes n’avoient pas
échappé heureusernent aux ravages du-temps:
Je veux parler de VI'Einéraire &’ Antonin et
de la Carte dite de Peutinger.

+ Le premier contient par écrit, et-non par
lignes, les plus grands et les plus ‘renommés
de tous les chemins-faits de maijn ‘dhomme,
qu’onappeloit voies consulaires; préloriennes,
impériales, royales ou militaires. Cet itinéraire
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les conduit par les cités; hourgades, villages,
gites et 'postes de chaque province,'tant de
IEurope et de I'Asie, que de I'Afrique, ol
I'Empire romain s'étendoit; ajoutant les dis-
tances qu’il y avoit d'un lieu & I'autre, mar-
quées parles nombres de milles, de stades, de
lieues gauloises, suivant la diversité des pays.
Ce livre fut fait pour servir de guide a ceux
qui voyageoient sur les grands chemins de
Fempire, comme nous avons a présent les
livres de postes pour voyager en Europe. 1
renferme environ 372 chemins désignés par les
noms des villes qui en occupent les deux ex-
trémités. L'auteur de cet itinéraire les com-
mence et les finit o1 bon lui semble, sans s*as-
servir'a I'étendue précise d’aucune des voies
militaires, son dessein n’étant que de montrer
comment on pouvoit aller d’'uneville oud’une
province dans une autre. On ignore sous le=
quel des dix ou onze empereurs qui ont porté.
le nom d’Antonin, cet itinéraire a été fait;
Bergierpenchea croireque ce futsous Marcus
Aurelius Antoninus, fils de Septimius Severus.
" La table ou. carte dite .de Peutinger fut
trouvée a Augshourg en Allemagn‘e ,.chez un
nomm¢é Conrad Peutinger, homme savant et
surieux des choses antiques, L’auteur de celte
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carte n’est pas mieux connu que celui de I'Iti-
néraire d’Antonin. Elle doit cependant avoir
été faite sous lerégne de 'empereur Théodose
ou de ses fils Arcadius et Honorius, lorsque
IEmpire étoit encore dans son entier et com-
posé desrégions et des provinces décrites dans
cette carte : c’est pour cela que quelques au- -
- teurs I'ont appelée Charta Theodosiana. _
Cette carten’est point une carte géographi-
que, mais simplement un tableau sousla forme
d’une longue bande qui a douze pieds de lon-
gueur sur six pouces huit lignes de largeur,
en sorte que sa largeur n’est que la dix-neu-
viéme partie de sa longueur. L’auteur neluia
donné que lalargeurnécessaire pour y tracer
par des lignes environ 25 grands chemins, lqui
en.comprennent chacun un grand nombre de
moins étendus; mais il avoit besoin d’'une lon-
gueur considérable pour marquer avec des in-
tervalles suffisans, chaque ville, gite ou poste,
avec les distances en milles de 'une 4 Pautre.
Nayantd’autre but que celui de montrer d’'un
seul coup-d’ceil la suite des stations ‘et leurs .
distances, ’auteur de cette carte ne s’est paé
embarrassé queles provinces fussent chacune
a sa place géographiqne et qu’elles eussent leur
grandeurrespective, ni quelesriviéres eussent
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leur véritable direction parrapport aux points
cardinaux, nique les rivages de la mer fussent
figurés selon leurs sinuosités ¢t leurs sitna-
tions. Ce n’étoit pas son objet; il n’apoit, comme
ledit Bergier dans son vieux langage, p. 352,
il navoit cure du reste, qui n'étott pas de
son gibier et qu zl lazs.s‘ozt auw ‘oartes g‘cogra-
phzques. ' :

On ne trouve sur cette carte queles noms
desvilles, desbourgs, ou demeures qui étoient
assises sur les grands chemins, et le mille ro-
main en est la seule mesure. Les lignes qui
représentent leschemins sont tellement entre-
lacées, qu'on-ne peut les compter. .

11 ne paroit pa§ que cette carte ait été faite
d'aprés'Itinéraire d’Antonin, quoiqu’elle com-
prenne comme lui -la plus grande partie des
chemins militaires qui s’étendoient depuis
Rome jusquaux extrémités de I'Empire.

Aprés avoir parlé en général des voies ro-
maines et des itinérdires' qui ‘en donnent la
liste ou le tableau, il nous reste A parler en
particulier de cellés de ces voies qui traver-
soient les Alpes et le midi de la Gaule, dont
nous ferons menhon dans ceét.ouvrage. '

La premiére voie pavée faite dans la Gaule,
etla plus ancienne de toutes, fut celle que
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les Romains firent dés le témPSr de la derniére
guerre d’Afrique, pour voyager de I'Espagne
et des monts Pyrénées a travers la Gaule nar-
bonnoise jusqu’aux -Alpes. Cest. celle dont
Polybe fait mention dans son troisiémé livre,
comme ayant été faite dans le temps.qu'il
écrivoit, et comme étant la méme route qu’a,
voitsuivie Annibal. Elle passoit par Barcelone,
Narbonne et Nimes. L'époque ol celte voie
fut tracée par les Romains, peutse rapporter-
aux années 603 & 606 de Rome, puisque la
troisiéme guerre punique commengca 'an de:
Rome 603, et se termina’ par la. prise de
Carthage I'an 606 (1) : ;

La seconde voie ouverte dans la Gaule fut
la Via Domitia que Domilius Ahenobarbus‘
fit faire l'an de Rome 631. Ktant consul cette
année-1a , il vainquit les Allobroges et les;
Alvernos , qui habitoient la Savoie, le Dau-'
phiné et I'Auvergne. Il fit paver ce grand
chemin a la maniére d'Italie. Il traversoit le
pays des Allobroges et la région appelée Pro-
yinciam , aujourd’hui la Provénce ; mais on
en ignore toute I'étendue. Cette voie n'exis-

5

(1) Polybe avoit -alors 58 ans: ce fat ‘donc a-cette
période de sa vie qu'il composa son histoire.
a
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toit .pas. lorsque: Polybe écrivoit , puisijh’il
mourut: pour le plus tard I'an de Rome 630.
-1L paroit que ces deux' voies étoient les
seules qui. fussent ouvertes hors de I'talie
avant Auguste. Ce fut cet empereur qui fit
tailler dans les rochers des Alpes, et paver
avec une peine et -des frais indicibles , les
premieres’. voies. militaires qui traversérent
ces. montagnes. Ses légions y travaillérent
elles-mémes, ou bien c’étoient des ouvriers
ordinaires; pendant que les légions soute-
noient le choc des peuples montagnards qui
pac la force des armes les en vouloient em-
pécher, sentant bien que I'établissement de:
ces; grands chemins entraineroit la perte de
leur indépendance. ERCE 3T
Les ‘principaux chemins faits par Auguste’
-pour passer - d’Italié en France, venoient se
joindre et se croiser a la ville de Lyon, dont
la situation pour le commerce avoit été trou-
vée trés-avantageuse: Clest de 1 qu’Agrippa,
gendre - d’Auguste, fit partir les grands che-
mins comme d’un’centre, pour les conduire
jusqu’aux extrémités des provinces gauloises.
Un_de ces chemins suivoit la rive gauche du
Rhdne pour, aller atteindre la. mer Médiler-
ranée au port de Marseille. C'est Pitinéraire

'
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de cette voie romaine qui nous fournira les
distances et les stations de la marché d’An-
nibal, . depuis le passage du Rhodne entre
Orange et Avignon, jusqua Vienne. .

Venons maintenant aux routes qui traver-
soient. les Alpes. Polybe, dit Strabon, ne
nomme que quatre prmsages des Alpes( Je

1.° Par la Ligurie, pres de la mer Thyr-
rhéne ou de Génes. Cetle route passoit par
les villes de Génes, Savone, Monaco, Nice,
et se terminoit " Arles sur le Rhdne.

2.° Par le pays des Taurini (2), partant de
Milan et passant par la’ vallée d’Exilles, le
Mont-Genévre, Briangon , etc., et se termi-
nant aussi & Arles. |

3.° Par le pays des Salassz ou le Val
d’Aoste, partant aussi de Milan, traversant
le petit St. Bernard, et se terminant a Vienné
sur le Rhone. _

4.° Par les Grisons. Cette route alloit de-
puis Milan & ‘Coire, en passant par Como.

De ces quatre routes il n'y a quela seconde

(1) Bergiel;, page 466, chap. 31.

"(2) Strabon ajoute ici les mots, par o passa An-
nibal; cetle opinion étoil probablement empruniée de
Tite-Live, son conlemporain.
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et la troisitme qui puissent &tre celles que
-nouns cherchons. Nous trouvons dans les iti-
‘néraires romains la direction exacte de ces
deux routes au moyen des noms des villes et
villages par lesquels elles passoient;, et nous
‘devons supposer qu'avant qu’elles devinssent
des voies militaires, c’étoient aussi celles que
fréquentoient les anciens habitans des pays
voisins des 'Alpes. Nous ne devons pas en
chercher d’autres pour découvrir celles que
Parmée . carthaginoise suivit, puisque cette
armée avoit pour guides des Gaulois cisal-
pins dont les ancétrys avoient déja traversé
les Alpes par les mémes chemins, et qui ve-
noient eux-mémes de les traverser pour venir
a la rencontre d’Annibal.

Celui de ces deux chemins qui passoit par
- le'pays des Taurini, se trouve dans ITtiné-
raire d’Antonin, sous le litre de D’ltalie
duns. les Gaulgs. De Milan a Arles par les
Alpes.Cottiennes (1). Il passoit & Turin, Suze,
Oulx, Cezane. Entre ce dernier bourg et
Briangon, il traversoit 'Alpe Cottienne ou le
Mont-Gendvre. De Briangon, cette voie des-

. (1) De Italia in Gallias, — A Mediolano .drelate
per Alpes Cottias.
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cendoitlavallée de laDurancejusqu’a Embrun,
puis elle s’écartoit de cette riviere pour pas-
ser a C‘horges et & Cap ; elle venoil rejoindre
la Durance un peu au-dessous de Tullard,et.
la suivoit plus bas que Sisteron; de laelle se,
dirigeoit sur Apz et Capaillon. Cest a celte
derni¢re ville qu'elle traversoit la Durance
pour se terminer & Arles.

L’ancien Dauphiné, & l'exception d'une
bande de trois & quatre lieues de largeur le.
long de la rive gauche du Rhdne, est tout
couvert de montagnes, qui s’étendent depuis
I'lsére jusqu'a la Durance au-dessous de Sis-,
teron. Ces montagnes se terminent au midi
par la chaine du Moni-Fentfoux, qui court:
de louest 2 lest, et dont la petite ville de
Sault occupe le centre.  Le . Mont- Ventoux
est élevé de mille toises au-dessus de la mer,-
et les autres sommités sont élevées: de cinq &
six cents toises; elles forment une chaine
qui termine brusquenler;t_la grande chaine
des Alpes. j '

Sil'armée carthaginoise avoit pus la route :
de la Durance, elle auroit quitté les bords
de cette riviére prés d’Avignon; et, pour
éviter les montagnes qui se terminent par la
créte du Mont-Ventoux, elle se seroit dirigée .
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vers'Orient, en passant par Ap¢, Reillanre ,
Forcalguier , et seroit: arrivée sur les bords
de la Durance & Lurs , six liecues au-dessous
de Sisteron. Elle auroit - remonté la- rive
droite de cette riviére jusqu'a Tallard, ct
auroit suivi les mémes vallées que suivoit la
voie romaine. Elle auroit traversé le Mont-
Genévre pour descendre dans le pays ‘des;
Taurini. Cest celte- route que Tite-Live a
en vue, puisqu’il fait passer’la Durance aux
Carthaginois dans -les environs d'Embrun ,
et les fait arriver chez les Twwrini a leur
descente -en Italie. o)

La troisiéme route connue du’temps de’
Polybe pour passer d’Italie dans la-'Gaule;,
étoit celle qui passoit par le. pays des Safassz,
ou la vallée d’Aoste , pour entrer chez les.
Centrons , ou les" peuples de la' Tarantaise.
Elle -partoit de Milan ; passmt a - Novarre ,-
Verceil, Yvrée , la ‘cité ‘d’Aoste’s ‘traversoit
I'Alpe grecque ou'le'petit' St. Berhard ; sui-
voit la rive droite de ITsére jusqu'd Mont-
meillan:, puis tournoit sur Chambéry , et se
{erminoit 2 Vienne surle Rhdne aprés:avoir
passé/par Yenne et Bourgoin. Clest la route’
que Polybe décrit comme étant celle d’An-
nibal : nous'ne la ferons pas mieux connoitre’
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pour le présent; parce que nous aurons oc'-
casion d’en-parler fort en détail. *

Ce fut I'empereur Auguste qui le premiet
fit travailler'a cette route, ainsi qua celie
qui traverse le Grand St. Bernard. Ces deux
routes se séparoient a Augusta Pretoria, la
cité d’Aoste. Strabon dit en deux endroits de
son quatriéme livre, que dans le Val d’Aoste,
ily a un chemin qui se-divise en deux bran-
ches, dontl'une passé par les monts Pennins,
qui est inaccessible aux bétes de’charge, et
Pautre par la Tarantaise, qui est plus large
et praticable pour les: chars, mais’ élle  est
plus longue. Ces deux chemins’ se re101~
" gnoient & la ville de Lyon B '

‘Quand Strabon dit ‘que la route’ pzil 1a
Petit St. Bernard étoit plus lohgue que- celle
par le Grand St. Bernard ; 'il-né ‘vouloit par’
ler que’du ‘passage ' des: Alpes, car la dis-
tance totale depuis la cité d'Aoste’ jusqua
Lyon, en passant par le' Grand St. Bernard
est, au ‘contraire, beaucoup plus Gt"mde que
par le Petit ;, puisque la route parle Giand
St.. Bernard.passoit au -nord du lac Léman;
ce qui est un détour considérable.

Suivant Strabon, le passage .da Grand ‘St.
Bernard n’étoit pas connu du temps'de Po-
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lybe, et avant les travaux qu'Auguste y fit
faire, il n’éloit pas praticable pour les bétes
de somme. Si nous avions besoin de cet ar-
gument pour prouver que l'armée carthagi-
. Doise, accompagnée de sa cayalerie, de ses .
“bétes de somme et de ses éléphans , n’avoit
pas passé par celle montagne , nous l’alle—-
guerions, ]

Il nous reste a parler du Mont—Cenis. Ce
passage nesetrouve point dans les itinéraires
.romains , et il ne:paroit pas quil ait été
jamaié une voie romaine, ou quil. ait été
méme connu des Romains. Il offroit de trop
grandes difficultés, car les rochers du c6té
de I'Ttalie sont presque a pic, et il a fallu
tailler en zigzags dans le roc vif, le chemin
par lequel on descend de la Grand-C¥oiz au
village de la Ferriére (1).

Quelques auteurs ont cru que le Mont-
Cenis étoit le chemin nouveau et plus com-
mode, différent de celui d’Annibal, que Pom-
'Pée:s,e vantoitd’avoir ouvert. Bergier.(2) étoit
de cette opinion ; il se fondoit sur un pas-

'

(1) Voyage sue les Alpes é&Desaussure, §. 1300.
(2). Hnstonre des grands chemins de ’Empire romain ,

Pag: 475.

-
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sage d’Appien qui- rapporte' que Pompée prit
son chemin non par laroute d’Annibal, mais
non loin des sources du Rhéne et de I'Eri-
dan (le Pd), qui sont peu éloignées 'une de
Pautre. Ceci peut se rapporter au Petit St.
Berniapd comme au’ Mont—Cenis , puisque
ces deux montagnes sont également entre

_ les sources du Rhone et celles du Pd. Amflen

doute imbu de la méme grreur
d auteurs romains, ent«i' autres

Pline et Amnien :Marcellin, qui »troyment
quAnnibal avoit passé par le Mon! Penninus,
a cause de la ressemblance du miot avec ce-
lui de Peni qui signifie Carthdginots pen-
sant que c’étoit le pa e/l{e larmée d’An-
nibal qui avoit donné 155‘] n a la montagne.
Si cette armée avoit ree} ment passé par les
monts Pennins ; il est cfau que Pompée, en
traversant le Petit St.-Bernaxd, auroit ouvert
un’ chemin diﬂ'ere t de celui d’Annibal ,. .

beaucoup plus co, ,mode. Je 04015 donc tres—
probable que Pgmpée, sans le savoir , avoit
suivi la mémpe route que le généxal cartha-
ginois (1),"la méme que César surgit , lors-

‘
(1) Si ce que rapporte M. Albanis Beaumont dans

_sa descriptionde la Savoie (tom. 1, pag. 13) estjuste, il
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qu’il marefla’contre leF ssqs a GemBVe,,d:t
M. Chfétien de Loges, p- Neité plus\b'ts.

Quoi. qu’il en soit, il paroxt certain que
le Mont-Cenis étoit un- passage impraticable,
non-seulement du temps d’Annibal ou de ce-
lui de Pompée, mais encore plusieurs siécles
aprés leur expédition.

arnvoxt souvent que Ies Romains confondoient le Grand _
St. Bernard avec le Pelit, parce que sur chacune de
ces montagnes il y avoit un temple dédié au dieu celte
Jou-Pen ou Jupiter Penninus. ' :

M. Chrétien de Loges dans ses E'ssais historigues sur
Ze mont St. Bernard _p- 57, nous apprend quil «faut
« faire une distinction cntre le Mont-Joux , Cest-a- dlre,
« le Gfand St. Bernard et le Moné- Joux ou Colonne-
«-Jouzx ;' 1e ‘petit St Bernard. » 'Le premier s’appeloit
(p.158) Montem-Jovis-Pennini, le second Montem-
Jopis-Gray, du nom des Alpes Graice on Alpes grec-
ques. :

M. Chrétien de Loges dit encore, p. 65: « Lesdeux
« Mon[—Joux des Alpes Gra_yes et Pennines ne por-
« tereit e surnom de Petit et de Grand St.- Bernard,
«ique vers Tan 1123 5 o

[a S Ul S Vi Sl o % S =2
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LIVRE PREMIER.

L L

N ous avons fait voir dans lintroduction
que le seul historien original, le seul qui
soit digne de foi sur Pexpédition d’Annibal
en Italie, étoit Polybe, auteur d’une his—
toire en langue grecque qui traite des guerres
des Romains pendant un espace de cinquante-
trois ans.

Cette histoire étoit divisée en quarante li-
vres , dont il ne nous reste que les cing
premiers dans leur entier. Les deux pre-
miers ne sont qu’une introduction aux autres.
C'est dans le troisiéme que Polybe commence
son histoire par la secpnde guerre punique.

Nous suivrons la division des chapitres de
Iédition de Casaubon, en commencant au
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trente-quatriéme , lorsque 'armée d’Annibal
part de Carthagéne. Nous terminerons notre
traduction et nos. recherches & la bataille
du Tésin, en_ faisant alterner nos remarques
"et nos eclaircissemens avec le texte dePolybe.

AV CVUV DN
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CHAPITRE PREMIER.

Narration de Polybe , contenant le dénom-
brement des troupes d'Annibal, — les
distances que ce général eut & parcourir
de Carthageéne juéqu’en Italie,—le débarque-
ment du Consul romain & Pembouchure du
Rhéne, — le passage du Rhéne par lar-
mée carthaginotse et parﬁs éléphans.

CHAPITRE 34, A.NNIBAL, ayant formé le
projet hardi de marcher en Italie, au travers
des Alpes, avoit envoyé depuis I’Espagne, a
différentes reprises, des députés dansla Gaule
Cisalpine, pour s’informer de la fertilité du
pays au pied des Alpes et le long duPd, du-
nombre des habitans, de leur courage dans
la guerre, et pour savoir sils nourrissoient
toujours la méme. aversion contre®les Ro-
mains , qui leur avoient fait la guerre quatre
ou cinq ans auparavant.

Les députés, a leur retour, l'informérent
de la bonne disposition et des espérances des
Gaulois Cisalpins, de la hauteur extraordi-
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naire des Alpes, et des difficultés quil devoit
gattendre 2 rencontrer dans le passage de
ces montagnes, quoique I’entreprlse ne fut
pas absolument impossible.

Annibal rassembla ses troupes, et se mit
en marche depuis Carthagéne, au temps de
la maturité des blés (1). Son armée consis-
toit en go,000 hommes d’infanteri‘e‘ et environ
12,000 hommes de cavalerie. Avant d’attein-
dreles Pyrénées, elle fut réduite 2 cinquante
mille hommes d’infanterie et neuf mille
chevaux, parce qu’il avoit jugé nécessaire de
_ laisser en Espagne un détachement sous Han-
non, et de renvoyer chez ei;x,un grand nom-
bre d’Espagnols. Avec cette armée, il passa
les Pyrénées, et entra dans la Gaule.:

Cette armée fut encore réduile pendant sa
marche jusqu'au Rhéne, car, aprés le pas—
sage de ce fleuve, elle n’étoit plus composée
que de 38,000 hommes d’infanterie et un peu
plus de 8ooo chey aux. (2).

CuAP. #39. Depuis la nouvelle Cartlmoe

(1) Pour les parties méridionales de I'Espagne, la
maturités des blés.répond-a la fin de mai. ,
. (2) Les quatres chapitres suivans n’ayant aucun.rap-
port direct avec notre sujet , nous passons au 39.°
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(Carthagéne), jusqu’au fleuve Iberus (PEbre),
la distance est de 2600 stades. De la jusqu’a
\ Emporium (1), il y a 1600 stades, et ¢’Em-
porium jusquau passage du Rhone, environ
1600 stades; car toutes ces distances-ont éié
 mesurées derniérement, avec soin, par les
Romains, et marquées par espaces de huit
stades (2).

Depuis le passage du Rhone, pour ceux
qui marchent le, long du fleuve lui-méme,
allant vers ses sources, jusqu’a la montée des
Alpes ; pour se rendre en Italie, la- dlstance
est de 14oo stades. '

"Il reste encore le passage des Alpes elles-
mémes, qui est un espace d’environ 1200
stades. Aprés ce passage , Annibal devoit ar-
river dans les plaines d'Italie qui bordent le
Po. ' '

Suivant ce compte, Annibal avoit & mar-
cher en tout environ gooo stadés depuis Car-
thagéne. 1l-est vrai qu'arrivé & Emporium ,
et A ne considérer que la distance, il avoit

(1) Castellon de Ampurias, petite vil‘léyde'Cala‘lt;ghé
sur le-bord de la mer, dans le golfe de Rosas, au pied
des Pyrénées’, &' g.lieues au nord-est'de Girone. .
~ (2) Le mille romain étoit composé de 8istades.
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déja parcouru presque la moitié du chemin;
mais si U'on envisage les difficultés du voyage,
la plus grande partie lui restoit encore &
surmonter. - I
CHAP. 4o0. Dans le méme temps qu’Annibal
se préparoit a traverser les défilés des Pyré-
nées, les Boiens, apprenant que les Carlha-
ginois marchoient vers I'Italie, et espérant
beaucoup de leurs secours, se révoltérent
- contre les Romains; et, conjointement avec
les Insubres (1), ils ravagérent les nouvelles
colonies romaines de Placentia et de Cremona.
Ils battirent I'armée romaine commandée par
Lucius Manlius, qui avoit été envoyé pour
s'opposer a leurs incursions. Ils assiégeoient
les restes de.cette armée dans la petite ville
de Tannetum , lorsqu’Annibal arriva en Italie, -
CHAP. 41. Le consul Publius Cornelius
Scipio; ayant été chargé de la guerre d’Es—
pagne, eut le commandement de deux lé-
gions, avec 14,000 hommes d'infanterie et
1200 chevaux des troupes des Alliés. Avec
ces forces et une flotte de soixante galéres &
cinq rangs de rames, il devoit se mettre en

(1) Les Béiens habitoient les Etats de Parme et de
Modene; les Insubres occupoient le Milanois.
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wier pout aller en Espagne,, et faire ses ef-
forts pour empécher les Carthaginois de quit-
ter ce p'\)s—la, et par consequent de venir
en Italie.

Qubique Publius Cornelius, avant de faire
voile , elit appris qu'Annibal avoit passé
PEbre, il espéroit encore arriver a temps
pour Tempécher de soxtir de lEspaorne. Dans
ce but, il emnbarqua ses troupes A Pise, il
cotoya la Ligurie, et le cinquiéme jour il
arriva & Marseille, ' ' _

Il apprit Ia qu’Annibal avoit non-seule-
ment passé les Pyrénées , mais qu’il étoit ar-
rivé sur-les bords du Rhone. Il n’alla done
pas plus loin que Yembouchure de ce fleuve
la plus voisine de Marseille, celle qu'on ap-
pelle Massilienne. 1l y. débarqua ses troupes;
et, afin de s’assurer de la vérité des rapports
quon lui avoit faits, il envoya a la décou-
verte trois cenls cavaliers, auxquels il réu-
nit, pour les guider et les soutenir, les Gau-
lois qui étoient & la solde des Marseillois.

CHAP. 42. Annibal étant arrivé surles bords
du Rhone, fit sur-le-champ ses préparatifs
pour le traverser dans un endroit ot il'n’aveit
qu’un seul. courant. II .se trouvoit alors-a

2
J



34 - : HISTOIRE

quatre jours de marche de la mer, & peu
preés. '

Pendant qu’il préparoit un grand nombre
de bateaux pour passer le fleuve, une mul-
titude de Barbares s’assemblérent sur l'autre
rive pour s'opposer & son passage. Annibal
jugeant, & I'aspect des guerriers qui se lais- -
soient apercevoir, qu’il ne seroit pas possible-
de traverser 4 force ouverte, ni de rester en
place sans risquer d'dtre attaqué de toutes
parts,se détermina & l'approche de la troi-
sitme nuit, de détacher une partie de ses
forces sous le commandement de Hannon,
fils du roi Bomilcar, avec quelques-uns des
habitans pour guides.

D’aprés ses ordres,ce détachementremonta
le long du fleuve I'espace de 200 stades, et
lorsqu’il fut arrivé & un endroit out le fleuve
est séparé en deux bras, par une petite ile,
il s’arréta. Les soldats qui le' composoient
coupérent des arbres dans la- forét voisine,
les lidrent ensemble, et, en peu de temps,
ils ‘construisirent un nombre de radeaux suf-
fisant pour traverser le fleuve. Aprés l'avoir
traversé sans opposition, ils employérent le
reste du jour a se reposer de leurs fatigues,
et & se préparer a I'exécution de leurs ordres.

N
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Annibal, de son cdté, se tenoit prét a tra-
verser au moment favorable, avec le reste de
son armée; mais rien ne I'embarrassoit plus
que ses éléphans ,  quiétoientau nombre de
trente-sept. . b i
CHAP. 43. A la ﬁn de la cmquleme nmt
lorsque le jour commencoit & paroitre, le
détachement qui avoit traversé de. l'autre
coté du fleuve, s'avanga le long de ses bords,
vers l'endroit ot étoient les Barbares. Dans
le méme moment , Annibal fit embarquer
sur les galéres sa cavalerie, armée de pelits
boucliers, et .sur les bateaux son infanterie
légére. Les premiers se tenoient.du cOté, da
courant, afin qu’en rompant sonlimpétum
sité, les derniers pussent traverser avec:plus
de stireté. On ﬁlr passer les chevaux, 4 la nage,
en lesvconduls‘aht trois ou quatre a.la: fais,
al’arriére de chaque bateau. De cette maniére,
a la premiére traversée, un grand nombre
de chevaux furent transportés sur Pautre
rive. - Les Barbares voyant ce que I'ennemi
venoit d’entreprendre , sortirent:de leurs,ve-
tranchemens et s’avancérent sans. rordre:
s'imaginant qu’ils empécheroient :aisément
les Carthaginois de débarquer. 5. g

i |

Dés que les troupes d'Hannon ‘eurent -fait .
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connoitre leur' approche, par une colonne
de fumée, qui &toit le signal convenu, An-
nibal donna les ordres pour I'embarquement
de ses lroupes, et recommanda & ceux qui
étoient dans les galéres de faire tous leurs
efforts pour résister & la rapidité du cou-
rant. : :
- Ses ordres ayant été exécutés dvec célé-
rité , ce fut un spectacle fait pour inspirer
Panxiélé et la terreur ; car tandis que, d’'un
cOté, les soldats embarqués s’encourageoient
mutuellement par leurs cris, et luttoient,
pour ainsi dire, contre la rapidité du cou-
rant, et que, de l'autre, les troupes bordant
le fleuve animoient leurs compagnons par
leurs clameurs, les Barbares, sur le bord
opposé, entonnérent une chanson guerriére,
et défiérent les Carthaginois au combat. Dans
ce moment, le détachement d’'Hannon fondit
tout-a-coup sur les Barbares qui défendoient
le passage du fleuve, et mit le fen & leur.
camp. Les Barbares, confondus de cette at-
taque imprévue, coururent les uns pour pro-
téger leurs tentes, les autres pour résister
aux assaillans, :

Annibal, voyant que'le plan qu’il avoit
fmaginé: réussissoit complétement , rangea
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en bataille ceux qui avoient débarqué les
premiers ; et, les animant par ses discours,

il commenga l'attaque. Les Celtes , dont les
. rangs étoient en désordre , et qui ne s'é-
toient pas encore remis de leur surprise ,
furent bientot enfoncés, et obligés de pren-
dre la fuite.. :

Cuar. 44. Le général carthaginois s'étant
rendu maitre du passage de la riviére, par
la victoire qu'il venoit de remporter , fit
tout de suite passer ceux qui étoient restés
sur l'autre bord, et campa pendant la nuit
sur les rives du fleuve avec toute son armée.

Le lendemain matin, apprenant que la
flotte romaine étoit arrivée a l'embouchure
du. Rhéne, il envoya 500 cavaliers numides
pour reconnoitre la force et la position, des
ennemis, et apprendre quel étoit leur des-
sein ; en méme temps; il choisit des gens
experts pour faire passer les éléphans.

1l assembla son armée; et, ayant amené
devant elle le roi Magilus, qui étoit 'venn
auprés de lui depuis les plaines qui bordent
le Pd., ce prince, au moyen ' d'un inter-
prete, assura l'armée des dispositions favo-
‘rables des nations gauloises qui habitoient
ces pays-la. Cellés-ci prometioient de se
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joindre aux Carthaginois dans leur guerre
" contre les Romains. 1l étoit venu lui-méme
pour les- conduire -par - des pays ol ils ne
manqueroient: de rien de ce qui pourroit leur
étre nécessaire, et par un chemin par lequel
ils accompliroient en peu de temps et sans
 danger leur marche en Italie. Ces paroles
remplirent les soldats de confiance. -

CHAP.  45: Aprés que l'assemblée se fut
retirée , une partie ‘des. Numides qui avoient
été envoyés -2 la découverte , revint. Un
grand’ nombre d’entr’eux avoient été tués,
~ et les autres ‘mis ‘en fuite. A peu de dis—
tance du camp des Carthaginois, ils avoient
- rencontré le petit détachement de cavalerie
‘envoyé par Publius Cornelius. Ces deux corps
s’étoient battus - avec tant - d’acharnement ,
que, ‘du- coté des Romains ¢t des' Gaulois
‘qui les aceompagnoient, environ 140 avoient
été tués; et de lautre coté, plus de =200
‘Numides. Les survivans furent poursuivis
par-les cavaliers:romains, qui s’approchérent
des retranchemens des Carlhaginois, et qui
-ayant fait ' leurs 'obsérvations ,’ retournérent
en toute diligence pour informer le consul
de Parrivée de I’ennemi.

Publius , sans perdre de temps, fit mettre
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tout le bagage sur les vaisseaux, et s'avanca
avec toute son armée le long du Rhdne,
pour attaquer les Carthaginois. |

Le lendemain, aprés 'assemblée , et dés
que le jour parut, Annibal placa sa cava-
lerie du coté de la mer, coranme un corps
d’observation , et ordonna a son infanterie
de sortir de ses retranchemens et de se mettre
en marche. Pour lui, il attendit les éléphans
et tes hommes qui étoient restés avec eux
de T'autre c6té du fleuve. '

CHaP. 46. Voici comment on fit passer
ces animaux. On avoit d’abord construit
plusieurs radeaux. On commenca donc par
en joindre deux, ayant chacun 50 pieds de
largeur, et par les fixer fortement au ri-
vage. A ces deux premiers, on en réunit
d’autres semblables, qu'on poussa en avant
sur la riviére; et, comme il étoit 2 craindre
que la rapidité du fleuve m¥emportit tout
Passemblage, on Iassujettit du c6té qui étoit
exposé au courant, par des cables qu'on al-
tacha aux arbres du rivage. Quand celle
espece de pont eut été amené a la longueur
de deux plétres (170 pieds de France), on
fit arriver a son extrémité deux autres ra—
deaux , beaucoup plus grands et d’une meil-’
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l'\cjure’ conslruction , qu'on avoit réunis for-
tement Pun & l'autre, et qu'on lia aux pre-
miers de telle facon qu§ les liens pussent se
couper aisément. On k‘couvrit, tout I'ouvrage
de terre et de gazon, de mauiére & offrir
aux éiéphans un :_isp_ect {out semblablg au
chemin par lequel ils devoient y arriver. On_
placa a leur téte deux éléphans fe[helles .
qu’ils suivirent sans hésiter. Lorsqu’ils furent
parvenus sur les deux grands radeaux avan-
cés, on coupa les liens qlii tenoient ces ra-
deaux altachés aux premicts, et des bateaux
les remorquérent avec des cordes de l'autre
c6té du fleuve, Les éléphans, quand ils se
sentirent en mouvement au, milieu des eaus,
montrérent d’abord de linquidtude et de
Veffroi : ils alloient et venoient d'un bord &
Paulre des radeaux qui les portojent; mais
U'effroi méme les y l‘CtGllQlt De cctle manicre
et toujours au ‘moyen de deux radeaux liés
I'un a lauire., on fit traverser heureusement:
le fleuve au plus grand nombre. Il y en eut
cepcn_d‘ant qﬁelqués—uns qui, en s’agitant,
tombérent dans le ﬂ‘euve; mais leur chule
ne fut falale qu'aux conducteurs. Ils. se mi-
rent & nager, en é'le\'a‘nt lears trompes au-
dessus de lenu povrlcapncr ; et malgré la
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rapidilé du fleuve, ils arrivérent sans autre
accident A lautre rive, ‘

Nous -interromprons ici la narration de
Polybe, pour tracer la route d’Annibal de-
puis Carthagéne j jusqu’au Rhdne, pour voir
si la dlstance que cet auteur nous donne de-
puis_ Emporium - (aujourd’hui Ampurias) ,
s'accorde avec les distances actuelles; et pour
déterminer Pendroit olt larmée carlbagi-
noise traversa le fleuve.
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"CHAPITRE IL

Examen de la route qu’Annibal suivit de-
puis. Carthagéne, jnsqu’aw Rhdne. — Dis~
tances comparées.

EN Espagne, cette route suit presque cons-
tamment les.bords de la mer Méditerranée.
Elle passe & Pulence, traverse 'Ebre a Tor-
tose. Depuis Barcelone, elle s’écarte de la
mer pour passer a Girone, et se retrouve
sur le rivage , & Ampurias. Cest depuis cette
ville que la route monte les Pyrénées, pour
les traverser par le Col de Pertus, sous la
forteresse de Bellegarde , entre la Junquere
et le Boulou.

Il est inutile de s’arréter aux distances
que Polybe indique depuis Carthagéne jus~
qu'a Ampurias. Mais celle d’Ampurias jus-
quau passage du Rhdne est plus importante,
parce qu’elle sert a déterminer le lieu ou
Parmée d’Annibal passa ce fleuve, et laroute
qu’elle suivit pour arriver sur ses bords.

‘La route la plus naturelle, et la seule
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qu’une armée pit suivre, est celle qui passe
par Narbonne et Nismes. Cest Pancienne voie
_romaine qui conduisoit en Espagne.. Cest

celle que Polybe nous indique lui-méme,

lorsqu'il dit que toutes les distances , depuis

Carthagéne jusqu’au passage du Rhdne’,
.venoxent d’étre mesurées par les Romains ,
et marquées par espaces de huit stades, c’est-

a-dire, de mille en mille.

En cherchant les endroits par ol la voie
romaine passoit, nous aurons nécessairement
 les différens points de la route que suivit An-
nibal. Son armée ne pouvoit pas s'écarter
de cette route, parce qu’elle traverse le pa}e
plat situé entre la mer et une chaine de
montagues, dont la lisiére commence a Car-
cassone passe par Lodéve , Anduse, Alais,
et vient joindre le Rhdne & Fiviers. Ce pays
plat, a la hauteur de Narbonne , de Béziers
et de Montpellier, n’a que sept a huit lieues
de largeur. Il y a méme des collines qui, en
s'avancant vers le Midi, le rétrécissent en-
core davantage.

Avant d’examiner les dxstances depms Em—
porium, il faut expliquer la méthode que
nous suivrons, Nous les Présenterons t_o_ul(':.
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sous la forme de tableaux, qui comprendrent
quatre colonnes.

La premiére renfermera les noms modernes.
des villes et villages par lesquels passe’ la
route que nous cherchons. Dans la seconde,
on trouvera les noms romains correspondans.
‘aux noms modernes, tels que les donnent
les itinéraires romains.

C’est dans la notice de I'ancienne Gaule ,
par D’Anville, que jai trouvé principale-
ment les noms qui se correspondoient, de-.
puis les Pyrénées jusqu’au sommet du pas-
sage des Alpes, ol éloit la limite entre la
Gaule et I'Italie. D’Anville s’étoit donné beau-
coup de peine dans cette recherche, qui
présentoit d’assez grandes difficultés parce
que les noms souvent n’ont entr’eux aucumn
rapport d’étymologie, et parce que les routes
modernes s’écartent quelquefois un peu des
anciennes voies romaines, pour passer dans
les villes, et pour profiler des ponts établis
sur les rivieres. _ . .
~La troisitme colonne de ces tableaux
renfermera les distances en toises , mesurées
avec le compas sur la grande carte de France,
en 180 feuilles, par MM. Maraldi et Cassini
de Th'ury, dont I'échelle est d’une ligne pour
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chaque cent toises. Cette exactitude dans les
mesures étoit absolument nécessaire, pour
qu’il ne restit aucun doute sur les véritables
distances, et pour que chacun fit & méme
de les vérifier. '

La quatriéme colonne présentera cesmémes
distances, réduites en milles romains et en
.centlemes de mille, & raison de 756 toises par
mille.

D’Anville a trouvé que la moyenné de plu-
sieurs mesures, prises en divers endroits ou
I'on avoit trouvé des pierres milliaires, donne
755 toises et demie pour la longueur du mille
romain. M. Bailly, dans son histoire de I'as-
tronomie moderne, dit que les Romains com-
posérent leur mille de. huit stades grecs, qui
font 756 toises. Le stade étoit, suivant Pline,
de 625 pieds romains. Huit stades feront donc
5000 pieds, qui équivalent &' 4533 pieds de
France, ou 755 toises 3 pleds.

Je viens maintenant 2 la distance depms
Emporium jusquau passage du Rhéne, qui
est, suivant Polybe, d’environ 1600 stades,
ou 200 milles romains. '

Pour procéder avec ordre, et pour que les
remarques relatives 4 la géographie soient
chacune & sa place, nous partagerons celte
distance en quatre parties.
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Premiére distance. Depuis Castellon de
Ampurias , jusqu'au reoment du passage des
Pyrénées, appelé Summum Pfrenwunz dans
les ilinéraires romains.

- Il n’est pas probable que la voie romaine
passéit par Figueras , le détour est trop grand,
mais par Peralada,.qui estsur la ligne di-
recte de Ampurias a la Junguera.

Les distances détaillées sont comme suit :

ik

. NOMS [ MILLES
NOMS des Ninéraires | TOISES. r::“g‘e!‘_‘
MODERNES. . romains. cimales.
De Castellon de
Ampurias Emporium
a Peralada..| ....... wrveer.| 4,100 542
La Junquera..|Jungaria.......| 8,200 10,85
Fort de Belle- : A ‘ :
Garde...... Summum Pyren.| 3,900 | 5,16
TorAL....| 16,200 | 21,43

Empories, ou Empurias , étoit un port de
Catalogne, ou les flottes romaines venoient
souvent débarquer leurs troupes. 1l y avoit I

‘deux villes séparées par un mur, dont l'une

étoit occupee par des Grecs originaires de
Phocee comme les™ Marsellloxs, ‘et l'autre
dtoit habitée par les Ibériens, ou Espagnols.
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On peut voir dans Rollin (1) les précau-
tions que les Grecs prenoient pour se ga-
rantir des attaques des: habitans du pays ,
tout en faisant le commerce avec eux. Ce qui
contribuoit a leur stireté, c’étoit la protection
des Romains, dontils cultivoient I'amitié avec
autantde zéle et defidélité que les Marseillois,
Ce port est & I'embouchure du Fluyia, ou
Clodiano : il a donné son nom a I'Ampur-

dan (2). -

2.6 Distance. Du Fort de Bellegarde a
Narbonne.

Les distances détaillées sont :

NOMS MILLES

NOMS | ges Tiinéraires | TOISES, | romains
MODENNES, romains. cimales.

De Bellegarde au ; K
Boulou ...... Ad Stabulum..| 6,100 8,07
Elee....... v..| Iliberis ....... 7,300 | 9,66
Castel-Roussillon.| Ruscino. ... -. .| 6,500 8,60
Salus.......... Salsule ....... 7,100 | 9,39
La Palme...... Ad Vigesimum.]| 9,700 | 12,83
Narboane...... Narbo Martias. .|. 14,000 | 18,52
ToraL....| 50,700 |. 67,07

(1) Histoire rom. tome VII, page 47 Edit. de Paris
de 1742.
(2) Busching, tome VI, page 227. '
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Les itinéraircs romains ne comptoient que
64 milles depuis lé Surmmum Pyrenwum j(JS:-
-qu'a Narbo; ce qui feroit croire que Iéchelle
dela gran‘de carte de France fait les distances
un peu ‘trop grandes. Cependant, comme
les itinéraires ne donnent que’' des nombres
entiers, et ne tiennent -aucun compte des
fractions, il seroit possible que ces fractions
sc ‘montassent ‘& 3 ou 4 milles, plutdt en
plus qu'en moins, sur une distance de 64
milles. D'aillears, le caractére des routes ro-
maines étoit d’étre tracdes en ligne droite 3
autant que le pays pouvoit le permettre.

Illiberis avoit été une ville consulcr'lble
du temps ‘des Romains. Elle pr1t ‘ensuite le
nom d'Helena . ) au]ould’hm Elne, dont le
siége EPISCOP'II a été transféré. .a. Perpi-
gnan() RPN - TP S P

La voié romaine passoit par Ruscino, au-
']ourd hui CasteZ—BousSLllon , silué sur le Tez,
entre, Perplanan et Ia mer. . .

3.8 Dzstance. ‘De Narbonne i lemes..

ik

(1) Géographie anc. de D’Anville, tom. I, page 57:

Wiy
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. oMS MILLES
HOM3 destn{mires TOISES, | romains

MODERNES. romains. cimales,

De Narbonne a

Béziers ..... Baterre. .... -..| 12,300 | 18,27
St.-Thiberi....| Cestero ... g ...| 9,500 | 12,30
Meze.o:oivows|ossos ewmawen ey 8,000 | 10,58
Gigean .......| Forum Domifii.| 6,200 8,20
Soustantion ...| Sentantio ......| 9,000 | 11,90
Uchaut ....... Ambrussum ....| 19,000 25,13
Nismes ..... " .| Nemausus. ..... 6,000 | 7,94

ToraL....| 69,800 | 92,32

La distance que les itinéraires romains
marquent de Narbo a Nemausus, est de gt
milles. D’Anville nous apprend (1) que cette
distance, en ligne droite, par une meénsu-
ration faite sur les lieux, aveit éLé trouvée
de 67,500 toises, ou 89,29 milles romains. 1l
ajoute qu'a cause des localités, il n’est pas
possible que le chemin soit partout direct et
en ligne droite, et par conséquent, la dis-
tance réelle peut avec une grande probabilité
étre évaluée A g2 milles. On pourroit encore
conclure de la, que I’échelle de la grande

(1) Notice de I’ancienne Gaule, par D'Anville, pag.
478. Paris, 1760. - o ’
4
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carte de I'rance donne les distances un peu
trop grandes , puisque les mesures prises sur
cette carte surpassént de 2300 toises, ou d’'un
30.°, celles qu'on avoit prises sur les lieux.

Lavoie romaine passoit par Soustantion,
petit village & trojg milles au nord nord-est
de Montpellier.

+ Ambrussum, ot cette voie passoit aussi,
étoit situé sur la petite riviére de la Pidourle,
a 2o0u 3 milles au-dessus de Lungl, la ot sont
les ruines du Pont d’ Ambrois. '

" La 4.° distance est celle de Nismes au pas-
sage du Rhone.

Quoiqu’il y ait eu des opinions diverses sur

Je lieu ou Annibal traversa le Rhéne, nous

verrons dans le chapitre suivant que l'endroit

qui convient, & tous égards, au recit de Po-

-lybe, est & une petite lieue au-dessus du grand

village de Roguemaure, et a quatre lieues
.. ‘au—dessus d’Avignon. Voici les distances : )

MILLES

romains,

TOISES.

De Nismes & Remoulins.....| 10,000 | 13,23
au petit village de -
Rochefort.....| 6,000 |, 7,94

a Roquemaure. ...| 6,500 8,60

Torar....| 22,500 | 29,77



DU PASSAGE DES ALPES. 51

Ajoutons maintenant les quatre distances
depuis Castellon de Ampurias jusqud Ro-
quemaure ; nous aurons pour total, d’aprés
la graride carte de France, 210,59 milles. Et,
d'aprés les itinéraires romains , nous aurons
206,20 milles. :

Ce résultat différe bien peu de la distance
assignée par- Polybe , d’environ 200 milles, il
ne la surpasse que d’un 32.° Les distances de
de Polybe étant en nombres ronds , nous de-
vons nous attendre, en les comparant avec
des..mesures exactes, a trouver de petites
différences , en plus ou enmoins. . .

Dans le chapitre suivant ; ‘aprés avoir fixé
d’'une maniére sire la partie du cours du
Rhone ou l'armée carthaginoise traversa ce
fleuve , nous chercherons Tile ot Hannon le
traversa avec son détachement, et nous
commencerons. le journal” de la marche de
I'armée depuis son arrivée sur les bords dy
Rhone. Cest a tette époque que Polybe com-
mence a nous donner , pour ainsi dire, jour
a jour, les opérations de armée, jusqu’a son
arrivée au pied des Alpes, du cote de I'Ttalie.
Nous verrons que ce journal est partout d’ac-
cord avec les distances et les localités, pourvu
qu'on suive avec le plus grand scrupule les
. fenseignemens que 'auteur grec nous donne.
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CHAPITRE IIL

. Détermination du liew oi Annibal traversa
le Rhéne. Journal de Pexpédition depuis
Uarripée de Uarmée sur les bords du Rhéne.

’DEPUIS- Nismes, la voie Romaine descen-
. doit pour traverser le Rhdne vis-a-vis d’4r-
les , et remontoit ensuite & Cavaillon, sur la
Duranc~. Mais nous allons voir qu'a Nismes,
Annibal quitta la direction de la voie ro-
maine pour passer le Rhéne dans une partie
de sen cours plus ¢€loignée de la mer.

Potyhe prend un sein particulier pour faire
‘connoitre d’une manidre précise, et sans lais-
ser aucune incertitude, le lieu ol l'armée
earthaginoise traversa ce grand fleuve.

Il fait mention de quatre circonstances qui
¢oincident toutes au méme point. Nous al-
lons les détailler.

* 1.° Le Lieu du passage du Rhdne étoit & 200
milles' Emporium, ou de Ampurias.

2. C’étoit' un endroit ou le Rhone n’avoit
qu'un seul courant, C’est-a-dire, oi il n’y
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avoit point d'iles qui divisassent son coursen
deux ou plusieurs branches.

3.° Cet endroit se trouvoit & peu prés a
quatre jours de marche de la mer.

4° 1l étoit A 600 stades, ou 75 milles
plus bas que l'embouchure de l'Isére dans
le Rhéne.

La premiére circonstance ne suffiroit pas
seule & déterminer le point que nous cher-
chons ; elle nous empéche seulement de le.
placer plus haut que cette partie du cours.
du Rhoéne sans.iles, qui est au-dessus de Ro-
quemaure. Car si I'on vouloit, par exemple,
remonter jusqu'au pont du St. Esprit, la dis-
tance seroit de 215 milles, en suivant depuis
- Nismes la grande route qui passe par Remou-
lins et Bagnols. Cette distance s’écarteroit
déja un peu trop des 200 milles de Polybe.

La seconde circonstance, c'est-d-dire une.
partie du Rhéne olt il n'y eut point d'iles, et
assez étendue pour qu'un grand nombre de
bateaux pussent traverser en méme temps,
se rencontre au-dessus de Boquemaure, et
s’étend , en remontant le fleuve jusqu’aux
villagés de Montfaucon et de '’Ardoise. Entre
ces deux villages et Roquemaure, il y a un
espace de 1800 toises, ot le Rhdne n’a point
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‘iles et o1 il n’a que 250 & 300 toises'de Tar-
geur; tandis que depuis Roquemaure a Avi-
guon, il y a de grandes fles, qui partagent
le fleuve en plusieurs bras (1). M. De Saus-
sure (2), décrivant la vue dont on jouit de-
puis le chileau d’Avignon, dit: « On a sous’
» ses pieds le Rhone, qui, divisé en plusieurs
» bras tortueux, forme un nombre d’iles
» couvertes d’arbres et de la plus belle ver-
» dure. Ilsemble que ce sont plusieurs ri-
» viéres qui ici se réunissent, la se séparent
» pour se rejoindre encore et s’entrelacer de
» mille maniéres différentes. »

Au-dessus du petit village de I'Ardoise il
y a une ile fort grande, vis-a-vis de Cade-
rousse , et plus au haut, jusquau-dela du
pont du St. Esprit , le cours du Rhdne est
constamment entrecoupé d’une multitude de
petites iles.

On concoit aisément quune armée qui veut
traverser un fleuve sur un grand nombre de
bateaux , choisit un endroit ou aucune ile ne

(1) Toutes les iles qui se trouvent dans le cours
du Rhéne sont représentées avec la plus grande exac-
titude dans la grande carte de France dont j’ai déja
faiL mention.

(2) Voyages dansles Alpes, § 1543.
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peut arrdter ou géner leur passage. Ce fut par
celte raison qu’Annibal choisit l'espace sans
iles, ‘qui est au-dessus de Roquemaure (1).

Troisiéme circonstance. Le lieu du passage
étoit ¢loigné de la mer de quatre jours de-
marche, a peu prés.

Un jour de marche pour une armée, étoit
de 15 milles, ou cinq lieues. Si nous mesu-
rons 6o milles, en remontant depuis l'em-
bouchure actuelle du Rhéne, nous arrive-
rons & 4 milles au-dessous de Roquemaure.

Les distances mesurées sur la grande carte
de France sont:

Milles romains.
Mot =S’

. Depuis 'embouchure orientale du Rhéne

jusqu’a Arles........... R
— — Tarascon......, P v . 10
— — AVIgNOm ....iiiiiiiiinna., 15
— — Sorgues........... eeaen e 7
— — vis-a-vis de Roquemaure...... 6}

Torar.... 64%milles.
Cette distance se trouve trop forte d’au

moins 6 milles, car Polybe, en faisant men-
tion des quatre jours de marche, se sert du
mot presque. Mais I'embouchure du Rhéne

(1) Céloit aussi sans doute le lieu ou les habitans
avoient coutume de le traverser et par la méme raison.
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étoit-elle aussi avancée, il y a deux mille ans,
quelle Pest & présent? Ce n'est pas 4 présu-
mer. Le limon que le Rhéne charie constam-
ment dans la mer, forme des atlerrissemens;
et si I'on supposoit que. depuis deux mille
ans ,ces atterrissemens se sont avancés de
8 2 10 milles, on ne sécarteroit peut-dtre
pas de la vérité. M. Darluc, dans son his-
toire naturelle de la Proyence,publiée en 1782,
dit, p. 262, « que la Camargue est un grand
» terrain qui forme, par sa position, un trian-
» gle équilaléral, ayant sept lieues de lon-
» gueur de chaque cdté. Celte ile sépare les
» deux bras du Rhdne, qui se divisent au-
» dessous d'Arles. Son enceinte éloit mioins
» considérable autrefois. Les atterrissemens
» successifs que le Rhdne a formés a son
» embouchure, Tont aggrandie. La tour de

» St. Louis, qui fut élevée prés des bords

de la mer, en 1630, en est éloignée au-

jourd’hui d’une lieue. »

L’embouchure du RhOne étant un point
de départ incertain, et son cours n'étant
pas en ligne droite, mais faisant de grands
détours jusqu'a Roquemauxe, jai cherché

~sur la grande carte de France, la partie de

la cote qui ne doit pas avoir changé depuis
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deux: mille ans. Clest au village de Foz, si-
tué sur une colline basse, & neuf milles a
Vorient de I'embouchure du Rhédne. Depuis
ce village jusqu'd l'étang de Berre,ily a
une suite de collines. Nous avons donclal’an.
cienne céte. Les sédimens du Rhdne n’y sont
jamais arrivés, parce quils sont poussés vers
Pouest par un courant de la mer, qui se
dirige constamment de L’est & Pouest dans
le golfe de Lyon. Ces sédimens vont combler
les ports de la cdte de l'ancien Languedoc.
Aiguemorte en est un exemple : c’étoit au-
trefois un port, qui est maintenant a 4 ou
5 milles de la mer.

Si donc I'on mesure depuis Foz jusqu’%t
Orgon, sur la Durance, en passant par les
\;illages de Salon et Senas, et depuis Orgon
par Sorgues , jusque vis-a-vis de Roque-
maure, la distance se trouvera de 43,300
toises, ou 57 milles et un tiers. Cette dis=
tance correspond exactement a I'expression
de Polybe ., soit aux quatre jours de marche,
A peu prés, dont il est dit que I'endroit du
passage du Rhdne étoit €loigné de la mer;
car quatre jours de marche pour une armée,
font 60 milles. Cétoit bien des jours de
marche pour une armée dont parle Polybe ,
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puisque dans le chapitre précédent, il fait
mention d’une armée romaine qui ayant dé-
barqué a I'embouchure du Rhdne avait en-
voyé un détachement & la découverte, et
s’étoit mise en marche elle-méme aprés le
retour du détachement pour aller attaquer
Iennemi. L _

~ La quatriéme circonstance qui contribue &
déterminer le lieu du passage du Rhone, est
la distapce depuis ce point jusqua Dlsére.
Elle se tire de la distance totale depuis le
passage du Rhone jusqua la montée des
Alpes, qui est de 1400 stades; car nous ver-
rons au chapiire 50 de Polybe , qu’Annibal
parcourut une distance de 8oo stades, de-
puis llsére jusqu'a la montée des Alpes. Il
faut donc retrancher ce nombre du précé-
dent, et il reste Goo stades, ou 75 milles ,
pour la dislance depuis le passage du Rhone
jusqu’a I'lsére. _ ‘

Si nous les comptons depuis celte riviére,.
en descendant le long du Rhdne , nous ar-
riverons exactement vis-a-vis de Roque-
maure (1). Les détails de cette distance se
{rouveront dans le chapitre suivant.

(1) Le plus haut point de Pembarquement de l'armée
pour passer le Rhone fut cependant & 2000 toises de
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Cette derniére circonstance est celle qui
fixe de la maniére la plus précise, le lieu du
du passage du Rhéne. Nous ne pouvons
donc pas nous tromper sur ce point trés—
important de la route d’Annibal.

Le passage de l'armée carthaginoise s’o-
péra en plusieurs traversées, dont la. plus
considérable put étre de dix mille hommes.’
Suppospns . qu’Annibal eiit rassemblé pour
cela 60 galéres ou felouques et 200 bateaux;
supposons, en outre , que toutes les embar-
cations fussent ranggdes les unes a cété des
autres sur le rivage, aux environs de Mont-.
faucon et de I'Ardoise ; elles devoient occu-
per un espace de 5 a 6oo toises; mais le
courant étant trés-rapide , elles étoient
entrainées fort bas, avant qua force de
rames , elles pussent atteindre l'autre rive.’
Supposons qu’elles descendissent de trois fois
la largeur du Rhdne, qui dans cct endroit,
a 250 toises de largeur; les bateaux les plus
bas ne pouvoient donc arriver sur la rive
opposée que 1400 toises au-dessous de Mont-

ce village et par conséquent & 721 milles de Plstre,
comme nous le verrons plus has.
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faucon , c'est-a-dire 4 ou 500 toises plus
haut que Roquemaure (1).

Les embarcations sur lesquelles la cava-
lerie traversa, sont appelées lembi par Po-
lybe. Il paroit que c’étoient des galéres a un
seul rang de rames, capables de naviguer sur
mer; car on les employoit souvent comme
bitimens de guerre. Polybe (Livre IIT; chap.
i6.) dit que Démétrius Pharius rdvagea les
tles Cyclades avec cinquante-lembi ; et dans
le Livre IV, chap. 29, que Philippe s’en-
gagea 4 faire la guerre contre les OEtoliens,
avec une- flotte de trente lembi.

Nous voyons dans Tite-Live (Livre 44,
chap. 28.) que Persée envoie une flotte de
quarante lembi pour protéger contre les

(1) L’on trouve dans la Notice des travaux de l'aca-
démie du Gard; pendant Pannée 1811 (2.° partie,
page 155 —157), lextrait d’un mémoire de¢ M. Martin
de Bagnols sur P’endroit ot Annibal passa le Rhéne.
Ce savant le fixe, par des observations faites sur les
lieux, a Pancien passage de 1’ Ardoise, & une lieue au-
dessus de Roquemaure. Ainsi, quoique je n’eusse aucune
connoissance des recherchies de M. Martin, je me trouve .
d’accord avec lui, puisque je place le plus haut point
de I'embarquement & 2000 toises au-dessus de cette
petite ville.
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erinemis, des bAtimens qui transportoient
du blé des iles Cyclades.

Les pirates les employoient sur la Médi-
terranée, parce qu’on pouvoit les faire aller
4 la rame avec une trés-grande vélocité. Po-
lybe nous apprend que les habitans des bords
du Rhéne en avoient un grand nombre
pour faire le commerce sur mer. Ces béi-
mens furent donc d'une trés-grande utilité
pour transporter la cavalerie de 'armée car-
thaginoise. - : '

Quant aux trente-sept éléphans, on les
fit passer a plusieurs reprises; les deux ra-
deaux réunis ensemble , sur lesquels onles

transporta chaque fois étoient'heaucdup plus
grands que ceux fixés au rivage, qui avoient
déja cinquante pieds de largeur. On avoit
sans doute construit un grand nombre de
ces radeaux, afin de ne pas étre obligé de
ramener les mémes d'une rive 4 l'autre.

1l nous reste ¥ chercher lile oii le déta-
chement d'Hannon, fils du roi Bomilcar,
traversa le Rhéne sur des radeaux. En re-
montant ce fleuve l'espace de 200 stades,
ou 25 milles, depuis Roquemaure, on ar-
rive plus haut que.le pont du St. Esprit,
et méme au-deld de I'embouchure de I'Ar-



62 . HISTOIRE

déche dans le Rhdne. A 23 milles et vis-a-
vis de La Palud, on trouve la pointe d’'une™~-
ile longue et étroite, qui a 1800 toises de
longueur, et sur laquelle sont deux Lameaux.
Le milieu de cette ile est donc & 25 mille de
Roquemaure. Ce fut probablement la qu'Han-
non traversa le Rhéne avec ses troupes.

L'époque a laquelle Annibal arriva sur
les bords du Rhone, peut se fixer a4 équi-
noxe d’automne, ou plus exactement, au
25 septembre. Ce jour, comme nous le ver-
rons dans la suite, se déduit par un compte
rétrograde de celui de son arrivée au sommet
des Alpes.

Voici emploi des jours, depuis son ar-
rivée au passage du Rhine jusqua son dé-
part pour remonter ce fleuve le long de sa
rive gauche ou orientale.
~ Premier et second ]ouls (les 26 et 27
septembye ), employés a rassembler des ga-
léres, des bhateaux, et a: construire des ca-
nots avec les bois fournis par:les habitans.

- La 3. nuit, départ des troupes d'Hannon.
~Le 3.° jour, construction de leurs. ra-
deaux. = -
~ Le 4. jour, leur passage du I{héne et
xrepos. Pendant ce méme temps , Annibal
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ne restoit pas oisif : il achevoit ses prépa-
ratifs pour le passage de son armée.

La 5.° nuit, retour d’Hannon 1é long de
la rive gauche du Rhéne, vers le camp des
Barbares. ' ‘ CIR :

Le 5. jour (le 30 septembre) , passage du
Rhidne par toute armée.

Le 6.° jour, assemblée de l'armée cartha-
ginoise. Départ des 500 cavaliers numides,,
el leur combat avec les cavaliers romains.

Le 7.2 jour , départ de linfanterie pour
remonter le‘ fleuve. On achéve la conslruc-
tion des radeaux, pour transporter les élé-
phans.

Le 8.¢ jour, passage des 37 éléphans.
Retour des cavaliers romains au camp du
consul.

Le g.¢ jour (4 octobre), départ d’Annibal
avec sa cavalerie et ses éléphans, pour re-
monter le long du Rhoéne.

Nous aurions pu, pour donner plus de
temps a linfanterie d’avancer dans sa mar-
che, assigner un jour de plus pour le pas-
sage des ¢léphans, a cause du temps qu’il
fallut pour construire les doubles radeaux
que l'on fixa au rivage, et ceux sur lesquels
les éléphans traversérent en étant remorqués
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par des bateaux; mais 'on peut supposer que
ce travail avait déja été commencé pendant
Iabsence du détachement d’'Hannon.

Nous reprendrons la narration de Polybe
dans le chapitre suivant. '
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CHAPITRE IV.

Narration de Polybe‘, contendnt la marche
d’ Annibal depuis le passage du Rhéne
jusqu'a lentrée des Alpes. Description du
pays qu'on appeloit 'lsle. — 4nnibal dans
sa route affermit sur le Tréne un Prince
Allobroge.

CHAP. 47. LORSQUE les éléphans eurent éLé
transportés de lautre cOté, Annibal les
placa avec la cavalerie, a Parriére-garde. Il
les conduisit le long du fleuve, lalssant Ia
mer derriére lui, se dirigeant vers l'est, et
pour ainsi dire, vers lmterleur de I'Europe.

Le Rhone prend sa source au-dessus du
golfe Adrmtxque, inclinant vers l'ouest dans
cette partie des Alpes qui s’abaisse vers le
nord. 1l coule vers le couchant d’hiver (1),
et se jette dans la mer de Sardaigne. Il suit
pendant long-temps une vallée , dont le cité
nord est habité par les Adrdues Celte, tan-

(1) Cest-i-dire vers le sud-ouest.

ot
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dis que le midi est bordé par ces pentes des
Alpes qui descendent vers le nord. Les plai-
nes sur le P6, dont nous avons déja beau-
coup parlé, sont séparées dela vallée du Rhdne
par les sommets des montagnes ci-dessus men-
tionnées , qui s'étendent depuis Marseille
jusquan fond du golfe Adriatique. Ce fut
en passant ces sommités qu’Annibal entra
en Italie, depuis les bords du Rhdne (1).

CuAP. 49. Frois jours aprés que les Car-
thaginois eurent levé leur camp, le consul
romain arriva a lendroit ou les ennemis
avoient traversé le Rhone. 11 fut extréme-
ment surpris qu’ils eussent pris cette route
pour arriver en Italie, car il ne croyoit pas
quils fussent assez témeéraires pour l'entre-
prendre. Il retourna sur-le-champ vers ses
vaisseaux, se rembarqua avec son armée,
‘et retourna en Italie, pour atteindre le pied
des Alpes avant Annibal.

Annibal ayant fait une marche de quatre
jours depuis le passage du fleuve , arriva 2
ce quon-appelle I'Isle, qui est un pays peu-
plé et fertile en blé. 1I tire son nom des

(1) Le chapitre 48 se trouvera cité dans une autre
partic de l'ouvrage.
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particularités de sa situation; car le Rhdne
d’une part, et le Scdras de l'autre, chacun
coulant le long d’un de ses cdtés, lui don-
nent une figure en pointe & leur confluent.

Ce pays ressemble beaucoup, pour la
grandeur et pour la forme, 4 ce qu'on ap-
pelle le Delta en Egypte , excepté que la
mer et-les bouches des fleuves (1) ferment
un des cétés de ce dernier, et qu’un des
cOtés du premier est fermé par des mon-
tagnes d’une approéhe et d’'une entrée diffi-
ciles : nous pourrions dire méme qu’elles sont
presque inaccessibles.

A son arrivée dans ce pays , Annlbal
trouva deux fréres qui se disputoient la sou-
veraineté , et qui étoient campés I'un devant
Pautre (2). L’ainé vint a lui, et lui demanda
son assistance pour le maintenir dans son
gouvernement. Annibal, voyant d’'une ma-
niére évidente tous les avantages qui en ré-

(1) Les emhouchures des deux bras du Nil.

(2) L’expression de Polybe dans cet endroit indigue
positivement qu’Annibal entra dans Pile avec toute
sou armée ; je fais cette remarque (qui pourroit paroitre
oiseuse), pour moantrer combien M. Letronoe est pea
fondé quand il croit que 'armée n’y entra pas.
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sulteroient pour lui, préta une orcille fa-
vorable & sa demande. Il joignit ses forces
a celles de ce prince, et chassa l'autre.

Pour prix de ce service, I'ainé , non-seu-
lement fournit libéralement I'armée de pro-
visions et d’autres: choses nécessaires, mais
encore il donna aux soldals des armes neu-
ves, a la place de celles qui étoient vieilles
et usées. Il fournit de plus a la plupart
d’entr’eux, des vétemens et méme des chaus-
sures, pour les mellre en état de passer les
montagnes.

Ce qui fut pour eux un service plus es—
sentiel , c’est que ce prince forma avec ses
troupes l'arriére-garde des Carthaginois, pour
les mettre a labri de tout danger, pendant
qu'ils traversoient le lerritoire des Gaulois
appelés Allobroges. Il protégea et assura ainsi
leur marche jusqu’a I'entrée dans les Alpes.

CHAP. 50. Annibal ayant marché pendant
dix jours le long du fleuve, et ayant par—
couru une distance de 8oo stades, com-
menca la montée vers l-es-A]pes : c’est alors
!;.,[_u’il fut expdsé a de trés-grands dangers.
Tant que son armée fut dans le plat pays,
les chefs inférieurs des Allobroges s’étoient
tenu éloignés, craignant la cavalerie, ou les
Barbares qui escortoient Parmée.
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Nous suspendrons. une seconde fois la nar~
ration de Polybe, pour déterminer la route
que suivit Annibal jusqu’a Pentrée des Alpes,
pour comparer les distances, pour chercher
quelle est la riviére que Polybe appelle
Scéras, et quelle partie de Pancien Dau-
phiné étoit comprise dans le pays qu'on ap-
peloit £'Isle.
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CHAPITRE YV,

Détermination de la route d’ Annibal depuis
le passage du Rhine j'u(squ’c‘z Uentrée des
Alpes. — Quelle riviére est le Scoras. —
Distances comparces. — Suite du journal

de lexpédition,

POLYBE dit qu’Annibal ayant fait une mar-
che de quatre jours depuis le passage du
Rhéne, arriva a ce qu’on appeloit /'Isle, qui
est un pays peuplé et fertile en blé. D’aprés
Ia description géographique qu’il fait de ce
pays, il est dvident qu'au bout de quatre
jours de marche , Annibal arriva sur les
bords de I'lsére, prés de son embouchure
dans le Rhoéne. Il parcourut dans cet espace
de temps Goo stades, ou 75 milles romains (1),
comme nous l'avons vu dans le chapitre III,
en cherchant le lien du passage du Rhdne.
La cavalerie et les éléphans firent donc 18

'(l) Plus exactement 72 £ milles qui est la distance
depuis le passage de I'Ardoise jusqua Ulsere.
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milles par jour; mais l'infanterie s’étant mise
en marche au moins deux jours plus tot ,
elle n’eut a faire que 12 milles par jour.

Annibal avoit de fortes raisons pour accé-
Iérer sa marche; il savoit qu’une armée ro-
maine avoit débarqué a l'embouchure du
Rhone, et le combat qui avoit eu lieu entre
les deux déltachemens de cavalerie, devoit
lui faire croire que le Consul se hateroit de
venir lattaquer. Il ne vouloit pas s’exposer,
par une bataille , & retarder ou a faire man-
quer complétement son entreprise. Il ne vou-
loit combattre les Romains qu'en Italie,
aprés avoir renforcé son armée avec les trou-
pes des Gaulois cisalpins. C’est pour cela
qu’il fit prendre le devant a son infanterie ,
pendant qu’avec sa cavalerie, il attendoit
que les éléphans eussent traversé. La saison
étoit d’ailleurs si avancée pour passer les
Alpes, que cette raison seule auroit été suf-
fisante pour lui faire presser sa marche.

Comparons a présent la distance de 6oo
stades, ou de 75 milles, assignée par Polybe,
avec les distances mesurées sur la grande
earte de France, et avec les itinéraires ro-
mains.

Depuis la partie du Rhéne ol il n'y a
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point diles, un peu au-dessus de Roque-
maure (1), jusqu'au bourg de Mornas, en

laissant la ville d’Orange sur la dioite,

MILI.:ES

TOISES. | "o q.

cimales,

1l b AR R I I I R R 7’500 9,92
" Depaie Mornas & Lo Palud.. 6,100 8,00
- Pierrelatte.. 4,100 5,42

- Donziere....| 4,000 5,29

= Montélimart .| 7,000 9,26

- Loriol ...... 11,700 15,48

- Valence..... 11,000 14,55

- Ports.-.I'lsére.| 3,500 4,63

ToTAL. ... 54,900 | 72,55

Ce nombre ne chﬂ”ere que de deux milles
et demis de celui de Polybe.

La voie romaine passoit par Arausio
(Orange), per Augusta Tricastinorum (St.-
Paul- Trms—.Chalequx), pelite ville qui est &
. 4 milles & l'orient de la grande route ac-
tuelle ; par Acunum (Montélimart, dont une
des portes sappelle encore porte d’ Aigu (1),
ct par Falencia. '

-

(1)'A Pancien passage de I'.rdoise, suivant M. Mar-
tin de Bagnols.
(2) Ce nest pas le petit village d’.4nconne comme



DU PASSAGE DES ALPES. 73

Depuis Arausio jusqu’a Vlsére, les itiné-
raires romains marquent 69 3 milles (1) ; si
a ce nombre on ajoute 5% milles pour la
distance du passage du Rhéne jusqua
Orange, on aura 75 milles pour la distance
de ce passage a I'Isére , nombre qui corres-
pond exactement aux 6oo stades de Polybe.

Cet accord, si parfait entre les distances
actuelles et celles de Polybe, suffiroit pour
prouver que la rivitre que l'armée rencon-
tra au bout des quatre jours de marche de-
puis le passage du Rhdne, étoit bien I'lsére;
mais comme quelques auteurs ont cru que
c’étoit la Sadne, parce quon trouve dans
une ou deux - éditions de Polybe le mot
Araros , et dans toutes celles de Tite-Live
le mot Arar, je vais examiner ceite ques-
hon plus en détail,

jeVavois cru dans ma premicre édition, d’aprés D'An-
ville. Je suis redevable de cetle correction a un habi-
tant de Montélimart.

(1) De Valence a Tain, entre lesquelles se trouve
le passage de P'Isere, I'liinéraire romain marque 13
milles, que j’ai partagés en deux partiesinégales, I'one
de 5} et autre de 74, suivant la- proportion des dis-
tances.
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La riviére qui, conjointement avec le
Rhoéne, formoit la.pointe de 1'Isle , est ap-
pelée Iscar , ou Scéras , suivant les copies
de Toriginal grec de Polybe. Le mot Araros
ne se trouve que dans I'édition de Casau-
bon, qui, de son chef, l'a substitué a celui
de Scdras. Dans une des derniéres éditions
de Polybe , celle de Schweighaiiser, de
Strashourg , publiée & Leipzig en 1789, on
lit Isaras; et l'auteur, dans une note, 4 la
page 495, dit qu’il a adopté cette opinion
d’aprés les conjectures des savans.

Le.géndral Melvilley étant 2 Rome, con-
~ sulta sunJe nc riviére un ‘ancien
manuscrit e Polybe , quil trouva dans la
biblioth¥que du,_ Vatican, il ‘Wdt, 2 sa grande
satisfaction le motIsar , ou Issras (1).

P’Anville observe que cette riviére ne
peut pas étre I'drar, ou la Sadne, parce
que c’est en y arrivant qu’Annibal entra
pour la premiére fois dans le pays des Al-
lobroges; au lieu que &'il avoit atteint la
jonction de la Saéne avec le Rhédne, il auroit
déja traversé tout leur territoire. Les criti-

(1) On lit aussi Skaras ou icarac suivant les manus-
erits.
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ques les .plus judicieux, dit-il, sont donc
convaincus que le nom de cette riviére est
Isar , ou Isaras. Rollin, dans son histoire
romaine, embrasse la méme opinion.

On trouve dans-la dissertation sur le pas-
sage des Alpes par Annibal, selon Tite-Live,
de M. Abauzit (1), les remarques suivantes
sur le nom de cette riviére :

» Polybe, le plus ancien auteur qui ait
» nommé cetle riviére, écrit Scdras : c’est
» ainsi qu'il entendoit prononcer aux Gaulois
» un mot que les Romains adoucirent depuis
» en Isara. Cependant Perot a mis la- Sadne
» dans sa version latine de Polybe, et sans
» autre finesse , & ce qu'il paroit, que de
» mettre un mot qu’il entendoit a la place
» du Scoras, qui lui étoit inconnu. Sigo-
» nius, aprés y avoir pensé, propose Arar
» comme une pure correction de son chef.
» Casaubon, bientdt aprés, la fit entrer
» jusque dans le texte grec, d’ou ensuile
» elle a passé dans la belle édition de Gro-
» novius, et cela contre lintention méme "
» de Polybe; car il situe les'Allobr()ges dans
» celle presquile du. IihO‘né et du Scdras,

T T 1

(1) (Euvres diverses de M. Abauzit, tom. IT, p.15%
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» lequel, par conséquent, ne sauroit étre
» la Saéne, comme on sait d'ailleurs qu’ils
» n’habitoient qu’entre le Rhéne et I'lsére. »

Les traducteurs de Tite-Live, sentant bien
que la riviére dont il s’agit ne peat étre la
Sadne, traduisent ordinairement le mot Arar
par I'Isére dans cet endroit. Gronovius, dans
ses notes sur Tite-Live , cite un manuscrit
de cet historien , dans lequel on lit Bisarar;
en sorte que si, au lieu de retrancher les
trois premiéres lettres pour faire Arar, on
n’avoit retranché que la premiére, ou auroit
eu Isarar, qui auroit élé évidemment I'7-
sére. -

Mais ce qui prouve que Tite-Live enten-
doit bien I'lsére , c’est qu'il dit que cette
riviére et le Rhone viennent de deux Alpes
différentes (1). En effet, le Rhone prend sa
source a la monlagne de la Fourche, prés
du St.~Golhard, qui faisoit partie des Alpes
Lepontie , et Plsére prend sa source au mont
Iseran, qui faisoit partie des Alpes Graia.

(1) Les Romains partageoient la grande chaine des
Alpes en dix Alpes parliculitres, qui s’étendoient de-
puis les. Alpes maritimes jusqu'aux Alpes Juliennes
dans la Carinthie et la Stirie. '
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La Sadne, bien loin d’avoir sa source dans
les Alpes, vient des Vosges, prés de Plom-
biéres, & 4o lieues de la partie des Alpes
la plus voisine. '

Si Annibal étoit arrivé sur les bords de
la Sadne , il auroit traversé trois fois le
Rhéne ; la premiére fois 4 Roquemaure , la /.va; )V/
seconde a Lyon, et la troisiéme pour entrer
dans les Alpes. Les deux derniéres auroient
pris presque autant de temps et auroient
donné autant de peine que la premiétre, et
tout cela inutilement. Polybe et Tite-Live
ne parlent que d’un seul passage du Rhone,
et si Annibal 'avoit traversé trois fois, ils
en auroient fait mention.

Mais la preuve sans réplique que le Scdras
de Polybe étoit l'Isére, c’est que cette ri-
viére est a 75 milles du lien olt I'armée car-
thaginoise avoit passé le Rhéne, et que cette
armée y arriva au bout de quatre jours de
marche ; car 'si nous voulions remonter jus-
qua la Sadne & Lyon, nous aurions une
distance de 136 milles, au lieu de 75 ; et
il auroit falla que les éléphans et la cava-
lerie d’Annibal eussent parcouru ces 136
niilles en qualre jours, ce qui n’est pas pos-
sible , surlout ayant eu, pendant ce court
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espace de temps, a traverser I'lsére et le
Rhdne pour la seconde fois. \

La marche de dix jours le long du Rhéne,
pendant lesquels Parmée parcourut 8oo sta-
des, doit se compter dans le pays qu’on
appeloit ZIsle, qui s’étendoit depuis I'em-
bouchure de I'lsére dans le Rhone, jusqua
Ia montée des Alpes; car cette distance et
celle de 1400 stades depuis le passage du
‘Rhoéne , se terminent au méme point, sui-
vant Polybe , savoir la montée des Alpes :
la premiére fait donc partie de la seconde,
et le lieu ot celle-ci se partage en deux par-
ties inégales, P'une de 600 et 'autre de 8co
stades, est I'embouchure de I'Isére dans le
Rhéne. Ainsi donc, les auteurs qui croyoient
que les 8oo stades devoient se compter de-
puis le lieu du passage du Rhdne, étoient
dans l'erreur.

Il semble que Polybe craignit que ceux
‘qui le liroient ne se trompassent sur le pays
que 'armée carthaginoise traversa, car il ré-
péte en trois endroits différens qu’Annibal
marcha le long du Rhdne. Voici les trois
passages rapprochés les uns des autres.

CHAP. 39. «Depuis le passage du Rhéne,
» pour ceux qui marchent le long du fleuve
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» lui-méme, allant vers ses sources, jusqu’a
la montée des Alpes pour se rendre en
Italie, il y a une distance de 1400 sta-
» des. »
~ CHAP. 47. « Aprés avoir passé le Rhéne,
» Annibal conduisit son armée le long du
» fleuve , laissant la mer derriére lui, et se
» dirigeant, pour ainsi dire, vers l'intériear
de I'Europe. »
Enfin CHAP. 50. « Annibal ayant marché
» pendant dix jours le long du fleuve, et
» ayant parcouru une distance de 800 sta-
» des, commenca la montée vers les Alpes. »
Le lien du passage du Rhdne étant une
fois fixé, il suffisoit de compter 1400 stades
le long de ses bords, en évitant cependant
le grand détour qu’il fait a Lyon, pour ar-
river & I'endroit ou Annibal étoit entré dans
les Alpes. 11 falloit donc aussi ‘que ce fiit un
endroit ou ces montagnes touchent le Rhdne.
Cet endroit ne se trouve pas avant la chaine
de montagnes qui servoient de limites entre
le nord de I'ancien Dauphiné et la Savoie; les
mémes montagnesqui fermoientle pays qu'on-
appeloit ZIsle du temps des Allobroges. C'est
a lextrémité de cette chaine qui touche le
Rhone qu'il falloit chercher un chemin par

v

Y

9
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lequel on piit entrer dans les Alpes, et
cest 1a en effet que nous le trouverons.
Nous avons dit plus haut que les 8oo sta-
des, ou les 100 milles, devoient se compter
depuis le passage de l'Isére: voyons ou ils
aboutiront en quittant le Rhéne a Vienne,
et en le rejoignant a St.-Genis-d’Aouste ,
prés de lentrée du Guiers-yif dans ce fleuve.

NOMS i MILLES
He M3 des Itinéraires | TOISES. | "oM3ne
MODERNES. FOiAtiE. cimales. «
Du port de I'fsére
a Tain. . Tegna . . . .7). 4,600 6,08
- St. -Valher « ofUrsoli . . . ./, 6,700 8,86
- St.-Rambert . .|Figline . . 6,550 8,66
- Vienne . . . .[Vienna Allolnogum 14,600 19,31
- Diemoz . . . . Decimum . . . . ,000 11,90
- Bourgein. . . .|Bergusium. . . . ,300 11,00
"= Tour-du-Pin . . . . . . . . 7,000 9,26
- Aouste¢ . . .  .]Augustum ouColonia
Augusti. . .« 7,000 9,26
- St.-Genis-d’Aoustef. + . . . + .| 1,000 1,33
- St.-Maurice . Jf. ¢ . . . e . 3,300 4,30
- Treize . o« o« oo « o« « .« o« & 3,500 | 4,50
~Yenne . . . .|Ejawpa. . . . . 2,200 3,00
Toran. . .| 73,550 97,26

Ce nombre de g7 milles est bien rappro-
ché des 100 milles de Polybe, puisquil n’en
difféere que de trois milles. Cette distance
seroit moindre d’aprés les itinéraires romains,
puisqu’ils ne comptent que g2 milles et de-
mis depuis I'Isére jusqu'a Lapisco, qui doit
étre Cheyelu, village situé a une lieue et de-
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mie au-deld de Yenne, sur la route ‘de Cham-
béry. .

L'itinéraire de M. Dutens (1) d’aprés l'o-
dométre, marque depuis le passage de I'Isére
jusqu’a la Tour-du-Pin, 75 milles anglois,
qui font 82 milles romains, tandis que les
mesures prises sur lagrande carte de France,
ne nous ont donné jusqu'a cette petite ville,
que 75 milles romains. Le rapport de 75 &
82, est comme 11 a 12. Nous voyons que
les distances données par 'odometre fixé aux
roues d’'une voiture, sont plus grandes que
celles qui résultent des mesures prises sur
une carte avec le compas. Une voiture est
souvent obligée de faire de petits détours
pour éviter un mauvais pas.ou un char
qu’elle rencontre sur la route, les montées

_et les descentes allongent aussi les distances.

Nous avons suivi les bords du Rhodne jus-
qu'a Vienne; mais quoiquePolybe nous dise
qu’Annibal marcha le long de ce fleuve jus-
qu’d la montée des Alpes, nous ne pouvons
pas supposer que ses guides lui firent suivre
tous ses détours; ils lui firent éviter néces-
sairement le grand coude que le Rhone fait

(1) Edition de 1793.
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a Lyon, et celui qu’il fait dix lieuesplus haut;
pour rejoindre les bords de ce fleuve a St.-
Genis-d’ Aouste, ainsi qu'a Yenne.

L’auteur de la Dissertation sur le passage
&’Annibal , ayant pris, depuis St.-Genis-
d’Aouste, la roule le long du Rhdne par la
Balme, pour arriver a Yenne, remarqua que
prés de ce village, le Rhéne se trouvoit pressé
entre deux rochers élevés quicpntinuent ainsi
* presque jusqua Yenne ; et quoique le che-
min soit & présent trés-praticable, parce
quil a été dlargi en faisant sauter le rocher
avee de la poudre, il auroit été absolument
impossible d’y passer dans les temps anciens.
Ii falloit donc qu’il y eut une autre route,
et en effet il y en a une qui passe par le
village de Si--Maurice derriére la colline qui
borde le Rhone. Cette route est mainte-
nant peu fréquentée & cause des collines
gu'elle traverse ; c’est par la que passoit la
voie romaine qui laissoit Yenne sur la gauche
pour tourner sur Lavisco ou Chepelu. Lors-
que les Autrichiens entrérent en France par
la Savoie en 1815, ils furent obligés de pren-
dre celte route, parce qué les Francois com-
wandoient l'autre depuis la forteresse de
Pierre-Chatel située vis-a-vis sur la rive
droite du Blidue.
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Je me suis arrété ala petite villede Yenne,
parce que les 175 milles depuis le passage
du Rhone et les 100 milles depuis celui de
I'Isére , sont a peu prés épuisés; parce que
c’est & Yenne que la voie romaine quitloit
les bords du Rhéne pour monter la premiére
lisicre des Alpes, et parce que c’est depuis
celte petite ville que la plus ancienne route
du pays (la méme que la voie romaine),
quitle le Rhdne pour traverser ce premier
rang des Alpes, qui semblable & une haute
muraille, barroit celle partie de I’Allobrogie
qu'on appeloit ITsle.

- Avant que je susse que la route dont nous
venons de donner l'itinéraire, fit une voie
romaine , et’en méme temps la plus ancienne
route du pays, j'avois, d’aprés l'inspection
de la grande carte de France, ou les plus
petiles inégalilés de terrain sont dessinées,
javois’, dis-je , supposé que c'étoit celle
qu’Annibal avoil suivie, et quil ne pouvoit
s’étre écarté des bords du Rhdne qu'a Vienne,
parce qu'en les quiltant plus 16t, il auroit
eu plusieurs collines & traverser , au lieu
quen passant par Bourgoin et par Aouste ,
il étoit constamment dans un pays plat, sans
rencontrer une seule colline sur son: chemin.
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Cela s’accordoit d’ailleurs avec Polybe, qui
- nous dit que depuis le lieu ou les Allobroges
fournirent a I'armée - carthaginoise des pro-
_visions et des vétemens, jusqu’a P'entrée des
Alpes, ellle traversa un pays plat. Mais je
senlois que pour étre toujours d’accord avec
le méme auteur, qui est notre seul guide,
il étoit ahsolument nécessaire qu’Annibal
rejoignit le Rhone avant d’entrer dans les
Alpes. Je ne pouvois donc adopter opinion N
du général Melville, qui ne connoissant pas
la grande route qui passe a Yenne et a Che-
velu, croyoit qu’Annibal avoit quitté les
bords du Rhdne a St.-Rambert, pour passer
de 14 aux Echelles sans rejoindre le Rhdne.
1l croyoit aussi que les 8oo stades devoient
se compter depuis le passage du Rhodne, et
se terminer a St.-Rambert; mais jai fait
voir que c’étoit une erreur, car les 8oo
stades, suivant Polybe, se terminenta la mon-
tée des Alpes, la ou 'armée fut exposée a
de trés-grands dangers par lattaque des Al-
lobroges. 1L est clair que la marche de 8oo
stades se fit dans le pays appelé llsle, et
comme nous savons ol elle se termina, nous
pouvons trouver facilement ou elle com-
menca en [aisant un compte retrograde, ce
compte nous améne au passage de I'Isére.
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Cefut probablement prés de Vienne qu’An-
. nibal trouva deux fréres campés I'un devant
Tautre, et préts a décider, par une balaille,
lequel des deux gouverneroit. Ces deux
fréres étoient sans doute les plus grands
princes des Allobroges, et possédoient un
pays étendu , puisque Polybe donne aux
autres chefs de cette nation I'épithéte d'in-
férieurs, ou de subalternes.

Quoique d’aprés les expressions de Polybe,
il sembleroit qu’Annibal rencontra les deux
fréres le premier jour de son arrivée dans
Ilsle , cependant comme cette rencontre
dut se faire prés de I'endroit ol I'ainé four-
nit I'armée de vivres, d’armes et de véte—
mens, et que cet endroit ne pouvoit étre
que la ville principale du pays, je croirois
que cet incident n’eut lieu que trois jours
aprés le passage de l'lsére, lorsque l'armée
s’approcha de Vienne (1).

Pline appelle cette ville Pienna Allobro-
gum, et Ptolémée Caput Allobrogum. Selon
Strabon, les plus considérables d'entre les

-

(1) Dans cette supposition le Prince ainé n’auroit
escorté I'armée carthaginoise que pendant la moitié de la
marche de 8oo stades.
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Allobroges, en se rassemblant dans ce lieu
comme le principal, avoient formé une ville,
le reste de la nation étant dispersé dans les
villages (1). II falloit que dans le temps de
Iexpédition d’Anunibal, Vienne fit déja une
ville considérable et que le pays fut trés-
peuplé , puisque les Allob'roges furent en état
de fournir 4 une armée de 46 mille hommes,
toutesles choses dont elle avoit besoin. Vienne
devint ensuite une des villes les plus belles
et les plus opulentes de la Gaule narbon-
noise. Sa situation est trés-forte, élant placée

au sommet d’un angle formé par le Rhdne,
et entourée de hauteurs qui la prolégent.
Ses antiquités romaines sont nombreuses , on
y voit un amphithéatre, un arc de triomphe
et un temple qui ressemble a la maison car-
rée de Nismes. L’ancienne ville étoit beau-
coup plus considérable que la ville moderne,
elle s’étendoit sur la rive occidentale du
fleuve, avec un pont pour réunir les deux
rives, mais ce pont est maintenant détruit.

Jean Chorier qui @ écrit sur les antiquités

el
N

(1) Notice de l'ancienne Gaule, arlicle Pienna,
p- 702.
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de Vienne ; dit : "« Les Gaulois dont les Allo-
» broges étoient "une illustre parlie, ont
» paru souvent avec honneur dans les ar-
» mées des Carthaginois, toujours compo-
» sées. d’étrangers. Annibal et son frére
» Asdrubal ayant pris leur route par I'Al-
» lobrogie pour passer en Italie, y firent de
» nouvelles levées. Ils grossirent leurs ar—
» mées, et peut-tre laissérent dans Vienne,
» qui étoit la métropole de ce peuple, quel-
» ques-uns de leurs capitaines, pour mainte-
» nir par leur présence la bonne intelligence
» de cette nalion avec la leur. Ce pays étoit
» siconnu des Carthaginois du temps méme
» d’Alexandre, que le nom de RAdne fut
» imposé par eux a Amilcar pour gratifier
» notre nalion. » :

Aujourd’hui, le Viennois est un pays fer-
tile, abondant en vins, en fruils, en grains
et chanvre. En outre , on y remarque un
nombre prodigieux de petites villes et vil-
lages. Ces deux circonstances s’accordent
exactement avec les expressions de Polybe,
d’un pays peuplé et fertile en blé (1). -

On doit étre frappé jusqu'ici de l'exaeli-

(1) En particulier la cote de St.-André.



88 HISTOIRE

tude de Polybe, tant sur les localités que
sur les distances. On a vu que sur une dis-
tance de 200 milles, nous n’avions trouvé
qu’'une différence de 6 milles en sus; et sur
celle de 175 milles, nous avons trouvé une
différence de 4 milles en moins. En sorte
que sur la distance totale depuis Ampurias
jusqua Yenne, la coincidence est parfaite.
- Laccord sur la dislance de 175 milles le
long du Rhéne, est dautant plus surpre-
nant, que, du {emps de Polybe, elle n’avoit
. point encore été mesurée par les Romains,
comme celle depuis Emporium jusqu’au
Rhone ; car nous avons vu dans la notice
sur les voies romaines que la plus ancienne
que 'les Romains eussent entreprise dans
VAllobrogie, étoit la PZe Domitia, faite par
le consul Domitius Enobarbus, I'an de Rome
631, époque de la mort de Polybe , qui
mourut a 'age de 82 ans. 1l falloit donc que
Polybe elt acquis la connoissance de cette
distance Iorsqu’il voyagea lui-méme sur cette
route, et cela d’une maniére trés-exacte,
car il est & remarquer qu'en parlant de cette
distance de 1400 stades, ainsi que de celle
de 800 stades qui en faisoit partie, il ne se
sert point, comme en d’autres occasions, du
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inot enpiren ou & pew prés, mais il dit sim-
plement que les distances étoient telles.

Le journal que nous avons comméncé & °
Yarrivée d’Annibal sur les bords du Rhdne;
est aussi une donnée fournie par le récit de
Polybe, qui, par sa conformité avec les
distances et les localités , nous est un guide
certain pour découvrir la route que suivit
Parmée carthaginoise. '

Nous allons continuer ce journal.

Le g.° jour (4octobre), départ d’Annibal
avec sa cavalerie et ses éléphans, pour re-
monter’ le long du Rhdne,

Le 11.° jour, au soir, le Consul romain
arrive au passage du Rhdéne, trois jours aprés
le départ d’Annibal.

Le i2.jour (7 octobre), Annibal arrive
sur le bord de Ilsére (1).
~ Le 15. jour, toute 'armée arrive a Vienne.
Cette ville étant a 43 milles de Plsére , il
fallut au moins trois jours pour que 'armée
y arrivat.

(1) 11 faut se rappeler que l'infanterie avoit ea deux
jours de plus que la cavalerie pour accomplir sa mar-
che depms le passage du Rhéne, et qu ellenavont fait
ainsi que 12 milles par jour.
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- 16.° et 17.°, employes au combal: en fa-
“veur du frére ainé, et a fournir 'armée
d'armes, de vivres et de vétemens. '

Les cinq jours suivans furent employés &
traverser le pays plat ou le pays de plaines,
qui .s’élend depuis Vienne jusqua Yenne ,
ce qui fait un espace de 54 milles. Ce fut
cetle marche pendant laquelle le frére ainé,
affermi sur le tréne par Annibal, accom-
pagna l'armée carthaginoise avec ses trou-
pes, pour la protéger contre les chefs infé-
riears de$ Allobroges, qui paroissoient sans
doute disposés a I'attaquer pour lui enlever
ses bagages. Il est possible que le Prince des
Allobroges n’allit pas plus loin qu’Aouste
1a o le Guiers-vif se jette dans le Rhone
et ou se termine le pays de plaines; depuis
la jusqu'a Yenne le pays est entrecoupé de
collines et de torrens. _

Le 22.° jour (17 octobre), Parmée arriva -
au pied des montagnes, ou commence la
montée des Alpes, c'est-a-dire 4 Yenne. Elle
avoit fait 12 milles par jour depuis I'Isére,
puisqu’elle avoit fait prés de 100 milles en
dix jours, et qu'elle devoit avoir passé deux
de ces jours a Vienne. La fin de la 22.°
journée fut employée 2 s'instruire du dessein
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des Allobroges , et:a faire les préparatifs
pour s'emparer de leur poste. A I'approche
de la nuit Annibal transporta son ceirp-dans
les environs des villages de Chevelu et de
St.-Jeau-de-Chevelr , situés a 4 milles au—-
dessus de Yenne, et au pied du Mont du Chat.

Avant de passer au chapilre suivant, nous
devons faire mention d’une découverte dont
je n’ai eu connoissance qu'un an ou deux
aprés la publication de la premiére édition,
et qui vient appuyer d’'une maniére bien re-
marquable la route que nous avons tracée.
Celle découverte se trouve consignée dans le
tome IX de I'Histoire de I'Académie royale
des Inscriptions et Bclles-LE;ttres ( Y »
voici : .

En 1714, un fermier de la terre du Pas-
sage (2) en Dafiphiné, diocése de Vienne,
faisant ses labours au lever du soleil , eut
sa charrue accrochée par une grosse pierre,
dont l'ébranlement rendit quelque son ; il
employa le reste de la journée a 'enlever,

(1) Page 155 de Pédition in-4.°, Paris 1736.

(2) Le Passage est un village situé entre la Zour-
du-Pin et les Abrets, 2 un demi mille au midi de la
.grande route de Vienne ou de Lyon a Chambéry.

snswn—
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et en étant enfin venu a bout, il trouva
dessous un grand bouclier d’argent de vingt-
sept pouces de diameétre, et du poids de
quarante-trois marcs.

M. Gallien de Chabons, seigneur du lieu,
et conseiller au parlement de Grenoble, étoit
heureusement alors au chiteau du Passage ;3
- le fermier lui porta le soir méme le bouclier,
dont il fut si charmé, que sur-le-champ il
lui donna quittance d’une année entiére de
sa ferme, lui recommandant seulement le
secret de la découverte et de la récompense;
ensuite il renferma précieusement ce bou-
clier, qu’il appeloit une table de sacrifice ,
dans une armoire de la sacristie de sa cha-
pelle, et 'on n’en eut connoissance qu’aprés
sa mort. Alors ses héritiers apprirent toute
Phistoire par son livre de raison, ou il avoit
écrit que si jamais on se défesoit de cette
antiquité, il falloit que ce fut pour avoir en
échange un fonds capable d’entretenir hon-
nétement un chapelain au chdteau du Pas-
sage; ils résolurent de suivre cette vue; ils
envoytrent ‘le bouclier , toujours appelé
Table de sacrifice, & M. de Boze, pour sa-
voir s'il conviendroit au cabinet du Roi. Sa
Majesté I'agréa, elle le fit payer le double de
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sa valeur intrinséque , et il fut placé a coté
de celui Scipion. . \

Ce second bouclier votif , qui est irés<en-
tier et tréds-conservé; est de la méme forme,
c’est-a-dire, exactement rond, & peu prés
de la méme grandeur et du méme poids que -
le précédent; mais il n’est pas a beaucoup
prés aussi chargé de figures et d’ornemens.
On y a seulement représenté au centre un
lion sous un palmier , et au bas dans une
espéce d’exergue, les membres épars de di-
vers animaux surtout de sangliers. De ce
centre partentdes rayons d’uneciselure simple
et noble, qui s’élevant et s’élargissant dans
une juste proportion , viennent aboutir a la
circonférence de tout le bouclier , et forment
un trés agréable coup d'ceil (1).

M. de Boze I'ayant fait voir a I'Académie,
on ne balanca pas a y reconnoitre un ou-
vrage carthaginois; le rapport de la gravure
de ce bouclier avec celle des médailles de
Carthage V'auroit seul indiqué,, mais le lion
et le palmier , symboles ordinaires de celle
ville fameuse, achevoient de le déterminer.

(1) Cette circonférence est large et marquée de trois
doubles traits concentriques.
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De la les conjectures prenant leur essor, on
alla jusqu’a soupgonner que le bouclier pou-
voit bien avoir appartenu 4 Annibal, et
étre une offrande qu’il auroit faite aprés som
passage du Rhdne, a quelque divinilé des
environs comme 2 celle des Vocontiens, dea
vocontiorum si célébre dans 'histoire, et dont
on trouve un si grand nombre de monu—
mens en Dauphiné. On observa que son
temple étoit précisement dans le Canton ou
la découverte s’éloit faite et que suivant I'an-
cienne tradition du pays, la terre du Pas-
sage avoit retenu ce nom, du Passage d’An-
nibal avec son armée, lorsqu’il la menoit
en Italie; ou ajouta que siles Grecs et les
Romains avoient coutuine d’offrir aux dieux,
des boucliers volifs pour leur demander des
succés ou pour ies en remercier; cet usage
n’étoit pas moins ordinaire aux Carlthagi-
nois, comme on l'a déja vu par l'exemple
d’Asdrubal frére d’Annibal, dans les dépouilles
de qui on trouva ce bouclier d’argent, du
poids de 138 livres, qui fut mis au capitole.
On remarqua encore que si le lion étoit un
des symboles de Carthage, il étoit devenu
par excellence celui d’Annibal , a qui on
en avoit donné le surnom, et qu'Amilcar
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son pére avoit coutume de dire de ses en-
fans, que cétoient des lions qu’il nourrissoit
pour la destruction de Rome et de ses alliés.

Telles furent les réflexions des académi-
ciens 4 la vue du bouclier découvert dans
la terre du Passage, et il faut avouer qu'il
fournit une forte preﬁve du passage d’An-
nibal par le territoire de Vienne. Aucune
armée carthaginoise, a l'exception de celle
d’Annibal et d’Asdrubal son frére, ne tira-
versa Pancienne Gaule; et auquel des deux
qu’on ‘atlribue ce bouclier , comme ces deux
généraux suivirent nécessairement la méme
route, il est une preuve irrécusable de leur
passage par celle qui conduisoit' de Vienne
a Chambéry, et de la au Petit St.-Bernard.
Jattribuerois plutot ce bouclier a Annibal,
qui en fit, sans doute , Yoffrande & quelque
divinité du pays pour lui demander le succes
de son passage au travers des Alpes qu’il
étoit sur le point d’atteindre. Ce passage lui
offroit bien plus de dangers qu’a son frére,
puisqu’il étoit le premier des deux ale ten-
ter. Cette opinion est encore appuyée de I'an-
cienne tradition du pays, mentionnée par
les académiciens , savoir que la terre du
Passage avoit retenu ce nom, du passage
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de ce général avec son armée, lorsqu’il la
menoit  en Italie. Cette tradition devient
d’autant plus remarquable maintenant, qu’il
est démontré qu’Annibal avoit réellement
passé par ce pays. Nous verrons qu’une tra-
dition semblable se trouve au passage méme
du Petit St.-Bernard; rapprochement bien
frappant , puisqu'on ne peut lattribuer a
aucune communication entre les habitans
du Viennois et de la Tarantaise.

La situation dw village du Passage rend
trés-probable la conjecture que le bouclier
votif y avoit €té déposé comme une offrande.
Le village est silué sur une colline d’'une
forme allongée d’ot1 I'on -découvre pour la
premiere fois toute.la chaine de montagnes
qui fermoit I'Isle. On voit de 14 ces mon-
tagnes depuis leur base; elles paroissent étre
un obstacle insurmontable & toute marche
ultérieure. Ce fut dela qu’Annibal put avoir
une vue pleine des barriéres de Pltalie; et
comme Polybe dit une fois ou deux que ce
général avoit coutume d’offrir des sacrifices-
dans les occasions importantes, on peut sup-
poser qu’il choisit celle-ci.
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CHAPITRE VL

Sur Dlsle des Allobroges. K

LE pays qu'on appeloit Z'Isle est décrite par
Polybe d’une maniére si claire et si précise,
quh moins de n’avoir aucune connoissance
du pays, il est impossible de se tromper sur
sa véritable situation géographique. ..

_Annibal y arriva aprés quatre jours:de
marche (1) depuis le passage ‘du Rhdne, et
aprés avoir parcouru une distance de 723
milles. Nous avons va dans le chapitre pré-
cédent, que cette distance, comptée depuis
les environs de Roquemaure, nous améne
exactement & I'embouchure de 1'Isére dans
le Rhone. i &

En traversant 1lsdre, nous trouvons un
pays qui correspond, A tous ¢gards, i la
description de: Polybe...Clest ‘la partie sep-
tentrionale du Dauphiné comprise entre le
Rhone, I'lsére et une chaine de montagnes

‘(1) De sa cavalerie et non de son infanteric.

7
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qui s’étend du midi au nord, depuis Gre-
noble jusqu’a Yenne, ou plus exactement ,
depuis Grenoble jusqu’au canal de Chanaz,
par lequel les eaux du lac du Bourget se
versent dans le Rhone. ‘
La longueur de cette chaine, en ligne
droite, est de quinze lieues, ou de 45 milles
romains. D’un autre cdté, la distance me-
surée lelong du Rhone, depuis I'embouchure
de :PIsére dans ce fleuve jusqu’al’entrée dans
les Alpes, est, suivant Polybe, de 100 milles.
Et les mesures les plus exactes prises depuis
la.jonction des deux riviéres jusqu’a Yenne,
en passant par Vienne et Bourgoin, nous
ont donné gy milles. Celte distance doit étre
considérée comme la longueur de I'lsle; et.
la'précedente, c’est-a-dire la chaine de mon-
. tagnes, comme sa largeur, et comme .étant
la base du triangle qui, pour Ia grandeimet.
pour la forme, comme le dit Polybe, res-
semble beaucoup ‘au Delta de la  basse

Egypte (1).

La longuem du Delta, mesurée sur les‘

) D’Anville Jans sa Notice sur Pancienne Gaule ,
article Insula Allobrogum, n’a point cherché quelle. .
pouvoit étre I'étendue de ce canton , quwon appeloit
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cartes de ‘Vaugondy (1) et 'de Mentelle (=),
est d'environ g6 milles romains; et sa lar-
geur a.sa base, depuis le bras du Nil a
Rosette jusqu'a celui' de Damietle , ‘est de
75 milles. ,

La premiére. dimension est exactement la -
méme que celle. de la longueur de I'lsle des
Allobroges ;* mais - la seconde.dxmensmn est
plus grande de 3o milles: Cependant leur
grandeur , . c'est-a-dire leur surface carrée,.
doit: étre & ‘peu :prés; la’ méme; car si d'un
0té la base du' Delta est plus grande , de
Tautre il est fort-étroit jusquaux deux tiers
de sa longueur, et ce n'est que depuis. ce
point_qu’il commenge 4 s'élargir considéra-
blement, tandis que l'ile des. Allobroges s'é~
largit d’abord  rapidement jusqu'a Vienne,

g b PRI P Gt (R W P il el 3 P .

PIsle, gnoiqu’il paroisse avoir (‘.omuhe Ya-dessus Polybe
aussi bien: que ‘Tite‘Live, ‘et qu il réconnoisse que Po—.
lybe est Pauteur. original.sur ce sujet.

(1) Carte de I'Egypte ancienne et moderne, dressée
par Robert de Vaugondy. '

(2) Carte du thédire dela guerre en Orient, pubhée
en 1799.

Du_ temps de Polybe, la longueur du Delta tlevoxt
dtre un pea moindre 4 cause des atterrissenens du
Nll guil'agrandissent de siécle en siécle.
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sur le Rhone et jusqu'a Poreppe sur Vlsére,
puis elle se rétrécit & mesure que le Rhone
depuis Lyon s’approche de St.-Genis, ou ce
fleuve fait un angle aign vers le sud.

La justesse de la comparaison de Polybe
doit nous étonner au premier abord. Mais
notre étonnement cesse lorsque nous appre-
nons qu'il avoit été en Egypte dans sa jeu-
niesse & la suite de son pére, qui avoit *été
envoyé en ambassade par les Achéens au-
prés-du roi Ptolomée V, dit Epiphanés (1),
et lorsque nous mous rappelons. que Polybe
avoit Lraversé les Alpes et suivi jusquen Es-
p"agne la méme route qu’Annibal. - ‘

-~ 1Isle des Allobroges n’a pas’la forme d’un
triangle régulier comme le Delta d’Egypte (=),
car le Rhone change quatre fois de dlrectlon:
en.descendant depuis Yenne jusqu’al’embou-
chure de I'Is¢re. Mais du temps de Polyhe,la
géogmphie étoit. hien. éloignée de. ce. degré
d’exactitude qu’elle .a atteint.de nos. jours,

( |) “Vers Pan 198 avant Jesus-Chnst. Voyez Moreri,
art. Polybe. v .
(2) Le Delta n'est pas' non plus un u‘mngle régu-
lier. Dans une partie les deux bras du Nil marchent
= vt parallélef Pan & Pautre, puis ils divergent tont-a-coup.
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On ne pouvoit pas connditre, par exemple, -
d’'une maniére précise les angles que fait le
Rhone dans cette partie de son cours. Nous
voyons que Polybe considéroit sa direction
générale comme étant du nord-est au sud-
ouest, car il dit que le Rhdne prend sa source
au-dessus du golfe Adriatique, un peu a
Louest , et coule vers.le couchant d’hiver,
c’est-a-dire vers le sud-ouest, et se jette
dans la mer de Sardaigne. C'est en gffet la
direction générale du Rhdne , quand on le
prend depuis ses sources dans le haut Valais
jusqu’a son embouchure dans le golfe de
Lyon. Mais, si l'on ne considére son  cours
que jusqu’a Lyon, sa directionr génerale sera
de l’est nord-est & Pouest sud-ouest... .-
Polybe dit que depuis le passage du Rhdne,
Annibal conduisit son armée ‘le long de ce
fleuve, en se dirigeant vers lest et laissant
la mer derriére lui. Il consideroit ici la 'di-
rection générale du Rhdne qui, suivant lui,
étoit du nord-est au sud-ouest. Mais nous
savons maintenant que depuis Lyon' jusqu’a
la mer, la direction de ce fleuve est du nord
au sud. Par conséquent; Annibal en remon-
‘tant le long des rives du Rhéne depuis le
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liew ol il avoit passé ce fleuve ; ne se diri-
aeoxt pas vers l'est, mais vers le nord.

Revenons 3 présent a la chaine de mon-
tagnes qui, avec les deux grandes riviéres du
Rlidne et de I'Isére, fermoit ce pays peuplé
et fertile en blé qu’on appeloit I'lsle. Nous
allons voir que eelte chaine est en effet;
comme le dit Polybe, presque inaccessible
dans teute sa longueur, et qu'il est tres—dlf—
ficile &’y pénétrer. ‘

Nous décrirons d’abord sa moitié méridio-
nale, en commencant par les montagnes qui
¢ntouretent la Gronde-Chartreuse , et pax
les' ehemins qui conduiseient & ce monas—
tére depuis. les Echelles et Grenoble. Nous
décrirons ensuite Pautre moitié & Pextrémité
septentrionale de laquelle se trouve le pas-
sage du Mont-du-Chat , qui fut celui par
lequel Annibal entra dans lés Alpes.

On ne peut. parvenir a la Grande-Char-
treuse que par des défilés et desgorges trés-
étroites, Quand on:y monte depuis le bourg
des Echelles , ‘on passe par le village .de
Saint-Laurent-du-Pont, ou l'on entre.dans
une-gorge hordée a: droite et a gauche par
des montagnes. trés-élevées, dont les talus
sont Lrés-rapides et couverls de foréts. Les

t
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sommets sont couronnés de rochers a pic.
Aprés avoir avancé vingt minutes dans la
gorge de Saint-Laurent, le chemin devient
assez étroit pour étre fermé au moyen d’une
porte. Des murs de rochers au-dessus et au-
dessous de ‘cet endroit, rendent tout autre
passage impossible.

Une lieue et demie au-del dg cette porte, -

les montagnes se‘ rapprochent tellement
quelles' paroissent fermer le passage. Le

chemin est taillé dans le rocher et soutenu’

par des murs élevés en arcades et munis de
garde-fous. Ce n’est que par des grands tra~’
- vaux que les chartreux avoient rendu’'¢e
chemin praticable. i
Au bout de trois heures de montée ‘depuis
les Echelles, on arrive & la Grande-Char-
treuse. Ce monastére fameux éwit situé au
centre d’'un amphithéitre de montagnes es-
carpées, et des foréts l’environndtent.  Les
moines des siécles de superstitions (1) n’au-
roient pas pu choisir un lieu plus sauvage,:
plus séparé du reste du monde, et mieux
fortifié contre I'approche des humains. On

(1) La Grande-Chartreuse fut fondée par St. Brune,
on 1a2K,. ) «

edt)
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ne pouvoit y arriver que par trois défilés,.
felmes chacun d’une porte.
Ouand on va de la Chartreuse Grenoble,
on passe par une de ces portes. On traverse
13 le Guiers-mort , sur un pont jeté sur deux
rochers qui, & une certaine hauteur se rap-
'prochent I'un de Pautre, et qui par consé-
quent . surplombent. Au-deld du pont, les
montagnes s eloxgnen[ et Uon entre dans une
jolie vallée parsemée d’habitutions, dont la
réunion forme un village appelé Chartreuse,
qui. donna son nom au couvent: et & lor-
dl'.‘e_ (1). On passe ensuite une montagne
couverte d’'une forét desapins, puis I'on des-
cend au village du Sapey , situé dans une
petite, vallée. De ce village jusqu’a Grenoble,
le chemin est trés-mauvais et assez rapide.
On a constamment la vue de la vallée de
Ifsére qui serpente majestueusement et 'on
apergoit_ Grenoble sur la droite.
~ La plus grande partie de cette ville est de
Pautre coté de la riviére, tandis que sur la
rive droite , il n’y a qu'une seule rue longue
et étroite. C'étoit Pancienne Cularo des Al-

(1) Dictionnaire.de Moreri, article Chartreux, et la
géographie de Buscliing, tom. V, p. 281.
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lobroges; elle étoit alors resserrée entre les
montagnes ‘au nord et I'lsére. Au-dessous
du pont qui joint les deux parties de la
ville , la montagne s’avancoit autrefois jus-
qu’au bord, de la riviére et se terminoit par
des rochers a pic; mais depuis lors on a fait
sauter les rochers pour faire une grande
route le long de la rive droite; et comme
dans le méme endroit on a ouvert une car-
riére pour des pierres a bdtir, cet espace
continue & s’élargir. Voila donc une des ex-
trémités de la chaine de montagnes qui fer-
moit: I'Isle des Allobroges , que I'on n’auroit
pas pu tourner du temps d’Annibal (1), et
nous allons voir que Pextrémité septentrio-
nale étoit également impraticable.

Des Echelles a Grenoble, on traverse la
chaine de montagnes, trés-obliquement ; dans
cet espace, elle a trois lieues de largeur;

(1) Cette impossibilité répond i 'objection qui m’a été
faite qu’Annibal auroit pu arriver directement & Mont-
meillan, en remontant le long de la rive droite de I'l-
stre et en passant par Grenoble; de plus cette route
ne s'accorderoit point avec le récit de Polybe. Ce que
nous cherchons c’est par od Annibal aupsssé ct non par

ot il auroit pu passer. e
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mais plus au nord, elle se rétrécit considé-
rablement, et ce n’est plus qu’une aréte
élevée de quatre:a cinq cents toises , qui, du
c6té du couchant, présente des rochers es-
carpés au sommet, des talus rapides au-
dessous de ces rochers , puis une suite de
collines jusqu’au Rhone. Du c6té du levant,
cette chaine présente une pente trés-rapide,
d’'une ascension trés-difficile , formée par
linclinaison . des couches. Cette créte s’a-
baisse  considérablement au passage du Mont-
du-Chat, situé au-dessus du lac du Bourget,
puis elle se reléeve pour s’abaisser de nou-
vean et disparoitre prés:du Rhéne.

Du sommet du coteau qui domine la ville
d’4ix, on embrasse d'un seul coup-d’'ceil,
toute cette créte depuis la vallée ol passe
le chemin de la Grotte, jusqua Uextrémité
inférieure du lac du Bourvet

On pourroit croire qu’ll seroit possible
de tourner cette chaine de montagnes, en
remontant le Rhdne depuls Yenne jusqu’au
canal de Chanaz, et en suivant le bord oc-
cidental du lac, mais la chose est impra-
ticable. Les rochers presque nus de la mon-
tagne descendent sous un angle de plus de
cinquante degrés jusqu’au lac, dans Pespace



DU PASSAGE DES ALPES. 107

de deux leues: depuis V'Abbaye d Haute-
Combe jusquau village de Bordeauz. Il n'’y
a'pas méme un sentxer le long du bord, et
Fon ne peut pas y aborder en bateau. Le
lac est la d’une trés-grande profondeur.

Je suis entré dans tous les détails précé-
dens sur les chemins qui conduisoient 2 la
Grande-Chartreuse, sur les montagnes qui
entouroient ce monastére, et sur la conti-
nuation de ces montagnes jusqu'au Rhéne,
pour montrer la connoissance exacte que
Polybe avoit de cette partie de I'Allobrogie,
et la justesse de ses expressions lorsqu’il dit
que -ces: montagnes étoient. d'une approche
et ‘d’une entrée difficiles, qu'elles étoient
méme presque inaccessibles,

J& ne crois pas 'que l'on puisse trouver
nulle autre part en Europe, un pays dans |
une situation semblable 2 celle de cette con-
trée qu'on appeloit I'Isle. 1l y a bien des ri-
viéres qui se rencontrent , mais ol sera la
chainre de montagnes qui, en s’étendant d’une
riviére & l'autre comme une haute muraille,
enfermera un pays de maniére i lisoler com-
plétement.

Ainsi, par exemple, entre le Rhdne etla
Sadne , il n’y a partout que des collines 2
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pentes douces qui ne présentent aucun ro-
cher escarpé. La seule chaine de montagnes '
est celle du Jura , qui est ,toujour,s_. a une .
trés-grande distance de la Sadne, et qui va
'se terminer au Rhin prés de Bile (1).

Je dirai un mot ici de ce quil faut en-
tendre par la vallée que le Rhone suit pen-
dant long-temps, ainsi que le dit Polybe.
Celte vallée ne comprend pas seulement le
Valais ; mais aussi celle du lac de Genéve
et de la Chautagne. C’est au lac du Bour-
get que cette longue vallée se termine. De-
puis le fort de I'Ecluse , les deux rives du
Rhone sont bordées par les montagnes du
Colombier, de la Chautagne et de Saint-
Innocent ; elles viennent se terminer au
canal par lequel les eaux du lac du Bourget
se versent dans le Rhdne. :

Au-deld de ce lac, les montagnes recom-
mencent et forment la chaine qui s'étend
jusqu’a Grenoble. _

Le général Melville ne Sétoit pas formé
une idée juste del'édtendue de I'Isle des Allo-
broges , il lui donnoit des limites beaucoup

(1) Guichenon tombe' daus cette erreur. Voyez son
histoire de la Bresse et du Bugey, chap. 2
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trop resserrées. Il ne faisoit pas attention
quon ne trouve aucune montagne dans le
Viennoisavant celles de la Grande-Chartreuse,
et qu’il falloit nécessairement étendre les k-
mites de VIsle jusqua ces montagnes pour
qu'elle pit se comparer pour la grandeur
avec ' le Delta d’Egypte. ‘Javois adopté T'o-
pinion du général M., jusqua I’époque d'un
voyage que je fis en Dauphiné, ou je vis
clairement que les hauteurs que le. général
prenmt pour des montagnes , n’étoient que
des collines basses, accessxbles de tous: les,
cétés.
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Descrzptwn topographzque et hi. s'torzque des
chemins. ouverts;dans la chaine de mon-
tagnes quz jérmozt UIsle des Allobroges. 5

-l

IL n’y ‘a’que deuk grandes ' routes qul tra-
versent cetté chaine de: montagnes :' celle
de-la’' Grotte, qui part-de Chambéry et vient.
aboutir au bourg des Echelles, et celle du
Mont-du—Chat , qui part aussi de Chambéry
et vient aboutir a Yenne.

" La premitre ne datle que de 1670. Elle
fut ouverte par Charles Emanuel II, duc
de Savoie. Cette "partie du chemin, qu'on
appelle la Grotte, commence a trois lieues
- 'de Chambéry. Elle passe entre deux murs
de rochers perpendiculaires , si rapprochés
Tun de lautre, qu'ils ne laissent entr’eux
que la largeur du chemin. C’étoit une pro-
fonde crevasse (1) dans la montagne , ou

(1) De 300 pieds de profondeur sur 25 a 30 de large,
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Pon n’a pu se frayer un passage sans 'y
apporter beaucoup de terrain, afin den
remplir. le fond, et sans faire sauter de
grandes masses de rochers; afin de Pélargir.

Quand on a descendu la moitié de ce
chemin taillé dans le roc, on voit sur la
droite Ventrée d’une grotte assez longue,
dont I'ouverture extérieure est a'la. face des
rochers du coté des Echelles. Le!chémin, en’
sortant de la crevasse, descend dans la plaine:
des Echelles par une chaussée adossée.contre
les rochers: perpendiculaires sur la gauche ;
cette chaussée est soutenue par un mur de’
150 pieds dans sa plus grande hauteur et
d’une épaisseur extraordinaire; sa longueur
est de 200 toises. :

Avant que cette route fiit faite , on passoit’ -
par lintérieur de la grotte, et & son ouver-
ture il y avoit une suite de longues échel-
les (1) par lesquelles on descendoit le long’

(1) Qui donudrent le nom d’Oppidum Scalarum au_
bourg des Echelles. M. Datens, dans son ltinéraire ,
pag- 134, allant de Chambéry & Lyon, observe qu'auz
Echelles on sort des Alpes ; C’est donc avee raison que
Polybe appelle le défilé par lequel Annibal ‘traversa
cette méme chaine de montagnes, l’enlree dam les
Alpes. : -
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de la face des rochers-jusqu’au talus qui est
a leur base. Les eaux des pluies s’écouloient
par la crevasse , mais depuis qu'on a fait la
route, elles s’écoulent par la grotte et for-
ment une cascade -du. c6té de la plaine.
. ' La seconde route, celle du Mont-du-Chat,
étoit la seule qui conduisoit’ de France en
Italie .avant  l'ouverture :du passage de ‘la
Grotte(1). Elle .est fort ancienne, -elle date
du temps des Allobroges, avant de devenir
une voie romaine. . - g

- Cette voie se trouve dans ITtinéraire d 'An-
tonin, et dans la table Théodosienne de
Peuatinger. L'itinéraire de cette voie a pour:
titre : De Milan par-les Alpes Grecques &
Vienne (2). Nous avons vu -dans l'introduc-
tion qu’elle passoit: par la vallée d’Aoste,
traversoit le Petit St.-Bernard, descendoit
I'lsére jusqu'a Montmeillan, et de la passoit

par Chambéry , le! Mont-du-Chat }‘ Yenne 4

Bourgoin, et se terminoit-a Vienne.

£

Y
o e wg

. (i),f[e dois rap‘pe;lerA ici ce que jai dit:plus haut,.
qu’anciennement il n’y. avoit point de  passage prati=,
cable entre V'lsére et les rochers qui termineqt prés de;

Grenoble, les montagnes de la Grande-Cbartreuse.
(2) Médiolano per Alpes Graias Viennam. M. P, 308.
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‘La direction de.cette route mnous frappe
comme‘bun trait de lumiére ;°nous soupcon-
nons. que ce fut celle qu’Annibal suivit, et
bientdt nous serons convaincus (ue nos soup:
¢ons sont parfaitement fondés.

Le Petit Saint-Bernard s’appeloit I'A4lpe-
Grecque d’aprés la tradition qu'Hercule le
Thébain Favoit traversée avec une armdée
composée de nations grecques. Cet Hercule ,
dit Moreri , étoit fils ’Amphitryon et d’Alc-
méne ; il naquit dans la Béotie , vers I'an
1280 avant Jésus-Christ: On peut donc sup-
poser que ce fut vers I'an 1240 avant Jésus-
Christ, qu'Hercule {raversa le Rhéne prés
de son embouchure etqu'’il passales Alpes (1),
Rollin dit que le méme Hercule ;' a la téle
d’une armée considérable, composée de peu-
ples grecs, arriva en Iltalie pour se rendre
maitre de ce pays, aprés avoir déja subjugué
I'Espagne (2): :

1l est assez remarquable que dans la ha-
rangue de Scipion a son armée, avant la
bataille du Tésin, Tite-Live fail dire a ce
consul : nous verrons si cet Annibal est I'é-

(1) Moreri, article Herculs, le Théhain ou de Gréce.
(2) Histoire romaine , tom. I, pag. 7. A Paris, 173g.
8
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mule des voyages d’'Hercule , comme il le
rapporte lui-méme, etc. (1). D’out l'on pour-
roit conclure qu’Annibal savoit qu’il avoit
suivi les ménies routes qu'Hercule.

Dans la vie d’Annibal par Cornelius Repos
on trouve le passage suivant :

» Annibal parvint ensuite aux Alpes qui
» séparent I'Ttalie de la Gaule , montagnes
» que personne n’aveit jamais travervées
» avec une armée i I'exception d’Hercule le
» Grec, circonstance qui a fait donner & ce
» passage, le nom de passage grec. » Nous
voyons par la que Cornelius Repos croyoit
qu’Annibal avoit traversé les Alpes par le
méme passage qu'Hercule le Thébain, €t que
c’étoit I'opinion généralement adoptée de son
temps. Tite-Live plusieurs années aprés est
venu proposer une autre opinion fondée sur
une méprise que Phistorien Gibbon comme
nous le verrons, a trés-bien expliquée. L’édi-
teur de I'édition de Leyde de 1773, de Cor-
nelius Bepos , nous apprend dans la note 4,
page 625, que le passage de PAlpe grecque

(1) Utrum Hannibal hic sit emulus itinerumn Her-
oulis , ut ipse fert. Tite-Live, liv. XXI, chap. 4t.
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¢toit aussi appelé Hannibalis transilis,paxce
que ce général y avoit passé.

Avant que le général carthaginois eut trac
versé les Alpes, les Gaulois, dit Polybe - (1);
qui Habitoient prés du Rhdne, les ‘avoient
passées plus d’une fois pour entrer en Ttalie.

Nous trouvons dans Rollin (=) lhistoire
de ces invasions des Gaulois. La premidré
fut vers I'an 587 avant Jésus-Christ: Clest:
alors qu'ils s’établirent dans Plnsubrie et
quils batirent Milan. Leur seconde invasion
fut celle de Pan 388 avant Jésus=Christ. Cé
fut alors qu’ils entrérent dans Rome: Polybé
nous apprend encore qu'’ils venoient tout ré-
cemment de passer les Alpes pour'se joindre
aux Gaulois des environs du PS contre les
Pomains. Il nous donne a enterdre- par-ld
que les Gaulois qui habitoient les bords du
Ithdne ; traversoient les Alpes en-suivant:le
méme chemin par léquel Annibal les traversa
peu de temps aprés eux:

Ce chemin passoit par le pdys des Salusst

L

(1) Liv. I, chap. 48

(2) Histoire romaine, tome II, page ’“8 et suiv.
- Paris, 1740.
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qui habitoient le Val d’Aosle. Leur capitale,
Augusta Pretoria, étoit, suivant Pline , pla-
cée & la rencontre des deux routes, dont
I'une conduisoit par les sommets des Alpes;
quwon appeloit Pennines, (le Grand Saint-
Bernard) , qui étoit inaccessible aux bétes de
somme , ct Pautre passoit par le pays des Cen-
trons (le Petit Saint-Bernard et la 1arantaise).
Strabon ajoute que celle-ci fut rendue pratica-
‘ble pour les chars sous Pempereur Auguste.

Celte derniére route, connue dés les temps
les plus anciens, c’est-a-dire, il y a au moins
trois mille ans ; cette route que les Gaulois
qui habitoient les bords du Rhone suivirent
pour entrer en Italie, est précisément la
méme que les guides d’Annibalilui firent
prendre pour le conduire dans PInsubrie,
chez ce peuple gaulois 'qui, apprenant que
les' Carlhaginois étoient en marche pour
I'Italie- et s¢ promettant beaucoup de leur
secours,s’éloient révoltés contre les Romains.
C'est ce méme chemin qui devint ensuite
une voie romaine partant de'Milan,_'c:_\pitale
de I'Insubrie, et se terminant 4 Vienne sur les
bords du Rhdne. Polybe nous’ Pindique
positivement quand il dit au chapitre 56
qu'Annibal ayant achevé le passage des
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Alpes, entra dans les plaines qui avoisinent
le PS et dans le pays des Insubres.

Nous comprendrons pourquoi dés les pre-
miers temps Pon donna la préférence a celte
route, lorsque nous verrons qu’elle traverse
de grandes vallées trés-fertiles et lres-peu-
plées, et que le passage de 1'Alpe-Grecque,
est de tous les passages des Alpes, l'un des
plus faciles.

Polybe (1) s’adressant aux historiens de
son temps, qui représentoient les Alpes
comme si escarpées. et si perpéndiculaires .
qu’elles seroient a peine accessibles a l'infan-
terie légére; et les contrées voisines des Alpes
comme de tels déserts, que si un dieu ou
un demi-dieu n’avoit pas montré le chemin
a Annibal , lui et toute son armée auroient
péri inévitablement , leur fait observer que
les Gaulois  qui, habitoient prés du Rhoéne,
avoient traversé ces montagnes plus d’une
fois, et encore tout récemment, pour se
joindre aux Gaulois riverins.du PJ, dans leurs
guerres contre les Romains. Il ajoute que les
Alpes elles-mémes étoient habitées par des
nations trés-nombreuses.

(1) Edition de Casaubon, liv. HI, chap. 47 et 48.
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Lorsque Tite-Live, voulant enrichir son
histoire des principales circonstances du pas-
sage d’Annibal au travers des Alpes, copia
Phistoire de Polybe qui raconte ces circons=
tances avec tant de vérité et d’exactitude,
il auroit df, tout en profitant des lumiéres
de cet auteur original, profiter aussi de Ta-
vis qu'il donne dans les chapitres gue nous
venons de citer, aux historiens quil'ayoient
précédé, '

Si Tite-Live en avoit profité, il r’auroit
pas rejeté Popinion de Ceelius (1), qui rap-
porte qu’Anmbal passa par le Cremonis ju-
gum (2) ou PAlpe-Grecque; il n’auroit pas

(1) Histoire de Tite-Live, liv. XXI, chap. 38.

(2) M. Abauzit, dans sa Dissertation sur le passage
des Alpes par Anmbal , selon Tite-Live, page 163,
dit qu'il croit que le mot de Cremonis, que Pon ne
trouve que dans les éditions de Tite-Live, est un mot
corrompu. « Je tiens de Glaréanus, ajoute-t-il, que
» les plus gnciens manuscrits ont Centronis jugum , a
» la place duquel-on a mis Cremonis; il ne sait pac
» ‘quelle aventure, ¢t c'est tout ce qu'il en dit. Je m’é-
» tonue gue personne ne se soit depuvis avisé de ré-
» clamer la vraie legon. 1l est hors de doute que Coe~
» lius entendoit le Pelit St.-Bernard. — Les Centrons,
» ou cenx de la Tarentaise, habitoient les Alpes: de
» la jugum Centronis ou Centronum, si V'on veut. »

i
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abusé de son imagination pour exagérer les
difficullés qu’Annibal eut a4 surmonter; il
n’auroit pas dit qu’il n’étoit pas probable que
dans ces temps-la, ce chemin fit ouvert
pour passer dans. la Gaule. Le fait , est
comine nons venons de le voir, que ce pas-
sage étoit le mieux connu des Gaulois, qu’il
éioit le plus ancien el I’'un des plus faciles.

Nous verrons que la grande perte qu’é-
prouva P’armée carthaginoise en passant les
Alpes, provint principalement de deux at-
taques trés-sérieuses de la part des hahitans,
que la vue d’un si grand nombre de bétes
.de somme chargées de provisions et de ba-
gages, avoit excité au pillage ; tandis que
Parmée qui étoit obligée de défiler sur une
ligne trés-longue, étoit hors de portée de
les. protéger efficacement.

-Un ‘autre incident, qui causa une assez
grande perte & Parmée, fut Iébeulement ré-
cent d’une partie du chemin & la descente
des Alpes; ce qui engagea les troupes a
tenter vainement de passer par un endroit
impraticable olt un grand nombre se préci-
pitérent.

Sans ces accidens, qui ne dépendoient
point des difficultés naturelles du passage

/LI g LYo
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des montagnes, 'armée seroit arrivée sans
perte en Italie.

La justesse de ces remarques est confir-
mée par la facilité et la rapidité avec les-
quelles Asdrubal traversa les Alpes ‘douze
années aprés son frére Annibal (1). Les ha-
bitans de la Gaule et des Alpes loin de s'op-
poser a son passage , renforcérent son ar-
mée de leurs troupes, et le travail qu’An--
nibal avait fait dans la descente des mon-
tagnes, pour réparer I'endroit ot le chemin
avoit été emporté par un éboulement, lui
fat aussi, sans doute, d’un grand. service
pour que sa marche ne fut pas retardée.
Les Allobroges et les Centrons qui attaqué-
rent Farmée d’Annibal 4 son passage par leur
pays, pour lui enlever ses bagages , avoient
tellement souffert par ces tentatives témé-
raires, quiils préférérent sejoindre a Parmée
de son frére pour aller en Italie satisfaire
leur humeur guerriére et leur goiit pour le
pillage, plutdt que de s’exposer a de nouvelles
défaites, ' |

(1) Histoire de Tite-Live, liv. XXVIT, chap. 3j.
Vojez aussi I'Histoire romgine de Rollin, tome VI,
pag. 108, édit. de 1742,
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Aprés cette digression sur L'histoire de la
route du Petit Saint-Bernard, nous repren-
drons la description de ses différentes parties
a I'endroit out nous l'avions quittée au cha-
pitre cinquiéme. Nous étions arrivés a Yenne,
ol cette route s‘éloigne des bords du BRhone
pour traverser le Mont-du-Chat.

Depuis I'époque de Vouverture du chemin
de la Grotte, la petite ville de  Yenne n’a
plus été fréquentée par les voyageurs ; son
nom méme est 2 peine connu de ceux qui
sont les plus versés dans la géographie. Il
ne sera donc pas hors de propos d’en dire
ici quelques mots. '

Yenne existoit du temps des Romains,
qui 'appeloient Etanna; ce nom se trouve
dans la Table Théodosienne. D’Anville soup-
conne que dans les écrits du mayen 4ge, on
I'appeloit Ejanna. Ony voit quelques ruines
romaines. En 517, Sigismond, roi de Bour-
gogne , y assembla un ‘concile composé de
tous les évéques de son royaume. En 1215,
Thomas L%, comte de Savoie, accorda a
cetle ville plusieurs priviléges et franchises,
étant alors une des principales villes de la
Savoie proprement dite, car elle se trouvoit
a cetle époque sur une des routes les plus
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fréquentées de ce pays. C'étoit la route prin-
cipale qui conduisoit de France en Italie,
avant que le grand chemin des Echelles eiit
été rendu praticable aux chevaux et aux voi-
tures (1). Les deux citations smvantes ser-
vent 4 le confirmer.

Michel de Montaigne revenant d’Italie par
le Mont-Cenis , et passant par Chambéry le 4
novembre 1581,s’exprime ainsi dans son Jour-
nal : « De Chambéry nous vinmes passer le
» Mont-du-Chat , haut, roide et pierreux,
~» mais nullement dangereux ou mal aisé;
» au pied duquel se siet un grand lac (du
» Bourget), et le long d’icelui un chéteau
» nommé Bordeau ou se font des espées
» degrand bruit, et augiste aHyéne (Yenne),
» quatre lieues ( depuis Chambéry) petit
» bourg. Le dimanche matin nous passimes
» le Rhéne, etc. »_

Montaigne retournoit chez lui en passant
par St.-Rambert, Lyon Feurs , Clermont
et Limoges.

(1) Ce sont les expressions de M. Albanis Beaumont
dans la seconde partie de sa Description des Alpes
grecques et cottieanes, tom. II, p. 425, Chez J.-J.
Paschoud, libraire a Paris et 2 Geneéve.
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Le poéte Dumonin passant de France en
Bavoie, est chargé par la femme du fameux
Layarenne de lui faire faire de grandes piéces
de-tapisserie. Dumonin s'acquitte de la com-
mission avec beaucoup de malignité; mais,
dit auteur,’ « Dumonin, qui ne craint plus
rien, pour avoir passé le Mont-du-Chat en
a envoyé Pexplication » (de la tapisserie), etc.
et Pauteur ajoute la note suivante sur le
Mont-du-Chat. « Il sépare. la France d’avec
» la Savoie, de la vient cette espéce de pro-
» verbe. » (1)

11 falloit, d'aprés ces faits, que pour pas-
ser de France en Savoie, il n’y eut dans ce
temps d’autre route que celle qui traverse
cette montagne ; il falloit aussi que ce pas-
sage fit regardé par le. vulgaire comme dan-
gereux, puisqu’il avoit donné lieu au pro-
verbe, il ne craint plus rien , pour avoir passé
le Mont-du-Chat, C’est sans doute & cause de
cette opinion commune alors, que Montai-
gne ajoute comme correctif/ les motsy mais
nullement dangereux ou mal aisé.

Si- cette route n’avoit pas été abandonnée,
il y a long-temps. quon auroit découvert
que c’éloit par-la que 'armée d’Annibal avoit
pénétré dans les Alpes; mais depuis un siécle

]
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et demi , n’étant plus fréquentée que par les
gens du pays qui y passent cependant avec
leurs chariots et leurs voitures légéres , elle
est tombée , pour ainsi dire, dans loubli,
et quand on a voulu chegcher la route d'An-
nibal, on n'a jamais tourné ses regards de
ce cOté-la, et 'on s'est toujours égaré.,

Je viens maintenant & la description de
la partie de cette route qui traverse la mon-
tagne du Chat. En quittant les bords du
Rhoéne elle remonte entre des collines, 'es—
pace de 4 milles, jusqu’au village de Chepelu,
ou commence le passage de la montagne. De-
puis ce village le chemin est bon, peu ra-
‘pide, et n’est point raboteux jusqu'au som-
met du passage. La route monte obliquement
le long d’un talus qui descend des rochers
supérieurs sur la droite. Le défilé est court,
et Ion descend bientdt de l'autre coté. Ce
défilé est un endroit vers lequel la créte es-
carpée de la montagne s’abaise considéra-
blement de part et d’autre, ce qui offroit
un passage tout naturel pour y frayer une
route. Du temps des Romains, ce passage
se nomwoit Mons-Thuates ; il y avoit un
temple consacré a Mercure, dieu tutélaire
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des chemins et protecteur des voyageurs. On
v a trouvé une inscription (1).

Theut et Thait dans le langage armoric ,
sont les noms dela divinité qui présidoit sur
les grands chemins et qui étoit adorée par les
Gaulois; c’est par cette raison que César dit
que ce peuple adoroit surtout Mercure, qui
avoit la méwe charge parmi les divinités ro-
maines. Ensorte que le Mons-Thuates indi-
queroit un passage d’'une haute antiquité,
et le temple s'il étoit réellemement dédié a
Mercure, seroit une confirmation de cette
opinion. Voyez la Dissertation citée ci-dessus,
. 34.

La descente vers le lac du Boux'tret esL plus
rapide et trés-raboteuse , Le chemin fait un
assez grand nombre de contours ou de zig-

zags. Il est soutenu en quelques endroits par
des murs. secs qui forment des espéces de
terrasses. Plusicurs parties.du’ chemin sont
pavées avec de gros fragmens dela pierre cal-

(1) Description des Alpes “recques et Lolheunes et
tom. I, pag. 196 et 2i7. Celte’ inscription latine exis-
toit encore en 1818. Elle a é1é ohservie en 18!9 par
Pauteur de la Dissertation angloise ; il a va aussi les
restes du temple.
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caire de la montagne (1). Sa largeur moyéenné
est de douze pieds, en sorte que les chars y
passent facilement: Mais les pentes 2 coté
sont si roides et si entrecoupées de rochers,
que si un cheval ou méme un piéton étoit
poussé en dehors, il ne pourroit se retenir
et se précipiteroit. Le chemin est dominé en
quelques endroits par des rochers assez élevés.
La montge des deux cotés est de trois
quarts d’heures, et le passage est élevé d’au
moins 200 toises au-dessus dulac du Bourget.
Depuis le bas de la descente prés du vil-
lage de Bordeauz, la route suit le pied du
talus de la montagne a droite jusqu’a=la
;_,i-'ijzw,.g,p_@m%e du Bourget , restant toujours i
¢ la distance d’environ dix minutes du lac qui

est beaucoup plus bas sur la gauche.
Eantre le chemin du Mont-du-Chat et ce-
lui de la Grotte, il y a deux autres ‘passages,
celui de la montagne d&’Epine et celur d’A:-

guebelette (=2). 1ls sont moins anciens que le

\

(1) Ce sont prob‘nblementdes‘restes du pavé de l'an-
cienne voie romaine. ‘

(2) Le passage du Mont-d’Epine conduit de Cl{am-

(A
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premier (1). D’ailleurs ils n’offrent aucun dé-
filé , mais ils passent par-dessus la créte de
la montagne. Ces passages sont beaucoup
plus élevés que celui que nous avons décrit,
et ne sont praticables que pour les mulets.
Il n’est donc nullement probable quelavoie
romaine passit par Pun oul'autre, et il l'est
encore moins que les guides d’Annibal les eus-
sent préférés acelui de la montagne du Chat.
D'Anville paroit n’avoir en aucune con-
noissance de ce dernier passage, car il croit
que la station appelée Lavisco (2) dans les
itinéraires romains, étoit le village de lu
Noyalaise au pied du Mont-d’Epine.-
Layisco étoit situé entre Lemincumn (Cham-
béry) et Augustum (Aouste) , prés de Saint-
Genis; il étoit également éloigné de ces deux
villes, savoir de 14 milles, Cependant, D’An-
ville ne trouve que 174 18 milles de Lemin-
cum a Augustum, en passant par la Noya-
laise , et le Mont-d’E'pz'ne, en conséquence ,
il propose de changer les deux numéros

béry 2 Yenne par le chiteau d’Lpire et la Novalaise;
celui &’ diguebellette conduit de Chambéry au pont de
Beauvoisinlou a St.-Genis.
(1) Descr. des Alpes grec. et cott., tom. I, p. 1g6.
(2) Notice de I'ancienne Gaule, article Zavisco.
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XIII des itinéraires en VHII (1). En sorte
qu’au lieu de deux fois 14, on n’auroit que
deux fois g. S'il avoit connu la grande route
du Mont-du-Chat, il n’auroit pas proposé
ce changement, car par cette route la dis-
tance de Chambéry a Aouste est presque
exactement la méme que celle de 28 milles
marquée par les itinéraires.

M. Grillet , dans son Dictionnaire de la
Savoie (2), compte de Yenne & Chambéry
26 kilométres qui, A raison de 1473 mdtres
pour 1 mille romain, font 172 milles. Nous
avons vu que depuis Aouste jusqua Yenne
il y avoit 12 miiles. Il y a donc en tout =g
milles, et deux tiers depuis Aouste jusqu’a
Chambéry (3). Ce nombre s’écarte bien peu
des 28 milles des itinéraires. Voila donc une
preuve positive que la voie romaine traver-
soit le Mont-du-Chat et non point le Mont-
d’Epine ou celui d’Aiguebelette, quisont tous
les deux des chemins plus courls. Lapisco

(1) En metlant un V & la place d’an X,

(2) Dictionnaire des départemens du Mont-Blanc
et du Léman, publié en.1807, 3

(3)12a passant par Yenne; mais comme la voie romaine
Iaissoit cette ville sur la droite, la distance totale devoit

éire moindre ct se trouver laméme que celle des lliné-

raives.
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seroit donc Chevelu, village situé au pied de
la montagné du cété de Yenne.

Voici le détail des distances depuis Yenne
jusqu’a Chambéry :

3

De Yenne 4 Choiseil....... 0.0, ivvs 2 milles:
- Chevelu, Lavisco.:..:.:... 3
"au sommet du passage de la
mountagne du Chat......... 3
aBordeaux .........0lih00 2
- Le Bourget....:.......... 2%
= Chambéry...........c..:. 7%

Torar...: 19 mil. (1)

Les descriptions topographiques renfer-
inées dans ce chapitre et dans le précédent,
sont le résultat des notes que j'ai recuellies
moi-méme sur les lieux en trois courses di-
férentes, et-faites & des époques trés-éloi-
gnées.

La premiére, en 1783, pour visiter le
chemin célébre de la Grotte et la Grande-
Chartreuse.

La seconde en 18o1. Devant aller 4 Va-
lence, je quittai la grande route a Chambéry
pour traverer a4 pied la montagne d’Aigue-

(1) Ce qui fait exactement 14 milles de Chevelu a
Chambéry , comme le portent les Itinéraires.

9
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bellette et rejoindre la route de Grenoble en
passant par le Pont de Beauvoisin et Voiron.
Le but de ce détour éloit de vérifier I'opi-
nion du général Melville , qui pensoit qu’An-
nibal n’avoit passé qu'a = ou 3 milles au
nord du chemin de la Grotte. Je ne trouvai
rien qui pit confirmer son opinion ; d’ailleurs
ce chemin S’e’c_ar_te complétement du Rhéne,
et nous avons va que pour étre d’accord avec
Polybe , il falloit absolument que la route
rejoignit les bords de ce fleuve avant de tra-
verser la montagne ol devoit se trouver le
défilé qui formoit I'entrée des Alpes. Je pen-
sois donc qu’il devoit y avoir un aulre pas-
sage plus au nord et plus rapproché du

Rhéne. Mais ce ne fut qua la troisiéme

course “faite en aoiit 1812, que mes recher-
ches furent couronnées du succeés. _

Je partis de Genéve pour Aiz, dans le
dessein d’examiner la route du Mont-du-Chat,.
laquelle pour plusieurs raisons, me paroissoit
devoir correspondre plus ‘exaclement avec
le récit de Polybe. Je traversaile lac du Bour-
get depuis le port d’Aix jusqu'au village de
Bordeauz pour joindre la route du Mont-
du-Chat, et je la suivis jusqu'a Chepelu. La
vue du Rhone et de la ville de Yenne dans
le loinlain depuis le sommet du passage ,



DU PASSAGE DES ALPES. 131
suffit pour me donner une .idée claire du
resle de laroute.

Jesentis alorsce Piaisir vique T'on éprouve
lorsquapresavoir cherché pendantlong-temps
une vérité, on la découvre enfin. Jétois con—
vaincu queé je venois de marcher sur les
traces de l'armée carthagmmse. Je croyois
voir la cavalerie , les bétes dé somme et les
éléphans , descendans (comme le dit Polybe)
avec peine et avec beaucoup de précaution , .
cetté partie du chemin qui, pour adoucir
la pente et pour éviter les rochers, fait plu:
sieurs contours. Je voyois les lieux ou les
Allobroges s’étoient postés pour "attaquer”’
I’armée avec avantage et pour lui enlever ses:
Bagages. , :

Ce fut cette découverté ¢ni ri'engagea i
reprendre  un travail que j'avois presque’
abandonné, et i rédiger en formeé d’ouvrage
des recherches commencées il y a vingt
ans (1). '

Je reprendrai-lé récit de Polybe dans le
chapitre suivant. ' .

g-

(1) Je dois dire'que depuis une année ou deux, on:
travaille & faire une route plus commode et plus large,,
pour traverser le Mont-du-Chat, ensorte que les diffi--
cultés de ce passage seront en grande partie effacées.
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CHAPITRE VIIL

Narration de Polybe , contenant Pattague
des Allobroges ¢ Uentrée des Alpes, —
la prise de leur ville , el larrivée d’ Annibal
chez les Centrons.

CraP. 50. LANT que Farmée d’Annibal fut
dans le plat pays, les chefs inférieurs des
Allobroges s’étoient tenus éloignés, par la
crainte de la cavalerie ou des Barbares qui
accompagnoient 'armée ; mais lorsque ceux-
ci se furent retirés chez eux, et que 'armée
commenca a entrer dans les défilés,les chefs
des Allobroges ayant rassemblé un nombre
d’hommes suffisant, occupérent tous les postes
avantageux par lesquels il falloit absolument
qu’Annibal montat.

S’ils avoient caché leur dessein perfide,
ils auroient complétement détruit l'armée
carthaginoise; et quoique ce dessein fiit alors
manifeste, ils lui firent beaucoup de mal,
mais ils ne' souffrirent pas moins eux-
mémes, car dés que le général carthaginois
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se fit apercu qu'ils avoient occupé les postes
les plus avantageux, il fit halte et cainpa
devant le défilé. Il envoya quelques-uns des
Gaulois quil'accompagnoient pour découvrir
l'intention et le plan des ennemis.

Les Gaulois s’acquittérent de. leur com-
mission, et rapportérent que pendant le jour
l'ennemi gardoit soigneusement les diffé-
rens postes, mais qua la nuit ils se retiroient
dans une ville voisine. En conséquence de
ce rapport, Annibal imagina 'expédient sui-
vant. Aprés avoir fait quitter & ses troupes
leurs positions, il s’avanga ouVerteinentjus-
qu’a Vapproche du défilé, et 13, & une petite
distance de l'ennemi, il dressa son camp.
A l'entrée de la nuit, il fit allumer des feux;
aissa la plus grande partie de: ses troupes;
¢ avec un corps choisi, il pénétra pendant
lanuit au travers dn passage étroit, et s’em-
pxa de tous les postes abandonnés par les
Batares , qui, suivant leur coutume, s'é-
toieit retirés dans leur ville. A

Crp. 51. Le jour étant venu et les Bar-
bares voyant ce qui s’étoit passé, renon-—
cérentyour le moment & leur entreprise;
mais obervant ensuite la multitude de bétes
-de somm, et méme la cavalerie cheminant
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avec beaucoup de peine et passant dans une
longue file a travers le défilé, ils furent ten-
iés d’attaquer l'armée dans sa marche. En
conséquence , ils se jetérent sur elle de difté-
rens cdtés, et détruisirent un grand nombre
de Carthaginois et surtout de chevaux et de
béles de somme ; destruction qui fut aug-
mentée par la nature du terrain, car le pas-
sage étant non-seulement étroit et raboleux,
" mais plein de précipices, plusieurs bétes de
somme se précipitoient avec leurs fardeaux,
toutes. les fois qu’il  surveneit un mouve-
ment soudain ou quelque chose qui les
¢pouvantoit. Mais le principal désordre fut
causé par lf{zﬁ_'l_'oi des_chevaux blessés , qui
se jetoient sur les bétes de somme oun sur les
troupes qui passoient le défilé. ;

Annibal observant. ce qui se passoit , &
jugeant bien: qu’il n’y auroit point de salit
pour ceux qui échapperoient a ce dangr
si toutes ses provisions et ses bagages étoent
détruits, prit avec lui les troupes quis'é-
{oient emparées du passage pendant la wit ,
et se hita d’aller au secours ‘de cewx qui
faisoient des efforts pour avancer das leur
marche, .

Il attaqua les ennemis avec w«antage,
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parce qu’il descendoit sur eux d’un lieu plus
élevé. 1l en tua un grand nombre , quoique
la perte des siens ne fit pas moindre , et
que le désordre de son armée fit beaucoup
‘augmenté par lefcris et le choc des combat-
tans; mais enfin, le plus grand nombre des
Allobroges ayant peri dans le combat et les
autres ayant eté forcés de s’enfuir ' dans
leurs demeures, ce qui restoit de chevaux
et de bdtes de somme passa le défilé,'non
sans beaucoup de peine et de difficulté.

Aprés avoir échappé 4 un si grand dan-
yer , Annibal rassembla autant d’hommes
il lui fut possible et attaqua la ville, dont
ks habitans avoient été attirés au-dehors
pir l'appas dn pillage. Il s’en empara et en
lila de trés-grandes ressources pour le pré-
seit et L'avenir. Il se saisit d'un grand nom-
bre de chevaux et de bédtes de somme , et
prit en méme temps quelques-uns des ha-
bitawis. Il y trouva des provisions et des
besthux en quantilé suftisante pour nourrir
son amée pendant deux ou trois jours. Mais
surtoit il 1epandlt une telle terreur dans le
pays , ueles habitans du voisinage n'osér ent
pas l’alaquer o\

CHAP. 52, Aprés avoir campe pendanl un
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jour dans cet endroit, Annibal continua sa
marche et chemina les jours suivans avec
son armée en surelé; mais le quatri¢me
jour il fut exposé de nouveau a de trés-
grands dangers.

~ Les habilans du pays ayant conspiré en
secret contre lui, vinrent & sa rencontre
avec des rameaux et des guirlandes; c’est un
symbole de paix chez presque tous les Bar-
bares, comme le caducée P’est chez les Grecs,
Annibal , cependant, se méfiant de ces ap-
parences amicales , chercha & découvrir leur
dessein. Ils lui dirent que, sachant qu’il
avoit pris la ville de leurs voisins et qu’i!
avoit fait un grand carnage de ceux qu
I'avoient attaque, leur dessein n’étoit pas &
lui faire du mal, ni de s’exposer a souffnr
eux-mémes; ils lui offrirent en conséquence
des otages. Annibal hésita long-temps sur le
parti qu'il devoit prendre; mais réfléclis-
sant que s'il acceptoit leurs offres, les Bar-
bares seroient d’autant plus circonspeck et
plus traitables , il consentit & ce qu'or lui
proposait et feignit de faire une ligu: d’a-
mitié avec eux. Ceux-ci ayant livré leurs
olages et fourni P'armée d'une grand: quan-
tilé de bestiaux, Annibal leur dnna sa
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confiance au point de les prendre pour
guides dans les lieux difficiles qu’il avoit en-
core a franchir.

Nous suspendrons pour la troisitme fois
le récit-de Polybe, pour montrer que les
circonstances ficheuses ol se rencontra l'ar.
mée carthaginoise , lorsquelle traversa le
défilé qui formoit I’entrée des Alpes, se rap-
portent parfaitement au passage du Mont-
du-Chat ; que la ville d’oii les Allobroges
étoient sortis et ou ils se retiroient pendant
la nuit, ne peut dtre que le Bourget, que de-
puis ce bourg Parmée marcha encore pen-
dant trois jours sur le territoire des Allo-
broges; et que le nouveau peuple qui cons-
pira contre Annibal étoit les Centrons , an-
ciens habilans de la Tarantaise, dont le ter-
ritoire confinoit avec’’Allobrogie.

e S =i Vi No U S ¥ VI
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CHAPITRE IX.

Remarques sur Pentrée des Alpes et sur lz
prise du Bourget. — Description de la
route depuis ce bourg jusqu’a la capitale

- des Centrons , aujourd’hui Moitier en Ta-
rantaise.

J E ne doute pas qu'en lisant les détails trés-
circonstanciés de Polybe sur le passage de
Yarmée carthaginoise par le défilé qu’il ap-
pelle Zentrée des Alpes ou la montée aux
Alpes, Von n’ait été frappé de leur rapport
parfait avec la route qui traverse le Mont-
du-Chat, et que l'on n’ait jugé que si les
Allobroges 's’étoient partagés en plusieurs
corps pour garder le passage les uns pen-
dant le jour et les autres pendant la nuit,
ils auroient pu arréler efficacément I'armée
carlhaginoise, comme il paroit que c’éloit
leur dessein.

On a pu comprendre que I'armde avoit
campé la premiere fois entre Yenne el Che-
velu, d'ol les guides gaulois pouvoient mon-
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trer & Annibal le défilé par lequel il falloit
absolument qu’il passit pour pénétrer dans
les Alpes. Les rochers qui bordent ce défilé
nelpermettroient a un piéton de s’en écarter
que de quelques toises, et plus loin, ces
mémes rochers s’élévent a pic, et a une
telle hauteur des deux c6tés, qu'ils rendent
la créte de la montagne inaccessible. Il n'étoit
donc pas possible, comme le dit Polybe,
que l'armée passdt par un autre endroit que
par le défilé,

La seconde fois, I'armée campa entre le
village de Chevelu et celui de St.-Jean-de-
Chevelu, qui est a quelque distance a la
gauche de la route. Le camp pouvoit aussi
s'étendre en remontant jusque sur les bords
de deux trés—petits lacs que l'on voit au-
dessous de soi du sommet du passage. C’est
la qu'Annibal attendit la nuit pour s'empa-
rer du défilé que les Allobroges ne gardoient
fque pendant le jour.

Il paroitroit, d’aprés la perte que I'armée
cssu)'l en traversant cette montagne, qu’An-
nibal s’était contenté d’occuper le plus haut
point de la route , sans songer a garder la
descente jusqu’au village de Bordeaux ; car
il est évident que ce fut a celte descenie
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que les Allobroges attaquérent la colonne
de l'armée, puisqu’Annibal descendit du
licu le plus élevé pour repousser leur at-
taque. : :

‘Les Allobroges qui, pendant la nuit, s'é-
toient retires au Bourget, revinrent pour
occuper le sommet du passage; mais se trou-
vant prévenus, ils renoncérent d’abord 2
leur entreprise. Cependant lorsque 'armée,
qui étoit obligée de marcher sur une lon-
gue file , eut commencé a descendre vers le
village de Bordeaux, les Allobroges furent
de nouveau tentés de l'attaquer, en voyant
la difficulté avec laquelle les bétes de somme
descendoient par un chemin étroit, rapide,
plein de détours, bordé dans plusieurs en—
droits de précipices d’'un cOté , et dominé
par des rochers de I’autre. Dés qu’Annibal,
du haut de son poste, s’apercut de cette at-
taque, il se hdla de descendre avec sa troupe.
Le combat eut.lieu aux environs du vil-
lage de Bordeaux, et les Allobroges furent
poursuivis jusqu’au Bourget. Ce combat causa
beaucoup de désordre dans la téte de la co-
lonne & cause des difficultés du chemin et
‘de la nature du terrain, qui est trés-indgal,
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étant de plus resserré entre la colline qui
domine le lac du Bourget a gauche, et la
pente rapide de la montagne sur la droite.

Le plus grand nombre des Barbares ayant
été tués dans le combat, etle peu qui avoient
échappé ayant pris la fuite, le reste de I'ar-
mée passa le défilé et continua sa marche
vers le Bourget, situé a lextrémité supé-
rieure du lac. Pendant te temps-la, Anni-
bal prit avec lui le plus grand nombre de
soldats qu’il put rassembler, pour marcher
sur le Bourget, dont il s'empara.

Le Bourget étoit probablement le chef-
lieu de cette partiec de I'Allobrogie, long-
temps avant que la ville de Chambéry exis-
tit. Clest un grand bourg trés-ancien.

Sept milles plus loin se trouve Ch'xmbery
dont I'ancien nom étoit Léminc ou Lemens.
L’ancienne ville étoit située sur le penchant
d’'un rocher calcaire qui domine la ville
moderne du cdlé du nord (1). On n’y voit
maintenant qu’une seule maison , le reste

(1) Description des Alpes grecques et cottiennes, 2.°
partie, tom. 1T, p. 393. Edit. de Paris, 1806. Chez J.-J.
Pachoud, libraire a Paris et a Gentve.
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du terrain étant occupé par des vignes § cé-
n'est qu’en creusant que I'on trouve des tra—-
ces de l'ancien Lemincum. On y a décou-
vert des fondations de murs, des puits
“creusés dans le roc de 20 & 24 pieds de
profondeur, au fond de I'un desquels on a
trouvé des piéces romaines. J'ai appris ces
faits d’'une personne instruite que je rencon-
trai a 'endroit méme en Juin, 1817.

- De Saussure (1), dit que « la ville de
» Chambéry est située dans le fond d’une
» plaine bien cultivée, et parsemée de vil-:
» lages entourés d'arbres fruitiers. Du fond
» de cetle vallée s’élévent plusieurs mon—-
» tagnes. — Chambéry est de 57 toises plus
» bas que le lac de Gentve. Cet abaisse-
» ment, joint & sa situation dans un. fond
» fermé au nord et ouvert au midi, produit.
» une différence trds-sensible dans la tem-
» pérature de l'air. Les hivers y sont plus
» doux, et de Quin'ze jours moins longs
» qu'a Genéve. » Les riantes et fertiles col-
lines qui Uentourent de toutes parts sont
couverles de la végétation la plus brillante

(1) Voyage dansles Alpes, §. 12179 et 1180.
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et la plus riche, et embellies par un grand
nombre de villages et de hameaux (1)

Ce fut dans cette plaine fertile et trés-
peuplée, dont le climat est doux, que l'ar—
mée carthaginoise campa pendant un jour
pour prendre du repos. Le général lui-méme
et les troupes qui, avec lui, avoient gardé
le défilé pendant toute une nuit, et qui
avoient combattu les Allobroges, étoient
ceux qui en avoient le plus besoin. Les
Carthaginois trouvérent dans ce pays de trés-
grandes ressources, et en particulier des pro-
visions et des bestiaux en quantité suffisante
pour se nourrir pendant deux ou trois jours.

Depuis les environs du Bourget et de
Chambéry , ’'armée conlinua sa marche pen-
dant quatre jours, sans étre inquiétée par
les Allobroges , intimidés par la défaite de
leurs compatriotes , et par la prise d’une de
leurs villes. Nous allons décrire le pays que
Farmée parcourut pendant celte marche.

La premiére ville que l'on rencontre est
Montmélian ; DeSaussure décrit ainsi la

(1) Description des Alpes grecques et cotliennes,
2.° partie, tome H, page 399.
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vue dont on jouit depuis le fort gui domine
cette ville (1).

« On a, du haut des ruines du fort, un
» des plus beaux points de vue que l'on
» puisse imaginer. On suit le cours de I'l-
» sére depuis Conflans jusqu'au fond de la
» vallée du Graisivaudan. On voit cette
» riviere serpenter dans son large lit, et
» arroser une belle vallée ; les yeux se re-
» posent avec plaisir sur la.plaine fertile et
» bien cultivée qui s’étend au nord-ouest du
» ¢Oté de Chambéry. »

La route change de direction & Montmé-
lian, pour remonter au nord-est le long de
la rive droite de I'Isére. Elle passe par le
village de St.-Jedn-de-la-Porte, au-dely du-

quel'ln vallée de PIsére est fort large. Clest-

une plaine d’'une étendue considérable , cou-
verte de champs, de prairies, et dmbragée
d’énormes noyers. Plus loin, est la petite
de St-Pierre-d’Albigny, dont les environs
sont délicieux. La végétation y est plus pré-
coce de trois semaines que dans les environs
de Genéve. Entre St.-Pierre-d’Albigny et
Grésy on passe au VIHage de Fréterive ou

(1) Voyages dans les Alpes, tom.IIL, p. §. 1182.

Y

-,Z‘-
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Yon remarque plusieurs inscriptions romai-
nes conservées dans toute.leur perfection.
Jusqud Grésy , le chemin ressemble . plu-
tot a une allée de jardin qua une grande
route. On voit sur la droite une magni-~
fique plaine, couverte de la Végététion la
plus variée , ‘qui se prolonge jusqu'aux
rives de llsére. De Grésy a Conflans ,
le'chemin est trés-beau et trés-uni; il est
presque partout ombragé de gros noyers.

Il y a peu de vallées en Savoie aussi peu-
plées, et ol P'on trouve un si grand nombre
de villages. Celui de Toumon est.d peu de
distance de PIsére, et comme au centre de
beaux vergers et de champs bien . cullivés.
Du village de Gilli au bourg de I'Hipital,
le chemin traverse une plaine de la plus
belle végétation. Les grands vignobles se
prolongent depuis Montmélian jusquaux en-
virons de Conflans. )

Le bourg de I'Hipital est situé au con-
fluent de PArly et de Plsére, a Textrémild
nord-est de la vallée du Graisivaudan, et
au pied du rocher escarpé sur le sommet
duquel est bitie la ville de Conflans (1).

(1) Cette descriplion’ est extraite de l'ouvrage déja
10
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Ceux qui n’ont jamais voyagé dans les
Alpes “seront surpris de voir dans leur ins
térieur ‘des chemins comme des allées de
jardin, et de grandes vallées dont le fond
est en plaine.'Mais dans une chaine dont la
largeur -est de quarante lieues, composée.
de montégnes‘ et de vallées qui alternent
sans cesse entr’elles , ces montagnés sont
tantdt trés-rapprochées, pour former des
défilés, des gorges et des vallées étroites, .
tantot plus ou moins écartées, pour former
des vallées plus ou moins larges. Le fond de
ces ‘derniéres est le plus souvent horizontal
et sans aspérités , alors les chemins qui les
parcourent sont vraiment comme dés allées
de jardin, ombragées ordinairement de beaux
arbres, qui dans les vallées inférieurés; sont
des noyers , et dans les supérieures, des
hétres et des sapins. Les vallées inférieures
offrent souvent des expositions favorables
pour des v1gnobles qui produisent des vins

estimés.

L’armée carthaginoise, en- traversant le
torrent de PArly,sortit de I’Allobrogie pour

cité de M. Albanis Beaumont sur la Savoie, 2.° par-
tie, tom. II, p. 509 et suiv.
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entrer chez un autre peuple. Depuis qu'elle.

avoit traversé Plsére entre  Palence et Tain,
elle avoit été constamment dans le pays des

Allobroges ; car le peuple qui habitoit le’

pays plat jusqua Pentrée des Alpes, étoit
Allobroge ; les' Barbares qui attaquérent

I'armée au passage du Mont-du-Chat, étoient

encore des Allobroges, et la ville ou ils se’

retiroient pendant la nuit, étoit une ville de
Y Allobrogie. Ceux enfin que la victoire.d’An-

nibal avoit frappés de terreur, et qui n’o--

sérent pas Pattaquer pendant les trois jours

qu’il resta encore sur leur territoire, étoient .

aussi des Allobroges. - ,
Toutes: ces circonstances. s’accordent avec

Pétendue de PAllobrogie, dont les limites

sont trés-bien connues, d’aprés les anciens
auteurs grecs et latins. Le torrent de ’Arly, -
qui se jette dans P'Isére a PHopital, séparoit.

les Allobroges des Centrons , anciens habi-

tans de la Tarantaise. Ce fut le troisidme
jour depuis son départ du Bourget: et de la-

plaine de Chambéry , qu’Annibal enira sur

leur territoire ; car la distance de cette der- -

niére ville jusqu’a PHdpital, est de 32 milles -

romains, et nous avons vu que Parmée fai.
- soit environ 12 milles par jour. L’Hdpital ,
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qui est une espéce de fauxbourg dépendant.
de Conflans , est sans aucun doute I'4d Pu-
blicanos des Itinéraires romains. D’Anville
nous apprend que ce nom latin désignoit un:
péage pour le passage d’un pont ou pour Pen.
trée sur un nouveau territoire, et IHépital
indique un Hospitium ou Stabulum qui de-
voit naturellement étre bali dans cet endroit.
Ensorte que le pont pour lequel un péage
étoit di, étoit le pont sur I'Arly; et comme
ce torrent forme la limite entre le tex:x;itoife,
des Allobroges et celui des Centrons, nous
avons une nouvelle raison de croire qu’un
péage étoit recu dans cet endroit, au temps
oil les Romains fréquentoient cette route.
-Les Centrons voulurent A leur tour pro-
fiter du passage de cette armée pour lui
enlever ses bagages; et se fut le quatriéme
jour lorsqu’elle approcha de Moustier , leur
capitale, qu’ils vinrent a sa rencontre avec
. des rameaux et des guirlandes, en signe de
paix. Nous allons décrire, toujours en abré-
geant Pouvrage de M. Albanis Beaumont ,
la vallée que la route parcourt jusqu’a celte
ville (1). v '

(1) Description "des Alpes grecques el cotliennes ,
2.° partie, tom. II, p. 531 et suiv.
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A peine a-t-on tourné le rocher de Con-
Slans, que Pon entre dans Pétroite vallée de
la Tarantaise ; les montagnes latérales se
resserrent , le pays prend tout-a-coup un
aspect alpin et sauvage. Au lieu de ces vigno-
'bles qui couvrent les flanes des montagnes
qui bordent la vallée du Graisivaudan, de
ces champs fertiles et de ces beaux vergers,
Pon ne voit plus que des foréts de sapins,
‘des rochers abruptés -et la vallée que l'on
parcourt est a peine d’'un quart  de heue
de largeur.

Cet aspect contribue & donner aux voya-
geurs une idée peu exacte de cette vallée

- ils la considérent comme trés-paavre et peu
habitée. Mais si I'on s’éloigne de la grande
route , on rte tarde pas i en concevoir une
idée plus vraie et plus avantageuse, parce
qu’alors on' découvre le grand nombre de
villages et de hameaux situés sur les pla-
teaux élevés, ou abondent de riches pi-
turages.

La voie romaine passoxt par le village de
la Bdtie , placé A Pextrémité d’ ane plaine,
revétue de la plus riante végétation. Les
villages de la Roche-Cevin et de Fesson-sows-
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.Brian¢on sont situés dans de charmans bas-
sins ombragés de gros noyers.

La vallée de Tarantaise s’élargit ensuite
insensiblement , et I'on entre dans une jolie
plaine, de forme & peu. prés ovale, ayant
une demi-liene de largeur sur trois quarts
de longueur. A son extrémité est situé le
grand village d’4igueblanche , qui n’est éloi-
gné de. Moustier que d’une petite demi-
Lieve. La Vegetatlon y est trés-active, et
méme précoce, quoique le sol soit élevé de
plus de trois cents teises au-dessus de la mer.

Aprés une montée assez rapide, coupée
dans le rocher, l'on entre dans une espéce
de gorge qui conduit a2 Moustier. Bientdt on
aperceit cette v111e dans un fond, et a I'ex-
trémité d’une petite plaine triangulaire, en-
~ tourée de hautes montagnes, dont quel-
ques-unes sont cultivées jusqu'au sommet.
La route est irés-belle et bien entretenue,
elle est coupée dans le rocher : la pente est
trés-douce et tres—regul:ere

L'entrée du vallon, ol est situé Moustier,
a un asPect agreste et sauvage; mais a
mesure que l'on approche de cette ville,
1: vae devient pIus intéressante et plus
animée.
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Nous: voici arrivés a la seconde capitale
des Centrons , qui s’appeloit dans son origine
Darantasia, et ensuite Monasterium apud
Centrones, d’ou est venu le nomm de Mous-
tier ( 1)s Cette .ville étoit batie anciennement .
sur les hauteurs qui avoisinent le fauxbourg
de Saint-Jaques. C'est 12 que larmée carlln—
ginoise arriva sur la fin du quatrleme ]our s
depuis son départ du Bourget et de Cham-

béry.

1.’itinéraire de cette route est eomme suit :

NOMS

MILLES

NOMS .
MODERNES. des Ilinérain-es romains
. romains. 17 °
De Chambéry Lemincum..:......
aMontmélian .......] ...oiiiiieiiiii. 10
- Bourg-]élvescal ...... Mantala........... 6
- St.-Pierre-d’Albigny.| «...cooovilaia., N
B S g
- PHépital .......... Ad Publicanos..... 8
- Obline ou Tours....| Oblimum.......... 3
- Roche-Cevin .......| .oveieiiiiiaiiiin, 5
- Mouslier ou Salins. .| Darantasia......... 9

ToaTAL. ...

o=
©o

(1) Suivaant M. Roche, Darantasia doit étre piacée
a l'ancienue ville de Salins, maintenant presque aban-
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_ Les itinéraires romains ne marquent que
16 milles de- 4d Publicanos jusqu’a Daran~
tasia, eependant la distanee réelle est plus
grande de deux miles (1).

Nous voyons par le total des distances
que l'armée carthaginoise avoit marché 1a
2 13 milles par jour depuis la plaine de'Cham-
béry. Cest la moyenne pour chaque jour
aprés le passage du Rhone , et l'on sait
qu'une armée nombreuse , qui a une longue
marche a faire, par des ehemins étroits et
sur une seule colonne, ne peut parcourir
que qualre lieues par jour, ou 12 a 14 milles.
~ €e fut probablement lorsqu’Annibal entra
dans la pelite plaine & lextrémilé de laguelle
étoit situé le chef-lieu des-Centrons, que ces
montagnards vinrent i sa rencontre , porlant
des rameaux en signe de paix. Mais ce n’éloit

donnée, située un pen an midi de Moutierssur la rive
gauche de P'lsére. It paroit que P'aucien chemin tra-
versoit sur la rive gauche de cette riviere & environ
moitié chemin entre Conflans et Motdtiers, puis la re-
passoit aw village de Centron , environ cing milles
au-dela de Modtiers. ‘

(1) Deseription des Alpes grecques et cotliennes, 2.
partie , tome 11, page 4g5.
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qu'une apparence trompeuse pour cacher
leur dessein perfide de profiter, pour atta-
quer Parmée, du moment ou elle seroit en-
gagée dans la vallée étroite par laquelle on
monte au sommet du passage des Alpes. -

Les Centrons occupoient les deux rives de
I'lstre, depuis Conflans jusqu"lu Petit St.-
Bernard et au mont Iseran, ou I'lsére prend
sa source. La Tarantaise actuelle formoit la
plus grande partie de leur pays. Elle com-
prend les vallées les plus riches, les plus fer-
tiles et les mieux cultivées de toutes celles
qui sont situdes sur le cdté occidental des
Alpes. Les Centrons éltoient connus dans
histoire par leur courage, par leur génie
belliqueux et la longue résistance qu’ils op-
posérent aux Romains. Dés que les légions
romaines vouloient forcer les €entrons dans
leurs montagnes, {s faisoient pleuvoir sur
elles une grél(. de dards et de pierres qui
les forgoit. & la retraite. lls eurent méme la
témeérité de piller le bagage ‘et I'argent de
Pempereur Augusle (1).

(1) Description des Alpes grecques et cottiennes, 1.%
partie, tome I, page 56— 58. .
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« Cest merveille, dit Bergier (1), dans

- son vieux langage , que les Romains eus-

sent déja dompté les nations les plus recu-
lées -de 'Europe, de I'Asie et de I’Afrique,
et que quarante ou cinquante petites na-
tions qui. habitoient ces montagnes ( les
Alpes), et qui étoient aux portes de Rome

.(s'il faut dire ainsi), osassent molester et se
' prendre par escarmouches a un peuple si

puissant. Et il semble que s gens, qui
n’avoient confiance qu’en leurs roches inac-
cessibles , fussent réservés pour derniére
conquéte des Romains, et ne dussent étre
subjugués et mis a la raison que par Au-
guste, lorsqu'il seroit en la fleur de sa bonne

fortune, et qu'ayant la paix avec tout le

monde, il n'auroit plus & combattre que
contre ces rochers, comme contre certains
nids, pour en denicher ces oiseaux de ra-
pine. »

Les Centrons avoient depuis long-temps

cette ardeur pour la guerre et cette avidité

i pour le pillage, puisquils les manifestérent

au passage de 'armée carthaginoise, qui eut
lieu I'an de Rome 534, c’est-a-dire, plus de

(1) Histoire des grands chemins de lempire romain ,

page 106.
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180 ans avant que ce peuple fit soumis a
V'Empire romain.

Nous ferons remarquer ici qu’il est évident
que 'armée carthaginoise tira toutes ses res-
sources du pays par lequel elle passoit, ce
qui prouve qu’il étoit bien cultivé et rempli
d’habitans, et nous avons la preuve de cette
derniére circonstance, dans la foule de Bar-
bares qui se portérent sur les derriéres des
Carthaginois , et qui les attaquérent au-des-
sus de Scéz. Aucun autre passage des Alpes,
tels, par exemple, que ceux du Mont-Cenis
et du Mont-Genévre, ne peut se comparer
a cet égard avec celui de la Tarantaise. - Po~
lybe l'avoit bien remarqué lorsque, repon-
dant aux historiens exagérateurs qui repré-
sentoient les Alpes comme déserzes , il dit,
ne sont-elles pas habitées par des- nations
trés-nombreuses.

Lo S0 Y5 S e S % ¥
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CHAPITRE X

Continuation de Uhistoire de Polybe. — At-
taque des Centrouns. — Arrivée au sommet
des Alpes. — Discours d’ Annibal & son ar-
mee. .

CES guides marchérent donc devant les Car-
thaginois pendant deux jours; mais le peuple
dont nous avons fait mention ; ayant rassem-
blé toutes ses forces, se mit a la poursuite
de Parmée, et l'attaqua pendant qu’elle pas-
soit a travers une vallée étroite, d’un accds
difticile et bordée de rochers escarpés.
CHap. 53. Toute 'armée auroit été détruite
dans cette occasion, si Annibal, redoutant de
la part des Barbares quelque dessein perfide,
n’eit pas. fait marcher en avant la cava-
lerie et les bétes qui portoient le bagage,et
¢l n’avoit pas composé l'arriére-garde de
Pinfanterie pesante, en sorte que, sous la
protection de gelle-ci, la perte ne fut pas
aussi considérable qu’elle auroit pu Détre.
Cette infanterie sontint P'attaque des Bar-
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bares; mais cependant il périt un grand nom-
bre:d’hommes, de bétes de somme et de che-
vaux. Car les: ennemis s’étant emparés des
lieux élevés, et marchant du méme pas que
les Carthaginois qui suivoient le pied de la
montagne , les premiers firent rouler des
pierres sur eux, ou les langoient avec la main,
ce qui réduisit 'armée aua dernier degré de
Peffroi et du danger; tellement qu’Annibal
- fut obligé, avec la moitié de ses forces, de -
passer la nuit dans le voisinage d’un certain
rocher blanc , séparé de sa cavalerie ‘et de
ses bétes de somme, les protégeant. pendan't,
qu’elles défiloient au travers du ravin,’ ce
qui dura pendant toute: la nuit.

Mais le jour suivant Pennemi setant ré-'
tiré, Annibal rejoignit sa cavalerie et ses
bétes de charge, et conduisit son armée au
plus haut sommet des Alpes. Aucuns des Bar-
bares n’osoient attaquer le gros de P'armée,
mais ils la harceloient par petits détache-
mens, et dans les endroits avantageux, car
les uns se jetoient sur les derniers 1‘angs',
d’autres sur ceux qui étoient les plus avan-
cés, et, de cette maniére, ils enlevoient
toujours quelque partie des provisions et du’
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bagage. Dans. cette circonstance, les élé-.
phans furent d’un - trésgrand service, -car:
partout. ol ils paroissoient, 'ennemi n’osoit
approcher , étant frappé detonnement a la
vue de ces animaux (1). '
~ Annibal étant arrivé le neuviéme jour au
sommet , fit camper ses troupes pendant
deux jours, pour donner du repos & ceux:
qui étoient arrivés sains et saufs, et pour
attendre ceux qui étoient restés en arriére.
Pendant ce temps-la, plusieurs chevaux qui
aveient été jetés par terre, et les bétes de.
charge ‘qui s’étoient débarrassées de leur
fardeau, suivirent les traces de Parmée, et,
a sa grande 'surprise; arrivérent droit au
camp.

CHApr. 54, Il y avoit déja beaucoup de.
neige sur les sommets des montagnes , car
c’étoit le temps du  coucher des Pliiades,
Annibal remarquant que le plus grand nom-.,
de ses soldats étoient plongés dans Pabatte-
ment, tant a cause des maux déja soufferts

(1) L’éléphant malgré sa pesanteur et son air lourd ,
est un animal souple, qui monte et descend avec faci-
lité. Dans le Bengale, il habite les foréts sur le penchant
des montagnes.
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qu’a cause de ceux qui les attendoient en-
‘core, les rassembla pour les haranguer, et
profiter de la circonstance que lltalie étoit
maintenant sous leurs yeux. Ce pays en effet
est situé au pied de ces montagnes, de maniére
qu'embrassant leur ensemble, on peut. dne
que les Alpes sont la citadelle de toute I'lta-
lie. C’est pourquoi, leur montrant du dmgt
les plames qui bordent le P9 , leur rappe—
lant la bonne chsposmon des Gaulois qui
habitoient ces contrées , et leur indiquant
méme Pendroit ot Rome étoit située, il ra-
mma ]usqu a un certam pomt leur courage.

Cette partie:de l’hlstmre de Polybe ndus
présente plusieurs choses & examiner.; ‘et
en péirticulier Pendroit ou les Centrons -at-
taquérant Parmée; le jour de son arrivée aw:
sommet du:Petit Saint-Bernard, et le sens
qu’il - faut - donner au discours qu Anmbal'
adressa a ses soldats. i
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CHAPITRE XL

Description de la route depuis Moustier jus-
quau sommet. du Petit Saint-Bernard. —

~ Remarque sur la Roche-Blanche et sur le

l .lzeu oz les Centrons attaquérent Parmée.
— Bqﬂeans sur le discours & Annibal &
ses soldats. — Journal de larmée.

NOUS commencerons par décru'e la roule
que Parmée parcourut pendant les deux
jours qu’elle’ fut accompagnée par les Cen-~
trons. :

En sortant de Moustier , on entre pres-
que aussitdt dans une gorge étroite. Le che-
min est soutenu par des murailles d’une é1é-
vation et d’une épaisseur considérables, et
a leur pied toulent avec fracas les eaux de
Plsére. Aprés une demi-heure de marche,
la vallée s'élargit insensiblement. On tourne
ensuile une colline, et la vallée se rétrécit
de nouveau, au point que IIsére en occupe
tout le fond. Le chemin (qui passe mainte-
nant sur un rocher élevé) cdtoyoit ancien-
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riement le lit de la riviére. Aprés avoir tourné
¢e rocher, la vallée s'élargit et prend un
aspect riant, Le talus des montagnes est
couvert d’une ‘belle végétation : c’est'un mé-
lange presque continuel de foréts de sapins;
de champs, de prairies et méme de vigno-
bles, ¢ et 1a' on apercoit des touffes ‘de
noyers .qui recélent de charmans villages.
Les maisons des habitans de la Haute-Ta~
rantaise sont bien baties, grandes et com-
modes. 'Lintérieur -et les alentours des habi-
tations offrent beaucoup d’ordre et de pro«
preté et annom.ent par conséquent de l’a1-4
sance.’

“On aperqoﬂ: dans le fond de la vallée et au

bord de TlIsére, un' assez grand v1llage nom-

mé Centron. 1l y a'sur les deux rives de la
ilvidre plusieurs’ masures ‘de la plus haute
antxqmte, elles ‘parmssent avoir ~appartenu
A"Pancienine’ villé des Centrons, qui €toit;
dans’ le deuxidme sidcle, le chef-lien de cette
province. I est pmbable que cette ville @
&té éngloutie par la chute de quelque énorme
rocher.

- D’Anville, 2 lartlcle Forum Claudii de ]a
Notice' de l’anc;enne Guule, dit que « la tra-
» 'dition veut que I'église du vxl]acre de Cen-

11
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» tron soit .la- plus ancienne. de -fondation -
» dans le pays: elle jouissoit. méme de quel-
» - ques prerogahves sur la mélropolitaine de
». Moustier. Il faut que quelque calamilé,
».;arrivée a la capitale des. Centrons ¥ dont.
.-dont le nom antérieur-éloit. Forum C[audu,
»! lni ait fait perdre sa dlgulte dé. fort. bonne
».‘heure, puisque dans la notice de la Gaul_e,
».que: 'on croit avoir-été. dressée.vers la
» fin du qualriéme siécle, c’est Darantasza
» . qui est nommee en: cette quahte de capi-
» lale (1). i WO oano

- .L’auteur, de la Dlssertatlon, etc. pag:, 47,
pense que le Forum Claudii éloit Azima.
M. Roche est de la méme opinion d’aprgs;les
inscriptions, découverles dans.cet endroit; il
croit aussi que le premier nom d)4ime étoit
Cengron-(voyez p. 18, 19.de ses Notices his-
toriques. sur. les anciens Centrans) » et qu’ elle
éloitila capltale dela Tarantalse avantl* arx;lqee
“des Romains,, et aprés que.ce pays fut devenm
une province ;romaine.. Le village .de Cen-
tron , dit I'auteur de la Dissertation,, ) ne;pré-
sente aucuns restes d’ anthultés et ne p'urod:

v

YA Y —

(1) Fai choisi Moiitier plulbt que Centron pom le hen
ot les habitans viorent ala rencontre d’Anmbdl, parce

que Moutier partage mieux le$ distanges. * * "
/
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pas avoir ¢té jamais plus grand’ qulil n’est &
présent, quoique son pom: soit certainement
«dérivé des Centrons. Sl est vrai que le pre-
mier nom d’Aixme ful: Centron, D’'Anville au-
roit appliqué au village qui porte encore ce
nom, ce qui réellement appartenoit & Aixme,,
-comme l'ancien: Forum:Claudii, et le village
de Centron n’aureit épmuve aucune catas—
trophe.: ' :

‘Le bourg d’Aurme est le premler endxoﬂ:
que l'on traverse aprés le village ‘des Cen—
trons. Le chemin quiy. conduit est un pen
montueux ; mais il est trés-beau, et le pays
‘bien cultivéet bien boisé; l'on y voit méme
des ‘vignobles trés-étendus ; et -une-grande
variété d'arbres fruitiers (1). Lé bourg.d’Aix-
me, Pancienne 4zima des Romains, est:dans
‘une situation extrémement riante ;'au; centre
‘d’un bassin fertile. Cétoit. ‘utie- ville. dont
les murs d’enéeinte se prolongewént autre-
fois jusqu’d I'dsére. Ona trouvé dans les en-
'wrons plusieurs ‘médailles des :censuls.- ou
~des Empeneurs romains ', des inscriptions
wmmues, des fxagmens de corniclies et de

«{ (l) On:doit élre etonné de trouver encore des wgdo-
“ples danslecentre des Alpes. Cela indique que le sol des
va"llées est fort peu éleve au-dessus de la mer. Uiy
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-frises, piédestaux, etc. A moitié chemin,
‘entre Bellantre et le bourg Saint-Maurice,
la grande route traverse un platean élevé,
‘couvert de belles prairies.

Saint-Maurice, le Bergintrum des Romains,
ctoit autrefois trés-considérable. Il y a de
beaux marehés et des foires de bestiaux trés-
renommées, non-seulement dans la province,
mais méme en Piémont et en Dauphiné.
Ses environs, quoiquau pied de la chaiue
primilive des Alpes, sont trés-rians; l'on y
voit - de belles prairies;, qui:se prolongent
‘jusqu’aux rives de l'lsére, ombragées par un
mélange: trés-agréable d’arbres de différentes
eqpéces, comme noyers, cerlsxers, pommlers,
sapms et bouleaux. - :

“En sortant de. Samt-Maunce y lon sult
‘une direction A Test, qui est celle que prend
le cours de Plséré depuis les environs de.ce
bourg. L'on traverse ensuite le torrent im-
pétueux de la Persoi. A peu de distance, on
strouve le torrent de'la Recluse, qui prend
‘sa source au sommet du Petit. Saint-Ber-
-nard. On -entre’ ensuite dans. le village de
Scéz , ‘qui est trés-Considérable, quoique-ses
environs p'u'oxssent aorestes et sauvages (1).

(|) Tous les détails sur la vallée de Plsére, depuu
Montmélian jusqu’a Scéz, sont extraits du mémeouvrage
de M. Albanis Beaumont, page 504—570.
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Nous sommes maintenant arrivés au pied.

de I'Alpe grecque , c’est-a-dire, de la montée.

du Petit Saint-Bernard. L’armée carthagi-

noise parcourut en deux jours l'espace de 2r .

. milles, qui est entre Moustier et le vxllage
de Scéz. En voici Vitinéraire :

"NOMS NOMS. vuLLEs
HODE.IN'! Se des ltiné:raires - romams.

“ romains. "

De Moustier Darantasia o

ACentron...c..ivereefeennieernnnnnnaons 5
- Aixme............ Axima et' Forum Claudii.{ . § .
S T R T S LI
- Bourg St-Maurice. . |Bergintrum.........| 5 .
= BOBEwais omais v w5 5 0is ] 4 ws o5 se momewrn o 2
Toux....._ 21

Pendant cette marche de deux jours, les
Centrons , dont une partie suivoit I'armée.
sous prétexte de lui servir de guides, assem--
blérent leurs forces. La vue des beaux che-.
vaux numides et espagnols, des bétes de
somme chargées de riches bagages, les avoit
tentés. Ils jugeoient qu’ils pourroient s’en.
emparer avec impunité, parce que les diffé-.
rens corps d’une armée qui est obhgée de
marcher sur une longue file de quatre a cinq
lieues, ne peuvent pas se protéger mutuel-

»
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lement Ce fut au' moment ot elle commenga
3 monter au-dessus de Scéz, - qu’ils Iatta-
quérent. 'Nois alIons ‘décrire , daprés M.
Beaumont . éette parhe (fe la route qui s'é-
tend depuis ce village jusqu’au sommet du
passace du Petit Samt-Bernard

En sortant de Scéz pour mronter le Saint-
Bernard on quitte la vallée de l’Isere, et
lon prend une direction au nord. On gra-
vit d’abord une rampe assez rapide, pavée
de larcres pierres plaies, et, aprés une quart-:
d’heure de montée, on traverse le village
du Fillar : le  chemin conlinue-a étre' pavé
de grandes ‘dalles plates; il est ensuite un
peu moins rapide; il traverse une éspéce
de plateau entiérement composé de débris
des montagnes latérales, recouvert de grandes
et belles prairies ombragées de quelques hé-
tres et sapins. Ce chemin conduit sar les
bords du torrent de la ‘Recluse, dont le. it .
profond ‘est remph m de plerres
d’un volume considérable. On traverse. ce
torrent:'sur. un pont de bois trés-élévé et’
- trés plttm esque ; vis-a-vis:de ce pont, et du
c6té du nord, on apergoit une grand cascade
formée par les eaux de la .Hecluse. Le che- .
min monte ensuite en serpentant sur les:

!
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‘ﬁancs d'une " colline” ‘couverte' de’’ la” plus

rl'mte Verdure, dont I'éclat et la fraicheur
est’ augmentée par les couletirs’ foncées ''des
rochers arides ' et abruptes ‘contre lesquels

elle s’appuie:’ A travers les arbustes qui om-

bragent cette colline, on apercoit sur la rive

gauche ‘du torrent une petite: chapelle -que

Yon' nomme * Notre-Dame-des-neiges.
Au-dessus de cette colline, est situé le

'village de’Saint-Germain. En en sortant, la
‘montée est fort rapide ; le chemin’ est cou-
‘pé en zigzag -dans les flancs de la: Monta-

gne-Colonne, ayant d’uni:edté. le précipice
effrayant -au-fond duquel coulent avec fracas
les eaux desla Recluse.. On, 'apergoit encore

.¢a et 1a quelques, foréts 'de sapins et de hé-
tres ; mais 2 mesure qu'on s'éléve, quelques

arbustes ,. répandus sur de vastes prairies,
prennent. la place; des arbres. :
Aprés deux heures et demie de montee,

v 'dépsrle Vlllage de Scéz, on passe a cété
‘d’un chilet, ou frultlgre, Ton traverse en—
suite la Be(:lusex et bientdt aprésonse trouve

sur le sommet du Petlt Saint-Bernard. Ce
passage se voit depms une trés-grande dis—

-tance, méme depmis St.-Maurice; on y mente

tout droit depwss- Scéz, sans tourner ni a
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droite mi & gauche , et comme il est beau-~
coup plus bas que les. montagnes environ—
nantes, il a été tracé par la nature avant
que les hommes y eussent travaillé.

Le passage de cette montagne n’est nulle
»part dangereux; la montée n’est proprement
trés-rapide ‘que’ dans les: environs de Saint-
Germain, mais partout ailleurs la route s&-
roit praticable. pour les voitures,: moyennant
quelques:.réparations ; car. depuis la montée
de Saint-Germaia , le chemin traverse. de
vastes prairies . dont la pente nest que mé-
diocrement inclinée.. . g, s

Le vallon du Petit Saint-Bernard a envi-
ron un’quart de lieue de largeur; sur une
demi-lieue de longueur (deux milles et ‘demi
d’aprés I'auteur de la Dissertation ; p. 60:)
A ‘son eéxtrémité nord-est; il'y aun petit lac,
entouré en été de la plus riante verdure (x)
Les Jeccnptxons de M. ‘Beaumont ne s'é-
“tendent pas au‘dela du sommet du passage;
‘mais heureusement pour nousz DeSaussure
"v1ent nous fourmr le reste de Ia route, ]us-

+.(1) Description des Alpes grecques et coltiennes,
2.e partie, tome II, page 570-574. :
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que dans les plaines. qui bordent le Pd. Ce
célébre physicien et géologue avoit traverse
le col du Bonhomme, et étoit descendu dans
la vallée de I'Isére au ‘bourg St. Maurice (x )

Nous prendrons son récit depuis le v1llage

de Scéz , parce-quil nous fournira quelques
détails qui ne se trouvent pas ‘dans louvrage
deM. B, et qui cependant sont essentlels (._)

»

« L’'on commence 4 monter (dlt DeSa\us-
sure) dans le village méme de Scéz, situé

» au bord delIsére. On vient dans un quart-
» d’heure au v111'1ge de Vzllar-dessous par
» un chemin pavé'de pierres calcaires et de

»

»

gneiss, et au bout d'un quart-dheure,

‘on passe sur un pont le torrent qui vient

» du Petit’ Saint- Bernard. La montagne au-
» deld de ce pont présente un point de vue
» trés-agréable ;' une cascade tombe a tra-

vers des prairies en etagéres , avec des

» arbres et un v1llage au-dessus. On voit

- ensuite de Tautre c6té du torrent, a I'en-

» trée de la vallée d’ou il sort , des masses

informes de gypse blanchdtre. De 1a, on
passe sous'la cascade, et bientt aprés on

(1) Voyages dans les Alpes, tome IV, p. 397, §. 2228,

(a) Lbid , §. 2229 et 2230. -
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passe a Samt-Germam > " dernier hamean~
d’hwer. ' i

« Depuns Samt Germam y On contmue a
monter en suwant la rive dr01te du tor-
rent, par une pente douce entlerement
decouverte , presque toute de prairies.
La lﬁontagne vis-a-vis, et de Tautre cdté
“du torrenl: est aussi en grande partie
couverte de boxs et de prames.

L« On arrive. a lhosplce , 'ou couvent, en
trois petites vheu‘re,s“_ depuis Scéz, toujours

par des prairies en pente douce, sans avoir
eu A passer aucun mauvais pas, aucun

.rocher escarpé ni difficile; en sorte que

cette montagne: présente le passage  des
Alpes le plus facile que:je connoisse: »

« L’hospice, ou couvent, est situé dans

+un vallon en berceau ; dirigé du nord-est
+aw:-sud-ouest , large de trois.a quatre'cents

tloises . dans. le bas,  partout .verd, mais

sans arbres ni.arbrisseaux. Son élévation

au-dessus' de la. mer est de 1125 toises. »

“ « Du coté du sud-est, le vallon est divisé,

¥

Y

-

»

suivant -sa longueur ; par une arréte étroite
qui se_prolonge du cdté du nord, a trois on
quatre cents toises au-dessous de ’hospice.
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» Gette arréte produit un second vallon assez -
» profond paral‘éle au premlex »

« En partant (1) . de’ lhosplce pour des-
» cendre ddns la vallce d’Aoste, on.com—
» mence par monter une _pente douce qui
»,aboutlt au, plus haut point du vallon ,
» mais ce pomt n’est’ que “de quelques toises
» plus élevé que lhosplce. — On voit en-
» suite au-dessous de soi, sur’la gauche, un
» petlt lac renfermé dans un charmant bas-
» sm ‘de Verdure. » c

Les dlstances depuls Scéz al hosplce sont

‘ DeScézaVﬂlar.....'.".....‘.Ll ..... Voo 1 mille.
. =Sainl-Germain. .....ovieevnn 2
~ I'Hospice du Petit St. -Bernard.. 6 .

ToTAL. ... .. 9 milles.

La carte théodosienne HATGUE 12 milles
de Arivlicain Alpe Graia jusqua Bergintrum,
ou Saint-Maurice. Nous avons trouvé la dis-
tance de ce bourg jusqu’au sommet du pas-
sage, de 11 milles, ce qui feroit croire qu'4--
riolica -étoit dans -la situalion actuelle- de
Thospice'ou plutdt prés du petit lac ot M.

(1) Voyages dans les Alpes, tome 1V, §. 2232, "+
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Beaumont (1) dit que Fon voit les restes-
d’ une colonne anciennement nommee colum-
na Jovis. Arwhca aurmt donc été située 4
lextrémlte nord-est du vallon , tandis que
l’hosplce actuel est situé a son entrée, du.
c6te de la Tarantalse (..) i Pdlabl

Jm dlt plus haut que ce fut vers la ﬁn
du second j jour depuls le deparl: de Mous-
tler et lorsque larmée carthaginoise com-
menqa a monter au-dessus des v1llages de
Sces et de Villar, que les Centrons Patta-
quérent.. Polybe nous depemt cet endroit
comme une vallée étroite, dacces dj ifficile ,
et bordée de rochers escarpés. Les Barbares
s’étoient emparés des. lieux: élevés,; et mar-
chant du méme pas que les Carthaginois qui
suivoient le. pied de la montagne, ils faisoient

(1), Description des Alpes grecques et-couie,nnes, 2.
parue, tome 1I, page 574.

(2) L’auteur d:a la Dlsserlahon, page 71,croit que /a
Tuile éloit Vartolica des Iiinéraires , mais dans cette
supposition lés distances ne s'aceorderoient pas avec
Pltinéraire. Celui-ci marque 24 milles de Bergintrum a
Arebrigium qui est Pré Saint. Didier et 12 de Bergintrum
a} Artolica, par conséquent ce dernier endroit est 2
moilié distance desdeus premiers, et ce point correspond
au sommet du passage et non pas a la Tuile..
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rouler des pxerres sur eux, ou les langoient
avec la main.

Ces circonstances, ‘et une autre dont je
vais faire mention, firent juger au général
Melville , lorsqu’il traversa cette montague,
que, dans le temps d’Anmbal la route ne
'traversmt pas le torrent; mais qu'elle mon-
toit le long de sa’ rive gauche. D’aprés cette
opxmon "formée pat ld lecture de Polybe
et linspéclion des lieux), le général auroit
voulu monter par-la’ pour ‘examiner cetle
vallée de plus'prés ; mais son gmde s’y op-
posa, en disant que c’étoit un vieux chemin
trés-mauvais, abandonné depuis long-temps,
et que les contrebandiers sgﬂlsv'fréquentoiént.
11 ajouta que .depuis la’ route actuelle qui
suit la rive droite du torrént, il ‘pourroit
aisément juger de la nature de l'ancienne.
Le général Melville remarqua qu'en effet le
local répondoit parfaitement & la descrip-
tion que fait Polybe d’un passage dlﬂwde au
pied d’une montagne’ escarpée. :
~ Cet ancien chemin’ conduit prohab]ement
3 la pelit chapelle’ que Fon' nomme Notre-
Dame—des-nezges, qui est sur la rive gauche
du torrent. DeSaussure rous ‘dit' que " la
montage que Pon voit ws-%x-ws, depms la
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la nouvelle r_oute‘a_n'—dessus“ _de Saint-Ger-
main, est en grande partie couverte de bois
et de prairies; ce qui indiqueroit qu'il peut
y avoir un chemin praticable plus haut que
la chapelle, et c’est en effet de ce cOte que
passoit. la_voie romaine.

La circonstance dont je Vouloxs parler est
mentionnée- - par, Polybe Il dit qu’Anmbal
pour protecrer sa cavalerie et ses béles de
somme, pendant qu’elles deﬁlment au travers
du ravin, fut obligé de; passer toute la nuit
danb le voisinage dun certain rocher blanc.

‘A deml—mlhe au-dessus de Vlllar , et a
Ientrée de la vallée étroite dot sort le tor-
rent de la Recluse, le general Melville re-
marqua deslapc des rochers d’une blancheur

-~ éclatante | qu'il. comparoit ‘2 de la craie. 1l
-demanda 2 son guide ce que c’étoit que
ces rochers, il lu1 repondlt quon les appe-
loit la roche - blanche. DeSaussure les re-
marqua aussi , puisqu’il, dlt qua Tentrée
de la vallée d'ott sort le torrent on voxt des
masses znformes de gypse blanchatre. lea
donc le rocher blanc dont parle Polybe, et
ples duquel Anmbal passa la nult avec la
de son armee a mesure qu elle tnbn101t sur
une longue file.

/
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En 18: 9 ces rochers blancs portoient en-
core le nom de roche blanche dans le pays,
el la tradxhon s’étoit conservee parml les ha-
bitans qu ‘une grande batall e. s'étoit livrée
au pxed de ces rochers. Le ﬂmde de, I’auteur
de la Dlsserhtlon qm elmt un lnbxtant res-
pectable de Vlllar, lu1 parla d’Annibal comme
d’un su]et de conversallon de tous les'j jours,
et de son passacre dans le pays du temps des
‘Saxasms.

Au moment oﬁ le general Mdvﬂle decou—
vrll: ce rocher, il tenoit devant lu1 sur le
cou de son mulet l’lnstou'e de Polybe en
grec il hsmt les mots qui 51gn1ﬁent pres
d'un certazn ropher blanc il fut frappé de la
comcxdeuce entre le lxeu mentlonné par Po-
lybe et la couleur du rocher qu il voyoxt
que tous les '{.raducleurs dé Pol) be avoxent
pns dans un sens vaorue, et qm devmt Llre
prns“a la ]_etlre. L un traduxt les mots 7 T,
Muxo.vri'ri;;v, uﬁ rocher fort par sa posztton n
un second szﬁr 1'm‘ rpcher ﬁrt et decou})éri
un tronsneme; éen plezn air sur un rocher ;
un quatriéme enﬁn ‘une roche nue et escarpée.
Tite-Live dit ' daprés Polybe " qu *Anhibal

phssa’ une’ nmt séparg_ de ses bagaoes et de
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sa cavalerie , meus il omet cette circonstance
essentlelle  qui sert 3 déterminer d’une ma-
niére si precnse le lieu ot Annibal passa la
nuit (1). Ce fut au- ~dessus de Villar, sur une
espéce de, plateau que le chemin traverse, et
que recouvrent de grandes et belles | pralrles,
ombragees de quelques hétres et de quelques
sapins. Ce plateau est dominé par les masses
‘zry’brmes de gypse blanchdtre, qui sont si-
tuées & Lentrée de la vallée étroite par la-
guelle I'armée monta pendant toute la nuit.
Annibal s’étoit posté 1a avec une partle de
son infanterie, pour empécher les, Centrons
de snivre ses bagages et sa cavalerle 5, qul
marchoient en avant a la téte de lafile, et’ qm
arnverent les premlers dans le vallon, ¢u
sommet du passage. .

Puisque le rocMzr blanc, pres duquel An-
mhal se posta, est sur la rive g'luche du tor-
rent , on peut en conclure, qqmme le fik
Ie genéral Melville, que le chemin par lequef
larmée défila ét01t du méme cute car 51
elle avoit traverse le torrent la ou lla route

(1) La méme expression de rochq blancl;e se rencontre
une seconde fois dans Polybe, Liy ¥.,10, chap, 27, m lq
il fautla prendre dans mﬂm

Le vnfoma Joa
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~ actuelle le traverse , le poste; quiAnniba
avoit: choisi devenoit muhle pour protéger -
son armée. ,

La nouvelle route fut falte par Ies ducs
de Savoie; elle décrit plusieurs zigzags au-
dessus. du village de Saint—Gérmajn et lon
sait que les .voies ‘romaines, au .contraire '
étoient toujours tracées en hgne drmte, au-
tant que la nature du pays pouvoit le'per-
mettre. Il seroit curieux de visiter 'ancienne
route, pour voir s’il reste encore des traces
des travaux que l'empereur Auguste y fit
faire pour la rendre praticable, méme pour
les chars. L’auteur. de la. Dnsserlallon p- 56,
nous..apprend que Ton a, découvert dans le
voisinage de Villars, les restes de la, voie ro-—
maine faite par Auguste; elle [nont01t Ppro-
bablement par un ravi;l boisé ' qui | laisse .
la Recluse sur la gauche. Les Ca;thaéihois
peuvent  avoir monté. par la , plutdt que
de suivre le lit du torrent qui présente de
trés grandes ‘difficultés, quoique correspon—
dant exactement a la description de Polybe.
Clest. précisément -dans ce ravin qu’au dire
du guide de P'auteur, 'on avoit trouvé  de
trés gros os d’animaux. qu’il avoit lux—méme
vusket mamés. i a)outa que ces os étoient

.12
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beaucoup plas gros que ceux de beeufs, et
" que lorsque’le Fuisseau qui coule dans ce
ravih se déborde et ronge le terrain, il met-
toi _,quelqﬂefms a decouvert de ces os. Le
' guxde sne- fit point mention d’éléphans, et
pawlsso:t ignorer a quel ammal ces o0s
_avoient“appartenu; il dit quon en avoit
conservé quelques- uns , sans pouvoir dire
‘ot Ceat sans doute de cette découverte
dont parle le marquis de St.-Simon dans sa
préface ‘& Ilistoire de la guerre des’ Alpee
de 1744, « On s'est encore plus attaché de:
» mnos ]ours (en 1770), dit cet auteur, p. 21
» et 22, & soutenir quAnmbal a db passer
» par le Petit Saint-Bernard, depuis ‘qu’on
» a trouve dans cette_montagne tous les os-
» semens d’un éléphant, dans un pays qu’on
» appelle dans plusieurs cartes iz vvande
» route des Romains. »

- ;Ces ossemens ne doivent pomt se confondre
avec, les ossemens fossiles déterrés en Itahe,
en France? en Allemagne, etc, ces derniers ne
se trouvant que dans les plaines peu élevées
au—dessus de la mer, et ]amals dans les hautes
Vallees :
- " DeSaussure observe que' le Petit Saint-

“Bernard présente le passage des Alpes le plus-
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facile qulil connoisse. M. Albanis Beaumont
observe aussi que le passage de cette mon-
tagne n’est nulle part dangereux ni difficile;
quexcepté dans les environs de Saint-Ger-
main , la route seroit praticable pour les

voitures, si I'on y faisoit quelques ré paratlons,“‘.

car elle traverse de vastes prairies en pente’
douce. '

Ce fut le neuviéme ]our depms l’entree
dans les Alpes, que l'armée carthagmonse:
arriva au sommet du passage de ces: h’lutEF‘
montagnes. Annibal éloit resté & sen poste_

jusqu’au matin de ce jour, moment oll sonx

armée acheva enfin de deﬁler. Il Ia suwﬂ:
avec le corps d'infanterie qu 11 avoit- garde_‘
avec lui; et dans la matiride de cé neuméme'

jour , il arriva lui~méme- dans le vallon du
* Petit Saint-Bernard, ol ses troupes cam-
peérent pour prendre du repos; et pour at-
tendre ceux qui étoient restés en arrlere. Le
]ournal de cette marche de neuf j ]ours est
facile & récapituler.

Un jour pour traverser le Mont—du-Chat
depuis le village de Chevelu i jusqu’au Bour-
get, et pour semparer de cette ville des
Allobroges. ‘
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Un jour de repos dans la plaine fertile du

Bourget et de Chambéry.

Quatre jours de marche de Chambéry jus-
qu'a’ Moustier, un des bourgs des Centrons.
Deux j jougs de marche de Mousher jusqu’a

Scéz ou a -Villar. :

. Le neuviéme jour pour monter depuis Vil
lar jusqu'au sommet du Petit Saint-Bernard.
Une grande partie de I'armée étoit arrivée
au sommet dans la nuit du huitiéme au neu-
viéme jour, . et larriére-garde commandée
par Annibal y arriva dans la matinée, en-
sorte que le neuviéme jour peut élre com-
pris dans les deux jours de repos.passés sur
le sommet. C'est. du moins ce que conjec-
ture 'auteur de la Dissertation.

_ Ilifaut _a]outelj ces neuf jours au journal
que nous ayons interrompu 2 la fin du cha-
pitre cinquiéme , lorsque I'armée arriva le
17 octobre a la petite ville de Yenne, et
qu'elle campa 4 I'entrée de la nuit entre les
villages de Chevelu et de Saint-Jean-de-Che-
velu. Elle atteignit le sommet du passage
des Mpes le 26 octobre, ‘car cest a cette
'époque que Pastronome Maskelyne , consulté
par le général Melville sur ce sujet, fixa le
coucher des Pléiades du temps de Polybe.

Al
\
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Il y avoit déja beaucoup de neige sur
les sommets des montagnes et dans le vallon
ou l'armée se reposa pendant deux jours
sous ses tentes ; la nouvelle neige étoit méme
tombée plus bas, comme nous le verrons dans

le chapitre suivant. '
Le vallon du Petit Saint-Bernard est élevé
de 1125 toises au-dessus du niveau de la mer.
A cette hauteur, la neige commence déja
a tomber a la fin de septembre, mais le
plus souvent elle fond pendant les premiers
“beaux jours d'ectobre: vers le milieu de ce
mois , la neige tombe de mouveau, et le
soleil n’a plus assez de chaleur pour la fon-
dre. A la fin d’octobre, la neige descend plus
bas : elle blanchit les montagnes qui ne sont
élevées que de 6 A 700 toises au-dessus de la
mer, et souvent méme encore plus bas. Il
n’est donc pas surprenant que le 26 octobre
Yarmée carthaginoise trouvat non-seulement
le sommet du passage couvert de neige,
mais. encore les pentes de part et d’autre,
jusqua la hauteur d’environ 750 toises, qui
doit &tre celle de La Tuile, premier village
que leon trouve en descendant du cété de
Vltalie. ' _
Puisque 'armée campa au sommet du pas-
sage, il falloit quil y etit un espace suffisant
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pour contenir toutes les troupes dont elle-
étoit composée. C'est en effet le cas, comme
" -nous I'avons vu dans les descriptions des au-
teurs que j'ai cités. Le vallon du Petit Saint-
Bernard a un quart de lieue de largeur sur
une demi-lieue de longueur ; au nord-est, il
‘se termine par un petit lac, renfermé en été
‘dans un charmant bassin de verdure.” Ce
~vallon est partout vert et en forme de ber-
ceau; en sorte que. le camp pouvoit sé-
.tendre sur les pen{es de part et d’autre, ainsi
que sur les prairies en pente douce par les-
quelles on arrive au vallon. I’Hospice ou
~ couvent du Petit Saint-Bernard est situé treés-
prés de Pentrée du vallon du cété de la:Sa-
voie (1) ; ¢’est un petit batiment habité au-
trefois par une colonie de moines détachée
‘du Grand Saint-Bernard ; mais a4 présent il
n’y-a que deux hommes qui y résident pen-
dant toute I'année aux dépens du gouverne-
. ment. Pendant les mois de I'été, le transport
des marchandises est considérable et les mu-
lets y passent constamment.

En 1815 une colonne de 6000 Autrichiens -
avec dix piéces de canon passérent par

(1) Dissertation, p. 6o.
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cetle montagne, aprés avoir fait réparer
le chemin. Cette colonne traversa en.un jour
de Pont serrant a Villars cesl-a: dlre,dun
c6té du passage a Vautre. : ‘ Y

A environ trois quarts de mille au no’rd-est
du couvent, on trouvela colonne de Joux ou
Columna Jovis ; c'est une colonne rompiie de
granit. rougeﬁtre d’environ vingt pieds - de
haut et sept de ‘circonférence. Quoiqu’on
Pappelie ‘Colonne de Jupiter, elle peut.avoir
appartenu a un tgmplé d’Hercule qui était,
selon Petronius, sur I'Alpis Graia. s

My

A 4oo pas au nord-est de “cette colonne,
~on yoit ‘un grand -cercle de plerres de 4o
toises de diamétre, ressemblant exdctemént
a un cercle druitique. Les pierres sont trés-
grosses. et en général 'enfoncées si-profon-
dement dans la terre quelles ne s'élévent
que deux ou trois pieds au-dessus de la sur-
face. On lui donne le nom de cercle d'An-
nibal, et la tradition«du ‘pays porte que ce
général tint un conseil de guerre dans ce
cercle. I’hdte & Scéz et le guide de Pauteur,
lui avoient déja beaticoup parlé de ces pier-
res; et en arrivant il ¥ trouva uné troupe
nombreuse de muletiers et de gens du pays



184 HISTOIRE

qui corinojssoient aussi bienle cercle ou rond
d’Annibal que les habitans de Scéz.

Pendant que 'armée étoit campée, Anni-
bal observant que le plus ‘grand nombre de
ses soldats étoient plongés dans l'abatltement,
les conduisit au plus haut point du vallon,
d’'ol1 il pouveit leur montrer au-dessous d’eux
la vallée de La Tuile. Il leur dit, pour ra-
nimer leur courage : Voila les plaines que
le P) arrose de ses eaux, ces contrées qui
sont habitées par,des peuples pleins de bonne
volonté pour nous; voila lendrmt ou Rome
méme est située.

', Ces ‘expressions ne doxvent pas étre ‘prises
a la lettre , ‘car, non—seulement du passage
o du “Petit - S,amt-Bemard .mais de ceux du
: Grand Salnt-Bennard du Mont-Cems ou
du’ Mont-Genévre, on  pe., peut voir ni les
p]_ames du Piémont ni celles de la Lombar-
die; il y a partout d'autres montagnes plus
avancées qui en interceptent la vue. Mais il
suffisoit qu’Ahnibal'ﬁt voir a ses soldats la val-
lée inférieure de La Tuile, par laquelle ils
devmentp descendre. pour entrer en Italie, et
il faut remarquer que c'est a ce village que
~ se termine la descente du Saint-Bernard ,
suivant DeSaussure.
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Nous ferons observer qu'un passage par
une grande chaine de montagnes suppose un
abaissement dans le faite dont les habitans
profitent pour la traverser, car il n’entre
pas dans la pensée qu'ils iroient dans ce but
escalader les précipices inaccessibles des cré-
tes, et encore moins une armée embarrassée
de bagages et de bétes de somme. Une ar-
mée suivra donc le chemin que la nature
indique , et que les habitans fréquentent
comme le plus facile; et comme ce chemin
traverse nécessairement un abaissement plus
ou moins considérable dans le faite ou se

fait le partage des eaux, cet endroit doit

étre plus bas que les montagnes environ-
nantes, et doit Atre privé de toute ‘vaue
étendue. De plus les vallées sont tellement
sinueuses, que les montagnes‘ en changeant
de direction , interceptent bientdt la vue. Il
n’est donc pas possible que d’aucun passage
[des Alpes on puisse avoir la vue des plaines
de ITtalie. Ce n’est donc pas dans ce sens
précis quil faut prendre les paroles d’An-
nibal.

Tite-Live traduit cet endroit du récit de
Polybe, en y faisant quelques changemens.
Voici ce quil dit:
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« Annibal s’avanca 4 la téte de son ar-
mée sur une sorte de promonto:re, d’ote
Von découvroit une vue immense ; il or-
donna & ses soldats de faire halte, et,
leur montrant I'ltalie et les plaines bai-
gnées par le P4 qui sont au pied des Alpes,
il ajouta que c’étoient non-seulement les
remparts de P'Italie, mais les murs méme
de Rome qu'ils escaladoient dans ce mo—
ment ; que le reste du chemin n’étoit plus:
que des pentes 2 descendre et des plaines
& traverser, et qu'une bataille ou deux au
plus, mettroient dans leurs mains et sous
leur puissance la capitale et le boulevard
de I'Italie. »

. Ce ne fat pas, comme le suppose Tite-Live,
pendant que I'armée étoit en marche, qu’An-
nibal adressa ce discours & ses soldats, mais
pendant qu’elle étoit campée dans-la plaine
du Petit Saint-Bernard. Ce géneml n’eut pas

- besoin de sortir de son camp pour’ “leur mon-

trer la vallée de La Tuile qui faisoi¥déja par-
tie de I'Italie, car ce camp devoit couvrir
tout le vallon jusqua sa partie supérieure ,
et méme s’étendre , en descendant , vers les
bords du petit lac Varney.
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- Avis.aux Voyageurs et aux Naturalistes.

Les personnes qui traversent le Petit St.-’
-Bernard, et qui sont amateurs des beaux
points de vue, feroient bien de monter au
. ,sommet du Belvéder , montagne isolée en
forme de .céne dont I'ascension ne prend
qu'une heure d’'une marche lente depuis
PHospice, et dont V'accés est trés—facile. De’
cette sommité on découvre un horizon im--
. mense; au nord est le colosse pyramidal du }
' ~Z_lVIont—-Blanc, sembspg-par le Mont-Péteret, le ‘9’}“‘“‘}"&"
Mont -Rouge et le Mont-Broglia.(1); les gla— °* ¢
ciers de la Brenva et du Miﬁgé paroissent
sortir de ses flancs, ainsi que plusieurs autres
qui tombent dans I’Allée Blanche et dans le
col de Féret. ' '

A Yest on distingue le Mont-Rose, dont
la hauteur rivalise avec le Mont-Blanc; le .
"Grand Saint-Bernard ; les glaciers de Telle- :
-fra et enfin toutes les hautes montagnes
- d'Ttalie.

Au sud-est est le Mont-Yseran, le glacier

(1) DeSaussure, §.8836, 887 et 88g. .
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de Riotour ou Ruitor de plus de 16 lieues
d’étendue. Au sud le Mont-Pourri et tous
les glaciers des environs des mines de Pesey;
au sud-ouest les glaciers de Barcelonnette et
des ‘départemens de I'Isére el des Hautes-
Alpes. La vailée de la Tarantaise, dans le
fond de laquelle on voit serpenter Plsére ,
est a Pouest-sud-ouest. -

Enfin on découvre au nord-ouest le col
du Bonhomme, et au nord le col de la
Seigne qui termine PAllée Blanche, ainsi
que ses glaciers et celui de Fresnay.

L’auteur de qui j'emprunte cette descrip-
tion (1) et qui avoit beaucoup voyagé dans les
Alpes, assure que le Belvéder est un des
points duquel on voit le mieux les Alpes et
quil mérite d’dtre indiqué aux voyageurs.
11 ajoute que de cette position, la structure
des montagnes présente des détails intéres-
sans et instructifs : on remarque deux in-
clinaisons particuliéres des grandes masses ;
Pune dirigée sur le Mont-Blanc, l'autre di-
rigée sur le Mont-Yseran et sur le glacier

(1) Lettre de J. H. Hassenfratz, in»génie‘ur en chef des
mines. Journal des mines, tome 17, page 235, année
1805. '
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de Riotour; la vallée de La Tuile semble
séparer ces deux inclinaisons. '

‘Le méme auteur dit aussi que I'on ren-
contre des choses intéressantes en lithologie;
que les rochers et les minéraux a base de
 magnésie sont trés-communs dans les envi-
rons du Petit Saint-Bernard ; qu’on les trouve
ordinairement interposés entre les roches
quartzeuses et les roches calcaires (micacées);
qu’en tournant au nord, le long de la Tor-
vitre, cétoyant le joli lac- de Varney, et
gravissant la petite montée verte de Barmes
pour. aller au glacier des Lavages, on trouve,
sous le schiste calcaire micacé , une roche
serpentineuse coupée de: plusieurs petites
fentes remplies d’amiante , d’asbeste , d’acti-
note verte et grise, etc.; que prés .d¢f glacier
les minéraux sont encore plus variés.

QLW
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CHAPITRE XIL

Contzhﬁation de Uhistoire de Polybe. — L'ar-
mdée descend les Alpes. — Nombre auguel

elle fut réduite a son arrivée au_pied des
Alpes.

L: jour suivant Annibal ayant fait lever
le camp, comme;lqa la descente des mon-
tagnes. Il n’eat point ici d’ennemis a! com-
battre , excepté ceux qui lui faisoient du
mal a la dérobée; mais les neiges et les dif-
ficultés du chemin lui firent perdre presque
autant de monde quil en avoit perdu en
montant ; car le chemin étoit trés-étroit
et trés-rapide; et la neige empéchant de le
voir, tous ceux qui s’en. écartoient, ou qui
tomboient , étoient entrainés dans les préci-
pices.

Les troupes ne furent cependant point dé-
couragées par ces difficultés, étant suffisam-
ment accoutumées a de tels accidens ; mais
lorsqu’elles ’arrivérent a un certain endroit
ott il n’étoit possible ni aux éléphans ni aux
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thevaux de charge d’avancer , parce que le

chemin étoit trop étroit, la terre, qui aupa-
ravant étoit trés—escarpée dans l'espace de
prés de- trois demi-stades, s'¢tant éboulde
_davantage depuis tres-peu de temps, toule
I'armée fut remplie d’effroi; les soldats se
livrérent au désespoir et leur courage les
abandonna. ‘

Au premier moment, le général cartha—
ginois chercha a éviter cet obstacle en pre-
nant un chemin détourné ; mais la neige
rendant tout autre passage imprziticable, i
fut obligé d’y renoncer. ;

CHap. 55. Car ce-qui arrivoit étoit une
chose trés-singuliére et irés-extraordinairc.
Sur de la vieille neige conservée depuis I'hi-
ver précédent, de la nouvelle étoit tombée
tout récemment; on pénétroit aisément celle-
ci, parce qu’elle étoit molle et peu épaisse;
mais lorsque les hommes 'eurent foulée aux
pieds et quils atteignirent la neige de des-
sous, qui étoit gelée, leurs pieds ne pouvant
pas s’y enfoncer, ils glissoient et tomboient,
comme cela arrive 4 ceux qui marchent sur
un terrain boueux i.sa surface. e

Ce qui leur arrivoit ensuite étoit encore
plus pénible, car ne pouvant pas pénétrer la
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neige inférieure, s'ils venoient 4 tomber et
quils voulussent s’aider de leurs genoux ou
s'accrocher & quelque chose pour se relever,
ils glissoient encore plus, entrainant avec
eux ce quileur servoit d’appui, parce que la
pente étoit extrémement  roide. Mais les
bétes de somme en faisant des efforts pour
se relever, rompoient la crotite de la neige,
et restoient, pour ainsi dire, prises ou en-
chéssées avec leurs fardeaux, a cause de
leur poids et de.la congélation de la vieille
~ neige. , | '
Annibal abandonnant donc Pespérance de
pouvoir passer par-la, campa a l'entrée du
chemin dégradé. On enleva la neige, et la
multitude se mit & l'ouvrage pour construire
le chemin le long du précipice. Par ce moyen,
‘Annibal fit faire en un jour un chemin assez
‘bon pour les chevaux et les bétes de somme;
il les fit descendre tout de suite dans les
lieux ol il n’y avoit  point encore de neige
et qui leur offroient des paturages.: '
1l fit travailler les Numides , 'par bandes,
a la’construction du chemin, en le faisant
appuyer; et, aprés bien des fatigues, il
réussit au bout de trois jours, ' quoiqu’avec
beaucoup de peine, 4 faire passer les ¢élé-
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phans. La faim avoit réduit ces animaux a
Pétat le plus déplorable, car les sommets
des-Alpes et les endroits qui sont dans leur
vaisinzige, sont tous entiérement nus et sans
arbres, la neige y restant constamment été
et hiver. Mais les lieux qui sont au milieu
“de la montée des deux cdtés, abondent en
arbres, en foréts, et sont propres.a la cul-
ture.

CHAP: 56. Annibal ayant rassemblé toutes
ses forces, commencga a descendre, et en trois
jours, depuis le moment ou son armée eut
passé complétement le chemin éboulé, il at-
teignit la plaine, ayant perdu pendant toute
sa marche un nombre considérable de sol-
dats- par l'attaque des ennemis, le passage
des riviéres et les précipices des Alpes. 11
perdit aussi des chevaux et des bétes de
somme en nombre plus considérable.

Enfin, ayant accompli sa marche depuis
‘Carthagéne en cinq mois, et le passage des
Alpes en quinze jours, il entra hardiment
dans les plaines qui avoisinent le Pd et dans
le pays des Insubres.

Il avoit conservé de ses troupes africaines
douze mille hommes d’infanterie, et des
troupes espagnoles environ huit milles; de

13
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sa cavalerie, seulement six milles, comme
il le déclare lui-méme dans une inscription
concernant son armée, quiil laissa gravée
sur une colonne a Lacinium (1).

CuaP. 60 (2). Annibal étant arrivé en
Italie avec les forces dont nous venons de
_ parler, campa au pied méme des Alpes, pour
donner a ses troupes le temps de se remettre
des fatigues qu’elles avoient endurées en
montant et en descendant des chemins aussi
difficiles. Le manque de nourriture et le dé-
labrement ol les soldats étoient réduils, les
avoient presque entiérement défigurés. La
faim et un travail sans reliche en avoient
jeté un grand nombre dans le dernier dé-
sespoir, car il n’avoit pas été possible de
transporter par des endroits comme ceux-la,
des provisions en quantité suffisante pour
nourrir tant de milliers d’hommes, et la plus
grande partie de celles qu'on avoit apportées,
avoit été perdue avec les bétes de somme.

(1) Promontoire de la Calabre, appelé Capo delle
Colonne.

(2) Je saute lestrois chapitres précédens, parce qu'ils
ne renferment que des réllexions générales sur la ma-
nitre d’écrire Vhistoire, qui sont étrangeéres a notre
sujet.
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En sorte que, quoique Annibal, aprés avoir
passé le Rhdne, eit avec lui trente-huit
mille hommes d’infanterie et plus huit mille
hommes de cavalerie, il avoit perdu presque
la moitié de ses forces en passant les mon-
tagnes , comme nous I'avons dit plus haut;
et ceux qui aveient échappé étoient telle—
ment changés par les travaux continuels
qu'ils avoient essuyés, quils ressembloient -
a des bétes sauvages.

AR VSNV
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CHAPITRE XIIL

Remarques surladescentedes Alpes.— Descrip-
tion de la vallée d’ Aoste. — Autres tradi-
tions du passage d’ Annibal. — Journal de
Dexpédition jusqu’'a Uarrivée de Uarmée dans
la vallée d’ Aoste et a Iyrée. — Longueur
itinéraire totale du passage des Alpes.

DANS cette partie du récit de Polybe, le
point essentiel est de découvrir I'endroit de
la descente des Alpes oti le chemin avoit pu
étre emporté par un éboulement de terre,
au point d’arréter complétement la cavalerie
de l'armée carthaginoise. Dans ce but, nous
transcrirons ce que DeSaussure dit de cette
descente , et nous citerons aussi les notles
que le général Melville nous avoit commu-
niquées. .

« A trois quarts de lieue de T'hospice (1),
» on traverse un plateau incliné, et bientdt
» aprés on traverse un hois. — A trois quarts

(1) Vogages dansles Alpes, tome 1V, §. 2232, cha-
pitre intitulé : Passage du Petit Saint-Bernard.



»

»

»

»

»

»

»

»

»

n

»

»

n

n

DU PASSAGE DES ALPES. 197

de lieue de ce bois, on passe au village
de Pont-Serrant. — En sortant de ce vil-
lage, on passe un pont construit sur un
torrent qui coule & plus de. cent pieds
de profondeur. — On a de ce point une
vue charmante, surtout du c6té du bas
de la montagne, o1 une belle cascade qui
sort d’'une prairie, au pied d’'un bois,
vient méler ses eaux a celles du torrent.
» A une petite demi-lieue de Pont-Ser-
rant , est le village de La Tuile, auquel.
se termine la descente du St.-Bernard (1);
nous n’y entrdmes pas, nous le laissimes
a notre droite, de I'autre cdté du torrent.
Ce village est situé a I'entrée d’une gorge
et au bord d’une petite plame formée par
les débris qu’accumulent divers torrens qui
viennent s’y réunir, et entourée de hautes
montagnes. ' .
» Si ce passage des Alpes est un des plus

» faciles , c’est en lithologie le plus mono-

»

tone que je connoisse. §. 2233. Aprés avoir

» laissé sur la droite le village de La Tuile,

»

nous suivimes le torrent qui porte le nom

P

(1) Le village de la Tuile doit éire élevé d’environ.

700 toises au-dessus de la mer.
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de cevillage. — A dix minutes de La Tuile,
on passe ce torrent et on vient cdtoyer
le pied d’'une montagne dont les couches
coupées a pic sont d’'une belle calcaire
grenue , souvent recouverte de mica, Le
chemin est bon et assez large, mais sur une
corniche trés-élevée au-dessus de La Tuile.
On yoit la, sous ses pieds , des amas de
neige qui se sont conseryés depuis Uhiver,
et qui forment des ponts sur ce torrent.
On passe ensuite sur un pont plus solide,
au-dessous du village de La Barma, et on
laisse 4 gauche, sur la hauteur , le village
d’Eleva. .

» De la, dans une petite demi-heure ,
nous vinmes au bourg de Pré-St.-Didier,
et ainsi en deux heures depuis La Tuile.—
La hauteur de Saint Didier au-dessus de
la mer est de 448 toises. »

DeSaussure ne fait” pas mention de la

rapidité de la descente depuis I’hospice jus-
qu'au village de Pont-Serrant , mais le gé-
néral Melville remarqua qu’elle étoit plus
grande que du cdté de la Savoie. Ce fut
dans cette partie du chemin, qui occupe
Pespace d’une lieue et demie, que les sol-
dats qui s’en écartoient lorsque la neige em-
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péchoit de le voir, étoient entrainés dans
les précipices. '

Le chemin descend par une vallée olt coule
la Tuile qui prend sa source dans la plaine
du Petit St.-Bernard (1). Au village de Pon:-
Serrant , ce torrent se joint 4 un autre qui
vient du glacier de I'Oratoire, et qui coule
dans un profond ravin sur lequel est un
pont. Ce ravin ou crevasse peut avoir été
un des précipices dans lesquels tombérent
les soldats qui manquoient le chemin,

A dix v@l6é au-deld du village de La
Tuile, le chemin moderne traverse la Tuile
sur un pont, c’est-a-dire, qu’il passe de la

rive gauche a la rive droite; mais il retra-

verse ce torrent deux ou trois milles plus
bas. Lancien chemin restoit canstamment
sur la rive gauche ol il étoit exposé aux
avalanches qui descendent d’une pointe de
ochers élevée, et chaque année le chemin
toit emporté. ‘
‘Pendant que le général Melville étoit a
Vospice, il sétoit informé du Moine rési-
dat, si 'on trouvoit dans la descente de la
motagne, un endroit qui correspondit a la
desription de Polybe. Le Bernardin lui ré-

(1).a Doire prend sa source dans'Allée blanche.
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pondit: vous serez satisfait, vous verrez ce
mauvais bout de chemin en descendants
Aprés que le général Melville eut passé le
village de La Tuile, son guide lui dit : &
Présént nous approchons d’un endroit trés-
mauvais , qui nous donne beaucoup de peine
pour le réparer toutes les années, parce qu'il
est emporté au printemps par des avalan-
ches de neige. Lorsque le général Melville
traversa cette montagne en 1775, le ¢chemin
- étoit fait de troncs de sapins placéds deux a
deux, suivant leur longueur, et applanis
la surface pour que le pied piit reposer de
plat. Ce fut sur ces troncs d’arbre que le gé-
néral, son domestique et ses mulets furent
obligés de passer. Dans cet endroit le chemin
suivoit avec une pente douce le cOté escarpé
d’une montagne, composé de rochers désu-
nis et pouvant s'ébouler facilement. D'apwds

j t \ hm\;{:eale gémeral Malvill
o1 anci ch\e:ﬂm. Il est trés

remarquable , dit Iauteur de la Dissertatio,
p- 71> que cette partie du vieux chenn
qui étoit exposée aux avalanches, ait a-
viron goo pieds de longueur, espace [ui
s'accorde presque exactement avec le side
et demi de Polybe. Le stade, suivant Pne,
gtoit de 625 pieds romains, Bergier dit.ussi
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que les auteurs grecs et latins ont déterminé
que le stade est égal & 125 passus ou 625
pieds. Trois demi-stades feront donc g37 3
pieds romains,

Il paroit en outre d’aprés la nature du lieu,
quiil a toujours été exposé a ces accidens, car
1a le torrent fait un coude droit au-dessous
d’'une montagne pointue trés-élevée d'olr des-
cend une espéce de couloir ou de demi en-
tonnoir, ensorte que les avalanches qui par-
tent du sommet, suivent nécessairement
ce couloir et se trouvent ainsi resserrées dans
un espace de goo pieds environ. Cette coin-
cidence avec la description de Polybe, doit
frapper les lecteurs les moins attentifs.

La, position des lieux est toujours restee
la méme depuis le temps d’Annibal , et les
mémes effets en sont résultés. Ainsi le 8 aoiit
1792, lorsque DeSaussure traversa le Petit
Saint-Bernard , il y avoit dans le méme en-
droit des amas de vieille neige conservés’ de-
puis I'hiver, formant des ponts sur le torrent.
De méme avant l'année 1790 et au 8 aout,
M. Roche répporte dans ses Notices histori-
ques sur les Centrons , qu’il avoit vu dans
le méme lieu de la neige de l'année précé-
dente qui s’dlevoit au niveau du chemin a
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peu de chose prés. Enfin un de mes amis
traversant cette montagne au mois de mai
1822, vit que le profond ravin ol coule le
torrent a dix minutes de La Tuile, étoit pres-
que entiérement comblé de neige dont il
évalua l'épaisscur & soixante pieds; le tor-
rent passant par dessous. Cependant l'hiver
précédent avoit été singuliérement doux et
il étoit tombé peu de neige. Il observa que
la conservation de la neige dans ce ravin
étoit due a trois causes, savoir a sa grande
accumulation par les avalanches, a sa posi-
tion tournée vers le nord, et enfin a des
rochers escarpés qui le dominent vers le
midi , tellement que dans les grands jours
le soleil n’y donne que pendant deux heures.
Il est possible qu'a I'époque du passage de
Tarmée carthaginoise, plus de deux mille
ans auparavant, il y eut une plus grande
quantité de neige accumulée , ou que le ra-
vin ou coule le torrent, ne fut pas aussi
profond qu’il I'est actuellement, ensorte que
la vieille neige pouvoit s*élever davantage,
et rendre ainsi plus apparente la possibilité
de passer dessus comme sur un pont, et de
gagner par ce moyen la rive droite du tor-
rent. Nous avons vu que le chemin moderne
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le traverse au-dessus de cet endroit, pour
éviter la portion de P'ancien chemin sujette
aux avalanches,

Lorsque la téte de la colonne de I'armée
essaya de passer sur la vieille neige, celle-
ci étoit recouverte de neige fraiche tombée
tout récemment. Dés que les hommes eu—
rent foulé aux pieds cette neige qui assuroit
leurs pas, et quils reposérent sur la vieille
qui étoit congelée, leurs pieds ne pouvant
pas s’y enfoncer, ils glissoient et tomboient,
parce que la pente étoit rapide; ils étoient
ainsi entrainés ou contre les parois du ravin
ou plus bas dans le torrent: c¢’étoit proba—
blement contre les parois du ravin que les
soldats trouvoient des racines auxquelles ils
s'accrochoient pour se relever ou pour se
soutenir. Les bétes de somme glissoient aussi
et en faisant des efforts pour se relever, elles
rompoient avec leurs pieds la croute conge-
lée de la neige, et se trouvoient prises comme
dans une trappe. Il fallut donc renoncer &
cette tentative et rendre le chemin prali-
cable le long de la face escarpée. On le
construisit sans doute avec des troncs de
sapins rangés parallélement et soutenus par
dessous avec d’autres. En parlant du travail
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qu’il fallut faire , Polybe se sert d'un mot
qui signifie construire ou bdtir; il dit aussi
que ce chemin fut appuyé, ce qui ne peut
s’entendre que d’une construction en bois
appuyée par.dessous. Les arbres furent cou-
pés par les Numides, ou dans le bois qui est
vis-a-vis de l'endroit méme, ou dans celui

qui est au-dessous de Pont-Serrant. 1l fallut .

un jour pour faire un chemin assez bon
pour le passage des chevaux et des béles de
somme et deux jours de plus pour le pas-—
sage des éléphans.

La perte d’hommes et de chevaux dans
-cet endroit dut étre trés-considérable , car
Polybe dit qu'a la descente des montagnes,

la neige et les difficultés du chemin firent

' perdre a Annjbal presqu’autant de monde
qu’il en avoit perdu en montant; or, il ne
pouvoit avoir éprouvé qu'une bien petite
portion de cette perte pendant la descente
depuis le sommet du passage jusqu’au village
de Pont-Serrant.

1l sembleroit, d’aprés le début du 56.¢ chap.
de Polybe, que pendant qu'on travailloit au
chemin pour les éléphans, toute Farmée étoit
restée a attendre tranquillement dans les
environs du village de La Tuile et de Saint~
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Didier, et que ce futle troisiéme jour apres
qu’Annibal eut achevé le passage par le
chemin dégradé , qu’il atteignit la plaine..
Mais Polybe avoit dit plus haut qu’ayant
fait en un jour un chemin assez bon pour
les chevaux , Annibal les avoit fait descendre
tout de suite dans les lieux qui étoient
exempts de neige et qui leur offroient des
péturages, c’est-a-dire, dans les parties in-
férieures de la vallée d’Aoste; car il falloit
beaucoup d’espace pour que six mille che-
vaux et les bétes de somme qui avoient
échappé, trouvassent des paturages suffisans.
Pendant le méme temps, la plus grande par-
tie de I'infanterie devoit continuer sa marche
lelong de la vallée d’Aoste. Elle étoit obligée
aussi de s’étendre beaucoup pour trouver de
quoi se nourrir; et comme dans une vallée
une armée ne peut marcher que sur une .
seule colonne, il falloit que les corps les
plus avancés cheminassent toujours pour
laisser des logemens et des provisions aux
corps qui restoient en arriére.

Une autre raison {out aussi importante
devoit accélérer la marche des premiers
corps, c’étoit celle de s'emparer du débou-
" ché de la vallée d’Aoste, et de former une
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jonction avec les Insubres avant que I'armée
romaine ft arrivée dans cette partie de
I'Ttalie. Car le général romain qui avoit dé-
barqué a I'embouchure du Rhéne pour s’op-
poser ‘au passage de ce fleuve par I'armée
carthaginoise, étant arrivé trop lard, s’étoit
rembarqué avec ses troupes pour retourner
en Italie le plus tot possible, afin d’atteindre
le pied des Alpes avant que I'ennemi et
accompli le passage de ces montagnes.

Annibal pouvoit craindre aussi que les
Taurini qui étoient alors en guerre avec les
Insubres ses futurs alliés, ne vinssent oc-
cuper Ivrée et les villages voisins, pour s’Op-
poser ala sortie de son armée.

Il est donc évident que P'avant-garde ne
dut point s’arréter dans les environs de la
ville d’Aoste, comme je I'avois supposé d’a—
prés le général Melville, mais qu'elle dut
continuer sa route jusquau débouché de la
vallée, et qu'elle y parvint le quinziéme
jour du passage total des Alpes, lorsque les
éléphans et les détachemens de Numides qui
avoient travaillé au chemin , arrivoient a
peine a la ville d’Aoste. Ensorte qu’au mo-
ment ou toute 'armée s’arréta pour prendre
quelques jours de repos, elle occupoit non-
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seulement la vallée entiére, mais encore les
environs d’Ivrée. Cette armée, malgré les
grandes pertes qu'elle avoit faites, étoit
encore composée de 26 mille hommes, dont
tout au plus les deux tiers pouvoient trou-
ver des logemens dans cette vallée.fNous
allons en donner une description succincte.
Pré-Saint-Didier n'est élevé que de 4438
toises au-dessus de la mer. A cette hauteur
la neige ne commence 4 tomber qu’a l'entrée
de I'hiver, il n’y en avoit donc point encore
4 la fin d'Octobre. A une demi-lieue au-des-
sous de Saint-Didier, on rencontre les pre-
miéres vignes; bientdt aprés que I'on est entré
dans ces vignes, la vallée devient plus large,
plus riante; on traverse de beaux vergers et
des champs bien cultivés, au milieu desquels
est situé le grand village de Morgés. A une
lieue et demie de Saint-Didier, on traverse
le village de La Salle, bali sur le penchant
d’'un grand vignoble. On arrive ensuite au
bourg de Filleneuve ol la vallée s’élargit
considérablement et prend un fond horison-
tal (1). On voit dans ce bourg plusieurs ins-
criplions romaines irés-bien conservées.

(1) Voyages dans les Alpes, §. g’lg‘cl 2297.

4
) e f:i
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La cité d’Aosie paroit avoir élé considé-
rable du temps des Romains, & en juger du
moins par les murs d’enceinte, les restes
d’une grande construction et 'arc de triom-
phe; ce dernier est trés-bien conservé. Cette
ville est élevée de 303 toises au-dessus du
niveau de la mer. Son ancien nom étoit Cor-
déle , suivant M. Chrétien de Loges, auteur
d’Essais historigues sur le Mont-St.-Bernard,
‘publiés en 1789. Les anciens Salasses disoient
que Cordelus, fils de Saturne, accompagna
constamment Hercule dans toutes ses expédi-
tions, passa les Alpes avec lui, fonda Cordéle ,
ainsi appelée de sonnom. M. Chrétien de Loges
ajoute que ce fut aprés le retour d’Auguste
des Gaules que Cordéle perdit son nom, et
qu'elle fut appelée Augusta Pretoria, ou
Augustiola.

Jusqu'au village de Nuz qui est & deux
lieues et demie d’Aoste, la vallée continue
A étre trés-large et & fond plat. Deux lieues
plus loin on arrive a la petite ville de Chd-
tillon ou la vallée est extrémement large et
forme, pour ainsi dire, un pays. Elle se ré-
trécit ensuite, et lon arrive au défilé du
Mont-Jovet. Aprés ce défilé, qui a une de-
mi-lieue de longueur, la valide s’élargil de
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nouveau a Verrés ou Verrex pour se rétrécir
encore au village de Bard, ol commence
un autre défilé qui se termine 2 Donas.
Clest ce défilé qui se nomme I'Escalier d’An.
nibal, ainsi que le rapporte le marquis de
Pesay dans sa topographie des grandes Alpes.
Cette tradition paroit étre anciehne, comme
je vais le montrer par deux -citations, la
premidre lirée de Luitprand, écrivain du
dixiéme si¢cle; cet auteur parlant du pas-
sage d’Arnulphe en France, s’exprime ainsi:
Quod cernens Arnulphus , guoniam per Ve-
jonam non potuit, per Hannibulis piam ,

guam Bardum dicunt et Montem Jovis repes

dare voluit ; c’est-a-dire, « ce gue voyant
» Arnolphe, il voulut revenir en arriére,
» non par la route de Vérone, quil ne pou-
» voit prendre, mais par celle d’Annibal,
qu'on dit étre par Bard et Mont-Jouz. »
La seconde citation est tirée de Paul Jove
qui écrivoit vers le milieu du seiziéme siécle;
cet auteur parlant des A/pes summa gt Grand
Saint-Bernard , dit: Has rupes ignibus ace=
togue Honnibalem perfregisse multi opinan.
tur, ut apud Barrum , ejus itineris pagum ,
perpetuo tanti ducis glorie monumento , Iit-
tere ipsis cautibus inscripte significant ; c’est-
‘ Ny

<

ot
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. » a-dire, beaucoup de personnes pensent que
» ce sont ces rochers qu’Annibal a brisés
» par le feu et le vinaigre, ainsi que lat-
» testent des lettres gravées sur les rocs
» mémes prés du- village de Bard situé sur
» cetteroute, monument éternel de la gloire
.» d’un si grand. capitaine (1). »

-Le village de Bard est situé entre deux
rochers qui ne laissent entr’eux qu’un pas-
sage étroit; c'est ici qu'on entre dans un
défilé bordé de rochers a pic trés-élevés ; et
dont la longueur est d’unexdemi-lieue, se
terminant au village de Donas, prés duquel

le rocher a été taillé comme un mur. Au

premier village , la riviere Doire tourne le
rocher sur lequel étoit bati le fort de Bard,
et  s’échappe par une crevasse. qu'elle suit
.jusqu’:‘i Donas.

‘Ces citations nous indiquent que I'opinion
généralement regue, étoit qu’Annibal avoit
passé par la vallée d’Aoste. N'est-il pas digne
de remarque que sur plusieurs points de la
route que nous venons de suivre depuis Vienne

(1) Les citations de Luitprand et de Paul Jove sont
empruntées de M. Letronne. Journal des savans pour
1819, page 761. ’

/
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sur. Je Rhéne , la tradition du passage d’An-

. nibal se soit conservée ? Uné semblable tra-

dition ne se trouve nulle part sur la route
du. Mont-Genévre. I

Peu aprés Donas on arrive au v111age de
Saint- Martin o1 se termine la vallée d’Aoste.
Il y aici un’ gros torrent qui vient se jeler
dans la Doire et qui fait la limite.. entre la
langue frangoise et la langue plemontmse 5
car dans toute la vallée d’Aoste;on parle le
patois savoyard, ce qui nous fait présumer
que de tout temps, les habitans de-la Ta-
rantaise et ceux de cette vallée , se sont
communiqués par le pas_sageglld_u Petit Saint-
Bernard.

La distance de. Samt-Martm a Ivrée est
de trois lieues. . ;

Reprenons le journal de la marche et des
opérations de l'armée carthaginoise. Nous
avons vu qu’elle avoit employé neuf jours
pour atteindre le sommet des Aipes, depuis
qu'elle étoit entrée dans cette grande chaine
de montagnes. Elle campa pepd‘anft‘ ‘dé_ux
jours au sommet du: passage. Nous avons
fait remarquer plus haut que le .neuviéme
jour peut étre compris dans les deux jours
de repos, ensorte que larmée-auroit com-

ln den
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mencé 4 descendre dés le onziéme jour. 1l
1’y avoit d’ailleurs point de temps & perdre,
et ‘une arimée ne peut pas partir toute 4 la
fois quand elle n’a qu’un chemin étroit pour
avancer dans sa marche. La téte de la co-
lonne ‘dut donc commencer & descendre
plusieurs heures avant que larriére-garde
put suivre. ' A

“Lé 11.¢ jour fut employé & descendre au
village 'dé ' La Tuile, & tenter de passer sur
la’ vieille' neige qui couvroit le torrent de
" 1a‘Tuile, et"d commencer'la réparation du
chemin éboulé. Une partie de Ilinfanterie
traversa ce mauvais pas le méme jour.

Le 12.° jour la cavalerie et les bétes de
somine passérent” et se' distribuérent dans
~ les lieux qui leur offroient des piturages et
~ des fourrages; les plus avancés durent arriver
jusc’fu"‘l la ville d’Aoste.

"L 13.%jour-au soir, le’ chemin dégradé
fut'iachevé' pour-les éléphans qui arrivérent
3 'Pré-Saint-Didier. Pendant lé méme temps
lavant-garde de linfanterie et une partie de
la caValerxe arrlverent a Nuz qul esta hult
mille$’ d'ﬁkoste s :

"Le - 14° jour cette avantxgardc se trouva
au v:lh_ve de “Montjoie et i Perrex.
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Le 152 jour entre Saint-Martin et Ivrée.

. Clest a Saint-Martin que. finit la_ vallée
d’Aoste, et c’est & une demi-lieue de ce
village que Yon' découvre pour la premiere
fois les plaines de IlItalie. On est sorti tout-

- 3-fait des montagnes: que l'on est encore &

une lieue et demie d'Ivrée. Jai fait remar-
quer . que’le- quinziéme jour l'avant-garde
devoit avoir atteint le débouché de la val-
1ée, lorsque les éléphans. étoient & peine ar-
rivés 2 la ville d'Aoste. Annibal lui-méme
étoit sans doute resté Pré—Samt-Dxdxer
pour “surveiller et accelerer les travaux que
les Numides faisoient pour le passage . des
¢éléphans ;. et aprés qu’ils. eurent tous passés,

{7;‘,..,:.:5- detedmdral mit trois jours pour attemdre la
iR & | '
(

plaine aux environs d’Ivrée.

Annibal accompht sa marche depuls Car-
thagéne jusqu'au pied des Alpes, en cing
mois. Il y a, en effet, cet espace de temps
depuis la fin de Mai eu le commencement
de Juin, époque de la monsson dans le
royaume de Murcie , jusqu’au premler ‘No-
vembre R ]our de larrivée de lavan*—garde

'au debou«.he de l't vallee & Aoste L armee

gy

se trouvoit alors en partle dans le pays des

“Salasses, et en partie dans celui dés ‘Fibus
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compris, a ce qu’il pareit, au nombre des
Insubres par Polybe. Ptolémée met les Sa-
lasses , ainsi que les Libuz, au nombre des
Insubres. Ensorte que Polybe avoit raison
lorsgw’il disoit que 1'armée ayant accompli
le s}%\ssage des Alpes en quinze jours, entra
har&iment dans les plaines qui avoisinent le
Po et dans le pays des Insubres (1). Il ajoute
dans un autre chapitre qu’Annibal étant ar.

(1) H étoit hors de notre sujet de parler de I’établis~
sement des Gauloisau midi des Alpes ; cependant ayant
trouvé derniérement dans un ouvrage.ang]ois publié a
Londres en 1824 (1), quelques motls la-dessus qui nous
paroissent étre lerésultit-de vaslesrebherch es faitesavee
beaucoup de soin, .nous.cmngs_,dgvonr les Lranscrire ;
Pauteur pense que les Ganlois_de Bellavesus qui atta-
quérent Rome da temps de Tarquin Pancien et qul bi-
tivent Milan, étoient Goths et non Celtes. Les [nsubri
étoient des Gaalois belges on Goths be?ges ce furent
cenx=~ci qui battirent les Etrusques et qui s'établirent en
Tralie; Les Goths étoient Ia nation guerriére et .turbu-
lente. qui chassa les Celtes devant elle en Europe et qui
sous différens noms el formes, a éte la source pnnclpale
de notre population. .c.erh. O

Le méme auleur pense que les Allobroges élOICDI
une race Teulomque ou Germame et nullemenl Cehe.

43

(l)l’ar Jolm chcullocb M D. F. R. S.,etc., e&c‘

’
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rivé en Ifalie avec son armée, campa au pied
méme des Alpes pour donner 2 ses troupes’
le temps de se remettre .de leurs fatigues. -

Le pied des Alpgagest en effet au débouché |
de la vallée d’Aoy ‘

Nous devons maintenant , selon "notre
usage , donner le détail de la distance depuis
le sommet du passage des Alpes jusqua leur
pied, d’aprés les voyageurs modernes, et -
d’aprés les Itinéraires romains. En voici le

tableau :
NOMS ) NOMS Distances | Distances .
des Ilmérau‘es d’aprés les| en milles
MODERNES, romains. [tinéraires 5' romains. -

De I'Hospice ala | @9“}’ Grndas |
w'ofea - Tuile ..o Alpio-Ginda ... ...

6 6"
Pré St.-Didier . .| Arebrigium .... 6 6
LaSallec..counf cinninnnann. 5
Villeneuve.....| . ...cc.oounen. | 3
Aoste ........e | Augusta Prmtorla a5 7
Nuz.ceeereonss N W B, 8
Chitillen ......| ...... ‘i s 7
Verrés ........| Vitricium ......| 2§ .10
St-Martin ..o o cavveniiinnen]” . 10 .

Nous sommes & présent en état de donner:
I'étendue du passage des Alpes depuis le vil-
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lage de- Chevelu. situé au pied: du Mont-das
Chat. J'adopte ici I'opinion. de l'auteur de
la Dissertation, en commencant le passage
des ‘Alpes a ce village, plalit qu’a la petite
ville de Yenne, comme.j'e Yavois fait dans
ma premiére édition; voici la somme des
distances: : '

Milles romains.

De Chevelu a Chambéry...... ey s mm s, T
— Chambéry AMoustier..o.coveeecacee 48
— Moustier a Scéz...... & R R R R a1
~— Sceéz a PHospice du Saint-Bernard.... ¢
— L’Hospice & la ville d’Aoste «........ ‘37 -

. D’Aoste 2 Saint-Martin e veseeece.e 357

ToraL. ... 164.

Neous avons vu au chapitre 39, hvre III
de I'Histoire de Polybe, que cet auteur ,j
faisant I'énumération des distances depms
Carthagéne jusqu’a 'entrée des Alpes, ajoute :
il reste le passage des Alpes  elles-mémes
qui est un espuce denviron ¥200. stades; ou
150 milles xamains. Ce nombre est inférieur
de 14 milles & celui que nous venons de
trouver’; mais Pauteur de la Dissertation
fait la' remarque que I'ltinéraire donne. les
derniéres distances trop grandes; ainsi il.
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croit qu'il n’y:a pas 24 milles .du bourg St.
Maurice 4 Pré Saint-Didier, comme le mar-
que Yltinéraire ; qu’il n’y a pas plus. de 20
milles de Pré Saint-Didier 4 Aoste, de méme
que d’Aoste a Verrés. 1l allégue pour preuve
quil partit le 25 du mois d’Aoiit de Pré St.-
Didier au moins. une heure aprés le point
du jour, qu’il descendit au petit pas, s’ar-
rétant deux fois sur la route pour faire
manger ses chevaux, et qu’il arriva a Ver-
rés 4 l'entrée de la nuit, ce qu’il n’auroit
pas pu faire si la distance avoit été de 50
milles comme le marque PItinéraire. D’otr
il conclut qu'en faisant les déductions né-
céssaires, la distance totale du passage des
Alpes est, a trés-peu de chose prés, telle
quelle est indiquée par Polybe.

Nous avons ici une nouvelle preuve que
nous ne nous sommes pas trompés de route,
car cet accord sur les distances ne pourroit
se rencontrer pour aucun autre passage des
Alpes. ‘
~ Ainsi, par exemple, les auteurs qui font
passer Annibal par le Grand Saint-Bernard,
sont obligés de placer l'entrée des Alpes a
Martigny, et le pied des Alpes du cité de -
YItalie, & Saint-Martin, en passant par la
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cité d’Aoste ou les deux routes du Grand
et du Petit Saint-Bernard viennent se ren-
contrer. La distance de Martigny & Aoste
n'est que .de 16 lieues qui font 56 milles
romains. L’itinéraire d’Antonin ne compte
que 25 milles d’dugusta Preatoria au Sum-
mum Penninum , et 25 milles de 12 & Oc-
todurus, ou Martigny, en tout 50 milles
auxquels il faut ajouter 35 milles pour -la
distance d’Aoste 4 Saint-Martin, total 85
milles , nombre qui n'est guére que la moitié
de celui assigné par Polybe.

De méme si 'on suit Tite-Live par lAlpe
Cottienne ou le Mont-Genévre et que l'on
place I'entrée des Alpes a Briangon, et le
pied des Alpes a Suze, dans la vallée d’Exil-
les, la distance sera de 30 milles, nombre
" qui s’écarte encore plus de celui de Polybe.

Indépendamment du grand intérét attaché
a la question qui nous occupe, la route que’
- nous venons de tracer est sans contredit celle
qui offre le plus de beautés pictoresques.
Les vallées d’Aoste et de I'Isére sont supé-
" rieures a toutes les autres a cet égard, et
récompenseront amplement ceux qui pren-
dront la peine de les visiter. Quoique ces
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vallées ne soient pas trés-fréquentées par les
étrangers , cependant les communications
continuelles que les habitans ont entr’eux,
assurent aux voyageurs des moyens faciles
de se transporter d’'un lieu & un autre.




320 HISTOIRE

CHAPITRE XIV.

Fin du récit de Pbl_ybe.—Repos de U'armée
au pied des Alpes.— Prise de Turin.—
Bataille du Tésin.

Lisruee carthaginoise étant arrivée au pied
des Alpes, le premier soin d’Annibal fut de
ranimer le courage de ses soldats, et de leur
fournir ce qui étoit nécessaire pour réparer
leurs forces et celles des chevaux.
Lorsqu’ils furent suffisamment remis, An-
nibal invita d’abord les Taurini a faire une
alliance, et a se liguer avec lui. Cette na-
tion, située au pied des Alpes, faisoit alors
la guerre aux Insubres, et se méfioit des
Carthaginois. Comme ils ne prétérent point
Toreille a ses propositions, il alla camper
devant leur ville principale , 'emporta en
trois jours, et fit passer au fil de I'épée
tous ceux qui s'étoient opposés & lui. Par
cet exploit, il répandit une telle terreur
parmi les Barbares du voisinage , qu’ils vin-
rent tous d’eux-mémes se rendre a discrétion.

"
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Les autres Gaulpis qui habitoient ces
plaines , auroient bien voulu se joindre a
lni, comme c’étoit d’abord leur intention;
mais les légions romaines ayant déja traversé
une grande partie de: Jeur . pays, et .ayant
échappé a leurs embuscades , ces - Gaulois
crurent qu’il étoit plus prudent de rester
tranquilles; il y en eut' méme quelques-uns
qui furent forcés de prendre les armes pour
les Romains. 3

- Annibal, jugeant donc qu’il n’avoit point
de temps a perdre, s’avanca dans le: pays
avec son armée, pour gagner el affirmer par
quelque exploit la confiance d’'un peuple: qul
étoit si bien disposé en'sa faveur. !

CHAP. 61. Dans ce temps, il recut la nou-
velle que Scipion avoit fait voile depuis I'em-
bouchure -du. Rhdne, avec une partie de
ses troupes, et les avoit débarquées: a Pise,
dans I'Etrurie; que pendant sa marche vers
le P4, il avoit pris sous son commandement
les troupes des préteurs Manlius et Attilius;
qu’il avoit traversé ce fleuve, et qu’il étmt
a peu de distance.

CHAP. G2. Lorsqu’Annibal et Publius furent
prés I'un de Pautre, ils encouragérent leurs
troupes par les exhortations: les plus conve-

\
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nables a2 la: conjoncture’ présente. Annibal,
aprés.son discours, donna les ordres pour
que -son armée se mit en mar_che le lende-

main a laube du jour. ‘
% &4 . Publius Scipion, pendant le méme temps,
avoit déja passé le P93, et, voulant passer le
Tésin, avoit ordonné a des gens experts de
jeler un pont sur cette riviére. En attendant
qu'il fat achevé, il assembla le reste de ses

_ troupes et les harangua. ’

G-, Le lendemain, les deux generaux s’avan-
Joaans i cérent le long de la rive du-Fé8it qui re-
/ “;. garde les Alpes, les Romains ayant lariviére
A leur gauche, et les Carthaginois l'ayant a
leur droite. Au second jour, les fourrageurs,
de. part et d'autre, ayant donné avis que
- Iennemi étoit proche, on campa chacun

dans 'endroit: ou l'on se trouvoit.
. Au troisiéme jour, Publius avec sa cavale-
rie, soutenue des troupes armées a la légére,
et Annibal avec sa cavalerie seule, s'avan-
cérent’, chacun de son c6té, dans la plaine,
pour reconnoitre leurs. forces réciproques.
Quant on vit 4 la poussitre qui s’élevoit,
que 'on n’étoit pas loin les uns des autres,

on: se rangea en bataille. |

647,6& Le consul romain ayant été blesse dange—

)C ﬂ/l““""" AT ‘:;» \A. CC)“
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reusement dans le combat de cavalerie, qui
fut & l'avantage des Carthaginois, se hita
de traverser les plaines pour gagner le pont
du P¢ et le faire passer 4 son armée. Il ne se

croyoit pas en sireté dans un pays.platy,’y . ...

prés d’'un ennemi qui lui étoit de-beaucoup
supérieur en cavalerie.

Annibal attendit quelque temps que Puo-
blius fit avancer son infanterie, mais voyant
qu’il se retiroit, il le suivit jusqﬁ’au pont du

" Po. 1l ne put pas aller plus loin, parce que.

le consul, aprés avoir passé le pont, en-
avoit fait enlever les planches. Il fit prison~
niers environ six cents hommes que le gé-
néral romain avoit postés a la téte du pont
pour favoriser sa retraite. . . :
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CHAPITRE XV.

Séjour de l'armée dans la vallée d'Aoste.—:
Route qu'elle suivit jusque sur les bords
du Tésin. — Remarques sur les hostilités
.avec les Taurini, et sur le liew ow la ba-
taille du Tuele se donna. —— Conclusion,

L’ETAT de délabrement et de 'foiblesse Aty

. quelarmée carthaginoise étoit réduite aprés

le'passage des Alpes, nécessita un repos de
dix & douze jours dans la vallée d’Aoste et
dans les environs d'Ivrdée. L
Cette vallée est trés-grande et trés-fertiles
comme elle participe déja de la température
chaude des plaines du Piémont, la végéta-
tion y est plus précoce que de laulre cité.
des Alpes. Ce fut pour les Carthaginois une
terre d’abondance ' comparée avec les mon—
tagnes qu'ils venoient de traverser; ils y
trouveérent tout ce qui éloit nécessaire pour
alimenter une armée qui étoit encore com-
posée de 26 mille hommes. Nous avons vu
que ce £ut probablement le premier No-
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vembre que I'armée s'arréta pour se reposer;
dans létat d’épuisement ol étoient les  hom-
mes et les chevaux, ce n'est pas lrop d’as-
signer dix jours pour ce repos. L "armée se
seroit donc remise en marche le 11 novembre,
Sachant que les Taurin: faisoient la guerre
aux Insubres, ses futurs alliés, Annibal pro-
posa aux premiers de se liguer avec lui contre
les Romains; mais comme ils s’y refusérent,
il fut obligé de quitter la route de Milan,
capitale de I'Insubrie, pour aller s’emparer
de Turin, ville prmcxpale des Taurini. Les
meilleurs auteurs croient que la riviére Orco
qui se jette dans le P§ a Chivasso, séparoit
les Taurini (nation llcrurlenne) des Gaulois.
Les Tawrini ayant été la premiére nation
avec laquelle Annibal eut un démélé i ‘son
arrivée en Italie, les uns ont cru, avec Tite-
Live, que Parmée carthaginoise avoit passé
par le Mont-Genévre, et les aulres par le
Mont-Cenis ou quelqu’autre passage voisin
de I'un ou laulre, parce que ces passages
viennent aboutir directement & Turin. Mais
le passage du Petit Saint-Bernard peut éga-
lement aboutir 4 cette ville, car lorsqu on
est arrivé & Yvrée, aprés étre sorli de la
vallée d’Aoste , on peut prendre la route de
15
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Turin comme celle de Milan. D’ailleurs Po-
lybe avoit eu soin de nous dire qu’aprés le
passage des Alpes, Annibal éloit descendu
chez la nation des Insubres ; ainsi donc les
Taurini ne furent que le second peuple sur
le territoire duquel ce général entra, et si
ce peuple avoit accepté I'alliance proposée ,
Annibal auroit pris divectement la route de
\Illan mais il fut obligé de soumeitre les
Taurini par la force des armes, pour ne pas
Ialsser derriére lui un peuple ennemi. -
Cette expédition, qui étoit accidentelle,
dut retarder de six jours son arrivée sur les
bords du Tésin. Elle lui fut cependant fort
utile , car son succés répandit une telle ter-
reur chez les peuples du voisinage, qu'ils
vinrent tous faire leur soumission : de ce
,nombre furent les habitans de la Ligurie.
Si Aonibal avoit traversé le Mont-Cenis
‘on le Mont-Genévre, il seroit arrivé & Turin
au bout des quatre ou cmq jours -qu’il mit
4 descendre les Alpes, en supposant méme
‘qué son avant-garde n'elit fait que quatre
lieues par jour. Son armée se seroit donc
trouvée sur le lerritoire des Taurini. Ces
amis des Romains n’auroient pas manqué
d’attaquer 'armée avant qu’elle eut le temps
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de se rétablir des fatigiies qu’elle avoit souf-
fertes dans le passage des Alpes. Nous voyons
cependant qu’elle ne fut nullement inquié-
tée pendant les dix ou douze jours qu'il lui
fallut pour se remettre de I'état de foiblesse
et de délabrement auquel elle étoit réduite;
et ce ne fut qu'aprés ce temps qu’Annibal
‘invita les Taurini a une alliance: il n’éloit
pas par conséquent sur leur territoire , et
sil s’écarta de sa route directe pour s’em-
parer de leur ville, ce fut par prudence et
non par nécessité. _

Combien la position de Parmée carthagi-
noise étoit plus favorable au besoin gu'elle
avoit de repos, lorsqu'elle étoit dans la grande
vallée d’Aoste; éloignée de tout ennemi, et
pouvant consacrer a se remettre de ses fa-
tigues , tout le temps nécessaire, sans étre
exposée a aucune attaque.

Aprés s'étre emparé de Turin , Annibal
reprit la route de Milan, en passant par les
villes de Chivasso, Vercell et Novara, et
vers le 25 novembre, il arriva sur les bords
du Tésin, qu’il traversa pour entrer dans
PInsubrie proprement dite. Il avoit fait une
marche d’environ 76 milles depuis Turin.

Dans ce méme temps, le consul romain
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Publius Scipion, qui avoit débarqué a Pise,
et pris la route de Modéne et de Parme,
avoit traversé le PO & Plaisance et s'étoit
avancé jusqu’aux environs de Payre. Il avoit
fait jeter un pont sur le Tésin dans le des-
sein de le traverser ; mais apprenant sans
doute que Yarmée carthaginoise avoit déja
passé celte riviére sur la route de Novare

. a Milan , il resta:sur la rive gauche.

Annibal, de son-cété, recevant la nouvelle
que Publius ‘éloit 3" peu de distance , haran-

gua ses soldats pour leur faire comprendre-

la nécessité absolue ‘ol ils étoient de rem—
porter la victoire. ' ‘
Le.‘surlendemain, les deux- généraux s’a-
vancérent lelong de la rive gauche du Tésin;
le 29 novembre, ils- campérent 2 peu de
distance I'un de Pautre, j-<§uelquessraities
au—dessus de Pavie, probablement aux en-
virons de Casal Calderara.
- La bataille se donna le lendemain ; elle
fut suivie de la retraite précipitéé du consul,
qui se hita de repasser le PO a Plaisance (1):

(1) Cest Tite-Live qui nomme Plaisance; Polybe ne

nomme aucuo.endroit.

ey /\d-h,»
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Annibal le poursuivit jusqu'au pont, qu’il
trouva coupé, et fit prisonniers environ six
cents hommes que le général romain .avoit

postés a la téte du pont pour favoriser sa
retraite.

Polybe, toujours exact dans-sa deserip-
tion des localités, nous. indique d’'une ma- F -
niére précise la rive du Pégit sur laquelle a
la bataille se donna; ce fut sur le bord de
cette riviére quiregarde les Alpes ou le nord:
les Romains aveient la riviére i leur gauche,
et-les. Carthaginois a leur droite. L

qui regarde les Alpesst’la rive gauche. St

les Romains.-avoientAravagsé le Tésin , ils

riviére & leur dr0ite, et non pas- a
Cependant, queique la chose soit claire

comme le jour; le chevalier de Folard,

‘auteur d’'un commentaire sur D’histoire de

Polybe, place la bataille sur la rive droite, I TWin

et le pont que Publius traversa sur le Pé

dans sa retraite ; il le place sur le Tésin.

' « Aprés le combat du Tésin, dit M. de

\
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» Folard (1), Scipion ne pense qua la re-
» traite; il passe ce fleuve au plus vite, plie
» son pont et ne pense pas qu’il laisse six
» cents hommes au-deld. Le Carthaginois
» arrive sur -ces entrefaits et les fait prison-
» niers; il entre dans le pays des Insubriens
» qui se déclarent ouvertement contre les
» Romains et joignent leurs forees a celles
» 'd’Annibal. — Aprés cette retraite , qui a
» tout l'air d’'une fuite précipitée, Scipion,
» non content d’avoir abandonné le Tésin,
» repasse epcore le Pé pour l'abandonner
~» commele Tésin, lorsqu’il étoit enpouvoir
» de le défendre. » |

On ne congoit pas comment le chevalier
de Folard , mestre-de-camp d’infanterie, a
pu faire une telle méprise. Le pont que Pu-
blius Scipion traversa dans sa retraite étoit
sur le P4, il en fit enlever les planches,
et c’est & la téte de ce -pont surle Pd, qu’il
avoit posté six cents hommes pour protéger
sa retraite.

Mais cette inadvertance de M. de Folard
cesse de nous surprendre, lorsque nous lui

(1) Histoire de Polybe, traduite du grec par Dom
Vincent Thuillier, avec un commentaire par M. de
Folard , etc., tom. IV, p. 73. Amsterdam, 172g.
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voyons abandonner la route que lauteur
qu'il commente lui tracoit depuis l¢ passage
de ITsére, pour prendre celle de Tite-Live,
un des auteurs. les plus inexacts, et dont les
idées étoient trés-confuses en géographie,
lorsqu’il nous dit que les 8oo stades qu’An-
nibal parcourut le long du Rhone depuis
Yembouchure de I'lsére dans ce fleuve , sont
une imagination , une _faute des copistes, dont
Polybe se moqueroit s'il mettoit la téte hors
de son tombeaw (1). Cette marche de 8oo
stades est cependant celle qui nous ‘a servi
a trouver d’une maniére si stire et si évi-
dente, le défilé par lequel Annibal avmt pé
nétré dans les Alpes.

On doit regretter que Polybe , I'auteur le
plus exact, le plus. éclairé et le plus scru-
puleux, ait eu pour commentateur un au-
teur aussi peu exact et aussi mattentli que
le chevalier de Folard, qui, au lieu de suivre
le texte de Polybe, ne suivoit souvent que
son imagination.

Quelque temps aprés la publication de la
premiére édition de cet ouvrage, on me fit

(1) thid. p. 75.
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connoitre ’Histoire des campagries d’ Annibal
en Iialje, par le général F rédéric Guillaume
(Milan, 1812). Je profitai de cette connois-
sance pour adresser une seconde leltre aux ré-
dacleurs de la Bibliothé¢que Universelle, por-
ant la date du 12 aolit 181g. Je transcrirai
ici cetle lettre, quoiqu’on y irouve a-peu-
prés les mémes raisonnemens que jai em-—
ployés contre le chevalier de Folard, sur le
lieu ot se donna Ia bataille du Tésin.

Le général Guillaume suppose que Ie con-
sul Scipion ayant failt jeter un pont sur Ie
Tésin, y fit passer son armée; que de son
cdté Annibal savanca de Novare, en des-
cendant le Tésin par la rive droile, ensorte
que_dans celte position respective, Ies Ro-
mains avoient la riviére a leur droite et les

~  Carthaginois l'avoient a leur gauche. Cette
position des deux armées est absolument con-
traire a celle que décrit Polybe. I ne dit
point, comme le général Guillaume le croit,
que le consul traversale Tésin, il dit simple-
ment que Scipionvoulant passerle Tésin, avoit
ordonné & des gens experts dejeter unpont sur
cette riviére. Et la preuve qu’il ne le traversa
pas, c’est que Polybe ajoute quele lendemain
les deux généraux s'avancérent le long dela

P = e ~ . .
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rive du Tﬁtﬁ’ qui regarde les Alpes, les Ro-

" mains ayant la riviére 4 leur gauche et les
Carthaginois I'ayant a leur droite. 1l est vrai
que le général Guillaume regarde ce que
dit ici Polybe comme une erreur évidente,
c’est-a-dire, que Polybe, auleur éminem-
ment exact, et trés-habile dans Iart mili—-
taire , auroit commis l'erreur la plus gros-
siére sur la posilion des deux armées. On
voit clairement que l'armée romaine étoit

encore sur la rive gauche du Tésin lors—

quelle eut avis de l'approche de Tarmée
d’Annibal ; celle-ci avoit donc déja traversé

cette riviére entre Novare et Milan pour se
réunir aux Insubres qui étoient alors en-

guerre avec les Romains, et qui devoient
&tre les plus puissans alliés des Carthaginois.
Au moment de la bataille, les Romains avoient
nécessairement , comme le dit Polybe , le

Tésin a leur gauche et les Carthaginois l'a-

voient & leur droite, ce qui fixe I'emplace—
ment de la bataille un peu au-dessus de
Pavie, sur la route de Milan. _

Lorsque Scipion fit jeter un pont sur le
Tésin, il ignoroit probablement qu’Annibal
avoit déja traversé cette riviére, ou ¢l le
savoit , il vouloit étre mailre des deux rives

N

»
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au cas quil vint a remporter la victoire.
Aprés le combat de cavalerie, qui fut a l'a-
vantage des Carthaginois, il n’est plus ques-
tion du Tésin, le Consul romain se hita de
traverser les plaines pour gagner le pont du
P§ et le faire passer & son armée. Ces plaines
sont évidemmeut celles qui s’étendent a I'o-
rient de Pavie.

- Tite-Live dit que le consul Scipion étant
venu a Plaisance, et ayant passé le P,
avoit transporté son camp jusqu'au Tésin ;
que les Romains jetérent un pont sur cette
riviére , que le pont étant achevé , l'armée
passa dans le pays des Insubres, et vint se
poster & cinq mille pas de Victumvie ; qu’a-
prés la bataille , le consul ayant levé son
camp sur le Tésin, se hita de marcher vers
le Po, afin de le faire traverser a ses troupes,
qu'enfin armée romaine arriva a Plaisance
avant qu’Annibal siit avec certitude qu’elle
avoit quitté le Tésin (1).

De quelque maniére que I'on -retourne ce
que dit Tite-Live, il est absolument inin-
telhyble En tr aversant le PO a Plaisance ,
{armée romaine entroit dans le pays des In-

(1) Livre XXI, chap. 3g. 45. 47.
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subres , puisque ce peuple habiloit le Mila-
nais, et que PlInsubrie étoit située entre
I’Adda et le Tésin. Si 'armée avoit traversé
Te Tésin, elle seroit sortie de I'Insubrie, bien
loin d’y entrer, comme le suppose Tite=~
Live.

Aprés le combat de cavalerie, le consul
romain quitle son campement sur le Tésin , le
méme qu’il avoit eu aprés avoir traversé le
P4 la premicre fois, et retourne passer le
fleuve & Plaisance. Tite-Live ne dit point
que le ‘consul retraversa le Tésin, ce que
ce général auroit dd faire pour occuper de
nouveau son campement sur la rive gauche
de celte riviére, et pour gagner le pont sur
le PO. . :

Il y a donc ici une telle confusion, qu’il
est impossible de la débrouiller. 11 faut sup-
poserque , par ignorance des localités, Tite-
‘Live avoit cru que l'armée romaine avoit
traversé le Tésin, sans s’apercevoir qu'il
tomboit par-la dans des contradictions dont
on ne peut se tirer. La phrase qui cause
toute celte confusion et qui ne se trouve
point dans Polybe, est celle-ci: Ponte per-
Jecto, traductus Romanus exercitus in agrum
Insubrium, quinque millia passuum a Vic-
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tumyiis consedit. Sans cette phrase, la chose
seroit claire comme elle Pest dans l'auteur
grec : 'armée romaine auroit campé sur la
" rive gauche du Tésin, avant et aprés la ba-
taille, et le Pd seroit le seul fleuve quelle
auroit traversé.

C’est sans doute la méme phrase qui a
trompé quelques auteurs, tels que le che-
valier Folard, le général Guillaume, et le
baron Rogpniat (1) » et qui leur a fait croire
que armée romaine avoit traversé le Tésin.

En général j'ai remarqué, dans le petit
nombre de chapitres. de Tlte—lee que jai
eu occasion de comparer avec ceux de Po-
lybe, que toutes les fois que le premier au-
teur, en copiant le second, y ajoutoit ou
y changeoit quelque chose, il se mettoit en
contrédiction avec lui-méme, ou il en ré-
sultoit quelque absurdité.

CONCLUSION.

TouTEs les preuves que nous venons de
rassembler successivement équivalent 4 une

(1) Voyez ses Considérations sur Uart de la guerre.
Paris 1817. Note 17, pages 573—579.
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démonstration rigoureuse. Nous devons étre
convaincus maintenant que nous avons dé-
couvert dans toute son étendue et dans
chacune de ses parties, la route que suivit
Annibal depuis Cartlnagéne jusqu’aﬁ Tésin.

C'est en suivant le texte de Polybe avec
‘le plus grand scrupule, et sans nous per-
mettre la plus légére déviation du sens lit-
‘téral, que nous sommes parvenus & un ré-
sultat aussi satisfaisant. Nous avons suivi
cet auteur avec une confiance d’autant plus
compléte dans la vérité et l'exactitude - de
ce qu'il hous raconte, qu’il nous avoit dit
au chapitre 48, cité dans Pintroduction : Je
parle' de toutes ces choses ayec assurance ,
car elles m’ont été racontées par ceuxr que
vivoient dans le temps ; j'ai visité les lieuz
moi-méme , et J'ai fait le voyage au travers
des Alpes pour les yoir et pour les connoitre.

D’ailleurs le récit de Polybe porte en lui-
- méme les preuves de la vérité; tout y est
clair, précis, naturel, tout est conforme a
la position des lieux; les distances s’accordent
parfaitement avec les itinéraires romains et
avec les mesures prises sur les meilleures
cartes ou par les voyageurs. Le journal qu’il
nous donne s’accorde aussi avec les distan-
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ces et avec l'espace qu'une armée nombreusé
peut parcourir chaque jour dans une longue
marche. On ne peat donc s’empécher de re-
connoitre que Polybe est le seul auteur ori-
ginal, le seul qui ddt nous servir de guide
dans les recherches que nous venons de ter-
miner.

Cest ainsi que cessent les incertitudes qui
duroient depuis le temps de Tite-Live, c’est-
a-dire, depuis dix-neuf siécles, sur la route
qu’Annibal avoit suivie pour traverser les
Alpes.

‘Mais notre travail ne seroit pas complet
si nous ne réfulions pas les opinions des
auteurs qui nous ont précédé, et en par-
ticulier celle de Tite-Live, qui a été l'ori~
gine de toutes les incertitudes que nous
venons de dissiper. Cette réfutation fera le
sujet du second livre de cet ouvrage.
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LIVRE IL

CHAPITRE PREMIER.

Examen critique de lopinion de Tite-Live
sur la route d Annibal depuis le passage
du Bhone jusqu'e Uentrée des Alpes.

Pour faire rexamen critique de la relation
de Tite-Live, il faut la comparer avec celle
de Polybe; car sans cette comparaison, la
route que le premier fait suivre 4 Annibal
devient incompréhensible, parce qu’elle pé-
che d’'une maniére frappante contre la géo-
graphie et contre le bon sens. -

Si 'on compare une traduction francaise
de Y'original grec de Polybe avec une tra-
duction de Tite-Live, toutes les deux faites
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avec soin,- ce qui frappera en les faisant
marcher. de front, c’est-a-dirve, en les lisant
Tune a cOté de lautre et phrase par phrase,
sera leur ressemnblance presque parfaite. On
y {rouvera non-séulement le mdme sens,
mais souvent les mémes expressions; on verra
d’une maniére convaincante que, sur les
circonstances de la marche d’Annibal, Tite-
Live n’a fait que traduire Polybe, en retran-
chant toutefois des particularités essentielles,
telles que les distances et une parlie du
journal de Pexpédition, c’est-a-dire, de I'em-
ploi de chaque jour, depuis le passage du
Rhdne jusqu’a larrivée au pied des Alpes
du coté de I'ltalie, et en ajoutant aussi de
temps en temps des circonslances qui sont
la pliipart en contradiction avec la position
et la nature des lieux. ‘

Mais ce qui a contribué essentiellement
a dérouter tous ceux qui ont voulu cher-
cher la route d’Annibal d’aprés Tite-Live ,
c’est I'addition, ]e I'appellerai méme Uinzer-
polation , a la fin du chapilre 49 de Polybe,
du nom des peuples chez lesquels l'auteur
latin suppose qu’Annibal passa, et la sup-
position, en outre, du passage de la Durance.
Cette interpolation, qui n’a rien de corres-
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pondant dans Pauteur grec, jette une telle
confusion ~dans la route d’Annibal, qu’elle
devient ‘incompréhensible.

Nous commencerons la comparaison des
deux aiiteu-rs A Pendroit ou l'armée cartha-
ginoise , ayant achevé le passage du Rhone,
se met en marche. pour remonter le long
de la rive gauche de ce fleuve. Nous pla-
cerons le texte de Polybe dans la colonne 2
gauche, et celui de Tite-Live dans la co-
lonne A droite, en faisant marcher parallé-
lement les phrases qui se correspondent.
Nous accompagnerons cette comparaison de

quelques-um@=de=mep remarques.

v

HISTOIRE DE POLYBE.
LIV. 111, . 47.

Lorsque les éléphans
eurent é1é transportés de
Tautre cété, Anunibal les

Jaca avec la cavalerie, &
f’arriére-garde. Hlescon-
duisit le long du fleuve,
laissant la mer derriére
1ui, se dirigeant vers Dest,
€L, pour ainsi dire, vers
Yiniérieur de 'Europe.

HISTOIRE DE TITE-LIVE.
11V. XXI, . 31.

. Le jour suivant, Anni-
bal, prenant sa route le
Joug du Rhowe, en re-
monlant sou cours, s’a-
vanca daus les parties in-
térieures de la Gaule.

Non que ce fut le che-
min le plus direct pour
arriver aux Alpes, mais
parce qu’il croyoit que
plus il séloigneroit de la

10
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)
N
19

mer , moins il courroit
risque de rencontrer le-
Consul romain, avec le~
quel il ne vouoloit pas en
venir aux mains qu’il ne
fiit arrivé en ltalie.

Ce commentaire de Tite-Live sur la route
d’Annibal le long du Rhdne, est contraire
aux renseignemens donnés par Polybe, d’a-
prés lesquels il est clair que la marche en
remontant le Rhdne, faisoit partie du plan
‘originel. Nous trouvons dans le chap. 3qg de
Polybe, les distances énumérées depuis le
passage du Rhone jusqu’a larrivée en Italie,
distances qui prouvent que la marche le
long du Rhédne n’avoit pas été nécessitée par
Vapproche du Consul romain, mais qu’elle
éloit entreprise d’aprés un plan fait d’avance.
Polybe avoit annoncé expressément qu’An-
nibal avoit formé tout le plan de sa route
avant de. partir. Ce général s’étoit assuré de
{outes les difficultés qu’il devoit rencontrer;
il avoit pris des informations sur la nature
des lieux et du pays ou il devoit passer,
sur la disposition des habilans; il comptoit
sur les guides qui devoient partager avec
lui sa bonne et sa mauvaise fortune. Avec
toules ces précautions prises avec tant de
sagesse, devons-nous supposer que Vappari-
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_tion imprévue d’une armée romaine a l'em-
bouchure du Rhdne, auroit pu déranger un
plan si bien congu, ou bien ne devons-nous
pas plutdt attribuer le commentaire de Tite-
Live a la nécessité ou il se trouvoit de don-
ner quelque explication de ce que Parmée
s'écartoit de la route que, selon lui, elle se
proposoit de suivre.

Tite-Live supprime les détails géographi-

ques qui terminent ce chapit}g de Polybe,
ainsi que les réflexions crif;iques d_é cet au-
‘téur, chap. '4_8, sur les his,fo;jeu-s 'igr‘;p:raps
et exagérateurs. =
 caar. 4g.

Anupnibal ayant fait une

_ Aprés quatre jours de
marchedequatrejoursde-

marche, il"arriva a Ulsle.

puis le passage du fleuve,
arriva a ce qu'on appelle

I'Zsle, qui est un pays peu-

pé et fertile en blé : il

tire son nom des particu-
larités de sa situation ;car
le Rbhone d’une part et 'L-
sére de Pautre, chacun,
‘coulantle long d’un de ses
cotés, lui donnent une fi-
gore en poinie lear con-
fluent. Ce pays rgssemble
beaucoup, pour la gran-
deur et pour.la forme, a
«ce qu'on appelle le Delta
en Egypte, excepiéquela
amer et les houches des ri-

. Dans cétendroit Usere et

le Rhiéne,. qui viennent
de deux Alpes différentes,
embrassapt ' uné portion
de lerrain, se réunissent
en un seul ‘fleuve. Les
plainesintermédiairesont
recu le nom d’Isle.
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vieres ferment un des cb-
tés de ce dernier, et qu’un
des cbtés du premier est’
fermé par des monlagnes
d’une approche et d’une
entrée difficiles ; nous
pourrions - dire méme
qu’ellessont presque inac-
‘cessibles. v ‘

HISTOIRE

Nous voyons que ces détails de Polybe sur
la position topographique’ du pays qu’on ap-
- ‘peloit Vlsle ,;” détails ‘qui nous ont servi a dé-
terminer d'une maniére si précise 'étendue
de ce pays, sont supprimés par Tite-Live.
Polybe décrit évidemment: un’ pays dans
lequel les opérations dont il rend compte,
eurent lieu, et en conséquence il désire le
faire_connoilre 1 ses le;':te‘ursv;ziid‘ssi“bien que
‘possible ; tandis que Tite-Live se trouve dans
Ia. nécessité; d’omettre les détails qui seroient
en contradiction évidente avec la route qu’il
aen vue. |, ' T

L3

~ i " Les Allobrogeshabitent
Sdedt i L g prés de la. Ce'penple qhi,
dés cette épogue, ne le

‘cédoit A ‘aucune mnation

‘gauloise, ni pour'la puis-

'sance , ni pour la' renom-

Lorsqu’Annibal arriva
dans ce pays, il trouva
deux fréres qui se dis-
putoient la souveraineté.
L'ainé viot & lui, et lui

‘mée, étoit alors partagé
entre deux fréres qui s'en
disputoient la souveraine-~
1¢. L’ainé des deux; nom-
.mé Braricus, étant monté
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demanda son aide pour
le maintenir: dans son
gouvernement. Aunnibal,
voyant lés avantages qui
en résulteroient évidem-
menl pour son armée,
prétauneoreillefavorable
a sa demande : il joignit
ses forces 2 celles de ce
Prince, et chassa le cadet.

245
le premier sur le trdne
en avoit étéchassé par son
cadet, qui'y avoit moing
de droit que lui, mais qui’
étoit le plus fort, parce
que loute la jeunesse du
pays s’éloit rangée de son
parti. Annibal , que lé ha-\
sard amena fort & propos -
pour terminer ce diffé-
reut , ayant éLé pris pour
arbitre entre les deux
fréres, rendit le royaumae
a I’ainé, conformément
Tintention dusénat et des
principaux. :

Les circonstances ajoutées ici par 'auteur
romain, ne paroissent étre que des supposi-
tions, telles qu’on en trouve souvent dans ses
ouvrages. ‘

On a pu remarquer aussi une expression
inexacte au commencement de ce paragra-
phe, quand il dit que les Allobroges ha-
bitent prés de l'lsle; tandis que cest dans
I'Isle elle-méme qu’ils habitoient, et c'est
dans ce pays ainsi nommé, que Polybe place
les événemens pendant lesquels Annibal ter-
mina la guerre que deux fréres se faisoient.

Pour prix de ce ser-
vice, l'ainé non-seule-
ment fournit libérale-
ment Parméc de provi-
sions et d’amtres choses

En reconnoissance de
ce service, on lui four-
nit des vivres et toutes
les choses nécessaires en
abondance, mais surtout
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nécessaires., mais il don-
na aux soldats des armes
neuves a la place de celles
qui étoient vieilles et
usces: il fournit de plusa
la plapart d’entr’eux des
vélemens et méme des
chaussures, pour les met-
tre en élat de passer les
montagnes.

Mais ce qui fut pour
eux up service plus gssen-
tiel, c’est que ce Prince
forma avec ses  troupes
Parviére-garde des Car-
thaginois, pour les mettre
A labri de tout danger
pendant  qu'ils traver-
soient le territoire des
Gaulois appelés A2obro-
ges. Il assura ainsi leor
marche jusqu'a ce qu’ils
approchassent de 'entrée
dans les Alpes.

HISTOIRE

des vétemens pour mettre
lessoldatsa couvert contre
1€ froid excessif qui se fait
sentir dans les Alpes.

On comprend que Tite-Live, voulant
prendre une route différente, a supprimé
cette derniére circonstance mentionnée par
Po_lybe, parce qu’elle auroit prouvé que de-
puis le lieu ou le frére ainé fournit I'armée
de toutes les choses nécessaires, elle avoit
continué i traverser le territoire des Allo-
l)rdges, et non celui des trois peuples gau-
lois mentionnés plus bas par Tite Live.

Aprés avoir rétabli la
paix parmi les Allobroges,
Annibal, se dirigeant vers
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les Alpes, ne prit pas le
droitchemin, mais il tour-
na sur la gauche pour
entrer dans le pays des
T¥yicastini : de la, c6-
toyant les confins des 7o~
contii, il entra chez les.
Tricorit , sans rencontrer
aucun obstacle, jusqu’aux
bordsdelaDurance.Celte
riviere, qui prend aussi sa
source dans les Alpes, est
de toutes les rivieres de
la Gaule, de beaucoup, la
plus difficile & wraverser;
car,quoiqu’ellerouleavec
elle un volume d’eaun pro-
digieux, il est impossible
de latraverser en bateaux,
parce que n’étant pointen-
caissée par desrives, mais
coulant par plusieursbras,
et cesbras changeant sou-
ventdelit,elle forme atout
mowmentde nouveauxgués
et de nouveaux gouffres,
ce qui rend son. passage.
dangereux méme pour les
piétons : elle roule d’ail-
Ieurs continuellement des
cailloux mélés de gravier,
qui n'offrentriendestable
ni d’assuré pour les pieds.
Elle étoit alors par hasard
grassie par les pluies, en-
sorte que la peine qu'on
eut a la traverser, causa
beaucoup de confusion
parmi les troupes, qui se
troubloient encore plus
-mutuellement par leurs
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crainteset parleurs vaines
clameurs.

‘Cetle addition de Tite-Live a l’original de
Polybe, change d’une maniére absurde la
direction de la route indiquée par Pauteur
.gree. En quittant I'Isle des Allobroges pour
traverser le terriloire des trois nations men-
tionndes par Tite-Live , dont la position géo-
graphique est trés-bien connue, on est com-
plétement désorienté. On ne comprend pas
pourquoi Annibal, ayant déja nécessaire-
ment traversé le pays Tricastin (1) pour
aller dans P’Isle des Allobroges, ou plus exac-
tement jusqua Vienne, leur capitale, il re-
descend ensuite dans le méme pays des Tr.-
castini jusqu’au-dessous d’Orange, c'est-a-
dire, & peu prés a Pendroit o son armée
avoit traversé le Rhone, marche directe et
rétrograde de ‘220 milles au moins, qui au-
roit employé quinze.ou seize jours sans que
Parmée elit été avancée d'un seul pas. Mais
ce 'n’est pas tout : Tite-Live 'lui fait de plus
traverser la Durance au-dessous d’Embrun,
dans un endroit ¢loigné de Vienne de 250

(1) Dont Saint-Paul-Trois-Chateauy , silué entre
Orange et Montélimar, étoit le chef-licu.
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milles , en passant nécessairement , & cause-
des montagnes , par les villes d’Apt ‘et de
Sisteron; et aprés cette interpolation, il
reprend, comme nous allons voir , le récit’
de Polybe, exactement olt il I'avoit laissé,
c’est-a-dire , au moment ol Annibal part de
Vienne pour traverser le plat pays, ou le
pays de plaines, qui s’étendoit jusqu'a P'en-
trée des Alpes. Nous reviendrons sur ce sujet
a la fin de ce chapitre.

CHAP. 50 DE FOLYBE.

Annibal, ayant marché
pendant dix jours le long
du fleuve (le Rhéne), et
ayant parcouru une dis-
tance de 800 stades, com-
menca la montée vers les
Alpes; c’estalors qu’il fut
exposé & de trés-grands

dangers. . Tant. que son
armée fut dans le plat
pays; les ehefs inférieurs
des Gaulois, appelés A1-
lobroges , s’éloient  lenus
a Pécart, craignaunt la ca-

valerie ou lesBarbares qui

accompagnoient I'armée.

Depuisla Dorance, An-
nibal parvint aux Alpes,
par un grand pays de
plaines, sans éfre inquiété
enaucune maniére par les

- Gaulois qui habitoient ces

contrées.

Tite'—Live'supprime ici, comme plus haut,
le nom de cette nation gauloise qui, inti-
midée par-la cavalerie, n'osa pas inquiéter
Yarmée d’Annibal pendant sa marche dans
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le plat pays, ou le pays de plaines, qui s'é-
tendoit jusqu’aux Alpes; car'il est évident
que cette circonstance est la méme que celle
de Polybe, mais dont Tite-Live transporte
la scéne dans un autre pays.

Quoique larenommée,
acconlumée a exagérer
les objets inconnus, et
préparé d’avance les es-
prits, cependant les ter-
reurs des Carthaginois se
renouvelérent lorsqu’ils
virent de prés la hauteur
de ces montagnes, les
neiges qui sembloient en
quelque sorte se con-
fondre avec le ciel, des
cabanes informes per-
chées sur des rochers,
des troupeaux transis de
froid,, des hommes i lon-
gue barbe et d’un aspect
sauvage , tous les éires
animés ou inanimés éga-
lement glacés et roides de
froid , des objels enfin
plus horribles & voirqu'on
ne peut les dépeindre.

Cette peinture de Tite-Live n’a aucune es-
péce de vérité de quelque cdté qu'on aborde
les Alpes, surtout quand on est a huit jours
de marche de leur sommet, comme c’étoit
le cas de Tarmée carthaginoise. Ainsi, par
exemple , transporlons-nous aux environs
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"de Yenre et de Chevelu, au pied da Mont-
du-Chat, 1x ol Parmée étoit réellement lofs-
que, lé 16 octobre, elle se préparoit a entrer
dans les Alpes.

La petite ville de Yenne n’est elevee que
de 106 toises au-dessus de la mer, et sa la-
titude est de 45 degrés ‘40 min. Il y a dans
ses environs des vignobles qui produisent de
trés-bons vins, et ces vignobles sélévent
jusqu’aux deux tiers du passage de la mon-
tagne. Le climat en est donc chaud, ainsi
que celui de Chambéry, qui est de I'autre
coté.

Des environs de Yenne, on ne peut pas
voir la haute chaine des Alpes, elle est ca-
chée par la longue créte du Mont-du-Chat;
de Chambéry méme, il y a'encore des mon-
tagnes qui cachent les hautes Alpes couvertes
de neige, parce que celles-ci sont fort éloi-
gnées. Ainsi donc la description que nous
fait Tite-Live des objets qui devoient épou-
vanter les Carthaginois, est absolument ima-
ginaire. -

Mais lorsque les Bar-
bares se furent relirés
chez eux, et que Parmée -

commerica a entrer dans Comme lés troupes
Yes défilés, les chefs des  commencoient & gravir
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Allobroges, ayant rassem-
blé un nombre d’hommes
suffisant, occupéerent tous
les postes avantageux par
lesquels il falloit absolu-
ment qu’Aonibal mentat.
S’ils avoient caché leur
dessein perfide, ils au-
roient complétement dé-
truit Parmée carthagi-
noise, et quoique ce des-
sein fit alors manifeste ,
ils lui firent beaucoup de
mal, maisils ne souffrirent
pas moins eux-mémes.
Car dés que le général
carthaginois se fut aper-
¢u qu’ils avoient occupé
les endroits les plus con-
venables, il. fit halte et
campa devant le défilé:
il envoya quelques-uns
des Gaulois qui 'accom-
pagnoient, pour décon-

vrir P'intention des enne-

mis et quel étoit leur plan.

Les Gaulois s’acquit-
terent de leur commis-
sion, et rapportérent que
pendant le jour Pennemi
gardoitsoigneusement les
différens postes , mais qu'a
Ia nuit il se retiroit daus
une ville voisine.

les premiéres éminences,
elles apercurent les mon-
tagnards (1) posiés sar les
hauteurs qui dominoient
le passage. v

Sicesderniers se fussent
mis en embuscade dauns
les vallées (2) et qu’ils eus-,
seot altaqué larmée a
Pimproviste, ils en au-
roient fait un grand car-
nage et auroient mis le
reste en fuile. :

Lorsqu’Annibal vitque
Pon ne pouvoit pas passer,
il it faire halte, €t envoya,
a la découverte les Gau-
lois quiPaccompagnoient.’
71 dressa le camp dans la
valléela plusétenduequ’il
pit trouver, au milieu des
rochers raboteux et es-
carpés. i

Les Gaulois, qui diffé-
roient peu des monta-
gunards pour les mceurs
et le langage, entrerent
en conversalion avec eux,
et apprirent qu’ils ne gar-
doient le passage que pen-
dant le jour, et gu’a la
nuit ghacun se. reliroit
dans sa cabane.

(1) Tite-Live substitue ici le mot montagnard au

mot . Allobroge.

(2) Tite-Live substitue ici des vallées 2 un défilé.
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' En’conséquence de ce
rapport, Annibal imagi-
na lexpédient suivant. Il
fit quitter A ses troupes
leur position et savanga
ouvertement jusqu’a I'ap-

“proche’ du défilé; et laj

a une petite distance de

Yennemi, il dressa son '

camp.: 44

A Yentrée de la' nuit,
il fit allumer des feux,

Jaissa la plus grande par- -

tie de ses troupes, et, avec
un corps choisi, il s'avan-
ca pendant la nuit vers le
passage étroit; il s'empa-
rade tous les postes aban-
dounnés par les Barbares,
qui, snivant leur cou-
tume , s'éloient retirés
dans leur ville.

=2h3

Annibal, instruit de
cela, s'avanga dés le ma-
tin au pied des hauteurs,
commes’il edt voulu fran-
chir les défilés de jour eta
la vue des Barbares. Ayant

‘ensuile passé la journée a
feindre un plan différent

de celui qu’il projetoit, il
fit retrancher. :le' camp
dansle méme lieu ou l'ar-
mée s’éloil arrélée.’

Du moment qu’il ¢’a-
percut que les ennemis
g'éloient relirés des hau-
teurs et que le poste n’é-
toit plus gardé, il fait
allumer un grand nombre
de feux, propres. a per-
suader que Parmée entiére
étoit restée ; laisse ses ba-
Fages avec sa cayalerie et
a plus grande partie de
Yinfanterie, se met a la
téte d’une troupe leste
composée de ses plus in-
trépides soldats, et;, se

- hataot de franchir le dé-

filé, il s’empara des hau-
teurs que: les ennemis
avoient occopées.

~ En lisant avec attention la maniére dont
Tite-Live rend compte:de I'expédient qu’An-
nibal imagina pour empécher les Allobroges
de s'opposer .a son passage, on verra que
c’est un récit confus, quoique fondé sur le
récit de Polybe. Voici le fait : Annibal étant
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arrivé dans la journée en vue du défilé par
lequel il falloit absolument que son' armée
passit,, s'apercoit que les Allobroges sem
étoient emparés, ainsi que des hauteurs qui
le dominoient. Il apprend des Gaulois. en—~
voyés pour découvrir le plan des ennemis,
que ceux-ci ne gardoient leur poste que pen-
dant le jour. En conséquence de cet avis , il
s'avance jusqu'au pied du défilé, dresse la
son camp et fait allumer des feux pour faire
croire aux ennemis qu'il veut y passer la
nuit, et qu'il attendra le jour pour franchir
le défilé. Les Allobroges se laissant tromper
par ces apparences, se retirent suivant leur
coutime. Pendant la nuit, Annibal, avec
aun corps choisi, monte jusqu’au' défilé , et
occupe'tous les posles importans que . les
Barbares avoient abandonnés. Lo
'On.a vu par la comparaison que nous ve-
nons. de-faire. des  récits de Polybe et de
Tite-Live, que le second est la copie peu
exacté du | premier, avéc des additions et des
retranchemens. Quoique les remarques dont
nous avons accompagné cette’ comparaison
puissent paroitre suffisantes' pour montrer
que l’opinidn'de Tite-Live est inadmissible,
et qivelle a été la source des erreurs dans
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Jesquelles on est tombé en voulant chercher
d’aprés elle la route d’Annibal, cependant
quelques développemens de- plus ne seront
pas inutiles.

1l faut faire connoitre la position géogra-
phique des trois peuples gaulois dont, sui- -
vant Tite-Live , Annibal traversa le terri-
toire; il faut aussi fixer le lieu or Ton peut .
supposer qu'il place le passage de la Durance,
et chercher quel passage des Alpes il avoit
en vue. :

Lestrois peuples mentionnés par Tite-Live,
sont les Tricastini, les Focontii et les Tri-
corii. ‘ ;

Les Tricastins étoient les ancie'vn's habitans
du Tricastin, petite contrée de 'ancien Dau-
phiné, ou est située la ville de Saint-Paul-
Tricastin, ou Saint-Paul-Trois-Chdteauz. Le
Tricastinois touche la Provence; ses anciens
habitans étoient .bornés au nord par les Se-
galauni, qui habitoié,nt le Valentinois, dont
Valence étoit la capitale : ces .derniers sé-
tendoient depuis Montélimar jusqu’a Ilsére,
riviére qui les: séparoit des Allobroges. ‘Les
Tricastini étoient bornés au midi par les
Capares, qui occupoient le comitat d’Avi-
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gnon , ‘ou sont les villes d’'Orange, Avignon ,
Carpentras et Cayaillon.

Pour arriver dans le pays des Allobroges
depuis le passage du Rhdne, Annibal avoit
donc traversé une. partie du.territoire des
Caypares, tout celui des Tricastini et des Se-
galauni , et cependant, aprés avoir rétabli la
paix.parmi les. Allobroges, Tile-Live le fait
rentrer dans le pays des Tricastini. 1l le fait
.donc revenir sur ses pas jusqu’aux environs
de Saint-Paul-Trois-Chdteaux (1). De la, il
Jui . fait .ctoyer les confins des Focontii.
Comme ce peuple- occupoit les diocdses de
Die et de Vaison, et que cette derniére ville
étoit sa capitale, Annibal, en rasant l'ex-
trémité de son territoire >, dut passer au midi
de Vaison ; mais pour éviter les montagnes

(1) «Qu’Annibal, dit M. Abauzit; ne soit pas allé aux
» Alpes par ls plus court chemin , on en doit convenir,
- » pourva quil ne rebrousse . point sur ses pas; et il
2 ‘Fauroit fait en venant du pays des /illobroges vers les
n’ Trzcastzm, situés au midi, présdu Rhéne..... Szlms,
» ‘qui- ne ‘perdjap ais de vae Tite-Live, sest apercn
»- de celle virevole, ou:je'suisfort trompé, et il nomme
2 les. Tricastini desle passage méme du Rhone. » Tom.
Il, pag. 156. .
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dont lé Mont-Ventoux fait partie, il dut des-
cendre jusqua Carpeniras pour prendre la
direction de l'ancienne voie romaine, par
Apt et Sisteron.

Annibal entra ensuite chez les Trzcoru J
qui habitoient le Gapengois, et dont Gap
étoit la capitale (1); de 1a, il arriva sur les
bords de la Durance: Il paroit , d’aprés la
position géographique des FPocontii et des
Tricorii, que Tile-Live avoit en vue la voie
romaine, qui, aprés avoir traversé la Durance
a Cavaillon, se dirigeoit sur Apt et Sisteron,
et passoit ainsi prés des frontiéres méridio-
nales des Pocontiz; puis montoit & Gap, la
capitale des Tricoriis :

D’Anville (2); changeant Vordre des cir=
constances; et ne faisant pas attention que,
daprés le récit de Tite~Live, Annibal de-
voit avoir traversé deux fois le territoire
des Tricastini ; la premiére fois avant d’en-
trer dans llsle des Allobroges, et la seconde

(1) Voyez Busching, article Gapengois, V, 48qg. Et
Abauzit, pag. 158, qui admet cette position géographi-
que des Tricorii comme'une opinion recue. )

(2) Notice sur I'ancientie Gaule,; aux articles Insula
Allobrogum , Tricastini et Tricorii.

17
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fois aprés avoir été dans’ cette parlie de
leur pays qu'on appeloit Isle, et avoir ré-
tabli la paix -chez cette nation, croit que
ce fut le long des frontires septentrionales -
des Pocontii qu’Annibal passa, et il cherche
en conséquernce le pays des Tricorii dans la
vallée ‘du Drac, en remontant vers les sources
de celle riviére: c’est évidemment une er—
reur, et P'on doit préférer 'opinion de M. de
Valois, cité par D’Anville, qui trouve que
la marche d’Annibal, selon Tite-Live, de
méme que les anciens itinéraires, placent
les Tricorii & Vapincum, ou Gap.

Depuis celte derniére ville, la voie ro--
maine, comme nous l'avons vu dans lintro--
duction , passmt % La Bdtie et & Chorges ,
et rentroit dans la vallée de la Durance au-
dessous d’Embrun : c’est donc i deux ou
trois. lieues au-dessous de cette ville que
Tite-Live faisoit passer la Durance 2 I'armée’

carthaginoise. Elle se trouveit alors sur le

territoire des Caturiges , qui. occupoient
IEmbrunois, et dont Embrun étoit la ca-
pitale. %

La description’ que Tite-Live fait de la
Durance ne peut cependant se rapporter
quaux qo derniers milles de son cours, c’est-

;‘: {:6{) L‘w LANRLY LT (W»:}Anﬂ,-
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a-dire, depuis la jonction de la riviére
Bléonne ou Bléaune , qui descend de la val-
1ée de Digne; ce n’est que depuis ce point
que la Durance est remplie d’une quantilé
innombrables- d'iles qui la partagent cons—
tamment en. plusieurs bras jusqu'a Avignon.
La largeur du terrain qu'elle occupe va. en
augmentant depuis 300 jusqu'a 6oo toises;
mais plus haut cette riviére est renfermée
dans un ‘seul lit, dont la largeur, depuis
Sisteron jusqu'a Embrun , est de 6o a 8o
toises ; cette largeur diminue graduellement,
et a Briancon elle n’est plus que de 20 toi-
ses (1); malgré cela, on ne sauroit placer
le passage de la Durance plus bas que trois
lieues au-dessis d’Embrun , dans une. partie
de son cours ou elle est encaissée entre deux
rives, et ot par conséquent elle n’est pas
divisée en plusieurs branches ; mais Tite—
Live ayant imaginé le passage de la Durance,
la représente telle quelle est dans l'endroit
ol les voyageurs la traversoient le plus sou-
vent, c’est-a-dire, entre Avignon et Cavail-
lon; Ia, elle est en effet telle que lont dé-

- (1) Toutes ces mesures ont é1é prises sur la grande
carte de France de Cassini de Thury.
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" crite les auteurs anciens, comme nayant
point de rives determmees, mais occupant
une étendue considérable de terrain couvert
de gravier, dans lequel elle creuse plusieurs
lits, et qu'elle ne couvre en entier que dans
ses inondations. M. DeSaussure Tappelle un
forrent trop célébre par ses inondations et ses
ravages (1).

On ne peut douter, comme Pont fait quel-’
ques auteurs, que la Druentia de Tite-Live
ne “soit Ja Durance : elle étoit trop bien
connue des Romains pour qu’on puisse éup~
poser ‘qu’il parlit d’une autre riviére (2);
dailleurs I'ordre dans lequel il nomme les
trois nations gauloises dont nous avons parlé
plus haut, nous eondult necessalrementa
la Darance.

Aprés le passage de cette riviére , Tite-

(1), 'Voyages dans les Alpes, tom. 1II, §. 153q.

((2) Pline, parlant du Rhéue, dit qu’il entraine avec
Iui successivement U’ Arar, VIsara et la Druentia, cest-
a-dire, la Sadne, I'lstre et la Durance; c'est en effet
Yordre danslequel ces trois grandes rivicres se jettent
dans leRhéne. Strahon nomme la Durance Drouentia,
et Plolémée Drouentios. Deux voies romaines la traver-
seient dés le temps d’Auguste.
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Live dit qu'Annibal gagna les Alpes par des
pays de plaines, sans étre inquiété par les
Gaulois qui habitoient ces contrées. Quand
on est dans les environs d’Embrun , on cher-
che en vain ces grandes plaines par lesquelles
Annibal devoit parvenir aux. Alpes: on ne
voit autour de soi que des vallées étroites
bordées de hautes montagnes. Si l'on re-
monte la Durance jusqu'a Briangon, on est
toujours au milieu des ‘montagnes; mais
bientdt tout s’explique lorsqu’on se rappelle
qu’aprés avoir amené Annibal depuis Vienne
jusqu’é Embrun, ou plus exactement jus-
qua La Charriére (1), village éloigné de
Vienne de 253 milles romains, en passant
par Apt et Sisteron, Tite-Live reprend le.
récit de Polybe exactement au. méme en-
droit ou il I'avoit interrompu, c'est-a-dire,
lorsqu’Annibal, étant parti de Vienne, ac—
compagné des troupes du frére ainé qu'il
avoit ,affermi sur le tréne, traversa le pays

(1) Clest prés de ce village que la grande route ac-
tuelle traverse la Durance pour la premiére fois, & cing
milles et demi au-dessous ’Embrun ; mais, avant d’at-
teindre le Mont-Genévre, cetle méme route latrarerse
cing fois.
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de plaines habité par les Allobroges , qhi
n'osérent pas I'inquiéter pendant sa marche,
par la crainte que leur inspiroit la cava-
lerie - ou les troupes - qui- I'escortoient. Les
plaines que traversa I'armée carthaginoise,
étoient donc le pays qui s’étend de Fienne
jusqu’a: St.-Genis-d’Aouste.
= 8i- Tite-Live avoit. eu quelque connois-
sance en géographie lorsqu'il empruntoit les.
faits' de Polybe et qu'il en transportoit la
scéne ailleurs, il auroit non-seulement re-
tranché. l'arrivée de larmée carthaginoise
dans PIsle des Allobroges, mais il auroit
aussi retranché cette marche dans un pays
de plaines, pour lui substituer une marche
dans les montagnes.. Aprés le passage du
Rhoéne, il auroit fait cdtoyer a Parmée les
frontidres méridionales des Focontii pour
entrer chez les Tricorii et les Caturiges, et
monter ainsi au Mont-Genévre par la vallée
de la Durance, : I

On pourroit demander quelle est Porigine
du passage de la Durance dans Tite-Live ;
le réponds que c'est une pure invention,
ainsi que toute la marche a traversle pays
des trois peuples dont il fait mention. Ces
détails imaginés par l'historien romain, ré-
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sultoient naturellement.dans son esprit, de la

s route qu'il faisoit prendre 3 Annibal par I'Alpe
:Cottienne, ou le Mont-Genévre ; car nous
-avons vu que la véritable route de.lTarmée
:Carthaginoise indiquée si clairement par
Polybe , par le seul auteur original, le seul
qui elit acquis par lui-méme, des connois-
sances positives sur " cette expédition’, éloi-
gnoit - considérablernent Annibal du haut
,Dauphlne et du cours de la Durance.

Depuis le passage de cette rividre prés
du village de La Charriére jusqu'a Brian-
con, la distance est de 36 milles romains;
ce seroit donc, suivant Tite-Live, ce pays
trés-plat que larmée carthaginoise auroit
parcouru avant d’atteindre les Alpes. Nous
ne donnons pas trop d'étendue & ce pays,
car il correspond a cette partie de 1’Allobro-
gie comprise entre Fienne et la montagne
du Chat, au-dessus de Yenne, espace de
56 milles, que I'armée mit cinq jours & tra- -
verser, au lien que trois jours lui auroient
suffi pour en parcourir 36. En plagant
donc I'entrée des Alpes, suivant Tite-Live ,
a Briancon, nous la placeuons plutdt trop
preés que trop loin.

Ce seroit au-dessus de cette ville que les



264 HISTOIRE

montagnards se seroient postés pour attaquer
Farmée pendant qu’elle passoit le défilé qui
formoit entrée des Alpes; mais sur laroute
de Briancon jusqu’au sbmmet du Mont-Ge-
névre, dont la distance n’est que de cinq
milles , il n’y a point de défilé, et le som-
met de ce passage est une grande plaine
cultivée. Il nous faut donc avoir recours 3
Polybe pour trouver ce défilé; c’est, comme
nous Pavons vu, le passage du Mont-du-Chat,
entre Yeame et Chambéry.

AVRTI NNy
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CHAPITRE IL

Continuation de cet examen sur le passage
et lu descente des Alpes. — Paralléle entre
. Polybe et Tite-Live. B

C_E chapitre nous présentera des. choses qui
seroient tout aussi inexplicables que celles que
nous avons vues dans le précédent, si Polybe
ne nous en fournissoit la clé. Nous verrons que
le récit de Tite-Live n’a aucun rapport avecle
pays dans lequel il nous a transportés. Il nous
manquera une éfendue de pays de 8o milles
au moins; nous ne trouverons point cette
seconde nation qui conspira contre Annibal,
ni ce passage élevé et couvert de neige, a
la descente duquel les Carthaginois tentérent
de passer sur de la vieille neige qui s’étoit
conservée depuis T'hiver précédent. v
Nous venons de voir que, par la route
que Tite-Live a fait prendre a I'armée car-
thaginoise , nous sommes forcés de placer
au Mont-Genévre le défilé par lequel cetie
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Svidrmée avoit pénétré dans les Alpes. Cepen-

dant nous n’y trouvons point de défilé, point
de rochers escarpés, point de ces précipices.
que Tite-Live, avec ses exagérations accou-
tumées , représente comme des profondeurs

immenses, des abimes épouvantables. Le

passage de cette montagne, suivant le rap-

port des voyageurs et des officiers qui ont

fait la guerre dans cette partie des Alpes,

est extrémement facile, trés-agréable et sans

aucun mauvais pas. Le sommet est une belle

plaine cultivée, d’une lieue de longueur,
ol l'on séme du seigle et de lavoine , que
Ton moissonne au commencement de sep-
tembre. Les montagnes elles-mémes de cha-.
que c6té de la plaine, ne s’élévent pas & plus
de mille pieds au-dessus de son niveau, et
sont’ couvertes jusqu’au sommet d’une quan-
tité de grands sapins. Cette description dif-
fére essentiellement du reécit de Polybe par-
lant du sommet des Alpes ou Annibal arriva
le neuviéme jour, puisquil -nous dit que ces
sommets sont entiérement nus et dénués de
végétation, parce que-la neige y reste cons-
tamment été et hiver. Il y a dans cette plaine
un grand village qu’on appelle le Bourg-de-
Mont-Genéyre, qui est éloigné de cinq quarts
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d’heure de Bnangon ‘et d’une Tieue_de., Cé. . ..

zane. Il n’y a qu’une partie de la descente
vers ce dernier village qui soit trés-rapide,
et cette partie n’a pas cent toises de lon-
gueur (1); c’est probablement cet endroit
que l'on appelle le Tourniguet , parce que le
chemin y décrit des zigzags. '
_Aprés que toute son armée eut passé lé
défilé, Annibal s'empara de la ville ou du
fort qui étoit le chef-lien de cette contrée;
il s’'empara aussi des villages voisins : ce fort
sera Cézane, et les autres villages seront
ceux que l'on trouve dans la vallée de Ia
Doire-Suzine, ou Petite-Doire , avant d’ar-
river a Oulz , petite ville qui est éloignée de
7 milles de Cézane. Nous voici dans une
vallée du Piémont qui conduit directement
& Turin, et Parmée carthaginoise n’en est
plus qu'a cinquante milles, ou & quatre
jours de marche, et cependant Tite-Live con-
tinue # traduire Polybe. 1l dit comme lui,
que depuis cette ville ot Annibal avoit
trouvé beaucoup de bétail pour nourrir son

(1) Voyez un petit ouvrage intitulé: Topographie des
Grandes Alpes, publi¢ par le marquis de Pesay. Turin,
1793.
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armée, il avoit cheminé pendant trois jours
‘sans rencontrer aucun obstacle; qu’il étoit
arrivé ensuite chez une autre nation qui
vint 4 sa rencontre, lui offrit des vivres ,
des guides et des otages; que ce- peuple -at-
taqua. son. armée dans un.chemin étroit ,
dominé d’un coté par les escarpemens d’'une
haute montagne ; que l'armée éprouva une
grande perte en franchissant ce défilé, et
qu'enfin Annibal atteignit le sommet des
Alpes le neuviéme jour. '
Nous .avons vu dans Polybe que ces neuf
jours, étoient la marche depuis le passage du
défilé par lequel on pénétroit dans les Alpes
jusqu’a leur sommet , et que cet- espace étoit
d’environ 95 milles. Transportons-nous main-
tenant au Mont-Gengévre , et comptons neuf
journées de marche, ou g5 milles, depuis
le passage de cette montagne, en prenant
la. route de Turin, nous dépasserons non-
seulement cette ville, mais nous arriverons
35 milles plus loin, sur la route de Milan.
Il nous reste encore la descente des Alpes,
qui employa quatre jours, car Tite-Live dit
aussi que l'armée employa quinze jours &
traverser les Alpes, dont neuf & parvenir
2 lepr sommet , deux jours de campement
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sur- ce sommet, et par conséquent qualre
jours ‘4 descendre; mais ol trouver cette
descente, puisque nous sommes déja dans
les plaines arrosées par le Pd?

Telles sont les inconséquences et les ab-
surdités dans lesquelles Pauteur romain est
tombé en prenant une route différente de
celle que lui indiquoit Polybe, et en vou-
lant y rapporter tout ce que ce dernier ra-
- conte de la-marche d’Annibal (1).

Quelques auteurs, comme: le chevalier de
Folard, ont: cherché des détours pour allon-
ger le passage des Alpes; au lieu de suivre
la voie romaine aprés le Mont-Gendvre,
ils ont fait traverser- & Annibal le col de
Sestriéres pour entrer dans la - vallée de
Pragelas, et, non contens de cela, ils Pont
fait monter avec toute son armée au col de
la Fenétre, pour redescendre & Fenestrelles,
et aller de 1A & Pignerol; mais Tite-Live ne

(1) Tout ce que je viens de dire sur Tue-Lwe me pa-'
roit si clair et si évident, que c “est pour moi une chose
incompréhensible qu’un homme de bon sens, comme
jesuppose gu'est M. Letronne, dont je parlerai plus bas,
ait pu encore soutenir que P'on pouvoit concilier en-
tre cux le récit de Tite-Live aveccelui de Polybe.
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pouvoit avoir en vue que la voie romaine
qui, depuis Cézane, suivoit la vallée de la
Doire-Suzine en passant & Oulz et 4 Suze.

11 sembleroit que l'auteur latin lui-méme
avoit quelque soupcon que les distances
_pourroient bien ne pas s’accorder avec le
nombre de jours que Parmée mit & parve-
nir au sommet des Alpes; clest ainsi du
moins que l'on pourroit expliquer Pinter-
polation suivante, qu’il fait au texte de Po-
Iybe: « Le neuviéme jour, armée parvint
» au sommet des Alpes par .des chemins
» impraticables, et aprés s’étre égarée soit
» par la perfidie des guides, soit par les
» fausses conjectures de ceux qui, ne se
» confiant pas a eux, engageoient témérai-
» rairement Parmée dans des vallées sans
5 issue ». Ceci est une autre erreur de Tite-
Live, qui ne peut étre fondée que sur de
fausses traditions; ’armée carthaginoise étoit
accompagnée par le roi Magilus, et par les
autres Gaulois cisalpins qui étoient venus
~auprés d’Annibal pour lui servir de guides,
et qui certainement auroient empéché les
montagnards de lui faire prendre une fausse
route. Nous pourrions terminer ici la réfu-
tation de Tite-Live, mais la descente des
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Alpes , telle qu'il la raconte , présente des
circonstances si extraordinaires que nous
croyons nécessaire de I'examiner avec dé-
tail, et pour cela nous mettrons le texte
de Polybe a coté :de celui de Tite-Live sur
deux colonnes, comme nous lavons fait

dans le chapitre précédent.

HISTOIRE DE POLYBE.
LIv. 111, C. 54.

Le jour suivant, Anni-
hal, ayant fait lever le
camp, commenca la des-
cente des montagnes. Il
n’eut point ici d’ennemis
a.combaltre, excepté ceux
quicommeltoient des vols
fartivement ; mais les nei-
ges et les difficultés du
chemin lai firent perdre
presque autant de monde
quil en avoit perdu en
monlant; car le chemin
éloit lrés-étroit et lrés-
rapide, et, la neige em-
péchant de le voir, tous
ceux qui s'en écartoient
étoicnt entrainés dans les
preécipices.

HISTOIRE DE TITE-L_IVE.
LIV, XXI, ¢. 35.

Depuis le sommet des
Alpes, FParmée poursuivit
sa marche. Les ennemis
ne lenterent rien, exceplé
quelques pelils vols, sui-
vant que I’occasion se pré-
sentoil; mais le chemin
fut beaucoup plus difficile
qu’il n’avoiL été en mon-
tant; car les chemins des
Alpes du c61é de I'halie
sont pour Pordinaire plus
courls, mais ils sont aussi
plus roides. En effet, tout
le chemin étoit presque &
pic, étroit et glissant , en
sorte que les soldats ne
pouvoient s'empécher de
tomber, et, pour peu que
le pied leur manquat, ils
tomboient et ne pouvoient
se retenir : les hommes et
les chevaux rouloient les
uns sur les aulres.
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Les troupes ne forent
cependant point décou-
ragées par ces difliculiés,
élant suffissamment accon-
tumées a detels accidens,
Mais lorsqu’elles arrive-
rent 4 un certain endroit,
ou il n’éoit possible ni
aux ¢léphans ni aux che-
vaux decharge d’avancer,
parce que le chemin étoit
trop étroit,la terre qui au-
paravant éloit Irés-escar-
pée dans lespace de prés
de trois demi-stades (938
pieds), s’étant éhoulée da-
vantage depuis peu de
temps, toute Parmée fut
remplie d’effroi: les sol-
dats se livrérentav déses-
poir, et leur courage les

abandonna.

" Au premier moment, le

généralcarthaginois chers.

cha & tourner cet endroit
difficile; mais, la neige
rendant tout autie pas=
sage impralicable, il fut
obligé d’y renoncer.

HISTOIRE -

cusp. 36, .

L’on atriva énsolie ¥

un escarpement beaucoup
plus étroit, ol1 la face des
rochers éioit tellement &
pic, qu'un soldaL sans
armesel cn talonpant pou-
voil a peinese dévaler en
has, ens'accrochant avec
les mains aux souches et
anx broussailles qui crois:
soient 4 Uentour. L’en-
droit étoit déja naturel-
lement trés-roide, mais
un éboulement récent.de
terre dans une lauteur
d’environ millepiedsavoit
rendu cet endroit encore

lus escarpé : i la cava-
ferie Sarréta lout court,
comme si c’eit été le bout
du chiemin. Comme An-
nibal ne concevoit pas ce
qui pouvoit arréter Far-
mée; on vialluidire que
c’éloitunescarpement im-
praticable:il se transpor-
ta sur les lieox pour les
examiner.

11 n’hésita point ; quoi-
que le détour [t fortlong,
de conduire -son armée
par des endroits ou il n’y
avoit poiut de senlier et
oit personne n’avoit passé
auparavant; mais ce che-
min fut insurmontable.
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cHAP. 55.-

Car ce qui arrivoit étoit
une chose trés-singuliére
-el Lrés-extraordinaire.Sur
.de la vieille neige; conser-
.vée depuis I'hiver précé-

dent, de la nouvelle étoit .

tombée lout récemment ¢
on pénétroit aisément cel-
Jeci , parce qu'elle étoit
molle et peu épaisse; mais
lorsque les hommes Peu-
:rent foulée anx pieds et
.qu’ils atteignirent la neige
ge dessous ; qui étoit ge-
lée, leurs pieds ne pou-
‘voient pas s’y enfoncer;
ils glissoient et tomboient,
comme cela arrive i ceax
qui marchent sur un ter-
rain’ boueux a'la sarface.

Ce qui leurarrivoit en-.

‘snite éLoit encore plus pé-
nihle, car ne pouvant pas
pénéirer ‘la neige infé-
‘rieare, ‘s'ils venoient &
tomber et quo'ils' voulus-
sent s'aider de leurs ge-
noux ‘ou s’accrocher 'a
quelque chose 'cFour ‘'se
relever, ils glissoient en-
core plus, entraipantavec
eux ce qui leur servoit

d’appui, parce que la:

penie étoil extrémement
roide.

/

", Car sur, de la. vieille
neige (qui, $éloit, couser-
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vée, il en, étoit tombé
de:la nouvelle de pen d’é-

paisseur::_les pieds péné-

trant - celle-ci, qui .étoit
molle et peuprofonde, les
pas éloient assarés; mais,
dés que cette nouvelle
neige fut fondue par le
possage d’an si grand
nombre d’hommes et de
chevaux , on ne marchoit
plus que sar la glace in-
férieure mise & découvert,

.et dans”la boue:liqaide

formée par-la'neige: fon-
dahle.. GG Peibig E9

.11 yi eat alors une lutte

terrible, car; commeé:les
pieds ne: pouvoignt: faire
aucune empreinte sur-la
glace unie; et qulils: man=~
quent plus vite & lasdes-
cente , les soldats tom-
boient 4 chaque instant,
pour peu gu’ils voulussent
s'aider des genoux oudes
mains pour se relever :
ces ‘'souliens’ méme lve-
nant-‘a leur ' mangier?,
commze " il : 'y avoit i

‘planites | ni. racines:-aux-
"quelles ‘ils: pussentse: re-

tenir avec.le:pied’ owdn
main, ils rouloient surila

glace polie et ‘dans:la

- a8
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Maisleshétesdesomme, .-

en faisant des efforis pour
serelever, rompoient la
crolite de la neige, el res-
toient, pour ainsi dire,
enchassées avec leurs far-
deaux ; & cause de leur
poids et de la-congélation
de la vieille neige.

-0

.. Annibal, abandonnant
dovc.Pespérance de:pas-
ser par-la, campa a'len-
trée de cechemin.difficile.
Ik fit:.enlever la neige, et
Jamultitode se mit al'on~
vrage pour reconslruire
le.cheminle long du pré-
cipicei . .. o

~i10) %l fen s

¢ IR H¢ |

- Parce moyen, Annibal
it faire en . un jour un
ichemin: assez ‘bon pour
- les chevaux et les béles
.de somme: il les fit passer
tout. de suite, et les dis-

ipersa dans les piturages, -

dressant de nouveau le
comp dans les endroits

HISTOIRE

. Yeige fondue et détrem-
“pée.

;-Les béles de somme
‘pénétroient. quelquefois
-dansyla neige inférieure,
etlorsquelles glissoient et
gu’elles vouloient se re-
tenir en frappaot du pied
-avec plus de force , elles
la  brisoient ‘tout-a-fait,
en sorte que la plipart
d’entr’elles restoient fi-
xées dauns la glace durcie
et fortement congelée,
comme si elles éloient
prises dans un piége.

cHAP. 37.

.Enfin, les hommes et
les bétes de somme se fa-
tiguant inutilement , An-
nibal dressa le camp sur
la montagune, ayant pour
cela nettoyé la place avee
beaucoup depeine,a cause
de la grande quantité de
neige qu’il fallut piocher
et enlever. Il fit travail-
ler ses soldats a Yescar-
pement, par lequel seul
il pouveit y avoir un pas-
sage. :
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oii il n’y avoit point de
neige. "

Mais il fit travailler les
Numides, par bandes,
ala construction du che-
min, en le faisant ap-
puyer.

Aprés bien des fatigues,
il réussit au hout de trois

jours, quoique avec beau-

coup de peine, a fuire pas-
ser les éléphans.

. La faim avoitréduit ces
animaux a Pétat le plus
déplorable; car les som-
mets des Alpes et les en-
droits qui sont dans leur
voisinage sont tous eutie-
meant nus et sans arbres,
la neige y reslant cons-

tamment été et hiver; mais -

leslieux quisont au milien
de la montée des deux

Comme il étoit néces-
saire de rompre lerocher,
les soldats abattirent dans
les environs des: -arbres
monstrueux qu’ils ébran-’
chérent, et, aprés eu avoir

' fait un tas énorme, ils y

mirent lefeu; danscel ins-
taat, il séleva un vent vio-
lent qui augmenta V'em-
brasement. Quand les ro-
chers furentardens, ils les
rendirent friables en ver:
sant duvinaigre dessus.Le
rocher élant ainsi calciné
par le feu, ils le ‘brisérent
avec le fer, et ils adoun-
cirent la roideur de la
descente par ~de coorts
zigzags ,jusqu’a ce qu'en-
fin ou pai faire passer non-
seulement ~1és -bhétes de
somme’,’ mais :encore’ les
éléphans. Lok i

Comme on avoit em=
ployé quatre jours & tra-
vailler au rocher,les hétes
de somme (1) fureat sur
le point, de périr dé faim ;
car les sommels desmon-
tagnes soul presque nys,
et s'il y a quelques patu-
rages, ils sont couverts
de neige. Les valléesinfé-
rieures offrent des pentes -
bien abritées, des foréts
le long des ruisseaux et
des endroits qui méritent

(1) Les éléphans et non les bétes desomme.
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c61és ,. sont boisés, ahon-
dent en arbres et sont
propres ‘a la culture.

cmar, 56,

.- Annibal ;, rassemblant
toutes ses forces, com-
menga- 4 descendre, et le
troisitme jour ayant ache-
vé: completement le pas-
sage par lesprécipices ci-
dessus mentionnés, il at-
teignit la plaine, ayant
perdun, pendant toule sa
marche, un nombre con-
sidérable de soldats par
Pattague des ennemis, le
passage desrivieres el les
précipices .dés ‘Alpes. Il
perdit aussi des. chevaux
et des béles de somme en
nombre plusconsidérable.

. Enfin, ayant accompli
sa marche depuis Cartha-
gtne en cing mois et le
passage des Alpes en
quinze jours, il entra har-
Elimem dans les plaines

ans le pays des Insubres.

.

* Nous voyons que

gui avoisinent le P96 et
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détre “cultivés par les
hommes.

On envoya les béles de
sommedans ces piturages,
et I'on ‘accorda trois jours
de repos aux hommes fa-
tigués d’avoir travaillé an
chemin,

1ls descendirent en-
suite dans la plaine par
des endroits plus faciles
et chez des habitans d’une
disposition plus paisible.

ctiar. 38.

Telle futapprochant la
maniére dont Farmée car-
thaginoise descendit en
Tialie, cinf mois aprés le
départ de Carthagéne,
€L, suivant quelques au-
teurs,aprésavoir employé
guinze jours a lraverser
les Alpes.

le récit de Tite-Live

n'est autre chose que celui de Polybe, avec
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des additions et quelques changemens qui,
bien loin de le rendre plus clan' et plus con-
forme & la situation des lieux, ne sont que
des fictions ou des exagérations qui le de-
naturent.

Nous cherchons d'abord si dans la route
que l'auteur latin a préférée a celle de Po-
lybe, Pon trouve un endroit oi, 4 la fin
d’octobre , il ‘auroit pu rester de la neige
depuis l'hiver précédent; ce ne sera pas a
la descente du Mont-Genévre, puisque le
sommet de ee passage est habité et cultivé,
et que, par cette raison, son élévation au-
dessus de la mer ne peut pas étre de plus
de 70@ i 8oo toises, en sorte qu'au milieu de
juin i n’y a plus de neige; il n’y reste donc ja-
mais de nei‘ge.ancienne. Laneigene peutse con-
server toute Pannée que dans les passages fort
élevésou dans des situations Parhcuhéres, tel-
les qu’on.en trouve dans leshautes montagnes
ol des avalanehes qui (hscendent des faces
escarpées, accumulent des masses considé-
rables de neige qui nont pas'le .témps’ de
fondre avant le retour de I'hiver. Nous avons
v que ee cas particilier- se' rencontre 3 'la
deseerite’ du Petit SairitéBéfria;'&*;' g I

"Qhé‘}'qvue's ‘auteurs, comme l¢' chevalier de
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Folard , aprés avoir fait passer a Annibal
le Mont-Genévre et le col de Sesiriéres,
Iont fait encore monter au col de la Fe-
nétre, et c’est depuis la qu’ils ont prétendu
que ce général fit voir A son armée les plai-
nes de I'Ttalie. Ce passage, qui traverse une
des ramifications latérales des Alpes du c6té
du Piémont, n'est pas plus élevé que le
Mont-Genévre. Voici ce qu’en dit le marquis
de Pezay.dans sa Topographie des Grandes
Alpes, p. j0: « Le col de Fenétre est bon
pour-les chevaux et les voitures....; clest
le grand chemin que tiennent les habitans
de la vallée de Pragelas pour aller & Suze- »
Nous ne reconnoissons pas dans ce grand
chemin , praficable pour les voitures, un
passage:trés-élevé , ni un passage qui puisse
" avoir présenté dans aucun temps les grandes
difficultés que rencontra l'armée carthagi-
noise. - Fop s »
Revenons a. Tite-Live. L’addition la plus
extraordinaire faite par cet auteur, au récit
de Polybé, est celle du rocher calciné par-
le feu , et décomposé ensuite par du vinaigre.:
Nous voyons.dans l'auteur, grec que., pour
© faire passer les chevaux et les éléphans, il
fallut reconstruire, le, chemin le long du. pré-
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cipice, et Pappuyer, ce qui ‘ne put se faire
" qu’avec des troncs de sapins coupés dans
une forét voisine. Au lieu. de ce moyen
simple et trés-naturel , employé encore de
nos jours dans le méme endroit de la des-
cente du Petit Saint-Bernard , Tite-Live .en
imagine un autre si extraordinaire , qu’il
vaut la peine de Pexaminer. :

Je ferai d’abord observer qu’en parlant de
I'éboulement de terre qui avoit emporié le
chemin dans une lougueur de mille pieds;
Tite-Live substitue le mot hauteur, a;celni
d'espace, ce qui dénature complétement la
chose. Au lieu d’'un chemin .en pente; douge
et sans tournans, le long du. AMlanc escarpé
d’'une montagne , nous.'avons un préc-ipigg
de mille pieds de hauteur ,.au-fond duguel
un soldat leste et hardi peut &;peine se, d@'& '
valer, et contre la face escarpée, duquel,on
fut obligée de tailler perpendiculairemept le
chemin en courts zigzags, ou pehts {ours
nans , pour adoucirela, pente s un.iravail
semblable auroit exigé: plusieurssmoisspour
Vachever , surtout! pour y :fairg ;paskerit-les
éléphans.. ‘ 1 se s 99Baa9

. Pouramoellir le: rocher et -pour;y-céuper
‘l¢. chemin avec plus. de facilité., .on‘raceur
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miila un''tas énorme d’arbres monstrueux
auquel on mit le feu.-Hl se présente ici une
difficulté ,: ¢’ést de-savoir ‘dans quelle partie
de Pescarpement on-put- placer cet énorme
bicher ,- _qui - devoit - former - un carré de
cmquante pieds au moins; car-ees arbres
" monstrueux-ne pouvant étre que des sapins,
devoient - avoir cette- lengueur, et en les
rangeant e tas pour y mettre le feu, il
fallut les croiser les uns sur‘les autres pour
laisser entr’eux des jours suffisans. O trou-
ver-un espace horizontal de: cette grandeur
eontre’uneface” de' rochers A pic§?. Ce bii-
¢her ne -put done: s’entasser-que sur le som-
mét ‘du - précipice . ou A son pied: Dans le
premier: cas, le  rocher seul sur lequel auroit .
reposé lei:brasier. auroit pu- étre rougi: ou
réndi ardent a2’ une profondeur de quelques
poucesy-ion, st Ton veut, d'un pied ; dans
lé segond cas, it n’y auroit eu que les co-
lotinés.de' flammes qui auroient pu toucher
Vescarpement:, et corime -cet escarpement
néspeut pasise: considérer comme:'un mur
vertical:; puisqu’un - soldat .avoit :pu des-
cendre en se tenant avec les mains:aux
souches ‘qui-oroissoient a I'entour ; lesiflam-
mes n’auroieiit pas méme touché :la:face du
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rocher. Le brasier ou les flimmes ne purent
donc produire aucun effet sur I'escarpement,
de quelque.maniére que F'on congoive que
le blcher fit placé. Le moyen. supposé par
Tite-Live pour réparer le chemin , est donc
purement imaginaire. - ,

Lorsqu’on veut calciner la plerre calcalre,
on la brise et on en fait un mur circulaire
d’environ deux pieds d’épaisseur , recouvert
d’une voite composée -de fragmens entre
lesquels-la flamme peut se.faire jour; on
entretient- le feu dans lintérieur. pendant
quatre ou cinq jours, ‘et ce n’est qu'au bout
de ce temps que les fragmens sont comple-
tement : calcinés.: Si, au lieu de la précaution
de briser la pierre et de placer le feu:dans
Pintérieur du four, on: plagoit:le feu sur la
surface. d'un rocher solide , la calcination
pénétreroit & peine de:quelques.pouces, sur-
tout au bout d’un seul jour, car on ne peut
pas suppaser qu’on entretmt plus longptemps
le biicher de Tite-Liwe. = .. .

Quant au. vinaigre, je demande a ceux
qui ont visité. les montagnes -§'il falloit:tracer
un chemin avec ‘plusieurs ‘tournans :contre
la face escarpée d’'un rocher: de mille pieds
de hauteur, ce qui occuperoit -une ‘largeur
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de quelques centaines de pieds, je leur de-
mande, dis-je, si tout le vinaigre. que l'on
pourroit rassembler, a plusieurs lieues 2 la
ronde, dans un pays bien peuplé, suffiroit
pour mouiller une surface de rochers aussi
étendue, et pour la pénétrer jusqu’ala pro-
fondeur de plusieurs pieds, de maniére a
pouvoir y tailler un chemin assez large pour
que dgs éléphans pussent y descendre: or,
une armée qui avoit perdu presque tous ses
bagages par deux attaques différentes des
habitans , dans lesquelles elle avoit courn
risque d’étre elle-méme détruite en entier,
pouvoit-elle avoir conservé une quantité de
vinaigre bien considérable, en supposant que
ce fitla boisson ordinaire des soldats car—
thaginois, ce.que I’on ignore? Des soldats
qui traversent des montagnes ot ils trou-
vent de Peau.en abondance pour boire , et
rien a manger,; ne se chargeroient-ils; pas
plutdt de provisions que de vinaigre ?

Je rappellerai ici leptableau que fait Po-
lybe, au chapitre 6o, de I'état déplorable de
Varmée a son arrivée dans la vallée d’Aoste :
« Le mangue de nourriture, dit cet histo-
» rien, avoit, tellement défiguréles soldats,
» quils- ressembloient a des béles sauvages.
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» La faim, e/t uin travail sans reldche , en
» avoient jeté un grand nombre dans le
» désespoir , car il n'avoit pas été possible
» de transporter par des chemins aussi dif-
» ficiles que ceux des Alpes, des provisions
» en quantilé suffisante pour nourrir tant
» de milliers d’hommes, et la plus grande
» partie de celles qu’on avoit apportées, avoit
» été perdue avec les bates de sommef: »
D’ailleurs quand 'armée entié¢re auroit été
chargée de vinaigre, quand on en auroit
trouvé enabondance chez les montagnards qui
habitoient e lieu ou elle se trouvoit alors, ce
vinaigre auroit été parfaitement inutile, parce
quele brasier ou les flammes , de quelque ma-
niére que Pon suppose que les troncs d’ar-
bres fussent placés, ne'pouvoient atteindre
I'escarpement, et le vinaigre ou l'eau n’a
d’effet sur la pierre calcaire pour la rendre
friable, que lorsque celle-ci est incandes~
cente. N e i ' "
Concluons donc -que-Fhistoire du biicher
et du vinaigre est une fable inventée par le
peuple ‘ou par’des ‘auteurs' aussi amaleurs
du merveilleux que Tétoit Tite-Live, et que’
celui-ci a recueillie trop légérement.

i
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Combien la maniére dont. Polybe repré-
sente la chose est plus claire et plus natu-
relle! Ceest la simple vérité sans Paddition
de rien de merveilleux. I pousse I'exac-
titude jusqu'd’ nous dire quelle étoit la
longueur de la partie du ' ehemin éboulé,
elle étoit-de trois demi-stades ou 938 pieds
romains: c’est ce dont Tite-Live a fait un
escarpement de mille pieds de hauteur. Tt
fallut rétablir le ehemin en le batissant ou le
construisant de nouveau le long du flanc de
la montagne; pour cela, on rangea des troncs
d’arbres - suivant leur longueur , en les sou-
tenant avec d’autres par-dessous, comme
lorsque le général Melville y passa en 1775:
voila peut-8tre l'origine de l'abatis de Tite—
Live. On n’y mit point le feu pour ealciner
le rocher, mais on se servit de ces arbres
pour reconstryire le chemin et pour lap-.
puyer. (1), .

« Je sens dans tout ceci, dit le ‘célébre.
> hlstorlen,Glbbon-(é),vque Tlte—leea voulu

-F T — .

(‘x) Les Numldes ﬁreut sans doule de grands feux‘
pour se chauﬂ'er 181!‘/ etant tres-frond et laterre cou-
verte de nelge es feux som probablemem l’ongmc du
bucher de ‘Fite-Lives: " |

(2) Euvres mélangées d’Edouard Gibbon. Londres,
1796, tom. LI, pag. 182,
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» plutdt plaire & I'imagination par une fable
» romanesque ,  que - satisfaire l'esprit par
» une histoire vraie et judicieuse. Le dieu
» qui-apparut au général carthaginois, ces
» ‘montagnes inaccessibles a tout autre qu'a .
» lui, le vinaigre avec- lequel il fendit les
» rochers, tous ces fails sont’'racontés sans
» critique et sans défiance: c’est Homer
» que nous lisons; et c’ést Achille dont nous
» suivons les exploits. Dans Polybe, tout
» est raisonné , tout est simple.et sans pa-
» rure, une justesse d’esprit peu commune
» dans son siécle, etc. » (1).

Tite-Live fait travailler au chemin pen-
dant guatre jours, au lieu des zrois de Po-
lybe ; il ajoute encore zrois joursde repos
accordés aux hommes qui avoient fait ce
travail ; puis il fait descendre Parmée dans

- (1) Cornelius Nepos est trés-brefsur les obstacles qu’An-

nihal rencontra: « Aunnibal, dit-il, terrassa les monta-

» gnardsqui voulurent s'opposer i son passage ; il ouvrit

» les chemins et les rendit praticables, en sorte que.
» Péléphant chargé pit passer par des endroils ol

» auparavant un homme sans armespouvont i peine s¢

» trainer. »
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la plaine , ‘ce qui feroit encore quatre jours
au'moins , -en tout onze jours pour la des-
cenle des Alpes; ce nombre étant ajoulé
aux heuf jours pour arriver au sommet et
aux deux jours de campement sur ce. som-
met, feroit en tout vingt-deux jours pour le
passage des ‘Alpes. - Cependant Tite-Live dit
ensuite que , ‘suivant quelques auteurs (sa-
voir Polybe), V'armée carthaginoise ayoit em-
ployé - quinze jours &' traverser les Alpes.
Voila donc: encore une inconséquence de

Tite-Live.: LI EL B
Il me reste une remarque a faire sur le
nombre de troupes qu’Annibal avoit conser-
vées a son arrivée en Italie. Polybe , d’aprés
une inscription qu’Annibal lui-méme avoit
fait graver au promontoire de Zacinium
nous dit que ses forces se montoient alors
a vingt-six mille hommes en tout ; mais Tite-
Live, pour qui I'exagération a toujours plus
de charmes que la ‘simple vérité, préfére
Popinion de’ L. Cincius Alimintus, qui fait
monter les forces d’Annibal a quatre-vingt-
dix mille hommes, nombre considérable-
. ment exagéré, puisqu’aprés -avoir passé le
Rhéne, I'armée carthaginoise consistoit en
46 mille hommes, et qua son arrivée en
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Italie, elle étoit réduite 4 presque la moi-
tié, ce .qui-est d’accord avec le .nombre
rapporte par Annibal lui-méme.

Quand .on considére. tout 'ensemble. de la
réfutation de Tite-Live, que nous venons de
terminer , I'on comprend pourquoi les: au-
teurs modernes qui, dans leurs recherches
sur la.route d’Annibal, n’ont suivi que Tite-
Live , ou ceux qui ont voulu combiner cet
auteur avec Polybe, se sont toujours égarés.
Ils ont été obligés d’entasser supposition:sur
supposition; ils ont accuse. tantdt Polybe,
tantdt Tite-Live,. de s’étre {rompé, suivant
que les détails de I'un ou de l'autre ne se
rapportoient .pas 4 la route qu’ils croyoxent
la véritable.. : -

Nous terminerons. ce chapltre par un: pa-
ralléle entre lauteur grec et l'auteur latin.

Quand on compare Polybe et Tite-Live
comme historiens, et non comme écrivains,
on est frappé du contraste total qui etiste
entre ces deux auteurs. Le premier est d’une
exactitude si remarquable, qu’elle excite
I'étonnement et I'admiration : toutes ses des-
criptions, toutes ses distances, sont con-
formes aux lieux actuels; jamais il ne fait
faire .4 l'armée un.pas hors de la route
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naturelle, ou une marche trop longue ou
trop courte. Les connoissarices quil mani-
feste en géographie sont d’'une justesse qui
étonne pour le' temps: oti il vivoit.*

~ Le second est d’'une inexactitude rebutante;
ses descriptions, toutes les fois qu’il s’écarte
de Polybe , sont le plus souvent en contra-
diction avec la nature des lieux ‘et avec le
bon sens. Il néglige complétement les dis-
tances; il fait faire 2 'armée, sans s’en douter,
une marche ‘rétrograde considérable ; il lui
fait traverser une étendue de pays de plus

~de" 250 milles, puis'il la raméne au méme
lieu d'olr elle étoit partie pour faire cette

marche : il lui fait parcourir en neuf jours
un pays qui n’existe pas sur la route qu’il
a choisie. Il montre ainsi en géographie
une ignorance impardonnable chez un his-
torien , surtout chez un historien qui viveit
sous ‘Auguste , sous cet empereur’qui donna
a I'Empire romain- presque toute son éten-
due , et qui’ fit-ouvrir toutes les voies mi-
litaires- qui  traversoient les Alpes.

. Que conclure de ce paralléle ?:que lorsque

nous croyons - lire Tl'histoire romaine dans
Tite-Live, nous ne lisons: quelquefois qu'un
roman ; que lorsqu’on écrit lhistoire ro-
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maine, -et--que le- méme--sujet-a dté-traité
par Polybe et par Tite-Live, on doit tou-
jours préférer. le premier au second, et quen
particulier, lorsqu’on est arrivé & l'expédi-
' tion. . d'Annibal. en . Italie, -on doit fermier
Tite-Live. et ne suivre que Polybe. : ...
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CHAPITRE ITL

‘Remarques sur les Auteurs qui ont été*in-
duits en erreurpar Tite-Live, et en' parti-
culier sur la route indiquée par le Marquis
de Saint-Simon. Réponse a guelgues ob-
jections.

P ARMI les auteurs anciens qui ont été in-
duits en erreur par Tite-Live, on peut
mettre au premier rang Strabon qui écri-
voit quarante ans aprés que Tite-Live eut
publié son histoire. L’auteur géographe fai-
sant I'énumération des passages des Alpes
connus de Polybe , nomme le chemin par
le pays des Taurini, et il ajoute, par ou
passa Annibal; or le chemin par le pays des
Taurini est le Mont-Gendvre; Strabon croyoit
donc comme Tite-Live que ce chemin avoit
été celui d’Annibal. ‘
Parmi les auteurs modernes ceux qui ont
été égarés par Tite-Live, sont principale-
ment le chevalier de Folard, D’Anville, le
marquis de Saint-Simon, le général Fréderic
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Guillaume;,, le Comte, de;Fortia- d’Urban,, et;
M." Letronne-(1). ' Cing .de. ces anieurs,
ayant, comne; Tite-Live,:choisi le Mont-
Genévre, -en- suivant .pourtant. des routes

différentes . pour: atleindre, ce:passage , il est .

inutile de nous occuper de leur réfutation (2).,
Nous :passerons . 4 l’opinion- du, marquis;de
Saint-Simon,..développée. dans une, longue'
préface de son. hlstmre, de la guerre des Al=,
pes, en 1344 (3 ik Lo (P e Y
Ce dernier suit: Tlte-lee assez’ exactemenh
jusqu’ala Durance; mais, .au lieu de rgm,gr,ltgr, :
cette riviér.e,ju.sqqfau;Mdm;-Gené-wge 5.l entre;
dans la vallée de, Barcelonnettey. Nops allans;
prendne sd route depuis le; passage du; Bhﬁne,d
Il conduit d’ abord. Annibal, jusqu’? ’I,»Vlegme .
aprésl'avoir fait traverser I'lsére pués de ;-,S'gl@z{;; .
Marcellin, a 30. milles an-dessus de son.ems-.

M IR : PEI TARIERITL U E T4 Y 4 W W O T

(1) Voyez un anicle dn Journal ‘des Savabﬁ, pour
Janvier 1819, 1t Ui eng dig i8S

(2) Clest.'une chpse curiense que'de; vo;r cgmme la,
partie méridionale du Dauphme a é1é snllonntepar lds
routes vagabondes de ces dnﬂ‘erens auleur .

(3) 'Histoire de la guerre dés” -\lpes o ca’mpdéue
de 1744, par les armées combindes 'd’E:pae,m--eEJde' o
France; eté. § pirM:le- marquxs de Saint-himouw;’ aldeﬁ _
de-camp' du prince-de: Contis _Amsxerda,n;, 17700
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bouchure dans le Rhéne; puis il'luifait redes-
cendre le ‘Rhdrie jusqu’a - Saint-Paul-Trois-
Chéiteaux, auméme endroit ottil suppose que
Parmée carthaginoise avoit ‘passé ce fleuve.
Cette marche directe, et rétrograde de: 200
milles au moins, qui raméne I'armée:au méme
point d’ol elle est partie, seroit incroyable
de la part d’'un-homme dans son: bon sens ,
# une carte jointe A Pouvrage, ‘e venoit pas
confirmer que c’est bien ainsique le mar—
quis I'entendoit. Quand fe ‘marquis de Saint-
“iSimon’a vu' ol le. ¢onduisoit  Tite - Live,
~gomment n’a-t-il pas compris que Tautéur

-'~~\lat1n devolt gétre trompé? comment n'a-til

pas’ senti’'qu ’aprés: avoir: remonté: le :Rhéne
]uSqu’%\ Vienne, il ¢toit'absurdé: dé sappdser
que l’armée fiit revenue ‘sur ses paspour-tra-.
verser une seconde fois':le pays des Tricas-
2ini? Nous avons excusé cette marche ré-
trogra_lde., chez Tite-Livg, .en supposant. quiil
ne s'en doutoit pas ; mais comment:Vexcu-
ser ¢liéz I'aide-de-camp”du prince de Cont:
qui Vadniet le sachant’ bien? "¢ o
‘Cequi va nous sul:prendre tout autzmt Cest
q:ue la marche directe de dix j )ours en re-,
montant le Rhﬁne, qui,. se. termme Al entrée.
des Alpe&, pendant daquelle; suivant Polybe,
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I'armée parcourut 8oo stades, est convertie
par le. marquis, en uaemarche rétrograde en
redescendant ,le -Rhéne, marche qui com—
‘mence a Vienne , et se termine & Zendroit oz
larmée avoit traversé le fleuve.

Depuis.cet endroit, la route du marquis,
tracée sur.sa.carte, traverse en droite ligne "
a vol d’oiseau , ' les montagnes situées entre
Nyons et Serre, pour arriver a la Durance
entre: Tallard et la Bréoule. Cest a cette
derniére petite ville, située a I'entrée de la
vallée -de Barcelonnette , qu'est, suivant lui,’
Pentrée des Alpes : il place ce point important-
de laroute d’Annibal immédiatement aprés le:
passagé -de’ la Durance, sans faire attention
que, depuis ce passage, 'armée avoit, sui-
vant Tite Live, traversé un grand pays de plal-
nes avant d’entrer dans les Alpes. .

Notre auteur admet le nombre de jours que
Farmée carthaginoise employa a se rendre du
_passage du Rhodne jusqu’a I'entrée des Alpes.
Ce noembre: est de quatorze, dont il faut re-
trancher au moins un pour ce qui se passa a
Vienne. Dans cet espace de tréize jours, et
en prenant la route du marquis de Saint-Si-
mon, P'armée auroit fait environ 29o milles,
c'est-d-dire 22 milles par jour. Gependant,’



oG4 (70 HISTOIRE ©--
Tibis’ avons fait remarquer 'que Yarmée ine
poitvoit parcourir;, Tun dans Pautre, : que
-y 2iilles par jour; de plus, 'cette’ distance
§*écarte considérablement de celle'de Polybe,
qui est de 175 milles depuis le passage du
Rlidne jusqu'a’ T'entrée” desAlpes. Dans: le
giombre de- 29o, nous :n’avons..tenu aucun
compte des détours nombreux ‘qu'une armée
‘auroit'éle obligée de faire pour éviterles col-
lines et les montagnes qui se trouvent sur
‘cette route; o ' '
iLe marqms de Saint-Simon a blen remar-
‘qué que 'le peuple qui avoit attaqué Var-
‘méea Pentrée des:Alpes, éloit Allobroge,
‘malgré cela il transporte ce point-de la route
-d’Annibal 4 Pentrée de la vallée de Barcelon-
‘nette, et éloigne ainsi de plus de vingt lieues
de la partie la plus voisine du territoire-de
.cetle nation ; maisil se tire de cet argument,
:qu'il 'sent ‘bien ‘quon pourroit avec raison
1ui'opposer , en: eherchant . dans 'les:nom-
-breuses' étymologies qu'on a données .du:mot
sAllobroge , ‘celle- qui peut : étre favorable a
“son- explication. « Ce mot; celtique dans son
-« origine, dit-il;, est composé de deux mots,
& a/l;' qui veut dire haut , et bro, qui signi-
<«:fie terre; dont antire aisément le.nom de



DU PASSAGE DES' ALPES. 195

« montagne, et celui de montagnard , qu’on
« rend par celui d’Allobroge. P

Mals en supposant que’ éette étymologlei
(qm est de Bochart) soit 1 meilleire ' des diz
que rapporte le dictionnaire de Trévoux , on’
peut repondre au marquis : 8il'y ‘avoit va
homme ‘qui sappelét “Mbnitagnard,, ‘que cet’
homme etla maison qu’ ‘il habite fussent parfai-
tement connus de ¢esvoisins, etqu’il futprouve
quil a attaqué un étranger sur le chémin de’
son ‘village pour le dep()ulller admettriez--
vous ,'comme une preuve de'son innocerice ,
la raison qu'il vous donneroit que le nom de
montagnard peut's applxquer A tout Homme
qui‘habite les' montagnés? Non; sans doute.
Tel est cependant votre raisonnemént pour
rejeter sur dautres que sur les Allobroges,’
proprement ainsi nommés, lirraption’ de"
ces peuples contré les Carthaginois. =~ = ¢

" Les Allobroges, on Allobrzges (comme les
Grécsles appelment), qu‘elle que soit l’anc1enne
étymologie “de leur'nom, étoient un’ peuple’
dont les limites ; tres-blen connues, nes’éten—
doientpoint'au'midi de I'Tsére, etils habltoxent
plus de pays dé plaineb que’de pays de mon-
tagnes; or, on n’appellera passans douté mon-
tavnards les habitans. des ‘territoires 'de
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etc., qul formoxent cependan,t la plus grande
partie de, lAllobrogle L’'étymologie de leur
nom, qu'adopte M. de Salnt-Slmoq, n'est done
pas admissible, ; . . I
. Retournons chez les Caturzges qul occu-A
pon;nt Ja valleq de Barcelonnel:te. Depuis la
,Brcoule 5.]e_marquis, conduit Annibal 4 Bar-
.cglannettc, ‘parce que c’est la  seule ville de.
Lauire oéte de la Durance oi. L'on puisse trou-
ver. des oliviers, Cette raison paroit d’abord
blzarre avant que 'on sache sur quoi elle est
fondee., 8 v L.
. Polyhe:dit qu’Anmbal étant arrlvé chez un
autre peuple, les habitans du pays vinrent a
sa rencontre, portant ala main des rameauz
verts et desguirlandes, ce qui est un symbole‘
dgpa;g; chez presque tousles Barhares, comme
le caducée Pest chez les Grecs. Les mots qui
signifient rameaux perts, ont, ¢té tradults ra-
meouz, d'olive par Dom Yincent Thuillier , ce,
qui a fait, croire au marquis qu'il croissoit des
oliviers dans le pays habité par ce nouveau
peupls, qui avoit_conspiré contre Annibal.
Ce fut le sixiéme jour de son entrée dans,
les Alpes qu’Annibal arriva chez ce nouveau
peuple, et -Barcelonnette west éloigné que de.
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22 milles de la Bréoule ou Bréaulle , en sorte
que armée n’auroit fait que 22 milles g:,_: cing
jours y tandis que dans la marche précé-
dente,, elle avoit parcouru 22 milles par jour.
Telles sont les inconséquences dans lesquelles
tombe le marquis de Saint-Simon : nous le
suivrons cependant encore .jusqu’au sommet
~ des Alpes. ;

. Aprés avoir quitté Barcelonnette larmee
remonte la vallée de I'Ubgye jusqu’au Col de
U'Argentiére ; mais, aulieu de descendre dans
le Piémont par la vallée de la Sture, elle-erre
sur tous les sommets des montagnes au nord
jusqu’au Mont-Fiso, ou le Pd: prend sa source.
« Quoique je ne sache pas précisément , dit
« le marquis, quelle route Annibal s’est ou-
« verte pour arriver a la sommité des Alpes,
« je neleperds pas plus de vue qu'unchasseur
« qui, des hauteurs, laissesa meute parcourir
« les routes et les fourrées d’un bois a I'entrée
« duquel il. Ya conduite;, i ne la poit, plus,
« mais il Pentend an loin, et la rejoint aussitét
« qu’'elle quitte les fonds. Je me retrouve de
« méme avec Annibal sur le- Mont-Viso, .sans
« m’inquiéter de tousles détours ol la fraude
« de ses guides, son peu de.confiance en eux,
« et son manque de connoissance de l'inté-
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« rieur des montagnes , ont dit le fau‘e érrer
« pendant neuf ]ours.—On peut alsément‘-
« ayant comme tous les autres Barbares le-
« dessein de detrulre les Carthagmms pour
« profiter ‘de leurs dépoullles, les": conduisit’
« dans les plus dangeretix passages des envi--
« rons de $on pays, qu’il connonssoxt bien, et
« ‘ol Ton pouvoit plus’ aisément exécuter les
¢ complots tramés entre ces Barbares. »
“"Voild donc cet 'amii et cet allié des Cartha-
ginois transforméen‘un traitre; ee roi qui étoit
venu des' plames de'la Lombardie pour servir
de'guide i Annibal, et pour I'assurer de la
bonne disposition des Gaulois qui Hhabitoient
ces plaines, de ces Gaalois qui futent fideles
a leurs promesses), ‘en se joignant aux Cartha-
ginois’dans leurs ‘guerres contre les Romains.
Nous' avons vu que, bien loin'd'égarer Anni-
‘ bal et sonarmée, Magllus les* condumt parla
routéla plus facile et 1a mienix connue , sans
s’en écarter d'un seul pas. '
"« Tite-Live annonce clairement, contibue
« le'marquis, qu’Annibal est venu surle Mont-
« Visossur cette montagne ‘ol I'on ne ren-
~« contre que des escarpemens presque conti-
a nuels; cest nécessairement de la sommité

~
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di Monf—sto, qu1 s'éleve -sur ‘led Alpes
comme iin promontoire sur le bord de la

‘mer, qu'Annibal montre a ses'soldats I'lta-
“lie et les terres qu’arrose le P4 , qui se trou-
"voient autour d’eux et au pied des Alpes.
" Ce fleuve prend sasource au pied du' Mont-
* Viso. L'on assure a ceux qui se piqﬁent d’a-
'voir une’ bonne vue, ‘que de son sommet

on découvre la plaine du Piémont : on me
I'a montrée comme on fait & tous les'voya-
geurs , mais je suis forcé de convenir que je
n'ai pu la yoir -gu'en imagination/, a cause
de loscilliation de lair, et”de la: lorigue
chaine de montagnes quz se trouve entre
deuz.'» ’

« 'Le Mont-Viso est'eridroit ot le héros de
Carthage a donné de si grandes preuves de
son courage et de I'élévation de'son dme.
— Annibal, en pleine marche, se trouve
subltement arrété ; ‘il ‘accourt po’ur recon-

' noitre: I'obstacle, il trouve un rocher dont

1la pente est d’'une roideur eéxcessive;— €e
sentier descendoit de Ia tete ‘dune monta-

gme Ver's son pied; — L’lma\nnallon peut ai-

sément se porter a l’etendue d’'une monta-
gne' telle que le Moit-Viso’, qu’on croit de

‘2500 toises plus haut que le niveau de la
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« riviére (1) (le P8), qui part de son pied,
« lorsqu’elle est arrivée a Turin. On peut
« aussi facilement concevoir que ce sentier,
a tracé par les gens du- lieu sur le rocher ,
« étoit exposé a tous les éboulemens qui tom-
« boient d’en-haut, et qu’ainsi ces inégalités,
« consolidées de siécle en siécle parla nature,
« formoient des défilés et rompoient I'uni de
« la surface. » ; »

« La montagne n’étant pas couverte de
« terre, et noffrant qu'une surface de pierre,
« on creusale sentier suivant la trace qu ’An-
« nibal ordonna, etc. »

C’est ici que le vinaigre de Tlte-Lwe joue
un trés-grand rdle, et'que le marquis nous
explique de quelle maniére ce foible acide
opéra;, mais nous ne le- suivrons pas dans ses
explications, . .. .

Annibal, en arrwant auprés du Mont-szo,
devient tout-a-coup un amateur ardent des
montagnes. Il monte jusqu’a la sommité de ce
pic inaccessible pourjouir de la vue des plai-
nes.du Piémont, et pour les montrer a ses
soldats. Il s’éléve pour cela jusqu’a une hau-

(1), Cette hauteur est fort exagérée , elle doit étre de
2000 toises. Le passage du Mont-Viso est élevé d’envi-
ton 1600 toises au-dessus du niveau de la mer.
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teur que’ l’on croit étre de 3500 toises, et par
conséquent supérleure a celle du Mornz-Blanc.
Les escarpemens presque continuels du Mont-
Viso ne Parrétent. pomt lesneiges et les glaces
éternelles dont une montagne de cette éléva-
tion dmt étre 'couverte ; les! nelges fraiches
tombées depuis pen, qui rendent 51 pémble
I'ascension des montagnes ‘sont pdui- lui de
trop fo:bles obstacles; il ne considére ni Ia fati-
que niles dangers auxquels cette, ascenswn va
exposer lui et sessoldats, ni le’ temps qu’ils
seront’ obligés de’ consacrer pour ‘atteindre
une sommité aussi’ élevée ‘ils n'ont pas dssez
des fatlgues déja enduréés en montant les Al-
pes, fatlgues dont’ ils' devoient’ se reposer en
campant au sommet du passage au lieu d’al-
ler escalader, au milieu des neiges, une hauté
montagne pour y jouir d’unebelle vue.”

Le marquis de Saint-Simon qmtte Anriibal
au pled du 'Mont-Viso, pour s 0ccuper de la
réfutation de 1a route mdlquee par‘lef ch'eva-
lier de Folard, et cést Parld'qu il téx‘in'ine sa
Iéngue préface qul trdlté ufmq’uemént de l*i
route d’Annibal. ' % B P

'La maniére dont ce sujet a | 6t traité parld
plupart de ceux quis’en sont occupés, en
particulier par le chevalier de Folard, le mar-
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quis de Saint-Simon et. MV\’hltaker, dont
nous parlerons dans le chapltre suivant, a jeté
un vague, une obscurilé sur cette route, que
on a cru impossible d’éclaircir. Ces essais
ont été faits sans précision , sans jugement,,
sans re(,herches prehmmanes sur la direction
des anciennes routes des Alpes. On s’est obs-
tiné a vouloxr accorder Tite-Live avec Polybe,
sans s'apercevoir que la chose étoit i impos-
sible; le marquis de Saint-Simon_est celui qui
sest donné le plus de peine pour les conc1her
r unavecl’avtre;ilcroyoit méme y avoirréussi;
caril dit a la fin de sa préface the-Lwe est,
a ce qu’il me semble, toujours ¢ d’accord ayec
Po{ybe. Il regarde le passage de la Durauce
comme un incident certain de la marche
d’Annlbal ce qui lui falt dire (paoe 5), que
le passage de la Durance au-dela du pays des
Voconces , détruzt absolument v ‘opinion qu’ An-
mbal apoil passé par les Alpes grecques: ( le
Pelit Samt—Bernard) Le ton affirmatif . de
Tlte-lee lui en a imposé; cependant, snl
avoit blen exammé la route de Polybe, il
auroit vu que, bien loin de sapprocher de
* cette rivire, ellesen éloxanoxt consxd(.rable-
ment. . : ins ol Sened
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s} Béponse‘ a quelquesobjectz’on.;._,;z

‘ La route dAnmbal telle quelle a "été dé-
‘termmée dans la premxere édlhon de cet ou-
'_teur 5 savoxr VI Letrorme qui a inséré’ sa
‘cntxque dans le Journal des Savans ‘pour Jan-
vier 181g. 'Cetl;é' critique est faite avec tant
de légéreté ‘elle est tellement 'dénuée ‘de
‘tout argument sohdé Tauteur fait'si évidem-
_ment vnolence au sens de Polyhe pour le plier
2 sa‘ maniére de’ vo:r, que] ’durois pu me’ dis-
penser dy ‘répondre. Cependant dans une
lettre adressée aux Rédacteurs de la Bxbhothé )
que Umverselle fe 5 Aot 18:9, ]al ‘cru de-
voir répondre a quelques -unes de ses ob]ec-
tions; j'en ai fa1t de méme 3 auteur de- I’st-
torien Suzsse qul avoit employé les argu~
mens de M 'Lefronfne pour attaquei' mon
.opmlon. Je v vals "donic extraire'de ‘cés‘denk ré-

3

pbnses ce qu Vil yade plus saﬂ]ant’ AREREL

'M." Letronne cr01t que I 165800 Stddes par-
courus par Parmée en cotoy afit 1" Hetive’,doi-
‘vent se compter le/ Iong de I'Isére'? maxs 11

25410 2 AR "i‘f,:‘-zf vkl A
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oublie que ces 8oo stades faisoient partie de
la distance totale des 1400 stades comptés par
Polybe le long du Rhéne, depuis. le passage
de ce fleuve jusqu'a la montée des Alpes,
ensorte qu'il est évident. que c’étoit encore

du Bhdne dont vouloit parler Polybe. La
dlstance tota parcourue par I'armee le longng

du ﬂeuve trquglt dunség enydeux BaLar

ties mégales par Ilsére, l’une de 6oo stades et
lautre de 8oo. Polybenavo:t parle de lIsére
_nom et cela occasxonellement tandla qu it
avoit dé51gné le Rh6ne quatorze fo:s aupa-
ravant, par Tes mots le ﬂcuve, par conséquent
la, quinziéme fois, c’étont encore. du thne
dont il saglssmt. NTREN. '
M. Letronne en remontant la nve gauche
de l’Isére et du Drac et plaqant l'entrce des
Alpes 2 Samt Bonnct h 19 lxeues au sud-sud
est de Grenoble nentre nulle part dans le
_termton'e des Allobroges, cependant Ia dlS-
tance de 800 stades fut parcourue dans leur
pays, et ce furent encore des Allobroges qui
attaquérent l’armée i lentrée des Alpes D ail-
leurs , pourquoi Annibal seroit-il sorti ‘de sa
route pour se méler de la quere]le dEa deux
princes Allobroges s sln ‘avoit pas été oblngé
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de traverser leur pays? Ilest vrai que M.F
Letronne suppose quil n’y ‘eut qu'un déta-
chement ‘envoyé & I'un des deux fréves, et
que le gros de I'armée resta sur la rive gau=
che de Ilsére} mais sur quoi repose cetle sup-
position ? Polybe nous dit qu’Annibal joi-
gnit ses forces i l'ainé des” deux fréres, que
celui-ci fournit & I'armée des provisions, des
armes et des vétemens pour les meltre en
état de passer les Alpes, qu'il forma avec
ses troupes l'arriére-garde des Carthaginois
pour les protéger contre les chefs inférieurs
des Allobroges. Nous_voybns quiil s'agjt par-
tout de 'armée entiére, et non d’un simple
détachement. Tite-Live copie presque tous
les détails que je viens de rapporter. . .

M." Letronne m’objecte encore dans sa
critique qu’Annibal n’aurcit eu nul besoin
de s’emparer de Turin, sil avoit passé par
la Vallée d’Aeste. Quoi! Cet habile général .
auroit été en avant avec son armée, et auroit
laissé sur ses derriéres un peuple ami des Ro-
mains qui s'étoit refusé de faire une alliance
avec lui et qui faisoit la guerre aux Insubres
ses alliés! Il falloit donc soumettre ce peuple
hostile avant d’aller plus loin. Annibal sen-

toit d’ailleurs la nécessité de s’allier tous les
20
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peuples qui pouvoient recruter son armée.
En traitant avec une extréme sévérité les
Tauriniens qui n’avoient pas voulu accep-
ter son alliance, il vouloit répandre une
telle terreur parmi les peuples du nord
de I'Ttalie , qu’ils viendroient tous se rendre
a discrétion, et c'est en effet ce qui arriva
pour justifier sa mesure. Le territoire des Tau-
riniéns devoit s’étendre naturellement au-dela
de leur ville principale (1), et confiner avec
celui des Libui confondus par Polybe avec les
Insubres ; ensorte que les Tauriniens auroient
pu facilement attaquer l'arriére-garde des
Carthaginois. 1l faut se rappeler que Turin
n‘est qu'a huit lieues d’Ivrée-et que ces deux
villes sont ‘séparées ‘par un pays de plaines.

L’argument auquel M.' ‘Letronne attache
le plus d’'importance, -et il y revient souvent,
est'tiré des lignes suivantesde Strabon :

« Polybe, » dit cet ancien géographe,
'« nenomme que quatre passages des Alpes,
'« Pun par les Liguriens, le second par les
« Tauriniens , qu’Annibal traversa, le troi-
« sidme par les Salassi et le quatriéme par
« les Rhétiens. » :

(1) Probablement jusqu’a lariviere Orco.



DU PASSAGE DES ALPES. 309

M.* Letronne conclut de la que Polybe dit
qu’Annibal avoit passé par la route des Tau-
riniens ; mais ici c’est Strabon qui parle et
non Polybe, c’est-a-dire, que c’est Strabon
qui dit qu’Annibal traversa par le passage
des Taurihiens, et non Polybe. Strabon a
sans doute saisi celte occasion pour expri-
mer son opinion sur le lieu du passage d'An-
nibal, opinion qui étoit erronée, comme
celle de Tite-Live son contemporain. Nous
ne pouvons pas avoir recours a Polybe pour
nous éclairer, parce que le livre dans lequel
il faisoit 'énumération des passages des Al-
pes connus de son temps, est du nombre de

~ceux qui sontmalheureusement perdus. L’er-

reur consiste A considérer le passage: de Stra-
bon comme un fragment de Polybe, tandis
- que ce n'est qu'un résumé ou un extrait li-
bre , composé par Strabon lui-méme.
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Réponse a l'auteur de I'Historien Suisse , ou-
vrage pcriodique, dans lequel étoit inséré
une dissertation surla route d’Annibal (1).

Genéve, le 12 Octobre, 1822.
MonsiEuR ,

Si votre Dissertation sur la route qu’Anni-
bal suivit pour traverser les Alpes avoit quel-
que influence sur l’oplmon générale, toutes
les peines que je me suis données seroient inu-
tiles et j j aurois perdu mon temps a cette re-
cherche; mais ce n'est pas par des argumens
comme ceux de M.* Letronne, que lon peut
renverser un résullat aussi solidement éta-
bli.. Je ne veux point entamer de nouveau la
discussion sur une question que les hommes
les plus éclairés et les plus judicieux regar-
dent comme définitivement résolue. Je me
bornerai A faire quelques remarques sur une
assertion que je trouve a la page 287 de vo-
tre disserlation. « Il'est vrai, » dites-vous,
« que M." DeLuc a cité le fragment de Po-
« lybe sur les quatre passages des Alpes,
« mais il a sagement passé sous silence les

(1) Der Schweizerische Geschichtforscher; vierter
Band ; drittes Heft; Bern 1823.
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« mots .décisifs qu’Annibal traversa, parce
« quilsneconvenoient pas a son hypothese. »
Je ne répéterai point la réponse que jai
faite a 'objection tirée de ce passage de Stra-
bon, j’ajouterai seulement, que ce n’étoit
point dans Strabon que j’avois pris ce pas—
sage , mais dans VHistoire des grands che-
iins de I Empire Romain. par Bergier, p. 466;
j'en avois averti mes lecteurs a la page 10de
PIntroduction, ol je dis : C’est dans lou-
vrage de Bergier que je puiserai la notice
suivante sur les voies Romaines, etc.; ensorte
que Pénumération que je fais & la page 19
de cette notice, des quatre passages de Po-
lybe, étoit extraite de Bergier, sans avoir
consulté Voriginal grec de Strabon. Javois
sans doute remarqué dans l'auteur frangois,
apreés les mots lautre (chemin) par les Pié-
montois, la phrase par o passa Annibal ,
mais j'avois cru que c’étoit son opinion par-
ticuliére quiil énongoit dans cet endroit, ou
bien que c’étoit celle de Strabon dont il cite la
traduction latine plus bas; en conséquence,
je supprimai cette phrase, parce qu’elle pou-
voit induire en erreur et parce que ce n’%-
toit pasle lieu de la discuter, et joubliai
de mettre Bergier ou Strabon au nombre des
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auteurs qui avoient été induits en erreur. par
Tite-Live, lorsque je traitai ce sujet dans
le Chapilre Il de la seconde partie de mon
ouvrage. Mais cet oubli étoit peu important,
puisqu’en- réfutant Tite-Live et ceux qui
avoient adopté son opinion, je réfutois en
méme temps Bergier et Strabon, et je mon-
trai que la route des Tauriniens n’étoit point
celle indiquée par Polybe.

Mais ce qui le prouve évidemment, ce sont
les propres paroles de lhistorien grec, dans
le 56.m¢ Chapitre de son troisi¢me livre, ol
il dit, qu’Annibal ayant employé quinze jours
a traverser les Alpes, déscendit hardiment
dans les plaines qui avorsinent le PO et chez
la nation des Insubres. Cé n’est done pas
chez les Taurini qu’Annibal descendit, d’a—
preés Polybe , Iorsque e’est lui-méme qui parle.
. Je terminerai cette réponse par une re-
marque que fait le membre de I'Université
d’Oxford , auteur de la Dissertation angloise
" sur le passage d’Annibal, au sujet de la der-
niére objection de M. Letronne. 1l fait re-
marquer que M. L. passe lui-méme sous
silence les propres paroles de Polybe sans
en faire aucune mention, qu’il préfére ainsi
chercher dans Strabori quelle pouvoit étre
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Popinion de Polybe, pll\ltdt que de consulter
cet historien lui-méme. Quoique je. sois bien
loin, dit 'auteur anglois, d’accuser M.* Le-
tronne de mativaise foi, il doit préndre garde
de ne pas s’exposer a étre accusé d’ometltre vo-
lontairement le texte méme dePolybe. Qutre
cela, il paroit que M.¥ L. n’a point remarqué
que Polybe dans son histoire ne placelattaque
deTurinquelong-tempsaprés qu’Annibal avoit
atteint la plaine dans le pays des Insubres , et
lorsque son armée s'étoit complétement re-
mise de ses fatigues; ainsi donc les Taurini
ne furent point le premier peuple qu’An-
nibal rencontra & la descente des Alpes,
comme l'affirme M.F L. contre le texte méme
de T'historien grec. : :

Vous pouvez maintenant juger , Monsieur,
combien est injuste et peu charitable votre
supposition que j’avois omis les mots de Stra-
bon, qu'Anntbal traversa, parce qu’ils ne
s’accordoient pas avec mon hyputhése, et
combien 'argument de M." Letronne tiré de
ces mots, était dénué de fondement.

AN
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CHAPITRE IV.
Bgﬁztatwn des Auteurs qui ont ﬂut passer
Annsbal par le Grand Samt—Bernard (les

Alpes Pennmes)

PABMI le petlt nombre d'auteurs qu1 ont

choisi celte route, M. Whitaker est le seul

qui ait fzut un ouvrage umquement sur ce

(onde ytm.éﬁsu]et il est assez veh:mmeux, pulsqu 1l est

composé de deux volumes 8.° (1 ). Je ne le

suivrai pas dans tous ses detalls, zus je me

hornerai aux points prmupau‘{. "En refutant

cet ouvrage, je refuterax loplmon de tous

ceux qui ont pense comme M. W.:'c est Po-

lybe qui sera son juge,. pulsque Cest le 'seul

. auteur original qui doit nous servir de guide
dans la recherche de la route d’Anmbal

Dés Pentrée d’Annibal dans la Gaule, M.

W.s’écarte de la route indiquée par Polybe,

(1) La route d’Annihal au travers des Alpes délermi-
née, par Jean Whitaker, recteur de Ruan-Langhorne,
Cornwall. 2 vol. in-8.%; Londres, 1794; ouvrage an-
glais. Bibliot. Britann. Tome I, Littérature, p. 655. Ge-
néve, 1796.
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de celle qui étoit devenue ensuite une voie

romaine , et qui.passoit par Narbonne, Bé-

ziers et Nismes. Au lieu de celte direction
naturelle et nécessitée par la nature du pays,
M. W. passe ‘par Carcassonne, Lodéve, . Ls
Vigan , Anduse, et arrive sur lesbords da
Rhone, vis-a-vis de Loriol. Il a traversé ainsi
depuis Carcassonne un .pays tout couvert de
montagnes, qui auroit été impraticable pour
une armée, ou qui, du moins, lui auroit fait
perdre beaucoup de temps. .~ . .. i

Pour le lieu du passage du RhOne, M. W
ne suit aucun des renseignemens de Polyhe ;
car, 1.° Loriol est éloigné du passage . des
Pyrénées de 270 milles, au.lieude 200; 2.°il
est &4 huit jours de marche de la. mer, au
lieu de quatre; et 3.° il n’est qua 19 milles
de VIsére, au lieu de 75 :

En remontant jusqu’a Loriol, on comprend
d’avance que M. VY. vouloit placer l'Isle des
Allobroges au confluent de la Sadne avec le
Rhdne; mais nous avons démontré dans:le
chapitre V du premier Livre, que ceite !.i:
étoit comprise entre I'Tsére et le Rhéne
que la placer au confluent de la Saduz, ciic::
se meltre en contradiction avec les doiude,
de Polybe , et rendre la route rélrograde de
Tite-Live encore plus absie.

N\

S bl

[}
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M. W., ne trouvant point de montagnes
entre le Rhone et la Sadne pour fermer le
pays quon appeloit P'Isle, a recours aux
collines qui sont sur la rive droite de la Sadne.
Ces collines, qu’on nomme Fourviére , Saint-
Just, Saint-Irénée et Pierre-en-Cise (1), ne
pouvoient pas fermer I'Isle, puisqu’elles sont
de lautre cOté de la Sadne ; M. W. prend
pour U'Isle le petit espace de terrain sur le-
quel est batie la partie basse de la ville de
Lyon, qui, avant qu'on elit comblé les ma-
rais entre les deax riviéres, n’avoit qu’un
mille de longueur et un mille de largeur, et
il en fait le pays que Polybe compare au Delta
d’Egypte pour la forme et.pour Pétendue (2).
Ce fut,:selon M. W., le roi de Lyon qui ac-
compagna 'armée jusqua Genéve , ouil prit
congé d’Annibal.

" Depuis Lyon, M. V. remonte le long de
la rive droite du Rhéne et traverse ce fleuve
a St. Genis-d’Aouste : la il quitte la ‘France
pour entrer en Savoie. It continue & remonter

(1) Clest-a-dire, incisa; on dit souvent Pierre ciza.

(2) Guichenon croyoit que llsle des Allobroges
comprenoit la Bresse et le Bugey dont il écrit Ihis<
toire,
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le Rhéne sur la rive gauche jusqu’au Fier,
riviére qui s’y jette un peu au-dessous de
Seyssel ; de la il parvienta la“ville et an lac
de Genéve en passant sans doute par Frangy
et le Mont-de-Sion. Mais ce qui va nous sur-
prendre encore plus, c’est que, selonM. V.,
PArve est la Druentia de Tite-Live, et, pour
le prouver, il cite les deux remarques sui-
vantes de DeSaussure, § 466. « On tire-
« roit un grand parti de cette utile produc-
« tion (le charbon de pierre), si le gouver-
« nement pouloit permetire la navigation de
« U Arpe. » Et plus loin, § 483 : « Ces ar-
« doises seroient d’'un grand débit a Genéve,
« si Pon:en facilitoit le transport, en per-
« mettant la nayigation de I'Arve. » Ces re-
marques supposent évidemment que I'Arve
. est navigable, du moins pour des radeaux;
mais que, par des raisons particuli¢res, le
gouvernement de Savoie ne vouloit pas per-
mettre que l'on en profitdt pour transporter
avec plus de facilité les productions du pays ;
mais M. W., voulant que IArve soit la
Druentia qui, selon Lite-Live, ne pouvoit
pas porter de bateaux, traduit ces phrases
ainsi : s¢ le gouvernement youloit permettre
que UArve fiit rendue naviguble, d'ou il
conclut que I'’Arve n’est pas navigable et
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gu’elle répond a la- description que Tite-Live
fait de la Druentia. Nous.avons vu, dans la
réfutation .de Pauteur latin , que la Druentia
étoit nécessairement la Durance, qui prend
sa source au Mont-Genédvre , et qui se jette
dans le Rhone au-dessous d’Aviguon. -

: M. 'W. parlant:de celte opinion, .dit que
c’est par une simplicité de foi, fondée sur
une ressemblance trompeuse de nom, que
Pon a cru que la Druentia étoit la Durance;
il trouve que I'Arve prés de ‘Genéve corres-
pond & la Druentia dans tous ses-grands traits
caractéristiques. Il. considére ‘la découverte
de I'Arve pour étre. la Druentia, comme un
~ des points principaux qui sert a corriger les

erreurs dominanies, et qui assure ses recher-
ches sur la vraie route. d’Annibal.
‘Depuis Geneéve M. Vhitaker prend sa
route & lorient le long dua Rhéne (il veut
dire, le long du lac); il. nous dit que le pays
~s’élend Pespace de 4o milles jusqu’a St. Gin-
go/ph (1) etque le chemin suit le bord inférieur
du Duché de Chablais. Que la ou. finit ce
Duché et prés de la corne orientale du lac,
commence la vallée qu'on peut considérer
comme le berceau du Rhdne. Cest 1a qu’An-

(1) On écrit aussi St Gingou et St. Gingo.
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nibal tourna a la ‘droite le grand angle des

Alpes. Le Valais est partagé en deux par-

. lies , savoir, le Valais supérieur et I'inférieur,

ce dernier comprend Martigny , St. Maurice

et ‘St. Gingolph.  Prés de St. Maurice la

grande ligne des Alpes qui’ bordent cette
vallée sur la droite, s’approche tellement du

Rhone qu’elle ne laisse aucun intervalle pour

un chemin; les hommes en ont ouvert un,

et ont percé pour cela lobstacle formé p'11'
les montagnes, semblable 4 un ouyrage a

corne. On a pratiqué ainsi une ouverture qui

a quelques lieues de longueur, et qui res-

semble 3 une avenue vaste et magnifique.

De chaque coté est une suite de rochers éle-

vés , tandis qu'au-dessous le terram est par-

faitement de niveau. '

Une entrée comme celle-la dans une val-
lée, auroit pu étre défendue par unpetit nom-
bre d’hommes, contre toute I'armée d’An-
nibal. Mais cette entrée a été sans doute for-
mée depuis le temps de ce général et par ces
dompteurs des aspérités de la nature, ces
constructeurs de ' chemins pour la moitié
du globe , par les Romains en un mot, lors- |
qu’ils soumirent le pays. Jusqua l'époque
de cetle soumission, et jusqu’aux vigtoires
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qu'Augusle remporta sur les Alpes elles-mé-
mes, un promontoire large et escarpé s'a-
vangoit au travers de la route sans étre percé
ni abattu. Ici le chemin qui avoit suivi le
replat de la vallée occidentale, montoit le
‘rampart saillant des. Alpes, puis descendoit
dans le replat de la vallée orientale.

A environ dix milles 4 l'orient de St. Gin-
golph, prés .du milieu de cette montagne
percée, sur la pointe du promontoire, re-
pose la ville de St. Maurice. A environ douze
milles &4 Porient de cette ville, est celle de
Martigny , - 'Octodurus des Romains, qui
est la limite de la marche d’Annibal le long
du Valais et le point ol il enira dans les
Alpes. : .

Annibal avoit employé dix jours de marche
de Lyon a Genéve et iln'avoit parcouru qu'un
espace de cent milles. 1l fit ensuite une mar-
che desoixante milles depuis Genéve et ar-
riva a Martigny. Il étoit alors 4 la base méme
des Alpes et.a l'ouverture méme du passage
par lequel on peut y pénétrer. 1l fit donc a*
linstant ses préparatifs pour y monter. C'é-
toit alors le seul canal de communication en-
tre la Gaule et I'Italie. Cest Ja que 'armée
carthaginoise devoit entrer le grand tronc
des Alpes, et cest par la qu'elle devoit tra-
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verser cette chaine célébre de montagnes
pour atleindre la grande région de leur des-
© tination. ' e e
Cette armée étoit composée d'infanterie,
de -cavalerie et d’éléphans, mais ce n’étoit
pas tout, elle avoit aussi une file de chevaux
pour porter desfardeaux, et un:train de che-
vaux de trait et de voitures & roues, pour
tirer des charges. Pendant que les derniers
transportoient les provisions, les premiers
portoient le -reste du bagage. Les voitures
étoient assurément les mémes que les chars
actuels de I'Irlande et dela Haute-Ecosse, dont
se servoient alors les Gaulois et les Espa~
gnols ; ils étoient faits pour les chemins de
montagnes, et se mouvoient sur des roues
basses éloignées d’environ trois pieds F'une de
l'autre et chacuntiré parun seul cheval (1).
Il est inutile de faire remarquer ‘tout ce
quil y a d'imaginaire dans ces - détails.
Nous observerons -seulement, quant .aun
chemin le long .du bord méridional du lac
de Genéve, que du temps d’Annibal et méme
jusqu’a ces derniéres années, il.n’auroit pas
été possible & une. armée de .spivre ce bord

(1) Cette idée de ckars est des plus étranges.
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entre Evian et St. Gingolph. Il n'y avoit
qu’un sentier a peine praticable & cheval, et
_par lequel certainement les éléphans n’au-
roient pas pu passer ni'les chars de M. W.
L’armée auroit donc été obligée de passer an
nord du lac ‘de Genéve, el pour cela elle
auroit traversé le Rhone , pour la quatriéme
fois, 4 Genéve, - et seroit sortie une seconde
fois: du territoire des Allobroges.

La distance de Lyon & Genéve; en suivant
les bords du Rhone et en passant par Sf. Ge-
nis, Seissel et Frangy , est au moins de 120
milles romains. De Genéve & Martigny , il y
a encore 76 milles, en passant au midi du
lac;. mais par la rive septentrionale, cette
distance -seroit’ de go milles, en tout 210
milles depuis Lyon : mais nous voyons dans
Polybe ;, qu’'Annibal . ayant marché pendant
dix jours le long du Rhéne , sur le territoire
des: Allobroges, et ayant parcouru une dis-
tance de 800 stades ou 100.milles, com-
menca la montée des Alpes. La distance de
Lyon:a Martigry est au moins le double de
celle que nous donne Polybe , et une armée
n’auroit pas pu traverser tout ce pays en
moins de 18 jours.

La différence sera encore plus grande si
nous comparons la distance depuis le pas-

\
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sage du Rhdne, & une liene. au-dessus de: Bor
quemaure. ( )s jusqua lentrée des Alpes &
Mart,gny, i@s 1400 stades, ou 175 milles,
que nous donpe Polybe pour la distance d’'un
de ces points & l'autre., Depuis . Roquemaure
jusqua Martigny , en passapt par Lyon, la
distance est de 345 milles, nombre qui surs
passe.de 270 milles la. dlstance donnée. par
Polybe depuis le passage. du Rhone; jusqua
la montée des Alpes. Cet espace fat parcouru
en; quatorze jours, par Parmée carthaginoise;
et illuiauroit fallu. vmgt—neuf jours pou,r par-
courir 345 milles. . .. <. .

Pouq arriver a/ Mart;gny, qm Qst sur la
rive gauche duRhéne, Parmée auroit traversé
ce fleuve ‘pour, Ja: cinquitme, fois, et nous
angns déji, fait ‘observer. que Polybe: et Tite-
Live, ne parlent que.dlun seul, passage du
Bhéne,. la; marche de 8oo.stades se fit dans
le'pays des, Allobroges, et par. la route .de
M. WV, elle auroit été presque en entler hors
de, leur, payss

Cest au-dessus . de Marhgny que M W
suppose qu’étoit le défilé par lequel Annibal

P
Y

»{1): A Vancienipassage de I'Ardoise.



322 “ ouil HISTOIRE

avoit pénétré danslesi Alpes ,- et Ia' villé dont
il §’etifpa1‘*zi‘api1éé Pavoir: franchi j étoit Saint-
Branchier’y 4 g illes de Martigny’; cepen-
dant la-vallée qu’oii-parcourt entre ces'deux
bourgs n'offre aucun endtoit' (1)°qui. puisse
se comparer' avec Véntrée. des ?Alpés",-" telle
qii’ellé‘est décrite par’Polybe” et, a plus forte
raison ;'quand ‘on’ajoute a sa descrlptlon les
exagérations de Tite-Live,: bl

* Lies Barbares qui attaquégent-I'armée car-
thagil’l‘o'isé§ a- Penitrée - des ‘Alpes, étoientides
Allobroges ; et laville dont Annibal s’etiiptira
leur appartenoit : ce pays faisoit done partie
de 'dllobrogie; cependant M. 'WV. ‘les nome
Seduni. Les'Seduni habitoient le' territoire de
Sion, capitalé du Valais : ils avoient pour voi-
sins les Veragri,-dont le' chef-lieu étoit Mar- -
tigny’; en latin Octodrus;ique César-appelle
Vicum V. eragrorum: et Pline’ hommk ‘ce peu-
ple Octodurenses;, d’apréslenorn deleur ville
principale (=): M. Wides appelle Salassi, pla-
cant ainsi au nord des Alpes, un peuple qui
étoit: 51tue au midii: Le territoire des Peragre

PR
Loy Uit ol i S L

(l) Voya'g;es dans les Alpes, § 1026 et 1027.
(2) Voyezarticle Peragri, Notice de l'ancienne Gauleg,
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$'étendoit jusqu’au’ sommet. du Grand Saint-
Bernard;il comprenoit donc Saint-Branchiet,
Orsiére ;' Liddes et Saint-Pierre - villages que
Yon rencontre dansla vallée qui conduit ace -
passage, élevé de 1246 toises au-dessus. de
la mer; de 12 on entroil dans le pays des Sa-
tassti
En descendant le Rhéne depms Martigny ,
on troave Saint-Maurice, en-latin Tarnade :
c’étoit la bourgade principale des Nuntuates.
M. Grillet, dans son dictionnaire de la Sa-
voie;,’ dit (1) que les Nantuates n’occupoient
que les g‘ou’vernemens,dé Monthey et de Saint-
Maurice , dans le Bas-Valais, depuis Pextré-
mité supérieure du lac, Léman jusqu’ay, ter-
‘ritoire de Martigny. Celte partie' du Bas-Via-
lais appartenoit autrefois-au Chablais , ce qui
a fait. eroire que les Nantuvales habitpient
tout ce duché. Le Chablais moderne, le Bas-
Faucigny. et le Genevois ;| dependment des
Allobxoges (2). Ainsi, les villes d'Evian, de
:Thonon, Bonneville et &’ dnnecs étoient. sur
leur territoire. .

-

(1) Tom. [, p. 164168, "~
(2) Grillet, tom. I, p. 360,
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M. W., en placant entre Martigny et Saint-
Branchier le défilé que Polybe appelle I'entrée
“des Alpes, oula montée vers:les Alpes , sort
“donc entiérement de I’Allobrogie ; car, pour
‘arriver a cet endroit, 'armée carthaginoise
auroit traversé le Rhone & Genéve, et seroit
entrée chez les Helpétiens ; puis, en traver-
sant ce fleuve pour la cinquiéme fois , & Saint-
Maurice, elle seroit entrée chez les Nantua-
Zes, et, enfin, en:s’approchant de Martigny,
“elle seroit arrivée chez les Veragri. -
" -Polybe nous apprend que depuis: la ville
“dont Annibal s'empara, que M. W. suppose
étre Saint-Branchier , Yarmée chemina pen-
“dant sept jours avant d’arriver au sommet
des Alpes; ‘mais de Saint-Branchier jusqu’au
sommet du Grand Saint-Bernard, il n’y a que
18 & 20 milles, distance qu'une armée au-
roit parcourue en un jour et demi (1). Ainsi
donc, puisque Farmée carthaginoise faisoit
‘environ 12 milles par jour, elle auroit non-
seulement traversé la montagne dans ces sept
jours, mais elle seroit sortie de la vallée

(1) D'aprés notre auteur, Uarmée auroit mis trois jours
amarcher de St. Branchier & Orsitres, dontla distance
n'est que d’une lieue. - '
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d’Aoste, et seroit arrivée dans les plaines du
Piémont. v ‘

Il est vrai que M. W. suppose que Parmée,
au lieu de suivre le ehemin ordinaire , revint
sur ses pas depuis Orsiéres pour entrer dans la
vallée de Bagnes vi-a-vis de Saint-Branchier ;
il la fait serpenter pendant six jours dans
cette seconde vallée, et dans les montagnes
inaccessibles qui la séparent de la vallée du
Saint-Bernard : le sixiéme jour elle descen-
dit & Saint-Pierre, village qui n'est éloigné
de Saint-Branchier que de trois lieues; en
sorte que P'armée: n’auroit, dans le fait, avancé
que de trois lieues dans I'espace de six jours,
et elle auroit été encore-a trois licues du som-
met de la montagne.

Cette marche dans la vallée de Badnes et '
dans les montavnes inaccessibles qui La bor-
dent au sud-onest, est d'une extravagance
qui passe toute idée-; en croiroit que c’est
une plaisanterie, ainsi que tout Youvrage.
Elle nous fournira, cependant, le meilleur
échantillon de la maniére dont notre auteur
traite son sujet. Ce morceau vraiment amu-
sant, setrouvedansla SectionVIII. €hap. III.
_ p-278 a 285. M. Whitaker s’autorise de Tite-
Live pour égarer ainsi 'armée.. Suivant lui
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cd” fat la scélératesse sglas;si‘e-nnev qui fit
abandonner la grande route a4 Annibak Les
guldes gaulois qui n’avoient pas pu’ s'oppo-
ser A celte perfidie, se trouvoient dans une
vallée qu'ils ne' connoissoient pas , et les gui-
des salassiens- cmmnant Ia vengeance' d’An-
nibal, s’étoient retirés, et me lui aveient
laissé’ que ses anctensguides pour le tiver' d'af- -
faire ‘et ‘pour I'aider a regagner la-véritable
route. Il devoit chercher un chemm- inconnu

et aller & '{ﬁtd'n's & travers des montagnes el
des vallées ot Phomme n’avoit ]'lmals ‘tracé

de senher, ses pas devoient étre naturelle-

ment incerlains et ses mouvemens embarras-

sés. Erni‘conséquence, TFite-Live qui est le:seub

historien qui nous fournit- ces ineidens’ que
Polybe, 'par une négligence tmpardonnabl’e s

avoit ‘omis , * dit qu'au chemin presque im-—

praticable dans lequel la perfidie ‘de ses gui-

des I'avoit-conduit, succédérent des titonne-

mens, et que les troupes entrérent incogsidé-

rément dans des vallées ol elles conjectureient

quil y avoit un passage.” Annibal traversa le

pays par con)eclure et entra dans les vallées

par soupcon ; ‘mais souvent il 'y trouvoit
aucun passage et il étoit obligé de reveniren

arriére jusqu’a leur entrée. Il marcha ainsi
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le -long des ‘Alpes, égaré -et confondy’ par
suite: de la trahison -salassienne. y wi ]

Comment donc Polybe, continue Whlla—
ker » pouvoitil, par un ezcés extravagant de
négligence , omettre de. faire menlion de ces
incidens.qui étoient si nécessaires pour ;don-
ner de la liaison” & son_ histoire et pour la
compléter. 11 fait' cette —omission .par sa
maniére falsifiante de raconter; il étouffe et
éteint ainsi' toute Phistoire touchant la mar-
che douteuse, détournée et rétrograde d’An-
* nibal que nous voyons si vive et si active dans
" Tite-Live , " et sans ce dernier auteur nbus
“aurions été peut-8tre entrainés dans la fausse

croyance que cette marche n/avoit jamais en
lieu ; tant est grossiére Yerreur de’jugement
de ces critiques qui derniérement ont consi-
déré Tite-Live dans son histoire- dAnmbal
comme n’étant que le simple copiste et sou-
" vent le copiste infidéle de, Ihistoire de Po-
lybe. Cependant toute cette partie de I'his-
toire, parce qu’elle ne se trouve pas dans
Polybe, n’a jamais été traitée par ceux qui
ont cherché a tracer la route d’Annibal. 1ls
le conduisent _par une ligne uniforme le long
de laroute réouliére des Alpes ils n’ontpoint
de guides pour le tromper, point de délours
dans lesquels ils conduisent ce général ; point
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de chemiin pris par conjecture, point de val-
lées entrées par aventure, et point.dé mou-
vemens rétrogrades pour ‘en sortir, afin de
regagner la bonne route abandonnée. Leur
marche & travers les Alpes est ainsi toute au-
tré chose gue celle d’Annibal, c’est une mar-
cheé sans ses séductions, sans ses déviations,
sans. ses redressemens (1).

- J¢me bornerai & rappeler qu*Annibal étoit
accompagné du roi Magilus et de plusieurs
autres Gaulois cisalpins, qui -étoient venus
exprés ‘des bords du. P& pour lui servir de
guides; que ces Gaulois étoient fortement in-
téressés a le conduire par la route la plus
facile : d’ailleurs Polybe, qui est lesenl au~
teur original sur ce sujet, ne dit vien qui
puisse faire le moins du monde soap¢onner
qu'Annibal se fitt écarlé d'un sedl pas de la
route ‘directe : lés suppositions de M. W.
sont dbnc absurdes , et de plus il fait agir en
insensé; le général le plus habile et le plus.
consommé dans Vart de la 'guerrt\a.

- ‘Cét auteur , encore moins exact que Tite-

(1) 1l est évident pour moi que Loutes ces altagues de
Pauteur étoient dirigées contre le général Melville doot
il connoissail trés-bien la maniére de penser.
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Live, cite les voyages dans les Alpes de M.’
Desaussure , ainsi que 'ouvrage de'M. Bour-
rit ;' mais en les traduisant en anglais, il en
change complétement le sens, pour les plier
a ses vues.

Il y a dans l'ouvrage de M W. des choses
si opposées a toute recherche judicieuse, si
contradictoires avec les deux auteurs qui de-
voient lui servir de guides, que ’on perdroit
son temps a vouloir le réfuter toutes les fois
qu’il s’en écarte. :

Bien loin de jeter un jour nouveaun sur la
route d’Annibal comme on Ya dit, sanstrop
y réfléchir (1), il ne fait qu'épaissir toujours
Plus les ténébres dont Tite-Live l'avoit en-
veloppée : M. 'W. avoit cependant recu des
instructions du général Melville sur la véri-
table- route qu’Annibal avoit suivie; - mais
animé du diabolique esprit de contradiction,
entrainé par une imagination désordonnée et
privé du sens commun, quoiqu’avec une
prodigieuse érudition, il voulut se frayer
une route différente de toutes celles qu'on
avoit imaginées jusqu’a lui, sans s’embarras-

(1) Bibl. Britan, Tome L p. 657. Littérature.
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ser‘des: absurdités sans. nombre dans lesquel-
les ‘il devoit: nécessairement . tomber. Voici
cependant comme:- il ‘termine son ouvrage,
Tom. IL p. 232. Jose me flatter, dit-il, que
jai jeté ‘une forteiet; nouvelle lumiére sur
cette :portion ‘importante de l’histoire; Jai
fixé' d’'une maniére précise et dans toutes ses
parties; la ligne dans laquelle Annibal tra-
versa les Alpes. .Ces parties s’appuient mutuel-
lement et forment dans leur ensemble, urie ac
cumulation de preuves telles qu’aucun autre
sujet ne peut se vanter;d’en fournir de sem-
blables, ettelles qu’elles élévent celui-ci a un
degré . superlatif de démonstration. L’évi-
dence a été successivement ajoutée a lev1—
dence; comme deésicollines empilées sur d’au-
tres collines, jusqu’a ce que le tout forme
une niontagne semblable au St. Bernard qui
lui est-propre. Cette montagne éléve sa téte
au-dessus: de histoire comme le St. Bernard
s’éléve au-dessus du globe, elle laisse 'tous
les nuages A ses pieds et réfléchit sur ses co-
tés- la clarté du soleil dans toute sa splen-
deur.

" Le style de cette finale est tellement am-—
poulé qu’on croiroit que l'auteur n’a jamais
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traité 'son sujet sérieusement; mais+-toujours
comme une moquerie dirigée contre le géné-
ral Melville, et en opposition continuelle avec
le résultat de ses recherches. : _

Sur la descente des Alpes , je me conlen-—
terai de dire que celle du Grand Saint-Ber-
nard, jusqu’a la- Cité d’Aoste, ne presente
nulle part un’endroit qui puisse correspondre
a celui ot le chemin avoit été emporté par
un éboulement de terre; et qu'il fallut ab-
solument réparer , -parce qu’il n’y avoit au-
cunepossibilité de passér ailleurs. ;

Lafable du vinaigre employé dans ceten-
droit pour décomposer le rocher, est avide~
ment embrassée par M.VV. comme une vérité
incontestable. Il consacre trente-trois pages de
son second volume & faire Vhistoire du vinai-.
gre comme employé en différens temps, pour
dissoudre , amollir et fendre les pierres et
les rochers. ‘Il ne.se laisse point ébranler par
le fait que I'on ne trouve “point de rochers
calcaires a la descente du grand St. Bernard.
1l répond a cela qu’Annibal ne vouloit ni
dissoudre les rochers dans ses acides, ni les
convertir en chaux vive par ses feux, qu’il
vouloit seulement les fendre et les briser , et
que la roche primitive que l'on - rencontre
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entre le eonvent du Grand St. Bernard et le
village de St. Remy, se prétoit trés-bien a
ces opérations. En effet elle est feuilletée, elle
se divise d’elle-méme en dalles planes etrégu-
liéres ; ce sent des couches de mica, dont les
parties peu cohérentes entr’elles décident la
pierre a se séparer suivant leur direction (1).
Tels sont, dit Whitaker, les rochers d’An-
nibal qui pouveient céder en méme temps aux
feux allumés , 2 linfusion du vinaigre et 4 la
pointe de la pioche. Ces lames ou feuillets
étoient probablement dans une position fort
inclinée et présentoient leur tranchant vers
le haut; ensorte qu’en versant des lignes de
vinaigre sur ces tranchans rougis et entr'ou-
verts, cet acide les ouvroit davantage et per-
mettoit d’y introduire la pioche. Alors le
froid du vinaigre (qui est un liquide plus
froid que l'eau ) au-dessus, et la chaleur des
flammes au-dessous, agissant en sens cons
traire,, I'un contractant et Pautre dilatant
la substance de. la pierre, toute la masse se-
voit préte a se fendre et tous les feuillets se-
roient préts a se séparer, a 'instant méme oty

(1) DeSaussure, §. 984, 983.
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ils sentiroient la pointe de la pioche pénétrer
entre eux. Enfin, ces feuillets de rocher qui
n’avoient tout au plus que deux pouces d’é-
paisseur, et qui étoient encore rouges par
Veffet du feu, se romproient trés-facilement
en morceaux et ceux-ci seroient arrangés de
maniére a changer en un talas régulier le
mur perpendiculaire du rocher.

Jai ¢ét¢é entrainé & donner plus d'extraits
decet ouvrage que jeneme proposoisd’abord ;
mais les ressources que lauteur trouve dans
son imagination , donnent lieu & des disgres-
sions si curieuses que j’ai cru amuser mes
lecteurs, en ajoutant encore celle-ci. Je ferai
ohserver que l'auteur s’est donné beaucoup
de peine pour abattre un précipice qui n'é-
xiste pas entre le couvent et St. Remy, ol
le chemin ne présente aucun pas difficile.

Nous avons vu dans les chapitres I et XITI
du premier Livre, que le passage des Alpes
occupoit, suivant Polybe, un' espace d'en-
viron 1200 stades, ou 150 milles romains,
et se terminoit au débouché de la vallée
d’Aoste ; le passage du Grand Saint-Bernard
se termine également dans cette vallée, et
précisément a I'endroit o1 est située la ville
-d’Aoste : or, la distance depuis Martigny,
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‘ot M." W. 'place l'entrée des Alpes, jusqu’a
Aoste , est ‘d'environ 56 milles; et d’aprés
Titinéraire d’Antonin , ;elle.n'est.'que "de 50
milles ,-auxquels il faut ajouter.35 milles pour
‘la distance d’Aoste a St. Martin, en:touf 85
milles , nombre qui'n’est guére que la moi-
tié de celui- de ‘Polybe. -Une armée - auroit
donc traversé. cette montagne en six. jours,
au lieu des onze jours que les Carthaginois
employérent A traverser: les. Alpes ;. Polybe
fait bien mention de quinze jours, mais je
retranche de ce nombreiles quatre jours, de
Tepos. -

Je terminerai cet examen de louvrage de
M. WV. en rappelant ce que j'ai dit dans l'in-
troduction ,. que le passage du Grand Saint-
Bernard ‘n’étoit pas, une des quatre. routes
connues du temps de Polybe pour passer de
I'ltalie dans la Gaule; que, suivant Strabon,
ce passage étoit inaccessible aux bétes : de
charge avant-que 'empereur Auguste y, eiit
ouvert une voie militaire. .

Il ‘me reste encore a examiner. largumenl:
tiré des inscriptions trouvées a Martigny et
aux environs du couvent da Grand Saint-
Bernard. Bt
Dans quelques-unes de ces; mscnptmns on
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lit les mots Joyi poenino:, au lien de Joys
pennino’,” d'oir Ton a conclu que. les' Gartha-
ginois avoient passé parcette montagne, parce
qu’en latin ils se. nomment Poenz. « C’est-par
« erreur, dit'D’Anville (1), quoique cette
« erreur soit ancienne, qu'on a.attribué le
« le nom de I'Alpe pennine & celui des Poeni
-ou des Carthaginois, ‘en supposant qu’An-
nibal étoit descendu .en - Italie par cette
montagne : ce nom est emprunté (2).du
dien- Penznus ou Penmnus,' et non .de
« Poent. » , ; e

DeSaussurg dlt sur ce miéme sujet (3)
« Ce quil y a de remarquable , c’est. quon
« trouve plusieurs de:ces ex-vofo dans les-
« quels le'nom Penninus est écrit par un-oe,
Poeninus : jen ai méme vu: un. ou:l'on li-
¢ soit Jowr Poeno. Comme le mot Penninus,
« dérivé du celtique pen , qui signifie une
« chose élevée, ne se voit nulle part ailleurs
« ‘écrit spar un oe:, " ces inscriptions , oi: on-
‘« le“voit écrit ‘de -cette 'mamére, ont fait
« cronl'e a quelques personnes qu 11 alomﬁoxt

.

A& £ a

a

X

) Nouce &1 ancienne Gaule, article Alptspennma.
(2) Ibid. , article Pallis pennina. '
(3) Yoyages dansles Alpes, § 987.

i r
i i
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« la Carthaginois ; que le Jupiter adoré sut
« cette montagne étoit un dieu des, Cartha-
« ginois,, et que par ctonséquent Annibal
'« étoit entré en Italie par ce passage, ety
« avoit érigé un temple 2 un des dieux de
« cette nation. » R
- «Tite-Live réfute cette opinion, qui, méme
« de son temps, étoit la plus généralement
« regue, et il prouve, par'de trés-bonnes
.« raisons, qu'Annibal ne prit nine dut pren-
« dre cette route, mais qu'il passa-par le
« Mont-Cenis (1). Il est cependant étonnant
« que Pline, qui a vécuaprés Tite-Live,, 'ait
« encore soutenu cette opinion. » :

.« Je serois donc porté a croire que les,ex-
« yoto sur lesquels on voit le mot Pennipus
« écrit avec unoe, ou méme le mot Posnus
« au lieu de Penninus, ont été consacrés par

(1) C'est le Mont-Genivre; par:lequel Tite-Live fait
passer Aunibal, comme: Boys T'avons. vu é,n parlagt
de son opinion. Son passage de la Durance lmdlque
évidemment : cette rivitre ne se lrbuve pomt sur la
route du Mont-Cenis. Il paroitroit-que cest M: Absauzit,
dont nous parlerons dans le chapitre.du Mont-Cenis,
qui a induit en erreur DeSaussure. Voyez §igr de ses
voyages dans les Alpes.
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« des voyageurs quicroyoient, comme Pline,
« qu’Annibal avoit passé par le Saint-Ber-
« nard, et que le dieu que l'on y adormt
« étoit un dieu des Carthagmms. » :

Lexphcahon de DeSaussure est treq—na—
turelle ; le passage . des Alpes penmnes ne
fut, connu des. Romams que _sous. le regne
d’Auguste, ou prés de deux siécles plus tard
que larrlvee d’Annibal en Italle. Lorsque
les Romains entendirent prononcer le rom
de celte partie des Alpes, sa ressemblance
avec le nom des Carthaginois dans leur lan-
gue, leur fit croire que c¢’étoit Ie passage de
Parmée d’Annibal qui le lui avoit donné : les
voyageurs, imbus de la méme erreur, écrivi-
rent en conséquence le mot penninus avec un
oe dans leurs inscriptions.

M. Chrétien de Loges et le Baron Rogniat
sont du nombre de ceux qai ont été induits
en erreur par ces inscriptions; ils les regar-
dent comme une preuve incontestable du
passage des Carthaginois. M. Ch. de L. dit
cependant lui-méme que Strabon et Tite-Live
affirment positivement que l'Alpe Pennine
n’étoit pas praticable dans ce temps-la; il
n’a fait d’ailleurs aucune recherche sur la
route que 'armée auroit suivie pour arriver

- 22
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au Grand St. Bernard' depuis le passage du
Rhone, ce qui pourtant étoit absolument
nécessaire ; car s'il s’%toit occupé de cette re-
cherche, il auroit vu que le détour étoit si
con51derable et les dnstances si pen @accord
non-seulement avec “celles donnéés par Po-
lybe, mais encore avec le Hombre des jours
de marche de Parmée, qu'il'n’auroit plus at-
taché aucune 1mpole'1nce aux inscriptions.

.,.;'TL .

¢ ¢ ety 3 i
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“¢ “CHAPITRE V.

Remarques sur lopinion du célébre Gibbon

Y et sur celle d’Abauzzt. _ i
ON trouve dans les ceuvres mélees du pre-
mier auteur, une dlSCllSSlOH trés—mtel essante
sur la roule d’Aonibal : elle est e\:tralte d@m»
]ournal de ses lectures pendant son long se-
]our a Lausanne (x )

Le 94 octobre 1763 1lven01t de ﬁmr le
premler lere de Cluv1er, qul tralte des pas-
sages des Alpes et des premlers qul les ont
frayés, savoxr d Hercule des Gaulms, d An~
mbal cl’Asdruba] et de Pompee. «La dlscus-
« swn de Ia marche 4 Anmbal dit M. Glbbon,
« et la ,route que pmt ce general pour, eg_tper
< en Itahe, est savante et curleuse. —— De
« tous les auteurs qu1 ont parle de cette route,
« il n’y ena que deux que Fon pulsse qualﬂier

¢ 3 '
£ ey 4 [ TR WL e

(1)CEuvresmélées d’Edouara Glbbon ESq Loﬁdres
1796; tom, M, p. 187-193; ‘ou Mémo:res de Gitibon,
-traduits de Vanglais.tom, H :p. 98- 110, Paris.:
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« d’originaux, et tous les autres n’ont fait que
« les copier : ces deux auteurs ce sont Tile-
« Live et Polybe; g'ils étoient d’accord, nous
« n‘aurions plus qua les étudier et i les sui-
« vre; malheureusement, ce parti nest pas
« possible, leurs sentimens sont différens : il
« faut opter. Le premier fait traverser & An-
« nibal les Alpes cottlennes, c’est Proprement
« le Mont-Genévre aupres de Turm pour le
« faire entrer’ par ces passages ‘dans le pays
« des Taunm, ou la pl'une du Piémont. Le
« dernier le méne' par le Summus Penmnus,
« le Grand Samt-Bernard dans Ie pays des
/ 'a Salassz s ou Ie Val d’Aoste. — Dés qu ’on
“. ]btte les yeux sur la carte, on est étonné et
’c"revolte du detour qu’Anmbal adiy faire pour
‘ u_”l;raverser le Grand Samt -Bernard, ‘et I'on
« pénse avec Tlte-lee qu un general aussi
‘« hahlle naurmt ]amals preﬁré une route
0. longue, dlﬂicﬂe, ef hénssee de peuples bar-
,“ _bares, qul étment plus Germams que Gau-
. 1015.—-Je défere beaucoup a l’autonle de
.« mais avec un reste de scepticisme, que-si le
.« xécit de I'historien latin est plus vraisem-
« blable, celui de I écrlvam grec paroit plus.
s vrai:uneseule chosem’arréte.Dans'la carte

-
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‘«'de I'expédition' d’Annibal, ‘par D’Anville,
» ce géographe exact, dontlespositions sont
'« toujours raisonnées, trace sa marche a tra-
« vers les Alpes cottiennes; l'autorité de ce
« savant, autorité encore plus grande parce
« quil a cachéles raisons qil’il a eues, men
« impose et m’arréte. »

A Tépoque (1) ou Gibbon écr1v1t cette
partie de son journal; il paroit avoir. penché
pour le passage de 'Alpe pennine; mais,en
1792, au rapport d’'une personne qui'en avoit
conversé avec-lui, il avoit abandonné cette
opinion pour: embrasser celle de Tite-Live,
qui fait passer Annibal par les Alpes cottien-
nes ou le Mont-Genéyre.

L’origine duscepticisme ¢t du changement
d’'opinion de Gibbon, vient de ce qu’il n’a-
voit pris en considération que deux passa—
ges des Alpes' par ou-Annibal n’avoit jamais
passé, et en particulier de ce qu'il suppose
que Polybe :conduit. Anmbal Par le Summas
Penninus..: ' [ : :

'On . doit étre .surprisi que, pmsque G.
-étoit révolté 'de la-grandeur-de ce détour,
-puisqu’il trouvoit d'un autre:cdté (comme

(1) En1763. Ilavoivalors26ans, | - . it
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iLle dit dans le cours de sa discussion ) « qu’il
i étoit difficile de concilier Tite-Live avec
« lui-méme ; que:les . contradictions et les
w obscurités qu'il a semées dans son récit em-
« barrassent les plus habiles géograples »,
- puisqu’il pense’ que Tite-Live « a voulu plu-
« 14t plaire & I'imagination par une fable ro-
'« manesque, que satisfaire I'esprit par une
«- histoire vraie et judicieuse »; on doit étre
surpris;, dis-je, quil n’ait pas soupgonné
qu'il devoit y avoir entre le Mont-Genévre
et le Grand Saint-Bernard un autre passage
qui pourroit mieux convenir au récit de Po-
lybe, et qu'il n'ait pas, en conséquence, fait
des recherches surlesvoies romaines, etméme
sur- les passages des Alpes fréquentés avant
que 'les. Romains eussent ouvert leurs voies
‘militaires au travers de ces montagnes,
1~ auroit appris par ces recherches que le
‘passagé de I'Alpe grecque, ou du Petit Saint-
_‘Bernard, avoit étéile plus anciennement fré-
quenté, qu'il étoit I'un des plus faciles, .que
da route traversoitde grandes vallées: trés-
fertiles et trés~peuplées, o1’ une :armée
pouvoit trouver :des. ressources abopdan-
tes, que .les.Romains y avoient établi leur
grand chemin pour passeridelllalie dans la
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Gaule; que cette route étoit si importante
pour eux etsi passagére, qu'ils avoient fondé
plusieurs colonies dans les vallées qu’elle tra-
verse, et qu'en conséquence ce chemin étoit
‘appelé dans plusieurs cartes la grapde route
des Romains, comme le dit le marquis de
Saint-Simon. Si Gibbon avoit ensuite com-
paré toutes les parties‘de cette route avec
les distances, les descriptions de Polybe et
les divers incidens de la marche dAnmb,al
il auroit trouvé la une telle : conformité ,
que son scepticisme ‘et son indécision au-
roient cessé, et qu’il auroit terminé cette
discussion sayante et: curieuse, -comme il
Pappelle, par la solution finale d’'une ques-
tion agitée depuis 'si long-temps. g

Nous ajouterons ici,. quoique ce ne soit
pas absolument. sa .place, I'explication que
Gibbon donnede la raison qui détermina Tite-
Live 2 embrasser I'opinion qu’Annibal avoit
traversé. les Alpes cottiennes. .

“« Tite-Live, dit-l, rapporte que L. Cmtms
« Alimentus, un.des plus anc1e‘ns,‘annahstes
« de la République, avoit été fait prisonnier
« dans la seconde guerre punique; sa [:)ri~
« son le. mit 4 méme d’entendre une conyer-
« sation d’Annibal, ot ce général avoua que,
« depuis son passage du Rhdne jusqua sa
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« descente en Italie, dans le pays des Tau-
« rini, il avoit perdu trente-six mille hom-
« mes'et un grand nombre de chevaux. Cette
conversatlon, que Cintius avoit conser-
« vée dans son histoire, a fait pencher 1a ba-
« lance, ‘et avoit déterminé Tite-Live X re-
« jeter'le systdme regu , qui conduisoit An-
« nibal ‘en Italie par le pays des Salassi, et
« non par celii des Taurini. » Voici com-
ment Glbbon explique ce propos d'Anni-
bal : ‘« Aunibal, dit-il, ‘vouloit donner une
« idée'des pertes qu’il avoit- .essuyées en pas-
« sant les montagnes , par les combats , par
« le froid et par la fatigue. Il commence
« par son passage du Rhone, et il finit par
.« son arrivée dans le territoire des Taurin:;
« c’est en effet dans leur pays et par la prise
'« deleur capitale , qu'il commenga la guerre
« en Ttalie; il falloit s’y ‘arréter pour ne pas
« confondre deux choses trés-différentes,
« ce qu’il avoit perdu dans les Alpes et. ce
« qu'il- pei'dit en Italie; II n’étoit pas né-
« cessaire 'que le pays des Taurini fit le
« premier’pays d'Italie qu'il trouva 4 sa'des-
“« cente,’mais seulement ‘que ce filt le pre-
« ‘mier ottil livrauncombat. Tite-Live adopte
« ‘la: premiére des explications, mais la der-

<R'
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« niére me paroit trés-soutenable : elle dte &
« I'historien latin la preuve qui lui paroit dé-
« cisive; elle se tourne contre lui, puis-
« qu'elle ne sert plus qu’a découyrir la source
« de sa méprise; non-seulement Pautorité
« de Tite-Live est réfutée, mais elle est dé-
« troite, et celle de ,Polybe.'subsiste seule et
« sans rivale. » : :

Cette conclusion de Gibbon. est sans re-
plique. Le premier peuple qu'Anmbal ren-
contra a sa descente enIlalie fut bien les Sa—
lassi,; mais ils habitoient une vallée qui fai-
soit encore partie de la chame des Alpes, et
ce ne fut qu'au sortir de_ cette vallée qu'An-
nibal entra pour la prem1ere fois dans les plai-
nes du Piémont ; au lieu de prendre la route
directe de Milan 5 capltdle de lInsubrle, il
marcha d’abord sur Turin pour s'en emparer,

et ce fut par.la prise de cette ville des Tau-
rini qu'il commenga ses operatlons rmhtalres g
en Italie. . -

Dans la conversahon que Cmtlus Ahmen-
-tus avoit_entendu, Annibal vouloit- dgs;gzn‘e,r
la perte qu'il avoit faite pendant la .trzjxfgrsée
des' Alpes; et pour qu'on ne la confondit
pas avec les pertes qu’il fit en Italie, il sar-
1éle a Turin, comme pomt de séparation.

1. Abauzit, dans sa dissertation sur le
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passage des Alpes par Annibal (i), fait le
méme raisonnement que Gibbon contre l'o-
plmon de Tlte-lee. « Les Taurinz , dit-il,
« fidéles aux Romams furent bien les: pre—
« ‘miers dé I'ltalie qui firent téte & Annibal,
« et c’est de quoi seulement tout le monde
« c_qnuehbit ; mais il ne s’en suit pas que dés
“« 'l’entrég méme ils se soient trouvés les pre-
« ‘miers sur sa roule, plutdt que les Salassi,
« habitans de la val ’Aoste. — Au contraire,
"(_c'Anmbal prév oymt plus d’embarras du coté
« des Alpes habitées par les Tawrini, qui
« eussent mieux .gardé leurs défilés et ne
« l'eussent pas laissé passer, comme il le fit,
« sans résistance. » '

" Nous voyons par ‘ce raisonnement que
M. Abauzit penchoit pour le Petit St.-Ber—
‘nard, mais dans'les notes ajoutées (2) a la
lettre que lui adressa M. Mann touchant le
passage d’Annibal ; M. Abauzit, contre son
propre jugement, paroit adopter Popi-
‘nion de ce correspondant qui, ‘voulant ac-
corder Tlte-lee avec Polybe, condult An-
nibal p'u' le VIont-Cems. 1

(1) Oeuvres duerses de M. Abauzu etc., tom. I[,
p-16o. -
(2) Ibid. Tom. 1L, p.180et181.
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CHAPITREVI R h

R(jfutatzon des Awteurs qui  ‘conduisent
Anmbal par le J'rlont—Cenzs.

DE tous, les passages des Alpes, celux qui
s’écarte le_ moins. de la. route . indiquée par
Polybe, est le Mont-Cenis, car jusqua Cham-
_béry, et méme jusqu'a Montmeillan, c’estla
méme route que celle du Petit Saint-Bernard.

Cette derniére route remonte la vallée de
I'Isére, mais celle du Mont-Cenis traverse
cette rivicre pour entrer, dans la vallée de
U'Arc ou de la Maurienne , qu’elle remonte
jusqu’a Lans-le-Bourg..

Cequil y a.de trés-remarquable dans la
. premiére route, c’est qu'elle ne traverse pas
une seule fois I'Isére, la vallée n’étant nulle
part assez resserrée, pour, forcer & établir des
ponts sur cetle riviére ; dans la yallée de 'Arc,
au contraire; il y a un si grand .nombre
-d’obstacles que I'on est forcé. de passer; dix
fois d’une rive & Iautre pour les éviter (1).

(1) Voyez la carte du :Iéimﬂémeiﬁl'du':M(')VnFBlhn‘c,
par Raymond, publiée en 179a.
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« 1l seroit trop long de détailler, dit De-
« Saussure (1), les nombreux défilés que I'on
« passe dans cette. route , ,et. de noter com-
« bien de fois les’ ‘étranglemens de la vallée
« et les sinuosités de I'Arc forcent & passer
« d’une rive alautre. »

Cette vallée offroit donc de trop grandes
- difficultés;, pour que, dans les temps reculés,
ony etit fait passer une route pour traverser
les Alpes. La descente du' Mont-Cenis, du
coté de l’Itahe, ‘&toit ‘aussi un trop grand
obstacle car les rochers y sont Ppresque 4 pic,
et ce n'est qu'en t'ullant le ‘chemin dans le '
ro¢ avee un'grand nombre de zigzags, qu'on
a’ pu rendre cette descenteé ‘praticable.’

" Clest: sans doute i cadse de ces difficultés
naturelles que la route du Mont-Cenis n'a été
ouverte’ que’dans des temps modernes, com-
‘parés dVancienneté de la route du PetltSamt-
‘Bernard; aussi la premiérene'sé trouve point
‘dans les itinéiaires romains; qui, cependant,
~ ont été'faits dans les 4.° et 5i*siécles de notre
&re,"ou six & sept siécles aprés l'expédition
d’Annibal. Strabon n'en fait pas mention dans

H | . v . §
PRATS B 6 A R RaR 1y 10 8 R VR S PO ity

1) Voyagesdans]es AlPes low, 1, page 24, y

ool
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Pénumération- qu'il ‘fait des’ passages connus
dutemps de Polybe. B

i La vallée de I'Arc n’auroit pas: offert des_
ressources suffisantes pour une armée riom-
breuse , et'les habitans que cette vallée peut
nourrir, sont en trop petit nombre, pouravoir
songé dans aucun tempsa attaquer des trou-
pes ‘qui auroient passé chez eux. Tandis que
la villéé de Visére est.de’ beaucoup la plus
' fertile,, la mieux' cultivée et la plus popu-
letise' de toutes les vallées sur le cdté occi-
dental :des Alpes. : ‘

La route du Mont-Cenis n’étoit dohc paq
celle que les Gaulois suivoient pour descendre
en Italie,’ ni 'celle qu’Annibal, en marchant
sur léurs traces, prit pour entrer dans le
méme pays; nous ferons aussi observer gu’elle
n'étoit pas une des quatre routes qui'seules
étoient ‘connues ‘du’ temps de Polybe. Cet
auteur ; en‘décrivant la 'route d’Annibal, la
méme qu’il parcourut cinquante ou soixante
années aprés, ne peut décrire qu'une’ route
qui étoit connue de son temps.

Nous observerons encore: qu’a la descente
du Mont-Cenis, il est impossible qu’on pat
rencontrer, 4 la fin d’octobre, de la vieille
neige . conservée - depuis. Ihiver précédent;
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car, outre que ce passage est plus abaissé
d’au moins 100 toises que celui du Petit
Saint-Bernard , sa descente est tournée vers
le sud-est, exposition ou la neige fond plus
vite que dans celle du Petit Saint-Bernard ,
qui est tournée vers le nord-est. ...
Les auteurs qui on‘t;supposé qu’Annibal
avoit pris laroute du Mont-Cenis, sont Sim~
/g’bf‘“"fwlg?, Groslé, M. Mann. et le comte de ;Stol+
odﬁ/*"““’"""berg;nous ne parlerons que des deux.der— °
niers, . et nous ajouterons l'opinion:, de M
Albanis Beaumont, qui différe trés-peu .de
la leur. : - b T T
L’opinion de M. Mann se trouve dans une
‘lettre qu’il écrivit 3 M. Abauzit, et qui est
insérée, dans les @uyres diverses de ce, der~
~nier auteur (1). , el L
i La'ro‘ute de M, Mann est assez juste jujsqu’é
Montmeillan', mais ici ﬂ;prend la route du
Mont-Cenis : il croit.que Saint-Jean-de-Mau—
rienpe. fut la ville dont Annibal s’empara, et
que les . défilés que l'on trouve. avant cette
ville sont ceux. ou les Allobroges I'attaqué—
rent. Voici ce que-DeSaussure dit A ce sujet

§rrgre. o il Vol T,

(1) Oeuvres diverses de M. Abauzit; tom: 1, p-178.
Amsterdam, 31773,
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« Si Annibal a remonté I'4rc en traver-
sant les Alpes, comme le croyoit M. Abau-
zit, c’est vraisemblablement entre Azgue-
belle et St. Jean de Maurzenne que les Allo-
broges lui livrérent le premier comb'lti
dans lequel il perdit une partie de son ar-
« riére-garde (1). En effet, dans cet esp'lce la
«.vallée se change frequemment en deﬁles

® A & =8

R

« trés-étroits, serrés entre des montagnes- WY

« trés-escarpées. »

Ces défilés sont a 6o mllles ou cmq )ours
de marche des bords du Rhune et cepend'mt,
d’aprés le récit de Polybe , ce fut le jour méme
qu’Annibal quitta les bords du thne, qu il
se trouva en face du défilé par lequel il deV01t
entrer dans les Alpes, et cefut dés le lende-

main qu’en le passant, il fat attaque par les
Allobroges ; d'ailleurs , les défilés de la Vlau—
rienne n’auroient pas. été les premlers qu'An-
nibal auroit passés; aprés avoir qultle le
Rhone, puisqu’il avoit traversé auparavant
la chaine de montagnes qui fermoit V'lsle des
Allobroges, et ce fut cependant au prerr;ier
défilé que ces barbares I'attaquérent. De plus,

(1) Plutét de son_avant-garde.
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Ia Maurlenne ’étoit pas dans le pa}s des Allo-
brogee , elle’ étoit hahitée par les Medull; (1).
"« Aprésle passage du Mont-Cenis, Anni-
« bal dit M. Mann, descendlt sur les plaines
«"de Rivoli , ol les montaones‘aboutlssent
« tout prés de Turin. :

" Dans une note de M. Abauzit, 4 cet en—
dr01f de la lettre de M. Mann, on' remarque
une méprlse sur la' route qui; suivant Strabon,
passoit par le pays des Taurini; M. Abauzit

croit 'quil vouloit par1e1 du Mont-Cenis,
tandis que c'étoit du’ Mont-Genévre, ‘dont
" la route ‘aboutit egalement a Turin : la voie
romaine passmt par IAlpe cottienne (le Mont-
Genévre ), et il n’a jamais passé de voie ro-
mame par le Mont Cenis , ce dernier passage
&loit i inconnu du temps de Strabon.
Pendaiit que le comte de Stolberg suivoit la
route du Mont-Cems entre Ies bourgs ‘de La
Chambre et de Modane, il faxsoxt les reﬂeﬂons

sulvantes
“a Quels furent lest moyens qu’Anmbal em-

(x) Voyezcet article dans la Nouce etc., Je d’An-

ville. Il parontroxt que les Garocelli habnoxent aussi une "

partie de la Maurienee ,. car dans d’anciens écrits, St.
Jean-de-Maurienne estappelé Sanctus Johannes Garo-

cellius.

.
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ploya pour passer ces vallées avant qu’on
y elit ouvert des chemins? Le souvenir de
ce grand homme nous anima; nous con—
templions les rochers impraticables entre
lesquels , lui, son armée et ses éléphans se
frayérent un passage ; nous contemplions
les nombreux blocs qui, précipités des hau-
teurs qui nous dominoient, sont épars dans
le lit de la riviére. Qui peut dire que ces
blocs ne sont pas l'artillerie que les sauva-
ges habitaris des Alpes déchargérent sur
les Carthaginois , quand ils virent, pour
la premiére fois, la sainteté de la nature
inaccessible ainsi profanée ? Quel héros
« étoit Annibal! lui qui commenca son as-
« saut sur Rome par une entreprise aussi
incroyable (1).»

~ On reconnoitra 1A sans doute les extases -
d’un poéte, et non les réflexions d’un homme
" qui fait des recherches sérieuses sur un
fait historique. Les auteurs qui ont mélé du
merveilleux dans le passage d’Annibal, nont

® R A K| A

a & & A A A R 42 A

-

a

(1) Voyages en Allemagne, en Suisse et en Tialie,
par Fréderic-Léopold comte d& Stolberg. Edition an-
gloise, traduite de ’allemand ; en 2 vol. in-4°; tom. I

p- 191.

P

23
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l;as réfléchi qu’il devoit y avoir une roule
établie depuis long-temps dans les vallées par
lesquelles son armée avoit traversé les Alpes;
ils ont cru que cethabile général avoit, comme
un insensé, erré a l'aventure pour chercher
un passage, et qu'il s’étoit lui-méme frayé
une route qui n’existoit pas avant lui.

M. Albanis Beaumont, dont nous avons eu -
souvent occasion de citer le grand ouvrage
sur la Savoie, suppose aussi qu’Annibal re-
monta la vallée de I'Arc; mais, sachant que
le Mont-Cenis n’avoit point été fréquenké par
les Romains, il conduit Annibal par un pas-
sage situé a 13 milles plus au nord-est. Pour
attemdre ce’ passage depuis Lans-le-Bourg,
on remonte encore 'Arc jusqu’au-dela du
bourg de Bessans, puis on entre dans une
gorge trés-étroite, oll passe un sentier qui
conduit dans la vallée de Fiu en Piémont,
dela dans celle de Lanzo, et ensuite 4 Turin;
le sentier qui traverse lacréte des Alpes n’est
praticable que dans la belle saison. « Cette
« voie, dit M. Beaumont, qui n’est guére
_« connue maintenant que par les contreban-
« diers, m’a paru}; lorsque je I'ai parcourue,
« en 1772, avoir été celle quavoit dii-sui-
« vre Annibal pour pénétrer dans les plainés

-
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de la Lombardie. La situation topographi-
que de cette méme voie, sa direclion, la
« distance du sommet de cette partie des
Alpes aux rives du P4, et enfin lavue que
'on a du sommet de cette chaine de mon-
« tagnes, des vastes plaines de la Lombardie,
« un peu avant d’arriver & Roche-Melon,
« semblent venir a Iappui de ma supposi-
« tion. Comme aucun historien n’a encore,
« 4 ma connoissance, fait inention de ce pas-
"« sage, il seroit 4 désirer que ceux qui s’oc-
« cupent de ces sortes de recherches, visitas-
« sent cette partie des Alpes, ce qui ne
« sauroit que tourner a l'avantage de I'his-
« toire, et jeter de nouvelles lumiéres sur
« un sujet qui a occupé jusqua présent
« plusieurs hommes de Iettres trés-distin-
« gués. »

Je ne crois pas qu'’il soit nécessaire de vi-
siter cette partie des:Alpes pour &tre convaincu
qu’Annibal n’a jamais passé par le sentier de
Roche-Melon , et je ne m’arréterai point ale
démontrer : je dirai seulement que ce passage
est exposé aux mémes objections que celui
du 'Mont—Cenis. = .

Nous avons fait remarquer, en parlant de
la roche blanche, dans le chapitre onziéme du

! LS

a:
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premier Livre, qu’aucun des auteurs qui ont
traduit Polybe, ou qui I'ont consulté sur la
roule d’Annibal , n’a fait attention 4 cette cir-
constance, qui déterminoit la position de ce
général, lorsque avec une partie de son infan-
terie, il protégeoit sa cavalerie et ses hétes
de somme pendant qu’elles montoient au
sommet des Alpes.

~Onacru qu'un rocher blanc ne signifioit autre
chose qu’un rocher fort, découvert ouescarpé;
cependant , cette expression de Polybe éloit
assez remarquable pour qu’elle diitattirer I'at-
tention ; si l'on avoit réfléchi, en méme
temps, que les grands rochers de celte cou-
leur sont extrémement rares dans les Alpes,
on auroit fait des recherches pour découvrir
dans le passage que l'on choississoit, un ro-
cher blanc assez élendu pour qu’il méritat
d’étre nommé, mais on auroit peut-étre re-
gardé cetle recherche comme ridicule.

11 fallut I'heureux hasard du général Mel-
ville, qui tenoit Polybe ouvert devant lui au
moment ou il décom{rit laroche blanche , an
pied du petit Saint-Bernard; il falloit aussi
un observateur aussi exact que DeSaussure
pour nous apprendre que ce rocher blanc étoit
du gypse, qui se trouve la en trés-grandes
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masses; sans cela, nous aurions pu douter
qu’il y elt des rochers blancs dans les Alpes :
le gypse ne se trouve que dans un petit nom-
bre d’endroits dans ces montagnes; il n’y en
a point au Grand Saint-Bernard , ni proba-
blement au pied des autres passages indiqués
par les auteurs : on' trouve, il est vrai, du
gypse sur la route du Mont-Cenis, aux envi-
rons de Bramant (1), mais il n’y en a point
au pied du passage; dailleurs, il faut qu'il
sen trouve en masses assez considérables
pour attirer les regards de tout autre que d’'un
minéralogiste, et pour que les habitans leur
donnent le nom de rocke blunche.

Ainsi donc, laroche blanche du Petit Saint-
Bernard, queYon auroit pu considérer comme
une circonstance peu importante, devient,
au contraire, d’'une trés-grande importance
quand on voit qu’elle est particuliére & cette
montagne.

Nous avons déja fait remarquer que si
"Annibal avoit traversé le Mont-Cenis ou le
Mont-Genévre, il seroit arrivé , & sa descente
des Alpes, dans le pays des Taurini, et
comme le passage du Mont-Cenis est plus

(1) Voyages dans les Alpes, §. 1225 et 1230.
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rapproché de Turin que celui du Mont-Ge-
névre, Parmée ' carthaginoise, aun bout des
quatre ou cinq jours qu'elle mit a descendre
les montagnes, seroit arrivée 4 Turin méme.
Les Taurini, qui faisoient alors la guerre

- auxInsubres,les futurs alliés des Carthaginois,
n’auroient pas manqué, pour attaquer ceux-
ci, de profiter de I'état de foiblesse et de dé-
labrement auquel la faim et les fatigues les
avoient réduits ; cependant nous voyens que
Parmée carthaginoise ne fut nullement in-
quiétée pehdant les dix ou douzejours qu’elle
employa i se remettre, et ce ne fut qu'aprés
ce temps qu’Annibal invita les Taurini a
faire une alliance avec lui; ce ne fut donc pas
dans leur pays qu’il arriva aprés avoir des-
cendu les Alpes. '
Nous avons va que Polybe termine le récit
du passage des Alpes, en disant « qu’Annibal
» entra hardiment dans les plaines qui avoisi-
» nent le P4, et dans le pays des Insubres.»
Cette phrase est supprimée par Tite-Live, par-

' ce qu'il croyoit que le premier peuple qu’Anni-
bal avoit rencontré & sa descente des Alpes
étoit les Taurini; mais 'autorité de Polybe ,
qui avoit fait la méme route, doit étre préfé-
rée , et la route qui conduisoit directement
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a Milan, capitale des Insubres , étoit celle
qui passoit parlavallée des Sulassi, ou le Val
d’Aoste (1) : ce fut ensortant de cette vallée,
et en. quittant les environs d’Ivrée (2) on
son armée s'étoit reposée de ses fatigues,
qu’Annibal fut obligé de se détourner pour
prendre la route de Tarin, dont les habitans
se refusoient & une alliance. Nous avons fait
remarquer, en outre, quiil étoit probable
que les Salasses étoient une branche des In-
subres. Ptolémée les met au nombre des In-
subres , aussi bien que les Lzbiciz dont la ca-
pitale étoit Verceil (sur la frontiére de 1'In-
subrie proprement dite), et qui devoient
aussi occuper Ivrée. '

CONCLUSION.

| L’EXAMEN que nous venons d’achever, des
cinq différentes routes par lesquelles on avoit
supposé qu’Annibal avoit traversé les Alpes,

(1) Le marquis de Pesay, p. 55 de sa Tbpographie des
grandes Alpes, fait la remarque que le débouché par la
vallée d’Aoste est celui qui rapproche le plus du Mnla-
nais.

(2) L’Eporedia des B.omains.
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~confirme donc que celle du Dauphiné septen-
trional, de la Tarantaise, du Petit Saint-Ber-
nard et de la vallée d’Aoste, telle que nous
Pavons déterminée dans toute son étendue,
est la seule qui s’accorde avec Ihistoire de
Polybe, et que ce fut celle que suivit armée
d’Annibal. 1l y a long-temps qu’on en auroit
fait la découverte d’'une maniére certaine , st
ceux qui se sont occupés de cette recherche,
au lieu de se laisser égarer par Tite-Live,
avoient donné une atteption suffisante aux
renseignemens de Polybe, qui sont si précis .
qu’en les suivant scrupuleusement, on n’au-
roit pas manqué de trouver la route quon
cherchoit. : : '
Par exemple, la marche de 1400 stades le
long du Rhéne, comptée depuis le lieu du
passage de ce fleuve, étoit une donnée si po-
sitive qu’elle auroit conduit nécessairement a
ce point important (1) que Polybe appelle Ia *
montée vers les Alpes , ou Pentrée des Alpes ;
on se seroit trouvé la sur une des plus an-
ciennes routes de I'Allobrogie, sur la princi-
pale voie romaine qui conduisoit de I'Italie
dans la Gaule par YAlpe grecque; il auroit

(1) Le passage du Mont-du-Chat.
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suffi de vérifier si cette route convenoit aux
incidens de la marche d’Annibal, tels qu’ils
sont décrits par Polybe : on auroit bientdt
apercu leur accord parfait, et on auroit été
en méme temps convaincu que lhistorien
grec avoit parcouru cette route pour s'assu-
rer par ses propres yeux, comme il le dit lui-
méme, de la vérité des rapports que lui
avoient faits des témoins de l'arrivée d’An-
nibal en Italie,

Sans cette précaution de Polybe, qui carac-
térise I'historien éminemment scrupuleux et

_exact, il lui elit été impossible de dépeindre
avec autant de vérité et de précision quilla
fait, les localités et les divers incidens qu’elles
firent naitre; il lui eiit été impossible surtout
de faire preuve d’une connoissance aussi exacte
des distances.

Si ce fidéle et judicieux historien revenoit
aumonde, et qu’il vit combien toutes les pei-
nes qu’il s'est données pour ne laisser rien
d’incertain sur la route d’Annibal, ont été
inutiles, il demanderoit & quoi servent tous
les progrés que les modernes onf fails dans
la géographie; il seroit surpris qu’au milicu
de ces progrds, et avec les denndes qu’il four-
nissoit pour ne pas se tromper, on: fut tombé



362 " HISTOIRE

dans un si grand nombre d’erreurs ; il ver—
roit que lexactitude et la justesse d’esprit
sont des qualités aussi rares 2 présent qu'el-
les I'étoient de son temps; il seroit étonné
qu’un Ecossois (le général Melville), un ha-
bitant de la Calédonie, de ce pays lé,plus re-
culé des pays soumis par les Romains, eiit
résolu cette question que les habitans des
Alpes et des contrées qui sont a leur pied,
que les militaires méme qui ont fait la guerre
dans ces pays , avoient été hors d’état de ré-
soudre.

FIN.
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POSTCRIPTUM.

A la fin de VIntroduction j’ai hasardé la
supposition que Pompée, lorsqu’il marcha
en Espagne contre Sartorius, . avoit passé
par le Petit St. Bernard, et qu'il ignoroit que
ce fut par cette montagne qu'Annibal avoit
traversé les Alpes. Il paroit que c’étoit une
erreur et que ce fut ie Mount-Genevre que
Pomp‘ée traversa, et quil rendit praticable
pour le passage des troupes. C’est du moins
Popinion de auteur dela Disserlation angloise
souvent citée, Il fait observer que Pompée,
dans une lettre adressée au Sénat qui nous a
été conservée par Salluste, dit qu’il condui-
sit ses troupes a travers les Alpes par une
route différente de celle d’Annibal, et qui
éloit plus commode pour lui. En effet le
Mont-Genévre est le passage le plus court
pour passer d’Italie dans la Gaule, et sur-
tout pour passer de I'Italie en Espagne. Cette
conjecture est corroborée par le fait dont
Pline fait mention, que certains distriets des
états de Cottius qui comprenoient le Mont-
Genévre, avoient été admis au nombre des
villes municipales de I'Italie par une loi de
Pompée.
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Pompée ne pouvoit pas ignorer quelle avoit
été la route d’Annibal, puisque devant pas-
ser les Alpes lui-méme, il devoit s’dtre in-
formé des passages praticables pour une ar-
mée, el entr’aulres de celui d’Annibal.

La premicdre connoissance que nous avons
du Mont-Genévre, comme un passage fré-
quenté par les armées Romaines pour en-
trer dans la Gaule, est tirée de Ceésar qui
paroit avoir passé cette montagne avee
une partie de son armée, lorsqu’il alloi? s’ep-
poser a Vinvasion formidable des Helvétiens.

Le Mont-Genévre étant placé au nord du
Mont-Viso ot le P6 prend sa source, Ap-
pien, sur les expressions duquel je fondois
ma supposition , pouvoit dire égalemenf que
ce passage étoit situé entre les sources du
Po et celles du Rhdne, quoique beaucoup
plus prés des premiéres.

Les voyageurs curieux qui veulent suivre
la route d’Annibal et la comparer avec Ihis-
toire de Polybe, doivent surtout diriger leur
atlention sur trois points qui sont les plus
imporltans, savoir : le défilé du Mont-du-

~



DU PASSAGE DES ALPES. 365

Chat, le passage dela montagne du Pelit St.
Bernard, et le défilé de Bard au débouché
de la vallée d’Aoste. Quoique ce dernier dé-
filé ne soit pas décrit par Polybe, il est si
curieux par lui-méme et il est 'objet de tra-
ditions si importantes pour notre sujet, qu’il
vaut aussi la peine d’étre visité, L deux
rangs de mentagnes- qui puartent presque A
angle droit de la chaine principale, viennent
se renconlrer, et ne laissent qu’un passage
trés-étroit qui ferme la vallée d’Aoste comme
le feroit une porie. Ceat la que se termine
la descente des Alpes. :

Au passage du Pelit S. Bernard il y a deux
points a examiner, I'un est la Roche blanche
au pied de laquelle Annibal se posta pendant
une nuit avec une partie de son infanterie,
Pautre est le ravin ou la neige se éonservé
toule l'année, sur laquelle la téte de la co-
lonne tenta de traverser de larive gauche a la
rive droite du torrent. Le dernier voyageur
dont j’ai cilé les observations sur cet endroit
remarquable, y a passé de nouveau au moisde
Juin de cette année, 1825, et en se rappelant
toutes les difficultés que les Carlhaginois y
rencontrérent , telles qu’elles sont décrites
par Polybe, il a été de nouveau frappé de
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Pexactitude parfaite avec laquelle la position
du lieu currespondoit a la description, et don-
noit l'intelligence des incidens ficheux arrivés
a Farmée. 1l a été convaincu que dans cet en-
droit, I'intention des Carthaginois avoit été de"
traverser d’une rive du torrenta lautre 2 la
faveur de la vieille neige qui le couvroit,
pour toum\er la partie du chemin qui s’étoit
éboulée. Les difficultés insurmontables de
cette tentative , vinrent de la neige sur la-
quelle il falloit passer, et de la pente trop
rapide de la rive droite du torrent, qu'il fal-
loit gravir.

Qu'il nous soit permis de répéter ici ce que
nous avons dit dans I’Avertissement, savoir :
qu’au moyen de lhistoire de Polybe et des
observalions de plusieurs voyageurs éclairés
sur la route que cet auteur avoit tracée avec
autantl de précision que s'il eit été lni‘méme
un des principaux officiers de I'expédition ,
toutes les circonstances du passage de lar-
mée carthaginoise et leurs localités, sont
maintenant aussi bien connues que celles
d’aucun des événemens militaires de I'histoire
moderne.
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Note sur le mot Valais.

Le mot VPalais ne vient point du mot Val-
Jée, comme plusieurs-personnes le croient,
mais d’'un nom générique des peuples Celtes;
il signifie Gaule , comme le motanglois Wales
_qui désigne le pays de Gales ; les lettres WV,
Vet G étant convertibles ou se substituant
souvent I'une a lautre. Dans la Chronique
Saxone, les Provinces méridionales de I’An-
gleterre sont comprises sous le nom de Wea-
las et Walen, et ces noms ne prennent
qu’une . Il paroit que les anciens habitans du
Valais qui donnérent leur nom au pays, étoient
des Celtes Gaulois. Les gens instruits de
ce Canton écrivent Palais. Moreri dans son
Dictionnaire écrit Valais, en latin Palesia;
il parle du Haut-Valais et du Bas-Valais,
toujours avec une seule L '
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REPONSE & M. J. M. SocQUET, Docteur de la
Saculté de Turin , Professeur de Chimie &
Lyon, etc., auteur d'un Essai sur les eaux
minérales de la Perricre prés Mottiers en
Sapoie. Chambéry et Lyon, 1824, o

Dans une longue note, p. 19, I'auteur ex-
prime son opinion que le lieu ot Annibal eut
a soutenir la premiére attaque contre les peu-
ples Alpins (ainsi qu’il les appelle par er-
reur) est au pied du Mont-Sérant tout prés
de Moiitiers, a Iissue de la plaine d’Azgue-
blanche , 32 lieues plus loin que le Mont-du-
Chat. Cette plaine , - dit-il, estI'endroit dési-
‘gné par Polybe au Chap.- 50, lorsqu’il dit
« qu’Annibal ayant - marché pendant dix
« jours le long du fleuve (le Rhdne seule-
« ment jusqu'a Hyenne ), et ayant parcouru
« une distance de 800 stades, commenga la
« montée des Alpes; c'est alors quil fut
"« exposé a de trés-grands dangers. »

M." Socquet sépare la marche le long du
Rhone, de la distance de 800 stades, c’est-a-
dire, qu’aux dix jours de marche le long

A
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du Rhoéne, il ajoute encore une distance de 8oo
stades parcourue depuis le Rhéne 2 Hyenne
jusqu’a Aigueblanche prés de Mottiers ; tan-
dis qu'il est évident que Polybe vouloit dire
que les 800 stades furent la distance parcou-
rue pendant dix jours le-long du fleuve. J’au-
rois pu traduire également ce passage de
Polybe de la maniére suivante : « Lorsqu’An-
« nibal eut fait pendant dix jours le long du
« fleuve, une marche de 8oo stades, et qu’il
« commenca la montée vers les Alpes, il
« fut exposé 4 de trés-grands dangers. »
M. S. tombe dans une autre erreur lors-
quil dit « que les Allobroges ne peuvent en
« aucune maniére étre pris pour les peuples
« nommés (Alpicos) Alpins, par Polybe et
« Tite-Live. Car, dit-il, 'Allobrogie dont
« on connoit parfaitement les limites, pré-
« sentoit partout un pays plat ou trés-pen
« élevé au-dessus du niveau de la mer. —
« Le pays-desAllobroges au levant s’étendoit
« jusqui¥Arly au-dessous de Conflans, et la
i« commengoit le territoire des Centrons. »
Je suis du méme avis que M. S., que les
Allobroges ne peuvent pas étre nommés peu-
ples Alpins; mais niPolybe ni Tite-Live ne les

24
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nomment ainsi. Le premier auteur en pat-
lant des barbares qui attaquérent 'armée 2
la montée des Alpes et qui périrent dans le
combat , les nomme trois fois-AlZobroges et
jamais peuples Alpins. De son cdté Tite-Live
nomme ces mémes barbares, Gaulois ou Mon-
tagnards, parce qu’il neveut pas que ce soient
des Allobroges. 1l avoit quitté la route de
I'Allobrogie indiquée par Polybe pour pren-
dre celle du Moht—Genévre; en conséquence,
il se garde bien de nommer Allobroges, le
peuple qui attaqua l'armée & l'entrée des
Alpes, parce qull se seroit contredit lui-
méme. :
D’aprés Polybe c’étoit dans I'Allobrogie
qu’étoit le défilé par lequel on pénétroit
dans les Alpes, et sur cette route nous ne
trouvons d'autre défilé que le passage du
Mont-du-Chat; de plus la nature de ce pas-
sage répond exactement a la description de
Pauteur grec, et fait comprendre d’une ma-
niére parfaitement claire les opérat®ns mili-
taires qui eurent lieu dans cet endroit. Pour
répondre a la description de Polybe, il faut
que ce soit un défilé élevé ol I'on ne parvient
qu’en montant, et d’ol1 I'on est ensuite obligé
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de descendre par un chemin rapide et bordé
de précipices. C'est le cas du passage du Mont-
du-Chat & tous égards. '

En plagant comme M. Soequet et M.* Ro-
che (1) lentrée des Alpes dans la Tarentaise
ou chez les Centrons, on ne trouve plus ce
second peuple qui, le quatiiéme jour aprés
le départ d’Annibal du bourg dont il s'étoit
emparé et aux environs dugquel il avoit campé
pendant un jour aprés la défaite des Allobro-
ges, vint a4 la rencontre de ce général avec
des rameaux en signe de paix, lui offrit des
tages et lui fournit des guides pendant les
deux journées qui lui restoient & faire pour
atteindrela montée desHautes Alpes. Par celte
inadvertance dé ces deux autéurs, il sé trou-
veroit que ce fut le méme peuple qui.atta-
qua deux fois 'armée carthaginoise, tan-
dis que d’aprés Polybe ce furent deux peuples
différens dont le premier étoit Allobroge.
D’ailleurs comment P'armée auroit-elle pu
mettre six jours de marche depuis les envi-

(1) Notices historiques sur lesanciens Centrous, etc.,
avec quelques observations sur le passage d’Annibal ;
par M. J. J. Roche, Directeur des salines, etc., Moi-
tiers, 181g.
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rons de Motitiersjusqu’a Scéz dont la distance
w'est que de 32 milles?

- M.* Socquet ne croit pas que la chaine du
Mont-du-Chat et de la Grande Chartreuse
puisse étre comprise dans les Monts Alpins ;
mais '§'il est prouvé que Polybe y compre-
noit cette chaine, par erreur ou avec rai-
son, lous les raisonnemens de l'auteur de
VEssat sur les Eaux minérales , etc., tom-
bent. De plus, des auteurs modernes ont éLé
de ]a méme opinion que Polybe. Jai rap-
porté dans mon ouvrage la remarque que
fait Dutens dans son Itinéraire de la route
de Chambéry a Lyon, ou il dit qu'auz Echel-
les on sort des Alpes, et s’ilavoit voyagé dans
le sens opposé, il auroit dit aux Echelles on
entre dans les Alpes, et la chaine qui passe
aux Echellesestla méme que celle du Mont-
du - Chat, L’auteur de la Dissertation sur
le passage d’Annibal, parlant de la vue dont
on jouit depuis le village du Passage (1) qui
tire son nom du passage d’Annibal , observe
quon découvre pour la premicre fois de-
puis 12, toute la chaine de montagnes qui
ferme l'Isle des Allobroges et qui semble op-

(1) Entre la Tour-du-Pin et les Abrets.
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poser un obstacle insurmontable a toute mar-

che ultérieure ; que de la Annibal put avoir

une vue compléte des barriéres de Pltalie,

quel’auteur considére (p.41) comme 'entrée’
des Alpes. Quand on est 2 Chambéry et a Mont-
méliant , on ne peut s’empécher de regar-

der les montagnes qui dominent ces deux vil--
les a l'est et a Pouest, comme faisant encore

partie de la chaine des Alpes; de ce nombre

sont lesmontagnes de la Grande-Chartreuse

qui s’étendent depuis le Mont-du-Chat prés:
* du Rhéne jusqua Grenoble sur Plsére.

Jai cru nécessaire de répondrea MM. Soc-
quet et Roche, parce que leurs ouvrages,
étant répandus dans le pays traversé par
I'armée carthaginoise, peuvent introduire
des erreurs dans l'esprit de ceux qui, comme
ces deux auteurs, n'ont lu mon ouvrage
quimparfaitement (1).

(1) ¥ai déja répondua M. Roche dans une troisitme
lettre adressée aux Rédacteurs de la Bibliot. Universel.
Littérature,, T. XIL p. 275, Novembre 1819g. Je mon-
tre dans cette lettre que c’est par des. citalions mor-
celées de Polybe, que Pauteur soulient ses opinions.
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Comue plusieurs de meslecteurs pour-
roient croire que les vallées des Alpes ont
‘éprouvé quelques changemens par l'effet
des torrens, depuis 'époque du passage
de 'armée carthaginoise, et que nos des-

criptions pourroient ne pas convenir a

ces temps-1a, il ne sera pas inutile d’a-
jouter ici un mémoire qui a été luala
Société générale helvétique des sciences
naturelles, siégeant & Zurich, en Octo-
bre 1817, dans lequel je fais voir que,
depuis qu’il y a des rivitres, ces vallées
n'ont point changé d’une manitre nota-
ble. Les exemples sont tirés de quel-
ques vallées dont nous avons eu occa-
sion de parler, et en particulier de celle
d’Aoste, qui se trouve sur la route
d’Annibal.
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DE L’EFFET DES TORRENS SUR LES
ROCHERS,

Sorvr de quelques Réflexions sur les péssages- étroils
des rivitres dans les chalnes de montagunes.

an VeV VS

.EN traversant deux fois les Alpes, cette
année (1), par le Mont-Cenis et par le Grand
Saint-Bernard, j’ai examiné quel étoit le vé-
ritable effet des eaux courantes sur les ro-
chers. Pour cela, jai regardé avec attention
les endroits ol les torrens passent sur et
entre les xochers. Jai vu que leur seul effet
étoit de les polir et d’arrondir leurs aspéri-
tés; que les rochers oit les eaux ne peuvent
pas atteindre conservent leurs i.négalités et
leurs afrétes vives. Si un torrent s'étoit
abaissé graduellement en creusant son lit, -
les rochersde part et d'autre devrotent avoir
leurs surfaces palies et arrondies jusqu’a
une grande hauteur, ce qu’on n’observe point.
On croira peut-&tre que ces surfaces se sont

(1) En Juin 1817.
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détériorées depuis lors, mais les surfaces
~ polies sont celles qui résistent le plus aux
injures de Pair; quelle cause dailleurs au-
roit pu changer la surface polie et arrondie
d'un rocher dur, en aspérités et en arrétes
vives ? Ainsi donc les aspérités que l'on ob-
serve au-dessus de la ligne la plus élevée ou
le torrent peut atteindre, sont aussi an-
ciennes que les déchiremens qui séparérent
les rochers, et sont antérieures aux pre-
miéres eaux douces qui formérent des cou--
rans, :

‘On peut faire ces observations le long du
cours de P’Are, dans la Maurienne, et sur-
tout entre Saint-Michel et Modane. On voit
la ce torrent impétueux dominé des deux:
cotés par de hautes montagnes, et bordé de
rochers. Ceux de ces derniers qu’il peut at--
teindre en temps ordinaires, ont leurs sur-
faces polies, et leurs inégalités arrondies : il
en est de méme des gros bloes qui obstruent -
son lit, et sur lesquels ses eaux écument et
se brisent ; mais les rochers plus élevés
conservent leurs aspérités. C’est la que nous
pouvons étudier ce que les courans rapides -
peuvent faire dans l'espace de plusieurs sié-
cles sur des rachers durs qui ne se décompa-
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sent point :- nous -voyons combien leur -effet
est minime.

Entre le glacier des B015 et celui d’Argen-
tiéres , dans la vallée de Chamouni, le lit de
PArve est encombré de gros blocs de granit,
aussi anciens que ceux qui sont épars sur les.
.montagnes calcaires en dehors des Alpes : les
eaux de ce torrent ont donc coulé entre ces:
blocs depuis qu’il existe des eaux courantes..
Cependant leurs cdtés ne sont rongés que de
quelques pouces, et cet effet doit étre attri-.
bué principalement au frottement du sable
et du gravier que I'Arve charie dans ses gran-
des crues. : ;

"Prés de Saint-Pierre, en Valais, & la des-.
cente du Grand Saint-Bernard, la Drance:
passe dans une crevasse entre des rochers a
picd, qui présentent de part et d’autre-des
a'tétes vives , et 'on n’apercgoit des surfaces
arrondies que la ol passent les eaux du tor-
rent.

La crevasse la plus remarquable qui coupe
des rochers, ou plutét une montagne, est
celle d'ou sort le Trient, & une demi-lieue
de Martigny ; c’est 1a qu'on peut voir des ro-
chers perpendiculaires comme des murs, ou
Yon n’apergoit aucune surface polie, et ol
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T'on est convaincu que la sortie du torrent
n’a jamais été plus haute que nous ne la
voyons(1). '

1l faut aussi regarder avec attention les ro-
chers qui dominent de part et d’autre le point
d’ol1 part une cascade , comme celle de Pisse-
vache entre Martigny et St. Maurice : on voit
ces rochers anguleux avec des aspérités , jus-
qua une grande hauteur; ainsi donc la
cascade est toujours partie du méme point ,
tlle n’a jamais été plus élevée.

De toutes les vallées des Alpes, la plus cu-
rieuse et la plus étonnante par la variété des
scénes alpines qu’elle présente, est eelle qui
s’étend d’Ivrée a la Cité d’Aoste : on y re-
marque trois défilés o les rochers se sont sé-
parés pour donner passage a la riviére,

Le premier est celui d’Ivrée, ol la Doire
est resserrée dans un lit de 3o pieds de lar-
geur, sur 100 pas de longueur, sur lequek
est jeté un pont.
¥. Le second défilé est celui qui est situé en—
tre Donas et le village de Bard: sa longueur

(1) DeSaussure, §. 1052, Pappelle une crevasse étroite
et profonde, .causée par une rupture spontanée de la
montague. :
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est d’une demi-lieue; 14, la riviére est bor—
dée de rochers i pic§ trés-élevés; qui ne
laissent entr’eux qu’un passage étroit, en-
sorte que ce n’est que par de grands travaux
gu'on y a pu tracer une route (1).

(1) Cest par ce défilé remarquable que Parmée d’Aa-
nibal entra en lialie, etnousavonsvu que latradition de
cét événement si grand, si extraordinaire , s'étoit trans-
- mise d'4dge en dge parmi les habilans. Je répéterai ici
que Luitprand, évéque de Crémone dans le dixieme
sitcle, parle du villagz de Bard, comme étant la route
d’Aunibal. Que plustard, dans le seizieme siecle , Paul
Jove, évéque de Nocéra, né a Come, rapporte quau
défilé de Bard il y avoit des lettres gravées sur les ro-
chers mémes qui altestoient le passage:d’Annibal. Paul
Mérula, Hollandois, qui mourut en 1707, citeé, dans
sa Cosmographie, ce passage de Paul Jove, en disant
que Jove écrit qu'on montre des letires gravées sur les
rochersde Bard, monument d’Annibal qui avoit traversé
les Alpes en cet endroit. C’est ce méme endroit que 'on
nomme encore l’E..scqli_er d’ Annibal d’ott I'on descend
dawes la plaine, ainsi que nous l’apprend le marquis
de Pesay dans son énnmération des vallées qui descen-
dent des Alpes en Italie.

Sur les vochers taillés & pic de main d’homme entre
Bard et Donax, DeSaussure (§.'g70) dit qu'on voit
une colonne williaire, scalptée en relief dans le roc
méme. Cette colonue a § pieds et demi de hauteur,
gur deux de diametre, avec le chiflre XXX, Au-deld
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Le village de Bard est situé dans une gorge
étroite, séparée de la Doire par un rocher
sur lequel étoit biti un fort ; la riviére vient
frapper contre la base de ce rocher, qui la
force de tourner a droite pour aller chercher
une fente par ou elle s’échappe : sans cette
ouverture, toute la vallée d’Aoste auroxt été
un lac, et le seroit encore. ‘

Des deux cdlés de ce défilé , les montagnes
sont trés-escarpées; leurs rochers n’éprouvent

de cette colonne on passe par. une porte taillée en en-
tier dans le roc, et en cdtoyant toujours des rochers,
on vient au long et étroit village de Donax.

Les 3o milles doivent étre la distanee depuis Aoste. Il
est possible que l'inscription attestant le passage d’An-
nibal, fut gravéeauprésde la colonne, et qu’elle ait éte
détruite par quelque cause que nous ignorons.

L’assertion de Paul Jove relativement a cette inscrip-
tion, est mise en doute par Vanteur du Teatrum Sa-
baudice, dans larvticle intitulé Pia quam dicunt An-
nibalis in rupe excisa. I1dit que Finscription qui existe
réellement, mentionne le passage de Tomaso Grimaldi,
noble génois, en 1474, et il exprime son opinion que .
le chemin taillé dans le roc que V'on attribue & Anni-
hal, fut fait dans le temps d’Auguste ( Theatr. Sab. I
p. 54), ce qui pourtant n’affoiblit nullement la tradi-
tion conservée chez les habitans, nile témoignage des
auteurs que mous avons cités.

’
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aucune décomposition , il n’y a point de talus,
~ gle débris, point de pentes uniformes : on ne
voit que rochers nus, et d’une grande du-
“relé, qui descendent depuis le haut des mon-
tagnes jusqu’a la riviére , présentant des sur-
faces trés-irréguliéres toutes en bosses.
Letroisiéme défilé est celui du Mont-Jovet,
ol la Doire, quoiqu’une grande riviére, est
resserrée dans une fente qui na que 10 a 20
pieds de largeur sur une demi-lieue de lon-
gueur, et dont la profondeur est de plus de
100 pieds. Onremarque la, comme ailleurs,
que les rochers sont si durs que l'eau n’y fait
aucune impression.

Nous voyons donc que ces crevasses, ces -

fentes , plus ou moins profondes, qui sont si
fréquenles dans les vallées des Llpes, furent
formées non par les torrens, mais par des
déchiremens , des ruptures, des séparations
violentes des rochers, a 'époque méme des
révolutions qui bouleversérent la surface de
la terre, non pour y faire régner le désordre
et la confusion , mais pour produire lavariété
la plqs agréable, et la disposition la plus pro-
pre a rendre la terre habitable pour une mul-
titude d’étres vivans. Les eaux profitent de
ces crevasses pour sécouler, et sans ces ou~

I3
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vertures plusieurs vallées ne seroient que des
lacs qui priveroient les liommes d'un ter-
rain précieux pour la culture; car c’est une
remarque générale et bien intéressanie, que
sans les canaux préparés pour les rividres et
les fleuves, il y auroit de grands espaces eou-
verts d’eau, qui servent maintenant de pa-
trie & des peuples nombreux. s

La belle et riche vallée de Taninge et de
Samoén, a lorient de Genéve, ne seroit
qu’un lac, sans le passage étroit et profond
par lequel le Giffre s’échappe pour entrer
dans la vallée de I'Arve.

Sans les défilés de Cluse et de Saint-Mau-
rice, out l'on diroit que les rochers ont été
séparés exprés pour laisser passer I'Arve et le
Rhdne, les vallées supérieures seroient de
longues élendues d’eau inutiles aux hommes.

Si leVouache n’avoit pas été séparé du Jura
au passage de PEcluse , le superbe bassin de
Gendve seroit enseveli sous les eaux; elles
s'étendroient jusqu’a la base ‘des montagnes ,
pénétreroient dans toutes les vallées, et une
nombreuse population seroit privée de exis-
tence. N'est-il pas étonnant que dans la mul-
titude de vallées qui sillonnent les Alpes, il

0’y en ait aucune de fermée, et qu’il n’y ait
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de lacs de quelque étendue que dans les fonds
dont le niveau est au-dessous de tout le pays
environnant, et d’ol1, par conséquent , il étoit
impossible de faire écouler les eaux ?

A ces exemples , pris chez nous, nous en
ajouterons un autre encore plus frappant,
choisi dans un autre pays : c’est celui de la
Bohéme, qui seroit un vaste lac d’eau douce
si 'Elbe n’avoit pas trouvé un passage pro-
fond au travers des montagnes qui séparent
ce pays dela Saxe. Ce passage est une vallée
élonnante par la variété de ses aspects; elle
coupe une chaine entiére de montagnes de
hauteurs trés — variées, ‘et ouvre ainsi une
issue suffisante 3 un grand fleuve, formé
par la réunion des nombreuses riviéres de la
Bolidme (1). ‘

Le Diarbékir, dans I’Asie occidentale, nous
offre un exemple semblable. C’est une grande
vallée, ou plutdt un paysde forme elliptique,
entouré de montagnes , et entrecoupé de plus
de huit riviéres, qui se réunissent au Tigre.
Ce fleuve sort de ce pays par un défilé qui

(1) Voyages Géologiques, par J. A. DeLuc, §. 771,
788 et 80o. Londres 1813, ouvrage anglois en deux
volumes.
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paroit plus étonnant encore que celui de
VElbe : il est bordé d'escarpemens trés-éle-
vés, surmontés de hautes montagnes, en sorte
qu’il ne reste aucun passage pour les voya-
geurs le long des bords dufleuve (1).

Les défilés qui coupent les chaines de mon-
tagnes pour donner passage aux rividres, sont
un phénomene comnmun  toutes les parties
de notre globe. Une cause jusqu’ici inconnue,

‘mais extrémement puissante, a formé ces
ouvertures en emportant les masses. de ro-
~chers qui en occupoient la place.

" Qui ne voit ici la‘main de Dieu, préparant
d’'avance, dans le sein de la mer, les nouvel-
les habitations des hommes. Sa toute—pré-
voyance n’attendit pas que les lorréns eussent
creusé les vallées (2), que les fleuves eussent
creusé leurs lits; mais il traca a chacun d’eux
la route qu’il devoit suivre, dans ses moin-
dres détours. Il dit au Rhin, il dit au Da-
nube : « Voila les contrées que tu arroseras
de tes eaux, et auxquelles tu serviras de limi-

(1) Retraite des dix mille Grecs, par Rennell.

Londres, 1816.
(2) Des millions d’années n’auroient pas suffi pour

cela,
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{es. Voila les montagnes ol tu prendras tes
sources, et les vallées qui te fburniront des
eaux abondantes. Le canal qui doit les rece-
voir et les conduire i la mer, est préparé
tu n’auras qu’a le suivre, »

« Les montagnes se dressérent ; dit le pro-
« phéte David (1), et les vallées s abaissérent
« au méme lieu qug I'Eternel leur avoit éta-
bli. Gest 'Kternel qui conduit les fontai-
« nes par les vallées i c’est par lui qu’é’lles
se proménent entre les monts: »

-

[

3

a2 . i I L W T e S R

(1) Psaume 104, v. 8et 10
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CONSIDERATIONS
SUR LES ANCIENS PEUPLES SUPPOSES SAUVAGES.

;AL TYWY

Lzs nistoriens et quelques philosophes tom-
berit souvent dans Verreur en appelant sau-
vages et sans civilisation , les peuples anciens
sur lesqu_éls on ne peut avoir que des con-
noissances ‘ trés-imparfaites ; comme si ces
peuples .avoient vécu a la maniére des bétes
sauvages, errans dans les foréts, sans habi-
tations fixes, sans propriétés, et par consé-
quent sans cultiver la terre, occupant une
grande étendue de payss quoique en petit
nombre , et ne vivant que de chasse ou de
‘péche, ou des fruits spontanés de la terre.
Etoit-ce un peuple sauvage et sans civi-
lisation , ces Allobroges qui fournirent I'ar-
mée d’Annibal de provisions , d'armes, de vé-
" temens et méme de chalissures, pour les
mettre en état de passer les montagnes? Etoit-
ce un peuple sauvage et sans civilisation, ce-
lui qu1 vint au devant dugénéral carthaormons,
avec des rameaux et des gmrlandes en signede
paix , qui lui offrit des otages, qui fournit son
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armée de bestiaux en abondance; chez lequel
celte nombreuse armée trouva:les ressources
nécessaires pour sa subsistance; ce:qui sup-
pose un pays bien cultivé et par.conséquent.
trés-peuplé? Si un voyageur avoit traversé
ce pays a la méme époque qu’Annibal;’ou
méme plusieurs siécles avantlui ; jene doule
pas qu'il n’elit trouvé les habitans trés-hos-
pitaliers,  bienfaisans et probablement aussi
civilisés que les peuples qui. habitent. ‘cétte
partie des Alpes actuellement. * . . = .

« Jemploie & regret le mot saupage»;odit
Humboldt, en: parlant des  Indiens libres et
indépendans dela Terre-Ferme (1)..«uDans
«les foréts de PAmérique méridionale,il existe
« des tributs d’indigénes:qui , paisiblement
« réunis en villages, obéissent-a des: chefs,
« cultivent , ‘sur:un terrain assez:étendu,
« des bananes, du manioc et du coton, et
« emploient ce dernier & tisser des hamacs.
‘« C’est une erreur assezrépandue en Europe, .
« que de regarder tous les indigénes comme. -
« errans et chasseurs. L'agriculture a existé
« sur la Terre-Ferme long-temps avant l'ar-

(1) Voyage aux régions équinoxiales, tom. IIl.“p'.
264, Paris 1817. ‘
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winivée des Européenss elle iexiste' encore
«. enlre l’Onénpque set:’Amazane, dans. les
« clairiéres. des: fordts, la on les rission-
«pairesin‘ont jamais pénétré, » "
. Un. gutre -quteur: s’exprime ainsi sur le
ménig sujet (1) : « Je déclarerai la:guerre &
w1 dogme 2 la.mode,. savoir ; que la mar-
1« che ‘dé -toiites les- palions est nécessaire+
«ment de. passer de l'état de. ohasseurs a
« l'état de pasteurs et ensuite.a celui d’agri-
« culteurs, C'est une.thése. d'écolier qui a
ii.corrompu. la moitié; des théories. des anti- -
¥ quaires.:Je choisis parmi; eux Ledwich 4
«icdus¢.de son. bon sens.: Il prétend, d'a-
« preési cette théorie, que les Celtes-Bretons
«:étoient un peuple sarivage; vivant dansles
« foréts. Des.centaines d’autéurs de moindre
asimportance. ont rdisonng:;.sur;ce peuple
«. d’aprésle méme faux principe. Si les Goths
« étoient ‘un peuple . agriculteur . pomme
« cela est reconnu, pourquei: les; Celtes ne
« Yauroient-ils. pas .été: aussi_avant.eux?

RE N e VAa]

(n) Descruphons de ]n Haute-Ecosse et dcs Hebn-
des, etc.; parJolmMacoulloch M.D. F R S G S.ete.
Londres, 1824.T. IV.p. 258,
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«. Parce. gue mous trouvons que les Tusca-
« roras. (peuple "américain) . sont . chas-
« seurs,.on suppose que toutes les nations
« primitives doivent avoir commencé par la
« chasse, ou. par: vivre de nourriture ani-
« male. Cest une pure "hypothése , qui .n’a
« pas méme la géographie pour la soutenir, .
« méme quant i ce qui regarde les peuples
« les moins civilisés da monde. Ce n’est pas
« Pétat des nations de la.mer du Sud, ni de
« celles’ de.]'Afrique , et probablement cet
« étatn’a jamais été le leur. Quoique Hercule
«;elt vaincu des bétes sauvages, il ne s’en
« suit pas que les premiers. Grecs eussent
« .été une nation de chasseurs.. De plus, les
« Celtes: n’étoient :pas indigénes, mais ils
« sortoient du centre de la civilisation. Les
« nations. de chasseurs..n'émigrent pas:(1).
« Lgs_ ;émigrations sont la. conséquepce d’une
« population surabondante, et ces grandes
« populations sont la conséquence ‘de Tagri- -
« ‘cultyre et d’autres perfectionnemens.... Les
« races gothiques émigrantes étoient toutes

(1) 'Les peaples ch;isseurs émigrent dans certaines
occasions , comme lorsqu’ils sont chassés de leur pays
par des tribus plus puissantes.
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« des nations ’a'gricc')leé..*..'. Lofficina gén-
“tium ; commie ‘on' I'a"appelée mal 4 propos,
« labouroit avec le” soc, aussi bien qu’avec
« I'épée et avec la lance. En voila assez pour
« celté théorie commune‘et sans fondement. » -
“Nous voyons qute lauteurpense que les na- -
“tions de PEurope étoiént agricoles dés les pre-
miers temps et quel'état sauvage que U'on sup-
pose‘avoir été leur état primitif , est une chi-
muré. Ainsi les Allobroges et les Centrons n’a-
voient jamais été des peuples sauvages; ils
venoient ‘de 'Orient; du centre dgy la civili-
sation; ils avoient apporté avec'eux l'art de
cultiver ‘la terre’, ‘et les gfaines des plantes
céiréales; ils avoient ‘amené des animaux do-
miestiquies; ils possédoieiit la plupart des arts
utiles; ety N
' '8i ’homme n’ést pas abandonné 4 son ima-
gination pour ‘découvrir quel a été son pre-
mier “état ; sil est permis d’avoir recours 3
I'histoire la plus ancienne; et si ce n’est pas
un préjugé’ de croire que cette ‘histoire ren-
ferme des vérités, cest la que nous trou-
verons quel a été le premier état de I'homme,
de quelle maniére il devoit se procurer. de
la nourriture. Dieu, Pauteur de tout ce qui
existe, condamna le premier homme a man-
ger des fruits de la terre par son trayail tous

aQl
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les jours de sa vie, & manger le pain a Ja
sueur de son visage ; et aprés avoir prononcé
cette sentence, il mit 'homme hors du jar-
din d'Héden, pour labourer la terre.” Cain,
un des fils d’Adam, fut laboureur. Noé fut
aussi laboureunr de la terre.

Voila des documens positifs , bien plus sa-
tisfaisans que tout ce que limagination des
-hommes a pu supposer sur le premier moyen
employé par les hommes pour se procurer
de la nourriture. Si les premiers hommes
dont nous avons lhistoire, étoient lubou—
reurs, pourquoi les nations qui en sont des-
cendues, ne seroient-elles pas aussi des na-
tions agricoles ? '

Mais comment les premiers hommes ont-.
ils songé a cultiver la terre? Je répondrai
par une autre question : Comment 'homme
se trouve-t-il sur la terre? Qui I'a doué d’in-
telligence? Qui lui a donné sa premiére édu-
calion? I’homme n’est pas devenu laboureur
graduellement, il Test devenu tout-a-coup
par effet d’une instruction directe. Les pa-
roles de la Genése me frappent comme d’un
rayon lumineux : « Diew mit Phomme hors
du jardin d’Héden POUR LABGURER LA
TERRE. » '

"FIN.






45

. Montehmart.

e

g d | SPaud
ilr %5 (hateanas
Port SEgprit] !
;Monuu Vaison
T ° \~*
& Orfinge.
PIER Nid ;‘ge Tl
N H,f‘m"/‘f_‘ff‘"‘fﬂ, » U Carpentras
f_vy’umum A .Av:gnon

S Porcalpuin

4 5 6

| Morged  w  Lausanne.

| CARTE

]_)mixr fervir 2 'histore .([u Imikzlgc
Staleren des Alpcs par Anmbal .-

|
|
|
}

: |G o Apt
L B 7  Cavadlon
eaucqgre arqanJ .
o)e S 59
Ni Sme s . Tarascon j:'
s,
] e 3
2 3 4 5

6 7

|

Dt Llu' 1/(/1"!.

| S Burdallet
|

- /ru//ll






ESQUISSE duw PASSAGE
DU PETIT SC BERNARD

ALPIS GRAIA .

ne Colonne

% .

Monta




.
* -y
: %
$
o R
. 4
'
N S
»
.
.
.
5 a
> ad
PR )

‘£







i & oo a 2 % R 97 S A S AT i . s s i i IS e T R
2 TS : i P " » ¥ : ;
1 . N .
, .
\ W - ¢
. : ) L.
N U . CR I <5 . " =
& 2 . B ; . . . .
' , T . :
3 . A0 3 y .
o . - B v 5
. " 2 . .
. . X G .
5 . . i
' . e .
v < . . % 3 . .
‘ : R .
. X X . &
. e 3 . @
; @ i 4
- N 5
\ q . : =
. = .
: ] . . >
’ N . S .
’ A . £ .
b . . -
Y . . v . - .
N ) N . o
* . ) B 5 - fa A
/3 ¥ - & - . .
= S e e ‘ v .
A5 . 1 E . g :
- : o i -
b ™ . B . |
3 L/ . ZRY >
) . s 1 5
. i & = g 4 vy - ; ok o .
: . . ) : . A U : 4 (0
f A s A5 29
2 . " 3 . N P ; . .
U N = . L . ‘ ER IS .




A€ & o8

]

H -

4

3 ' 3 - . &
b 3 # & I -
i ’ -

. 7 . i

5 3 N 1 -
i -

b . o

: % z 5 N
-3 E %
- -

\

- 5 ’ -

2 ’ 3
\ . = :
. g 5 ¢
< . 3 -
Y : - - .

’ s
” =

. ’ B :

—ek A

&







